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Zwel Traumer.

Gar nicht so vid Unterschied zwischen ihnen, trotz der
offensichtlicheren Verschiedenheiten.

Der eine war von bescheidener Statur, der andere grof3er. Der
eine war weiblich, der andere mannlich. Im Mund des ersten
befanden sich sowohl Schneide- wie auch Mahlzéhne, en
deutlicher Hinweis darauf, dal3 er ein Allesfresser war, wah
rend die Schneidewerkzeuge im Kiefer des anderen nur zum
Abbeiffen und Durchtrennen gedacht waren. Beide waren
Abkommlinge ener Killerrasse. Die Gattung der ersten
Tréaumerin hatte gelernt, diese genetische Neigung zu mafiigen.
Der z2weite Traumer blieb ganz und gar ungezahmt.

In den Traumen der beiden zeigten sich mehr Unterschiede
as in ihrem Aussehen. Die erste Traumerin schlief unruhig,
Erinnerungen an jungst erlebte, unaussprechliche Schrecken
sickerten aus den Tiefen ihres Unterbewul3tseins herauf und
stérten die normalerweise friedvolle Stasis des Hyperschlafs.
Sie hétte sich gefahrlich herumgewdlzt und geworfen, wére da
nicht die Truhe gewesen, die ihre Bewegungen zugehe und
einschrankte. Das, und die Tatsache, dald3 im Tiefschlaf die
Muskeltatigkeit auf ein Minimum reduziert Ist. Deshalb wélzte
und warf sie sich nur im Geiste herum. Es war ihr nicht
bewul3t. Im Hyperschlaf ist einem gar nichts bewuft.

Immer wieder dréngte sich jedoch eine dunkle, abscheuliche
Erinnerung an die Oberflache, wie Abwasser, das unter einer
Stral3e in der Stadt heraufdriickt. Zeitweise Uberflutete sie den
Schlaf der Traumerin. Dann stéhnte diese in der Truhe. Ihr
Herzschlag beschleunigte sich. Der Computer, der Uber sie
wachte wie ein elektronischer Engel, bemerkte die gesteigerte
Aktivitét und reagierte darauf, indem er ihre Korpertemperatur



noch um ein weiteres Grad senkte und gleichzeitig den Zu
strom stabilisierender Medikamente in ihr System verstérkte.
Das Stéhnen horte auf. Die Traumerin beruhigte sich und sank
in ihre Kissen zuriick. Dann dauerte es einige Zeit, bis der
Alptraum wiederkehrte.

Der kleine Killer neben ihr reagierte auf diese vereinzelten
Episoden, indem er zuckte, als antworte er auf die Qualen der
grofReren Schldferin. Dann entspannte er sich wieder, traumte
von kleinen, warmen Leibern und hei3 stromendem Blut, von
dem Wohlbehagen, das er in der Gesellschaft seiner Artgenos-
sen finden konnte, und von der Zuversicht, dal? dies wieder so
sein wirde. Irgendwie wuldte er, dald3 die beiden Traumer
gemeinsam aufwachen wirdenoder tberhaupt nicht.

Diese letzte Moglichkeit storte seine Ruhe nicht. Er besal3
mehr Geduld als seine Hyperschlafgefahrtin und hatte eine
realistischere Einschétzung seiner Stellung im Kosmos. Er gab
sich damit zufrieden, zu schlafen und abzuwarten, denn er
wuldte, wenn und falls er das Bewuldsein wiedererlangte,
wirde er sich auch wieder anschleichen und téten konnen. Bis
dahin ruhte er.

Die Zeit vergeht, Das Entsetzen nicht.

In der Unendlichkeit des Weltraums sind Sonnen nicht mehr
as Sandkorner. Ein well3er Zwerg ist kaum der Beachtung
wert. Ein kleines Raumschiff wie das Rettungsboot des
verschwundenen Schleppers Nostromo ist fast zu winzig, um in
solcher Leere zu existieren. Es schwebte durch das grol3e
Nichts wie ein freies Elektron, das aus seiner atomaren
Umlaufbahn ausgebrochen ist.

Aber ein freies Elektron kann Aufmerksamkeit erregen, wenn
andere, mit den notwendigen Instrumenten zu seiner Feststel-
lung ausgertstet, zuféllig darauf stof3en. Und so kam es, dal3
der Kurs des Rettungsbootes dicht an einem bekannten Stern
vorbeifuihrte. Trotzdem war es ein Glucksfall, dal3 es nicht



endglltig Ubersehen wurde. Es kam ganz nahe an einem
anderen Schiff vorbei, wobei im Weltraum mit >ganz nahe<
alles bezeichnet wird, was unter einem Lichtjahr ist. Es
erschien am Bildschirmrand eines Entfernungsscanners.

Einige, die den Leuchtpunkt sahen, pladierten dafir, ihn nicht
zu beachten. Er sai zu klein, um ein Schiff zu sein, behaupteten
se. Er gehorte nicht dahin, wo er war. Und Schiffe gaben
Antwort. Das hier war so sstumm wie ein Toter. ES war walr-
scheinlich nur ein wandernder Asteroid, ein abtrinniger
Nickel- Eisen-Brocken, der sich aufgemacht hatte, um das
Universum zu bereisen. Wenn es ein Schiff war, hétte es doch
zumindest ales, was in Horweite war, mit einem Notsignal
angeplarrt.

Aber der Kapitdn des umherstreifenden Schiffs war ein
neugieriger Bursche. Mit einer kleinen Kursabweichung hétten
sie die Moglichkelt, den stummen Wanderer zu Uberprifen,
und ein wenig Raffinesse in der Buchflihrung wirde ausrei-
chen, um die Kosten des Umwegs bei den Schiffseignern zu
rechtfertigen. Befehle wurden erteilt und Computer in Gang
gesetzt, um die Flugbahn zu regulieren. Die Einschétzung des
Kapitans wurde bestétigt, als man langsseits des fremden
Fahrzeugs anlegte. Es war das Rettungsboot eines Raum:
schiffs.

Immer noch kein Lebenszeichen, keine Reaktion auf hofliche
Anfragen. Nicht einmal die Positionslichter brannten. Aber das
Schiff war nicht vollig tot. Wie ein Korper bel kaltem Wetter
hatte es Energie von seinen Extremitéten zuriickgezogen, um
etwas ganz Wichtiges tief im Innern zu schitzen.

Der Kapitan bestimmte drei Mann, die das zi€ellos treibende
Boot entern sollten. Sanft wie ein Adler, der auf eine verlorene
Feder trifft, schob sich das grofiere Schiff dicht an die Narcis-
sus heran. Metall kite Metall. Enterhaken wurden angesetzt.
Die Gerdusche der Andockprozedur halten durch beide



Schiffe.

Mit Druckanziigen betraten die drei Mitglieder des Enter-
kommandos ihre Luftschleuse. Sie hatten tragbare Scheinwer-
fer und andere Geréte dabel. Da die Luft zu kostbar war, um sie
ins Vakuum hinausstrémen zu lassen, warteten sie geduldig,
bis das Schiff den Sauerstoff eingezogen hatte. Dann glitt die
auf3ere Schleusentir beiseite.

Der erste Anblick des Rettungsbootes war eine Enttauschung:
durch das Bullauge in der Tur war keine Innenbeleuchtung zu
sehen, kein Lebenszeichen im Schiff. Die Tur wollte nicht
reagieren, als die Aullenschalter gedriickt wurden. Sie war von
innen blockiert worden. Nachdem die Manner sich vergewis-
sert hatten, daid in der Kabine des Rettungsbootes keine Luft
war, machte man sich mit einem Robotschweiler an die Arbeit.
Zwei Flammen leuchteten in der Dunkelheit hell auf und
schnitten von zwei Seiten in die Tur. Die Flammen trafen sich
unten an der Barriere. Zwei Manner stutzten den dritten, und
der trat das Metall mit dem Fuld weg. Der Weg war frel.

Im Innern des Rettungsbootes war es dunkel und still wie in
einem Grab. Ein Stick tragbares Enterkabel schlangelte sich
Uber den Boden. Seine abgerissene, ausgefranste Spitze endete
nahe der AulRentlr. Oben, dicht am Cockpit, war ein schwacher
Lichtschein zu sehen. Die Ménner gingen darauf zu.

Die vertraute Kuppel einer Hyperschlaftruhe glthte im Inne-
ren. Die Eindringlinge wechselten einen Blick, ehe sie ndher
traten. Zwei von ihnen beugten sich dber den dicken Glasde-
ckel des durchsichtigen Sarkophags. Hinter ihnen studierte ihr
Gefahrte seine Instrumente und murmelte laut:

»Innendruck positiv. Nominale Rumpf und Systemintegritat
vorausgesetzt. Beschédigt scheint nichts; nur abgeschaltet, um
Energie zu sparen. Druck in der Truhe konstant. Energiever-
sorgung lauft, aber ich mochte wetten, dal} die Batterien
ziemlich am Ende sind. Seht nur, wie schwach die Innenanzei-



gen leuchten. Schon mal so eine Hyperschlaftruhe gesshen?«

»Spate Zwanziger.« Der Sprecher beugte sich Uber das Glas
und murmelte in sein Anzugmikrophon: »Sieht gut aus, das
Médchen.«

»Pfeif auf das Aussehen.« Sein Gefdhrte schien enttéuscht.
»Die Dioden fur die Lebensfunktionen sind alle grin. Das
heif3t, de lebt noch. Damit ist unsere Bergungspramie dahin,
Leute.«

Der zweite Kontrolleur machte eine Uberraschte Bewegung.
»He, da ist noch was bei ihr drin. Nicht menschlich. Sieht so
aus, as lebte es auch noch. Kann es nicht deutlich sehen. Ist
zum Tell von ihren Haaren verdeckt. Sieht orangefarben aus.«

»QOrange?« Der AnfUhrer des Trios drangte sich an den beiden
vorbei und drlickte die Gesichtsplatte seines Helms gegen die
durchsichtige Barriere. »Hat Klauen, was es auch ist.«

»He.« Einer der Manner stield seinen Gefuhrten an. »Viel-
leicht eine fremde Lebensform, wie? Das ware 'n paar Kroten
wert.«

Diesen Augenblick wahlte Ripley, um sich ganz leicht zu
bewegen. Unter ihrem Kopf verrutschten auf dem Kissen ein
paar Haarstréhnen und lief?en das Geschdpf, das dicht an sie
gedriickt schlief, deutlich sichtbar werden. Der Anfihrer des
Enterkommandos richtete sich auf und schittelte verargert den
Kopf. »Soviel Gluck haben wir nicht. Nur 'ne verdammte
Katze.«

Hoéren war anstrengend. Sehen kam nicht in Frage. Ihre Kehle
war eine Anthrazitader im leichteren Bimsstein ihres Schédels;
schwarz, trocken und mit einem leicht harzigen Geschmack.
Ilhre Zunge strich leicht Uber lang vergessene Gebiete. Sie
versuchte sich zu erinnern, wie Sprechen war. Ihre Lippen



offneten sich. Luft stlrzte aus ihren Lungen herauf, und jene
lange nicht mehr benltzten Bage schmerzten vor Anstrengung.
Das Ergebnis dieses mihsamen Zusammenspiels zwischen
Lippen, Zunge, Gaumen und Lungen war ein kleiner Triumph,
ein Wort. Es schwebte durch den Raum.

»Durst.«

Etwas Glattes, Kuhles schob sich zwischen ihre Lippen. Der
Schreck Uber die Feuchtigkeit Uberwdltigte sie fast. Eine
Erinnerung veranlaldte sie beinahe, das Wasserrohr zurlickzu-
weisen. In einer anderen Zeit und an einem anderen Ort war es
das Vorspiel zu einem besonders graldichen und einzigartigen
Tod, wenn einem so etwas eingeftihrt wurde. Aber aus diesem
Rohr flol3 nur Wasser. Es wurde von einer ruhigen, etwas
singenden Stimme begleitet, die Ratschlage erteilte.

»Nicht schlucken. Langsam nippen.«

Sie gehorchte, obwohl ein Teil ihrer Gedanken schrie, sie
solle die kréftigende Flussigkeit so schnell wie moglich
einsaugen. Sonderbarerweise fuhlte sie sich nicht ausgetrock-
net, nur schrecklich durstig.

»GUt«, flUsterte sie heiser. »Habt ihr etwas Festeres?«

»Dazu ist es noch zu frih«, sagte die Stimme.

»Zum Teufel damit! Wie war's mit Fruchtsaft?«

»Die Zitronensdure zerreildt Sie.« Die Stimme zogerte, Uber-
legte, dann sagte sie: »V ersuchen Sie das! «

Wieder glitt das glénzende Metalrohr sanft in ihren Mund.
Sie saugte lustvoll daran. Gezuckerter Eistee stiirzte ihre Kehle
hinunter und stillte sowohl den Durst as auch die erste Gier
nach Nahrung. Als sie genug hatte, sagte sie es, und das Rohr
wurde weggezogen. Neue Gerdusche drangen an ihre Ohren;
das Trillern eines exotischen Vogels.

Sie konnte héren und schmecken, jetzt war es Zeit zu sehen.
Ilhre Augen offneten sich und erblickten einen tropischen
Regenwald. Baume streckten ihre buschigen grinen Kronen



himmelwarts. Buntschillernde, gefligelte Wesen flitzten
summend von Ast zu Ast. Vogel zogen lange Schwanzfedern
wie Kondensstreifen hinter sich her, wahrend sie auf der Suche
nach Insekten auf und abwippten. Ein Quetzalvogel blinzelte
aus seinem Heilm im Stamm einer Kletterfeige zu ihr heraus.

Orchideen standen in voller Bllte, und K&fer hasteten zwi-
schen Bléattern und herabgefallenen Zweigen umher wie
wandelnde Edelsteine. Ein Aguti erschien, sah sie und sauste
zurtick ins Unterholz. Von dem stattlichen Laubbaum weiter
links baumelte ein Brillaffe und sprach leise gurrend auf sein
Junges ein.

Der Ansturm auf ihre Sinne war zu stark. Sie schlof3 die
Augen vor der schnatternden Uberfiille des Lebens.

Spéter (eine Stunde? einen Tag?) tat sich mitten in den stit-
zenden Wurzeln des grofRen Baumes ein Spalt auf. Die Offnung
weitete sich und rif3 den Torso eines herumspringenden
Pinseléffchens auseinander. Eine Frau trat aus der Licke,
schlo3 sie hinter sich und dichtete damit die voribergehende,
unblutige Wunde in Baum und Tier ab. Sie berthrte einen
verborgenen Wandschalter, und der Regenwald verschwand.

Fur ein [lluso war es sehr gut, aber jetzt, nachdem es ausge-
schaltet war, sah Ripley die komplizierten, medizinischen
Gerédte, die durch die Regenwaldkulisse getarnt gewesen
waren. Direkt links von ihr befand sich der Autodoc, der so
aufmerksam auf ihre Bitte zuerst um Wasser und dann um
kalten Tee reagiert hatte. Die Maschine hing reglos und
einsatzbereit an der Wand, Uber ales informiert, was in ihr
vorging, bereit, Medikamente zu verabreichen, sie mit Essen
und Trinken zu versorgen oder menschliche Hilfe zu rufen,
sollte das notwendig werden.

Die Frau, die eingetreten war, lachelte der Patientin zu und
stellte mit einer an ihrer Brusttasche befestigten Fernbedienung
die Ruckenstiitze von Ripleys Bett hoher. Das Abzeichen auf



ihrem Hemd, das sie as Obermedizintechnikerin auswies,
leuchtete bunt vor dem Hintergrund der weil3en Uniform.
Ripley musterte die Frau mifdtrauisch, ohne feststellen zu
konnen, ob ihr L&cheln echt oder nur Routine war. Die Stimme
klang angenehm und miitterlich, ohne siifdlich zu sein.

»Das Beruhigungsmittel klingt ab. Ich glaube nicht, dal3 Sie
noch mehr brauchen. Kénnen Sie mich verstehen«

Ripley nickte. Die Med-Tech betrachtete ihre Patientin und
schien zu einem Entschlul® zu kommen.

»Wir wollen etwas Neues versuchen. Warum mache ich nicht
das Fenster auf?«

»lch komme nicht drauf. Warum nicht«

Das Lacheln erschlaffte an den Mundwinkeln, verstarkte sich
aber sofort wieder. Also doch professionell und eingedibt, nicht
von Herzen kommend. Und warum auch? Die Med-Tech
kannte Ripley nicht, und Ripley kannte sie nicht. Na und? Die
Frau richtete ihre Fernbedienung auf die Wand gegeniiber dem
Ful3teil des Bettes.

»Vorsicht mit den Augen!«

Na, da haben wir ja ein erlesenes Paradoxon, dachte Ripley.
Trotzdem blinzelte sie vor dem grellen Licht, auf das sie durch
die Warnung hingewiesen worden war.

Ein Motor summte leise, und die Illuso-Platte glitt in die
Decke. Hartes Licht erfillte den Raum. Obwohl gefiltert und
gedampft, war es fur Ripleys erschopftes Nervensystem immer
noch ein Schock.

Vor dem Fenster lag eine riesige Leere. Und jenseits der
Leere lag alles. Ein paar der kastenformigen Wohnelemente
von Gateway Station bildeten weiter links eine Schlinge, die
Plastikzellen waren aneinandergefadelt wie Kinderbausteine.
Von weiter unten ragten zwei Nachrichtenantennen ins
Blickfeld. Die Szene wurde von der hellen Wolbung der Erde
beherrscht. Afrika war ein brauner Schmierer mit weil3en
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Streifen, der in Meeresblau schwamm, das Mittelmeer eine
Saphirtiara, die die Sahara krénte.

Ripley hatte das ales schon gesehen, erst in der Schule und
dann mit eigenen Augen. Sie war von der Aussicht nicht
besonders erregt, sondern vielmehr froh, dal3 es sie Giberhaupt
noch gab. Ereignisse aus jungster Erinnerung lief3en die
Vermutung aufkommen, dald das auch nicht der Fall sein
konnte, dald der Alptraum Wirklichkeit war und diese weiche,
einladende Kugel nur eine héhnische Illusion. Aber sie war
trostlich, vertraut, beruhigend wie ein zerschlissener Teddybér.
Die Szene wurde durch den kahlen Ball des Mondes erganzt,
der wie en unstetes Ausrufungszeichen im Hintergrund
schwebte: das Planetensystem als Sicherheitsdecke.

»Und wie geht es uns heute?« Sie wurde sich bewuf, daf3 die
Med- Tech sie ansprach, anstatt nur auf sie einzureden.

»Schrecklich.« Irgendwann einmal hatte man ihr gelegentlich
gesagt, sie hétte eine schone, einmalige Stimme. Mit der Zeit
wirde sie sie wiederbekommen. Im Augenblick funktionierte
kein Tell ihres Korpers optimal. Sie fragte sich, ob das je
wieder so werden wirde, denn sie unterschied sich sehr von
der Person, die sie friher einmal gewesen war. Jene Ripley war
zu einer Routinefahrt auf einem jetzt verschwundenen Raunt
schlepper aufgebrochen. Eine andere Ripley war zurlickge-
kehrt, lag jetzt im Krankenhausbett und Dbetrachtete ihre
Krankenschwester.

»Nur schrecklich?« Man muféte die Med-Tech bewundern,
dachte sie. Eine Frau, die nicht so leicht abzuschrecken war.
»Das ist immerhin besser als gestern. 'Schrecklich' ist ein
Quantensprung nach oben von 'grauenhaft’, wiirde ich sagen.«

Ripley kniff die Augenlider zu und machte sie dann langsam
wieder auf. Die Erde war immer noch da. Die Zeit, um die sie
sich bisher keinen Deut geschert hatte, gewann plétzlich neue
Bedeutung.
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»Wie lange bin ich schon in Gateway Station?«

»Erst zwei Tage.« Immer noch lachelnd.

»Mir kommt es langer vor.«

Die Med-Tech wandte das Gesicht ab, und Ripley fragte sich,
ob sie die knappe Bemerkung als langweilig oder al's beunruhi-
gend empfand. »Fihlen Sie sich einem Besuch gewachsen?«

»Habe ich denn eine Wahl 2«

»Naturlich haben Sie die Wahl. Sie sind die Patientin. Nach
den Arzten kdnnen Sie es am besten beurteilen. Wenn Sie lhre
Ruhe haben wollen, dann bekommen Sie Ihre Ruhe.«

Ripley zuckte die Achseln, ein wenig Uberrascht, dal? ihre
Schultermuskeln zu dieser Bewegung in der Lage waren. »lch
war lange genug allein. Was soll's? Wer ist es

Die Med-Tech ging zur Tir. »Eigentlich sind es zwei.«
Ripley konnte sehen, dal’ sie wieder |&chelte.

Ein Mann trat ein und hatte etwas im Arm. Ripley kannte ihn
nicht, aber seine dicke, orangefarbene, gelangweilt wirkende
Last, diekannte sie.

»Jonesl« Sie setzte sich gerade auf, die Rickenstitze brauch
te de jetzt nicht mehr. Der Mann gab den grof3en Kater
dankbar frei. Ripley driickte ihn an sich. »Komm her, Jonesey,
du haliches, ates Vieh, du sti3er Flaumknduel, dul «

Die Katze liel3 diese peinliche, fir Menschen so typische
Vorstellung geduldig mit all der Wirde Uber sich ergehen, die
ein Erbtell ihrer Gattung war. Damit bezeigte Jones die
Toleranz, die Katzen gewdhnlich den Menschen entgegenbrin-
gen. Ein auRRerirdischer Beobachter, der Zeuge dieses stummen
Spiels geworden ware, hétte keinen Augenblick gezweifelt,
welches der beiden Geschopfe auf dem Bett die Uberlegene
Intelligenz war.

Der Mann, der die gute, orangefarbene Nachricht mitgebracht
hatte, zog einen Stuhl dicht ans Bett und wartete geduldig, bis
Ripley Notiz von ihm nahm. Er war in den Dreif3igern, gutaus-



sehend, ohne auffallend zu sein, und trug einen schlichten
Geschéftsanzug. Sein Lacheln war nicht mehr und nicht
weniger wirklich als das der Med-Tech auch wenn er mehr
Ubung darin hatte. Irgendwann erkannte Ripley seine Gegen
wart mit einem Nicken an, beschrankte aber ihr Gespréch
weiterhin auf die Katze. Ihr Besucher sagte sich, es sa an ihm,
den ersten Schritt zu tun, wenn er fir mehr gehalten werden
wollte as fir einen Botenjungen.

»HUbsches Zimmer«, sagte er, ohne es ehrlich zu meinen. Er
wirkte wie ein Junge vom Lande, redete aber nicht so, dachte
Ripley, as er den Stuhl noch ein wenig néher zu ihr heran
schob. »Ich bin Burke. Carter Burke. Ich arbeite fur die
Gesellschaft, aber davon abgesehen bin ich ein ganz anstandi-
ger Bursche. Freut mich, dal3 Sie sich besser fuhlen.« Zumin
dest das letzte klang so, als meine er es ehrlich.

»Wer sagt, dal? ich mich besser fihle?«< Sie greichelte Jones,
der zufrieden schnurrte und das sterile Bett ungeniert mit
Katzenhaaren verunreinigte.

»lhre Arzte und die Maschinen. Wie man mir sagte, werden
die Schwéache und die Verwirrtheit bald voribergehen, aber so
verwirrt sehen Sie mir gar nicht aus. Nebenwirkungen des
ungewdhnlich langen Hyperschlafes oder so was Ahnliches.
Biologie war nicht unbedingt mein Lieblingsfach. Zahlen und
Mal3e haben mir mehr gelegen. Die lhren scheinen sich zum
Beispiel recht gut gehalten zu haben.« Er deutete mit einem
Kopfnicken auf die Bettdecke.

»Hoffentliche sehe ich besser aus, als ich mich fuhle, denn
ich fuhle mich wie das Innere einer &gyptischen Mumie. Sie
sagten >ungewohnlich langer Hyperschlaf<. Wie lange war ich
denn da drauffen?« Sie machte eine Bewegung zu der Med-
Tech hin, die sie beobachtete. »Die wollen mir nichts sagen.«

Burkes Stimme klang beschwichtigend, véterlich. »Nun,
vielleicht sollten Sie sich darlber jetzt auch noch keine
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Gedanken machen.«

Ripleys Hand schof3 unter der Decke hervor und packte
seinen Arm. Die Schnelligkeit ihrer Reaktion und die Stérke
ihres Griffs Uberraschten ihn sichtlich. »Lassen Sie das
Gequatsche! Ich bin bel Bewuldsein und brauche nicht mehr
gehétschelt zu werden. Wie lange?«

Er waf enen Blick zur Med-Tech hiniber. Die hob die
Schultern und wandte sich ab, um sich einem unverstandlichen
Wirrwarr von Lichtern und Roéhren zu widmen. Als er wieder
zu der Frau im Bett hinsah, merkte er, dal3 er seinen Blick nicht
von dem ihren 16sen konnte.

»Also schon. Ist zwar nicht meine Sache, es Thnen zu sagen,
aber meine Instinkte meinen, Sie sind kréftig genug, um damit
fertigzuwerden. Siebenundfinfzig Jahre.«

Die Zahl traf sie wie ein Hammerschlag. Siebenundfiinfzig
Hammer zuviel. Es traf sie hérter as das Aufwachen, harter als
der erste Blick auf ihre Heimatwelt. Sie schien in sich zusam-
menzufallen, gleichzeitig Kraft und Farbe zu verlieren, sank
auf die Matratze zurtick. Pl6tzlich kam ihr die kinstliche
Schwerkraft der Station dreimal so hoch vor wie auf der Erde,
sie wurde nach hinten und unten gedrickt. Das luftgefillte
Polster, auf dem sie ruhte, bléhte sich um sie auf, drohte, ihr
die Luft abzuschniren und sie zu ersticken. Die Med-Tech
warf einen Blick auf ihre Warnlampen, doch keine flammte
auf.

Sebenundfiinfzig Jahre! Mehr als ein helbes Jahrhundert lang
hatte sie im Tiefschlaf getrdumt, und wahrenddessen waren

Freunde, die sie zuriickgelassen hatte, at geworden und
gestorben, Familienangehdrige herangewachsen und verbliht,
hatte sich die Welt, die sie zurlickgelassen hatte, in wer weil3
was verwandelt. Regierungen waren an die Macht gekommen
und wieder gestlirzt worden, man hatte neue Erfindungen auf
den Markt geworfen, se waren Uberholt und ausrangiert
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worden. Niemand hatte jemals mehr as funfundsechzig Jahre
im Hyperschlaf Uberlebt. Wenn es langer dauerte, begann der
Korper so zu verfalen, dal3 die Kuhltruhen ihn nicht mehr am
Leben erhalten konnten. Sie hatte also knapp Uberlebt, war an
die Grenzen des physiologisch Méglichen gestof3en nur um zu
erkennen, dal? sie das L eben Uberlebt hette.

»Siebenundfiinfzig o Jesus!«

»Sie sind direkt durch die Kernsysteme der Galaxis getrie-
ben«, erklarte Burke ihr gerade. »lhr Funksignal war ausgefal-
len. Es war blinder Zufall, dal3 dieses Tiefraumbergungsteam
Sie erwischt hat, as es ...« Er zogerte. Sie war pl6tzlich bleich
geworden, rif3 die Augen auf. »Alles in Ordnung?«

Sie hustete einmal, dann ein zweitesmal, stérker. Da war ein
Druck auf ihrem Gesicht wechselte Besorgnis zu aufddmmern-
dem Entsetzen. Burke wollte ihr ein Glas Wasser vom Nach-
tisch reichen, aber sie schlug es weg. Es fie zu Boden und
zerschellte. Jones sprang mit gestraubtem Fell jaulend und
fauchend zu Boden. Seine Klauen kratzten schnell Uber das
glatte Plastik, als er hastig vom Bett wegzappelte. Ripley griff
sich an die Brugt, ihr Riucken bog sich durch, die Krémpfe
begannen. Sie sah aus, als wirde sie ersticken.

Die Med-Tech schrie ins Rundstrahimikrophon: »Kode Blau
auf Vier-Funfzehn! Kode Blau, Vier, Eins, Funf!«

Sie und Burke umklammerten Ripleys Schultern, als die
Patientin sich gegen die Matratze warf. Sie lief3en auch nicht
los, as ein Arzt und zwel weitere Techniker in den Raum
gerannt kamen.

Es konnte nicht sein! Es konnte nicht!

»Nein - neliink

Die Techniker versuchten, ihr Fesseln um die Arme und
Beine zu legen, wéahrend sie wild um sich schlug. Bettdecken
flogen davon. Mit einem Ful? stie? sie einen Med-Tech zu
Boden, mit dem anderen zertrimmerte sie das seelenlose
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Glasauge eines Monitorgerdts. Unter einem Schrank hervor
funkelte Jones sein Frauchen zornig an und fauchte.

»Festhalten!« schrie der Arzt. »Ein Luftrohr, schnell! Und
funfzehn ccm ... Jesus!«

Ein Blutschwall farbte pl6tzlich das oberste Laken rot, und
die Leintlicher begannen, sich hochzuwdlben, als unter ihnen
etwas aufstieg. Ungléaubig wichen der Arzt und die Techniker
zurtick. Das Laken hob sich welter.

Ripley sah deutlich, wie das Laken wegglitt. Die Med-Tech
fiel in Ohnmacht. Der Doktor gab wirgende Laute von sich, als
der augenlose, mit Zahnen bewehrte Wurm sich vollends aus
dem zerrissenen Brustkorb der Patientin schob. Er drehte sich
langsam, bis sein zahnstarrender Mund nur einen Ful® vom
Gesicht seines Wirts entfernt war, und schrillte durchdringend.
Der Laut Ubertonte alles, was in dem Raum menschlich war,
erflllte Ripleys Ohren, Uberlastete ihre betdubte Hirnrinde,
hallte wider, schallte durch ihr ganzes Sein, sie ...

... Setzte sich schreiend auf, ihr Korper schnellte im Bett in
eine aufrechte Stellung. Sie war allein in dem dunklen Kran-
kenzimmer. Farbige Lichter strahlten von den insektendhnli-
chen Punkten leuchtender Computeranzeigen. Sie drickte in
einer erbarmungswirdigen Geste die Hande an die Brust und
rang um den Atem, den ihr der Alptraum genommen hatte.

lhr Korper war unversehrt: Brustbein, Muskeln, Briste,
Sehnen und Bander, alles war an Ort und Stelle und funktio-
nierte. Kein wahnsinniges Scheusal sprengte sich aus ihrem
Rumpf, keine obszone Geburt war im Gange. lhre Augen
bewegten sich zuckend in ihren Hohlen, als sie sich im Raum
umblickte. Nichts lauerte auf dem Boden, nichts versteckte sich
hinter den Schrénken und wartete, bis sie ihre Deckung aufgab.
Nur stumme Maschinen, die ihr Leben Uberwachten, und das
bequeme Bett, das es enthielt. Schweil lief ihr am Korper
herunter, obwohl es im Raum angenehm kihl war. Sie driickte
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eine Faust schitzend gegen ihr Brustbein, as wolle sie sich
bestandig versichern, dal? es immer noch unversehrt war.

Sie fuhr leicht zusammen, als der Videomonitor, der Uber
dem Bett hing, zum Leben erwachte. Eine dtere Frau blickte
beunruhigt auf sie nieder. Die Nacht-Med-Tech Ihr Gesicht
drickte ehrliche, nicht nur berufsmaliige Besorgnis aus.

»Wieder schlimme Traume? Moéchten Sie etwas zum Schla-
fen?«

Ein Robotarm sprang schwirrend links neben Ripleys Arm an.
Sie betrachtete ihn voll Abscheu.

»Nein. Ich habe genug geschlafen.«

»Gut. Das miissen Sie selbst am besten wissen. Wenn Sie es
sich anders Uberlegen, brauchen Sie nur auf die Klingel neben
dem Bett zu driicken.« Sie schaltete ab. Der Bildschirm wurde
dunkel.

Ripley lehnte sich langsam gegen den erhohten, oberen Tell
der Matratze und bertihrte einen der zahlreichen Knopfe, die in
die Seite ihres Nachttisches eingelassen ware. Wieder glitt die
[lusoplatte, die die gegenlberliegende Wand kaschierte, in die
Decke. Sie konnte hinausschauen. Da war der Tell von Gate-
way, jetzt von néchtlichen Lichtern strahlend hell erleuchtet,
und dahinter die in Nacht gehlllte Kugel der Erde. Wolkenfet-
zen verbargen ferne Lichtpunkte, Stadte, wimmelnd von
glucklichen Menschen, in seliger Unkenntnis der nackten
Redlitét, die ein gleichgiltiger Kosmos war.

Etwas landete neben ihr auf dem Bett, aber diesma fuhr sie
nicht zusammen. Es war eine vertraute, fordernde Gestalt, und
sie driickte sich fest an sie, ohne das beilaufig protestierende
Miauen zu beachten.

Schon gut, Jones. Wir haben es Uberstanden, wir sind in
Sicherheit. Tut mir leid, dal3 ich dich erschreckt habe. Jetzt
wird alles gut. Ganz bestimmt kommt alles in Ordnung.«

Ja, in Ordnung, nur muféte sie wieder von neuem lernen, wie
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man schi &ft.

Sonnenschein stromte durch den Pappelhain. Hinter den
Baumen war eine Wiese zu sehen, grine Stengel, dazwischen
bunte Tupfer von Glockenblumen, Ganseblimchen und Phlox.
Ein Rotkehlchen tanzelte nahe am Ful’ eines Baumes herum
und suchte nach Insekten. Es bemerkte offenbar den sehnigen
Réauber nicht, der sich mit gegpanntem Blick und gestrafften
Muskeln anschlich. Der Vogel kehrte ihm den Ricken, und der
Jager sprang.

Jones krachte in das Illuso des Rotkehlchens, er machte
weder Beute, noch zerstérte er das Bild, das seine Suche nach
Bildinsekten ungertihrt fortsetzte. Der Kater schiittelte verstort
den Kopf und taumelte zuriick.

Ripley sal3 in der Néhe auf einer Bank und sah dem Spidl der
Katze zu. »Dummkopf? Kannst du denn immer noch kein
[lluso von der Wirklichkeit unterscheiden, wenn du eines
siehst?« Aber vielleicht 2llte sie nicht zu streng sein mit der
Katze. Die Illuso-Designs hatten sich in den vergangenen
siebenundfiinfzig Jahren gewaltig verbessert.

Alles war in den vergangenen siebenundfinfzig Jahren
verbessert worden. Bis auf sie und Jones.

Glastiren trennten das Atrium vom Rest von Gateway Station
ab. Von dem teuren Illuso eines nordamerikanischen Waldes
der gemaldigten Zone hoben sich die Topfpflanzen und das
krénkliche Gras am Boden ab. Das Illuso sah echter aus als die
echten Pflanzen, aber letztere rochen wenigstens ehrlich. Sie
beugte sich Uber einen Topf. Erde und Feuchtigkeit und
wachsende Pflanzen. Der Geruch von Kohl und Koénigen,
dachte sie verdriefdich. Mist! Sie wollte von Gateway weg. Die
Erde war verlockend nahe, und sie sehnte sich danach, blauen
Himmel zwischen sich und die schreckliche Leere des Welt-
raums zu bringen.

Zwel der Glastiren, die das Atrium abtrennten, teilten sich,
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und Carter Burke trat ein. Einen Augenblick lang ertappte sie
sich dabei, wie sie ihn as Menschen und nicht nur as Null der
Gesdllschaft betrachtete. Vielleicht war das ein Zeichen, dal3
sie allmahlich wieder normal wurde. Das Wissen, dal3 er erst
zwel Jahrzehnte, nachdem die >Nostromo< ihre Ungllcksfahrt
angetreten hatte, geboren worden war, milderte ihr Urteil Uber
ihn. Eigentlich hétte es nichts ausmachen dirfen. Korperlich
waren sie beide ungeféhr im gleichen Alter.

»Entschuldigung.« Immer das frohliche Lacheln. »Ich bin
schon den ganzen Morgen zu spét dran. Endlich konnte ich
wegkommen.«

Ripley hatte sich nie auf belangloses Geplauder verstanden.
Jetzt schien ihr das Leben mehr denn je zu kostbar, um es auf
inhaltsoses Geplapper zu verschwenden. Warum konnten die
Leute nicht einfach sagen, was sie zu sagen hatten, anstatt finf
Minuten um ein Thema herumzutanzen?

»Haben Sie meine Tochter schon ausfindig gemacht?«

Burke machte ein verlegenes Gesicht. »Tja, ich wollte damit
bis nach der Untersuchung warten.«

»lch warte sait siebenundfiinfzig Jahren. Ich bin ungeduldig.
Also lassen Sie mir meinen Willen!«

Er nickte, stellte seinen Aktenkoffer ab und lief3 den Deckel
aufschnappen. Nachdem er eine Minute darin herumgekramt
hatte, zog er mehrere dinne Plastikbl&tter hervor.

»lstsie...

Burke las laut von einem der Blétter ab. »Amanda Ripley-
McClarren. Das ist wohl der Ehename. Alter Sechsundsechzig
- zum Zeitpunkt des Todes. Das war vor zwei Jahren. Wir
haben hier die ganze Lebensgeschichte. Nichts Sensationelles
oder sonderlich Bemerkenswertes. Einzelheiten eines ange-
nehmen, normalen Lebens. Wie es die meisten von uns fihren,
nehme ich an. Es tut mir leid.« Er reichte Ripley die Blétter
und studierte ihr Gesicht, wahrend sie die Ausdrucke tberflog.
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»Das ist wohl heute so ein Morgen, an dem mir standig etwas
leid tut.«

Ripley studierte die Holographie, die auf eines der Blé&tter
aufgedruckt war. Sie zeigte eine rundliche, etwas blasse Frau
Mitte der Sechzig. Hétte jedermanns Tante sein kénnen. An
dem Gesicht war nichts Besonderes, nichts, was einem entge-
gensprang und auffallend bekannt vorkam. Es war unmdglich,
das Bild dieser dlteren Frau mit der Erinnerung an das kleine
Méadchen zu versdhnen, das sie zurlickgelassen hatte.

»Amy, flisterte sie.

Burke hielt immer noch ein paar Blétter in der Hand und las
leise, wahrend sie weiter das Hologramm anstarrte. »Krebs.
Hmmm. Alle Abarten davon hat man immer noch nicht
besiegt. Leiche wurde verbrannt. In der Parkside Gedenkstéite,
Little Chute, Wisconsin beigesetzt. Keine Kinder.«

Ripley schaute an ihm vorbel zu dem Wald-Illuso hintber,
ohne es jedoch wahrzunehmen. Sie starrte in die unsichtbare
Landschaft der Vergangenheit.

»lch habe ihr versprochen, zu ihrem Geburtstag zu Hause zu
sein. lhrem elften Geburtstag. Den habe ich jedenfdls ver-
sdumt.« Sie warf noch einen Blick auf das Bild. »Nun ja, sie
hatte schon gelernt, meine Versprechungen mit Vorsicht zu
geniel3en, jedenfalls, was Flugpléne anging.«

Burke nickte, bemihte sich, Mitgefuhl zu zeigen. Das fid
ihm schon unter gewdhnlichen Umsténden schwer, und an
diesem Vormittag noch mehr. Wenigstens hatte er soviel
Verstand, den Mund zu halten, anstatt die Ublichen, hoflichen
Nichtigkeiten zu murmeln.

»Man glaubt immer, man kann es wiedergutmachen spéter,
wissen Sie.« Sie holte tief Atem. »Aber jetzt kann ich es nicht
mehr. Ich kann es nie mehr.« Nun kamen die Tranen, lange
Uberfalig. Siebenundfiinfzig Jahre Uberféllig. Sie sal3 auf der
Bank und schluchzte leise vor sich hin, alein jetzt, in einem
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anderen Weltraum.

Schliefdlich klopfte Burke ihr beruhigend auf die Schulter, der
Ausbruch war ihm peinlich, und er gab sich alle Mlhe, sich das
nicht anmerken zu lassen. »Die Verhandlung ist auf 09:30
angesetzt. Sie sollten nicht zu spét kommen. Das wirde gleich
zu Anfang keinen guten Eindruck machen.«

Sie nickte, stand auf. »Jones. Jonesey, komm her!« Miauend
schlenderte der Kater hertiber und liefd sich von ihr aufheben.
Sie wischte sich verlegen die Augen. »Ich mul3 mich umziehen.
Wird nicht lange dauern.« Sie rieb die Nase am Ricken des
Tiers, eine kleine Ausschreitung, die Jones shweigend Uber
sich ergehen liefs.

»S0ll ich Sie zu Threm Zimmer begleiten?«

»Sicher, warum nicht?«

Er drehte sich um und ging auf den richtigen Korridor zu. Die
Tlren offneten sich und gestatteten ihnen, das Atrium zu
verlassen. »Sie wissen, dal3 die Katze so etwas wie ein Sonder-
privileg ist. Auf Gateway sind Haustiere nicht erlaubt.«

»Jones ist kein Haustier.« Sie kraulte den Kater hinter den
Ohren. »Er ist ein Uberlebender.«

Wie Ripley versprochen hatte, war sie frih genug fertig.
Burke beschlof3, vor ihrem Privatzimmer auf sie zu warten und
seine Berichte zu studieren, bis sie erschien. Die Verwandlung
war beeindruckend. Verschwunden war die bleiche, wéchserne
Haut, verschwunden der bittere Ausdruck und der unsichere
Schritt. Entschlossenheit, fragte er sich, wéhrend sie zum
Hauptkorridor gingen. Oder nur raffiniertes Makeup?

Sie sprachen nicht miteinander, bis sie sich dem Unterge-
schold ndherten, wo der Verhandlungsraum lag. »Was werden
Sie ihnen sagen« fragte er schliefdich.

»Was gibt es zu sagen, das nicht schon gesagt wurde? Sie
haben meine Aussage gelesen. Sie ist vollstandig und genau.
Keine Ausschmickungen. Ausschmickungen waren nicht
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notig.«

»Wissen Sie, ich glaube Ihnen ja, aber da drin werden ein
paar hohe Tiere sitzen, und von denen wird jeder versuchen,
Ihre Geschichte zu durchlochern. Da sind FBI-Leute, daist die
Interstellare Handelskommission, da ist die Kolonialbehorde,
da sind die Leute von der Versicherungsgesellschaft ...«

»lch verstehe.«

»Erzéhlen Sie ihnen nur, was passiert ist. Wichtig ist, dal3 Sie
gelassen bleiben und keine Gefiihle zeigen.«

Sicher, dachte sie. Alle ihre Freunde, Schiffsgeféhrten und
Verwandten waren tot, und sie hatte siebenundfinfzig Jahre
Wirklichkeit an einen Schlaf verloren, der sie nicht belebte.
Gelassen bleiben und keine Geflihle zeigen. Sicher.

Trotz ihrer Entschlossenheit war sie, as es Mittag wurde,
alles andere as gelassen und beherrscht. Die Wiederholung
immer der gleichen Fragen, die gleichen idiotischen Zweifel an
den Fakten, wie sie sie dargestellt hatte, die gleiche erschop-
fende Untersuchung nebensichlicher Punkte, wobe die
wichtigen unberthrt blieben, all das kam zusammen und
machte sie frustriert und witend.

Wahrend sie mit den dusteren Inquisitoren sprach, zeigte der
grof3e Videoschirm hinter ihr Fotos und Dossiers. Sie war froh,
dald er sich hinter ihr befand, denn die Gesichter waren die der
Besatzung. Da war Parker, grinsend wie ein Idiot. Und Brett,
ruhig und gelangweilt, wahrend die Kamera ihre Pflicht tat.
Auch Kane war da, und Lambert.

Und Ash, der Veréter, das nichtssagende Gesicht von einge-
Ubter heuchlerischer Frommigkeit Gbergdssen. Und Dallas ...

Ddllas. Besser, das Bild war hinter ihr, genau wie die Erinne-
rungen.

»Habt ihr denn alle Schmalz in den Ohren oder was?« fauchte
sie schliefdlich. »Wir sitzen jetzt seit drel Stunden hier. Auf wie
viele verschiedene Arten soll ich denn ein und dieselbe



Geschichte noch erzdhlen? Wenn Sie meinen, auf Kisuaheli
klingt sie besser, dann besorgen Sie mir einen Dolmetscher,
und ich erzéhle es noch auf Kisuaheli. Ich wird's ja auch mit
japanisch versuchen, aber ich bin aus der Ubung. Und Geduld
habe ich auch keine mehr. Wie lange brauchen Sie denn noch,
um sich endlich zu einer Kollektiventscheidung durchzurin
gen?«

Van Leuwen legte die Finger aneinander und runzelte die
Stirn. Seine Miene war so grau wie sein Anzug. Der Ausdruck
auf den Gesichtern der anderen Ausschuldmitglieder war fast
der gleiche. Sie waren zu acht im offiziellen Untersuchung-
sausschul?, und in dem ganzen Haufen war ihr kein einziger
freundlich gesinnt. Leitende Angestellte. Verwaltungsbeamte.
Sachverstandige. Wie konnte se da Uberzeugen? Das waren
keine Menschen. Sie waren der Ausdruck burokratischer
Mifbilligung. Beamtendrsche. Phantome. Sie war daran
gewohnt, sich mit der Redité zu befassen. Die Feinheiten
firmenpolitischer Man®ver gingen Uber ihren Horizont.

»Dasalesist nicht so einfach, wie Sie anscheinend glauben,
sagte er ruhig. »Betrachten Sie die Sache doch einma von
unserer Warte aus. Sie geben offen zu, dal3 Sie die Motoren
eines interstellaren Frachtschiffs der M-Klasse haben explodie-
ren lassen und somit das Schiff zerstort haben. Wissen Sie, das
Ist ein ziemlich teures Stiick Metall.«

Der Schadensermittler von der Versicherung war vielleicht
das unzufriedenste Mitglied des ganzen Ausschusses. »Zwei-
undvierzig Millionen angeglichene Dollar. Ohne Fracht
naturlich. Bei Maschinenexplosion bleibt nichts zum Bergen
Ubrig, selbst wenn wir nach siebenundfinfzig Jahren die
Uberreste noch ausfindig machen konnten.«

Van Leuwen nickte zerstreut, dann fuhr er fort: »Wir wollen
nicht etwa sagen, dal3 Sie ligen. Der Recorder des Rettungs-
Shuttles bestétigt einige Teile Ihres Berichts. Die am wenigsten
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umstrittenen. Dal3 die >Nostromo< auf LV426 landete, einem
nicht vermessenen und bis dahin nicht angeflogenen Planeten,
Zu der Zeit und dem Datum, die Sie anfuhrten. Dal3 Reparat u-
ren vorgenommen wurden. Dal3 sie nach einem kurzen Aufert-
halt wieder auf Kurs ging, in der Folge auf Selbstzerstérung
geschaltet wurde und dali3 es tatséchlich dazu kam. Daf3 der
Befehl zur Uberladung der Motoren von Ihnen gegeben wurde.
Aus unbekannten Grinden.«

»HOren Sie, ich habe Ihnen doch gesagt ...«

Van Leuwen unterbrach sie, weil er das schon gehort hatte.
»Er enthielt jedoch keine Eintrége bezlglich der fremden,
feindlichen Lebensform, die Sie angeblich wahrend Ihres
kurzen Aufenthalts auf der Oberfléche des Planeten aufge-
nommen haben.«

»Wir haben sie nicht aufgenommen, schol3 sie zurtick. »Wie
ich lThnen schon sagte, ist sie ...«

Sie brach ab und starrte in die abweisenden Gesichter, die
ihren Blick mit strengen Mienen erwiderten. Sie konnte sich
den Atem sparen. Das war kein Untersuchungsausschufl3, das
war eine formelle Totenwache, ein Leichenschmaus. Das Ziel
war hier nicht, in der Hoffnung auf Rechtfertigung die Walr-
heit festzustellen, sondern hier sollten Unebenheiten ausgebi-
gelt und die Landschaft wieder schon sauber gemacht werden.
Und sie konnte, verdammt noch mal, nicht das mindeste
dagegen tun, das sah sie jetzt. Uber ihr Schicksa war schon
entschieden worden, ehe sie noch einen Ful’ in den Raum
gesetzt hatte. Das Verhor war eine Show, die Fragen Heuchelei
- nur ein zufriedenstellendes Protokoll hinzubligeln.

»Dann ist jemand an den Recorder drangekommen und hat
rumgebastelt. Ein fahiger Techniker kdonnte das in einer
Stunde. Wer hatte Zugang dazu?«

Der Vertreter der Extrasolaren Kolonialbehorde war eine Frau
in einer weniger schonen Hélfte der Finfzig. Zuvor hatte sie
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gelangweilt dreingeschaut. Jetzt sal3 sie nur auf ihrem Stuhl
und schiittelte zweifelnd den Kopf.

»Wirden Sie sich bitte einmal einen Augenblick lang selbst
zuhoren? Erwarten Sie wirklich, dal3 wir einiges von dem
glauben, was Sie uns da erzahlt haben? Zuvid Hyperschlaf
kann im Gehirn ale moglichen komischen Sachen anrichten.«

Ripley funkelte sie an, witend Uber ihre eigene Hilflosigkeit.
»Wollen Sie ein paar komische Sachen héren«

Van Leuwen trat dazwischen, indem er sagte: »Das Analyse-
team, das Ihr Shuttle Zentimeter fur Zentimeter untersucht hat,
fand keine Anzeichen fir das Geschopf, das Sie beschrieben
haben, und auch sonst nichts in dieser Richtung. Kein Schaden
im Innern des Schiffes. Keine Verédtzung von Metallflachen,
die von einer unbekannten, korrosiven Substanz verursacht
worden sein konnten.«

Ripley hatte sich den ganzen Vormittag beherrscht und auch
die dimmsten Fragen mit Geduld und V erstandnis beantwortet.
Die Zeit fUr vernunftiges Verhalten war jetzt zu Ende, und mit
ihrem Geduldsvorrat war es ebenso.

»Das kommt daher, dald ich es durch die gottverdammte
L uftschleuse rausgeblasen habel « Sie beruhigte sich ein wenig,
als diese Erklarung mit Grabesdtille aufgenommen wurde.
»Wie ich schon sagte.«

Der Mann von der Versicherung beugte sich vor und blinzelte
Uber den Tisch hinweg die Vertreterin der EKB an. »L eben auf
LV-426 irgendwelche Gattungen wie dieser feindliche Orga
NiSMus?«

»Nein.« Die Frau strahlte Zuversicht aus. »Es ist ein Felsen.
Keine einheimischen Lebensformen, die grofRer wéren als ein
einfaches Virus. Bestimmt nichts Komplexes. Nicht einmal
Plattwirmer. Hat es nie gegeben und wird es nie geben.«

Ripley knirschte mit den Zdhnen in dem Bemuhen, ruhig zu
bleiben. »lch sage doch schon, dal3 es keine einheimische
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Lebensform war.« Sie versuchte, den beiden in die Augen zu
sehen, aber die wichen aus, und so konzentrierte sie sich auf
Van Leuwen und die Vertreterin der EKB. »Dawar ein Signal,
das von der Oberflache kam. Der Scanner der >Nostromo< hat
es aufgefangen und uns, wie es die Standarddienstvorschrift
verlangt, aus dem Hyperschlaf geweckt. Als wir dem Signad
nachgingen, fanden wir ein aulerirdisches Raumschiff, wie
weder Sie noch sonst jemand es jemals gesehen hat. Auchdas
war auf dem Recorder.

Das Schiff war ein Wrack. Abgestirzt, verlassen, wir haben
es nie herausgefunden. Wir steuerten auf sein Funksignal zu.
Wir fanden den Piloten des Schiffes, auch er war anders as
ales, was man bis dahin getroffen hatte. Er sal3 tot in seinem
Stuhl und hatte in der Brust ein Loch von der Grof3e eines
Schweitanks.«

Vidleicht beunruhigte diese Geschichte die Vertreterin der
EKB. Vielleicht hatte sie es auch satt, sie zum xten Mal zu
horen. Was immer es war, sie fand, jetzt sa es an ihr, zu
antworten.

»Um vdllig offen zu sein, wir haben mehr als drethundert
Welten vermessen, und niemand hat jemals die Existenz eines
Wesens gemeldet, das, mit Ihren Worten«, und sie beugte sich
vor, um aus ihrem Exemplar von Ripleys formdler Aussage
vorzulesen, »in einem lebendigen, menschlichen Wirt heran
reift und konzentrierte molekulare Sdure als Blut hat.«

Ripley warf einen Blick auf Burke, der schweigend, mit
zusammengeprefdten Lippen am anderen Ende des Tisches sal3.
Er war kein Angehdriger des Untersuchungsausschusses und
hatte sich daher wahrend der Befragung still verhalten. Und er
hétte auch nichts tun konnen, um ihr zu helfen. Alles hing
davon ab, wie ihre offizielle Verson vom Ende der >Nostro-
mo< aufgenommen wurde. Ohne die Bestatigung vom Schiffs-
recorder des Shuttle konnte sich der Ausschuld nur auf ihr Wort
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stiitzen, und es war von Anfang an klargemacht worden, wie
wenig Gewicht man dem zuzugestehen gedachte. Sie fragte
sich von neuem, wer wohl an dem Recorder herumgebastelt
hatte, und warum. Vielleicht hatte er auch einfach von sich aus
eine Panne gehabt. Im Augenblick war das nicht besonders
wichtig. Sie hatte das Spiel satt.

»HOren Sie, ich merke schon, worauf das alles hinausl&uft.«
Sie lachelte fast, eine absolut humorlose Grimasse. Jetz lief
das Spidl, und sie wiirde es zu Ende fuhren, obwohl sie keine
Chance hatte, es zu gewinnen. »Die ganze Sache mit dem
Androiden, und warum wir dem Signal Uberhaupt folgten, alles
pald zusammen, auch wenn ich es nicht beweisen kann.« Sie
schaute den Tisch hinunter, und jetzt grinste sie wirklich.
»Jemand will Ash decken, und so hat man beschlossen, dal? der
Dreck an mir hangenbleiben soll. Na schon. Aber es gibt etwas,
das konnen Sie nicht andern, eine Tatsache, die Sie nicht
wegmanipulieren kdnnen.

Diese Wesen existieren. Mich kdnnen Sie ausldschen, aber
das konnen Sie nicht ausldschen. Dort, auf diesem Planeten,
steht ein Alien-Schiff, und auf diesem Schiff sind Tausende
von Eiern. Tausende. Begreifen Sie? Haben Sie eine Ahnung,
was das bedeutet? Ich schlage vor, Sie fliegen mit einer
Expedition hin und suchen es, mit Hilfe der Daten aus dem
Schiffsrecorder, und finden Sie es schnell. Finden Sie es und
erledigen Sie es, am besten mit einer Atombombe aus dem
Orbit, ehe eines von Ihren Vermessungsteams mit einer kleinen
Uberraschung zuriickkommt! «

»Vielen Dank, Officer Ripley«, begann van Leuwen, »aber
das...«

»Denn enes dieser Wesenk, fuhr sie fort, ohne ihn zu Wort
kommen zu lassen, »hat es fertiggebracht, innerhalb von zwolf
Stunden nach dem Ausschlipfen die gesamte Besatzung zu
toten.«
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Der Verwaltungsbeamte erhob sich. Ripley war nicht die
einzige im Raum, deren Geduld am Ende war. »Danke. Das
reicht.«

»Das reicht eben nicht, verdammt noch mall« Se stand auf
und funkelte ihn an. »Wenn diese Wesen hierherkommen, dann
reicht es wirklich! Dann kénnen Sie der schénen Welt adieu
sagen, mein Junge! Endgtiltig adieul«

Die Vertreterin der EKB wandte sich ruhig an den Verwal-
tungsbeamten. »lch glaube, wir haben gentigend Information,
um darauf eine Entscheidung zu grinden. Ich meine, es ist
Zeit, dald wir die Untersuchung abschlief3en und uns zur
Beratung zurtickziehen.«

Van Leuwen warf einen Blick auf die dbrigen Ausschul3
mitglieder. Er hétte genausogut auf Spiegelbilder seiner selbst
schauen konnen, trotz aller oberflachlichen Unterschiede in
Gesicht und Korperbau. Von der Geisteshatung her waren sie
ale gleich: karrierebewul3t, pedantisch und absolut phantasie-
los - Burokraten.

Aber das war etwas, was man nicht offen ausdriicken konnte.
Es wirde im Protokoll nicht gut aussehen. Und das wichtigste
war, dal? im Protokoll alles gut aussah.

»Meine Damen und Herren« Zustimmendes Nicken. Er
schaute wieder auf das zur Debatte stehende Subjekt hinunter.
Das zu sezierende Subjekt ware zutreffender, dachte sie
ironisch. »Officer Ripley, wenn Sie uns bitte entschuldigen
wlrden?«

»Unwahrscheinlich.« Zitternd vor Enttauschung drehte sie
sich um und wollte den Raum, verlassen. Dabel hefteten sich
ihre Augen auf das Bild von Dallas, das ausdruckslos vom
Videoschirm herunterstarrte. Kapitan Dalas. Freund Dallas.
Liebhaber Dallas.

Toter Dallas.

Wiitend verlief3 sie den Raum.
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Es gab nichts mehr zu tun oder zu sagen. Man hatte sie fir
schuldig befunden, und jetzt machte man ihr pro forma einen
ehrlichen Prozef. Formalitdten. Die Gesellschaft und ihre
Freunde hingen an ihren Formalitéten. Gegen Tod und Tragd-
dien war nichts einzuwenden, solange man ales Gefthlsmal3i-
ge sauber daraus entfernen konnte. Dann konnte man es
gefahrlos in den Jahresbericht setzen. Deshalb mufde man die
Untersuchung durchfihren und die Gefuhle in keimfrei
gemachte Zahlen in ordentlichen Reihen Ubersetzen. Ein Urteil
muflite gefdlt werden. Aber nicht zu laut, sonst bekamen es die
Nachbarn mit.

Nichts von alledem storte Ripley wirklich. Das bevorstehende
Ende ihrer Karriere regte sie nicht auf. Was sie nicht verzeihen
konnte, war die blinde Dummheit, die die Allméchtigen in dem
Raum, den sie soeben verlassen hatte, vor sich hertrugen. Sie
glaubten ihr nicht. Bei ihrer konservativen Geisteshaltung und
bei dem Fehlen eindeutiger Beweise konnte sie das verstehen.
Aber dal3 sie ihre Geschichte vallig ignorierten, sich weigerten,
sie nachzuprifen, das konnte sie niemals verzeihen. Denn es
stand verdammt viel mehr auf dem Spiel als ein lausiges
Leben, eine bescheidene Karriere as Deckoffizier auf einem
Frachtschiff. Und ihnen war es egal. Es war nichts als Gewinn
oder Verlust auszuweisen, und deshalb war esihnen egal.

Sie versetzte der Wand neben Burke einen Tritt, als er auf-
stand, um Kaffee und Krapfen aus einem Automaten in der
Halle zu holen. Die Maschine bedankte sich hoflich, als sie
seine Kreditkarte in Empfang nahm. Wie praktisch alles auf
Gateway Station hatte die Maschine keinen Geruch. Auch die
schwarze FlUssigkeit nicht, die sie ausschenkte. Was die
angeblichen Krapfen anging, so mochten sie einma Uber ein
Weizenfeld geflogen sein.

»Sie haben Thnen aus der Hand gefressen, Kindchen.« Burke
versuchte, sie aufzuheitern. Sie war dankbar fur den Versuch,

29



auch wenn er fehlschlug. Aber sie hatte keinen Grund, ihren
Zorn an ihm auszulassen. Vielfachzucker und kinstliche Sahne
verliehen dem Ersatzkaffee ein wenig Geschmack.

»Sie hatten schon entschieden, ehe ich da tUberhaupt hinein-
ging. Ich habe einen ganzen Vormittag verschwendet. Sie
hétten fir jeden, mich eingeschlossen, ein Skript drucken
lassen sollen, aus dem man vorlesen konnte. Wére einfacher
gewesen, nur aufzusagen, was sie hoéren wollten, statt sich an
die Wahrheit zu erinnern.« Sie schaute ihn an. »Wissen Sie,
was die glauben?«

»lch kann es mir vorstellen.« Er bi3 in einen Krapfen.

»Die glauben, ich bin nicht ganz richtig im Kopf.«

»Sie sind nicht ganz richtig im Kopf«, erklarte er frohlich.
»Nehmen Sie einen Krapfen. Schokolade oder Buttermilch«

Sie musterte den vorgefertigten Ballen, den er ihr hinhielt,
voll Ekel. »Schmeckt man den Unterschied«

»Eigentlich nicht, aber die Farben sind ganz hiibsch.«

Sie grinste nicht, aber sie verspottete ihn auch nicht.

Die Beratung dauerte nicht lange. Dazu bestand auch kein
Grund, dachte sie, as sie den Raum wieder betrat und ihren
Fatz einnahm. Burke setzte sich auf die andere Seite des
Zimmers. Er wollte ihr zuzwinkern, Gberlegte es sich dann aber
anders. Sie erkannte das Augenzucken als das, was es fast
geworden wére, und war froh, dal3 er es nicht beendet hatte.

Van Leuwen rausperte sich. Er hielt es nicht fur nétig, die
dbrigen Mitglieder des Untersuchungsausschusses Unterstuit-
zung heischend anzublicken.

»Dieser Untersuchungsausschull ist zu dem Resultat gelangt,
dai’ Deckoffizier Ellen Ripley, NOC-14672, eine fragwirdige
Entscheidung getroffen hat, es wird ihr daher die Befdhigung
aberkannt, eine IHK-Lizenz als Offizier fir Handelsschlepper
zu fuhren.«

Wenn jemand eine Reaktion von der Verurtelten erwartet



hatte, so wurde er enttduscht. Sie sald da und starrte alle
schweigend an, trotzig, mit zusammengeprefdten Lippen.
Wahrscheinlich war man darlber eher erleichtert. Gefiihlsaus-
briche hétte man im Protokoll vermerken missen. Van
Leuwen fuhr fort, ohne sich bewufd zu sein, da3 Ripley ihn
wieder mit einem schwarzen Umhang und einer Kapuze
ausgestattet hatte.

»Besagte Lizenz wird daher auf unbestimmte Zeit aufgeto-
ben, vorbehaltich einer Uberprifung zu einem spéteren
Zeitpunkt, der noch genauer zu bestimmen sein wird.« Er
befreite zuerst seine Kehle, dann sein Gewissen. »In Anbet-
racht der ungewohnlich langen Zeit, die Deckoffizier Ellen
Ripley im Hyperschlaf verbrachte, und angesichts der beglei-
tenden, nicht genau zu bestimmenden Auswirkungen auf das
menschliche Nervensystem wird im Augenblick von einer
Anklageerhebung abgesehen.«

Im Augenblick, dachte Ripley, ohne es komisch zu finden.
Das hief3 auf Gesellschaftschinesisch: >Halt den Mund und
bleilb von den Medien weg, dann kannst du deine Pension
vielleicht doch noch kassieren!<

»Sie werden auf freien Fuld gesetzt, wenn Sie sich verpflich-
ten, eine sechsmonatige psychometrische Bewahrungsfrist
einzuhalten, die eine monatliche Uberprifung durch einen
zugelassenen Psychiatrie-Techniker der IHK und eine Behard-
lung und/oder Medikation, je nach Verordnung, einschlief3t.«

Es war kurz, biindig und tGberhaupt nicht schdn, und sie nahm
es wortlos hin. Bis Van Leuwen fertig war und ging. Burke sah
den Ausdruck in ihren Augen und versuchte, sie zuriickzuhal-
ten.

»Lassen Sie's gut seinl« flUsterte er ihr zu. Sie schittelte seine
Hand ab und ging weiter den Korridor entlang. »Es ist vor-
Uber.«

»Richtig«, rief sie zuriick, wahrend sie noch langere Schritte
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machte. »Was kdnnen sie mir also noch anhaben?«

Sie holte Van Leuwen ein, as er stehenblieb, um auf den Lift
zu warten. »Warum wollen Sie LV-426 nicht Gberprifen?«

Er erwiderte ihren Blick. »Mrs. Ripley, das wére ohne Bedeu
tung. Die Entscheidung des Ausschusses ist endgultig.«

»Zum Teufel mit der Entscheidung des Ausschusses! Es geht
jetzt nicht um mich. Es geht um die néchsten armen Hunde, die
dieses Schiff finden. Sagen Sie mir nur, warum Sie die Sache
nicht nachprifen wollen.«

»Well das nicht nétig ist«, sagte er schroff. »Die Leute, die
dort leben, haben es schon vor Jahren nachgeprift, und sie
haben nie etwas von einem feindlichen Organismus, oder
einem AlienSchiff gemeldet. Halten Sie mich fir einen
kompletten Narren? Glauben Sie denn, der Ausschuld wirde
nicht irgendeine Bestétigung anstreben, wenn auch nur, um
sich vor kinftigen Untersuchungen zu schitzen? Und Ubrigens
heifl} es jetzt Acheron.«

Siebenundfinfzig Jahre. Eine lange Zeit. In siebenundfinfzig
Jahren konnten die Menschen eine Menge erreichen. Bauen,
umherziehen, neue Kolonien errichten. Ripley kdmpfte mit der
Bedeutung der Worte des Verwaltungsbeamten.

»Wovon sprechen Sie? Was fur Leute?«

Van Leuwen trat zu den anderen Fahrgéasten in die Liftkabine.
Ripley hielt den Arm zwischen die Turen, damit sie sich nicht
schlossen. Gehorsam warteten die Sensoren, bis dal3 sie ihn
zurlickzog.

»Terraformer«, erklarte Van Leuwen. »Planetentechniker. In
dem Bereich hat sich viel getan, wéhrend Sie geschlafen haben,
Ripley. Wir haben bedeutende Fortschritte gemacht, grof3e
Schritte. Der Kosmos ist nicht sehr gastfreundlich, aber das
werden wir andern. Acheron ist das, was wir eine >Vor
Gebrauch schiitteln< Kolonie nennen.

Man stellt Atmosphéreprozessoren auf, um die Luft atembar
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zu machen. Dazu sind wir jetzt in der Lage, auf wirkungsvolle
und wirtschaftliche Weise, solange irgendeine Atmosphéare
vorhanden ist, mit der wir arbeiten kénnen. Wasserstoff, Argon
am besten ist Methan. Acheron schwimmt in Methan, mit einer
Portion Sauerstoff und genligend Stickstoff, um mit der
Anlagerung zu beginnen. Bis jetzt ist es noch nichts. Die Luft
ist kaum atembar. Aber wenn wir Zeit, Geduld und harte Arbeit
aufwenden, werden wir da drauf3en eine weitere bewohnbare
Welt bekommen, bereit, die Menschheit zu erquicken und ihr
beizustehen. Das kostet nattirlich seinen Preis. Wir sind keine
menschenfreundliche Institution, obwohl wir das, was wir tun,
gerne fur eine Forderung des menschlichen Fortschritts halten.

Es ist eine groRe Aufgabe. Uber Jahrzehnte hinweg. Die
Leute sind schon seit mehr a's zehn Jahren dort. Friedlich.«

»Warum haben Sie mir das nicht gesagt?«

»Weil man der Ansicht war, diese Information kénnte Ihre
Aussage beeinflussen. Ich personlich glaube nicht, dal3 es den
geringsten Einflufd gehabt hatte. Aber meine Kollegen waren
da anderer Ansicht. Ich zweifle daran, dal? es unsere Entschei-
dung geandert hétte.«

Die Turen wollten sich schlief3en, und sie schlug sie ausein
ander. Die anderen Fahrgaste begannen, Verdrgerung zu
zeigen.

»Wie viele Kolonisten?«

Van Leuwen legte die Stirn in Falten. »Nach letzter Z&hlung

wurde ich sagen, sechzig, vielleicht siebzig Familien. Wir
haben festgestellt, dal? die Leute besser arbeiten, wenn sie nicht
von ihren Lieben getrennt sind. Es ist teurer, zahlt sich aber auf
lange Sicht aus und gibt der Gemeinde das Gefuhl, eine
richtige Kolonie zu sein, nicht nur ein technischer Aul3enpos-
ten. Es ist hart fir einige von den Frauen und Kindern, aber
wenn ihre Dienstzeit abgelaufen ist, konnen sie sich bequem
zur Ruhe setzen. Von dieser Vereinbarung profitieren alle.«



»Heiliger Gott!« flUsterte Ripley.

Einer der Fahrgaste beugte sich vor und sagte gereizt: »Durfte
ich bitten?«

Zerstreut lield sie den Arm sinken. Von der Verantwortung
dafur befreit, schlossen sich die Turen lautlos. Van Leuwen
hatte sie schon vergessen, und sie ihn. Statt dessen blickte sie
in ihre Fantasie.

Und was sie da sah, machte ihr angst.

Es war nicht die beste Zeit, und es war sicherlich der schlech
teste Ort. Von gewaltigen meteorologischen Kraften angetrie-
ben, hammerten die Winde von Acheron unabldssig auf die
kahle Oberfléche des Planeten ein. Sie waren so alt wie die
felsige Kugd selbst. Da sie gegen keine Ozeane anzukampften
brauchten, hétten sie die Landschaft schon vor Aonen glattge-
schliffen, wéren da nicht die unruhigen Kréfte tief unter der
Basalthille gewesen, die standig neue Berge und Hochebenen
aufwarfen. Die Winde von Acheron lagen im Kampf mit dem
Planeten, der ihnen das Leben gab.

Bisher hatte es nichts gegeben, was sich ihrer unerbittlichen
Stromung entgegengestellt hétte. Nichts, was ihre sanderfiillten
Stirme storte, nichts, was sich gegen die Orkane stemmite,
anstatt ihnen einfach die Herrschaft Uber die Luft zuzugeste-
hen. Bis de Menschen nach Acheron gekommen waren und
Anspruch darauf erhoben hatten. Nicht so, wie es jetzt war,
eine Hollenlandschaft aus gemarterten Felsen und Staub, die
man durch die gelbliche Luft nur undeutlich sehen konnte,
sondern so, wie es einmal sein wirde, wenn die Atmosphére-



prozessoren ihre Aufgabe erfillt hatten. Zuerst wirde die
Atmosphére selbst umgeformt werden, wobel das Methan seine
Vorherrschaft an den Sauerstoff und den Stickstoff abgeben
mufdte. Dann wirde man die Winde zéhmen und die Oberfl&
che. Das Endergebnis wirde ein milderes Klima sein, dessen
Auswirkungen die Gestalt von Schnee, Regen und Wachstum
annehmen wurden.

Das wirde das Verméchtnis der Gegenwart an kinftige
Generationen sein. Im Augenblick betrieben die Bewohner von
Acheron die Prozessoren und bemihten sich darum, einen
Traum Wahrheit werden zu lassen, sie Uberlebten mit einer
Ration, die sich aus Entschlossenheit, Humor und Uberdimen-
sionierten Gehaltsschecks zusammensetzte. Sie wirden es
nicht erleben, dal3 Acheron ein Land wurde, in dem Milch und
Honig flof3. Nur die Gesellschaft wirde lange genug leben, um
das zu sehen. Die Gesdllschaft war so unsterblich, wie es
keiner von ihnen jemals sein konnte.

Der Sinn fir Humor, der allen Pionieren, die unter schwieri-
gen Bedingungen lebten, ggmeinsam war, machte sich Uberall
in der Kolonie bemerkbar, am deutlichsten an einem Stahl-
schild auf Betonpfeilern vor dem letzten integrierten Bauwerk:

HADLEY'SHOFFNUNG
Bevolkerung: 159
Willkommen auf Acheron!

Darunter hatte ein ortsansdssiger Witzbold ohne offizielle
Genehmigung mit wasserfester Spriihfarbe geschrieben:

»MACHEN SIE SICH EINEN SCHONEN TAG!«

Die Winde mif3achteten diese Aufforderung. Von der Luft
herangetragene Sand und Splittpartikel hatten die Stahlplatte



bereits stark erodiert.

Ein neuer Besucher auf Acheron, freundlicherweise bereitge-
stellt von den Atmosphéreprozessoren, hatte mit brauner
Verzierung seinen eigenen Kommentar dazugegeben: die
ersten Regenfdlle hatten den ersten Rost hervorgebracht.

Hinter dem Schild lag die Kolonie ®lbst, eine Traube von
bunkerghnlichen Bauwerken aus Metall und Plastbeton,
zusammengefligt von Leitungsrohren, die zu zerbrechlich
schienen, um den Winden Acherons standhalten zu konnen.
Die Gebadude waren nicht so eindrucksvoll anzusehen wie das
umliegende Gebiet mit seinen vom Wind zurechtgeschliffenen
Felsformationen und zerbrockelnden Bergen, aber sie waren
fast genauso massiv und viel anheimelnder. Sie hielten die
Stirme ab und die immer noch diinne Atmosphére und schiitz
ten jene, die in ihrem Innern arbeiteten.

Hochré&drige Traktoren und andere Fahrzeuge krochen Uber
die offenen Zufahrten zwischen den Gebauden, tauchten aus
unterirdischen Garagen auf oder verschwanden darin wie
kommunale Pillenk&fer. Neonlichter flackerten unruhig an
Geschéftsgebauden und warben fir die wenigen erbé&rmlichen,
aber ernsthaften Unterhaltungen, die man zu schamlosen
Preisen haben konnte. Sie wurden kommentarlos bezahlt. Wo
es grolde Gehaltsschecks gibt, findet man immer kleine Unter-
nehmen, die von Mé&nnern und Frauen mit Uberdimensionierten
Trdumen betrieben werden. Die Gesellschaft hatte kein
Interesse, selbst solche Pfennigbetriebe aufzumachen, aber sie
verkaufte denen, die das tun wollten, gerne die Konzessionen
dafr.

Hinter dem Kolonialkomplex erhob sich der erste Atmosphé:
reprozessor. Mit Fusionsenergie betrieben, rllpste er einen
stetigen Strom gereinigter Luft in die Gashille, die den
Planeten umgab. Materieteilchen und gefahrliche Gase wurden
entweder durch Verbrennung oder durch chemische Zerlegung



entfernt, Sauerstoff und Stickstoff wurden in den disteren
Himmel zuriickgeschleudert. Herein mit der schlechten Luft,
hinaus mit der guten. Es war kein komplizierter Vorgang, aber
er war zeitraubend und sehr teuer.

Wievidl ist eine Welt wert? Und Acheron war noch nicht so
schlimm wie manche andere, in die die Gesellschaft investiert
hatte. Wenigstens besal3 er Uberhaupt eine Atmosphére, die
man verdndern konnte. Es war viel einfacher, die Zusammen-
setzung der Luft einer Welt zu regulieren, a's sie Uberhaupt erst
zu schaffen. Acheron hatte ein Wetter und eine fast normale
Schwerkraft. Das waren schon fast paradiesische Zusténde.

Der feurige Schein, der vom First des vulkandhnlichen Atmo-
sphéreprozessors ausging, deutete auf ein ganz und gar anderes
Reich hin. Der Symbolismus entging den Kolonisten keines-
wegs. Er regte nur zu weiteren humorvollen Spriichen an. Man
hatte sich nicht wegen des Wetters bereiterklart, nach Acheron
zu kommen.

In den Korridoren der Kolonie sah man keine weichen Korper
und keine bladlichen, schwéchlichen Gesichter. Sogar die
Kinder wirkten hart. Nicht hart im Sinne von gemein oder
herrisch, sondern stark, innen wie auf3en. Fir Tyrannen war
hier kein Platz. Zusammenarbeit war eine Lektion, die man
frih lernte. Die Kinder wurden schneller erwachsen als ihre
Altersgerossen auf der Erde und als jene, die auf Uppigeren,
milderen Welten lebten. Sie und ihre Eltern waren eine eigene
Rasse, selbstéandig und aufeinander angewiesen. Einmalig
waren se nicht. Thre Vorfahren waren mit Planwagen in die
Wildnis gezogen, anstatt mit Sternenschiffen.

Es haf, wenn man sich einbildete, ein Pionier zu sein. Das
klang viel besser al's eine numerische Arbeitsbeschreibung.

Im Zentrum dieses Nervenknotens aus Menschen und Ma
schinen stand das grofle Gebaude, das unter dem Namen
>Zentralblock' bekannt war. Es erhob sich Uber jedes andere,
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kinstlich errichtete Bauwerk auf Acheron, mit Ausnahme der
Atmosphéreaufbereitungsstationen selbst. Von auf3en sah es
gerdumig aus. Im Innern fand man keinen ungenutzten Quad-
ratmeter. Instrumente drangten sich in Ecken und waren in den
Kriechraumen unter den Ful3bdden und in den Wartungsgangen
Uber den Zwischendecken verstaut. Und trotzdem reichte der
Platz nie. Die Menschen drangten sich ein wenig enger
aneinander, damit die Computer und die dazugehérigen Geréte
mehr Raum bekamen. Papiere stapelten sich in Ecken, trotz
unabl&ssiger Bemiihungen, jeden Fetzen notwendiger Informe-
tion in elektronische Bytes umzusetzen. Gerédte, die fabrikneu
versandt worden waren, bekamen schnell eine Menge anhei-
melnder Kratzer, Beulenund Kaffeetassenringe.

Zwei Méanner leiteten die Zentrale und damit die Kolonie.
Einer war der Einsatzleiter, der zweite sein Assistent. Sie
duzten sich. Wenn ein Mann zu sehr auf Titeln und Hoflich
keitsformen beharrte, zu hochnéasig den Vorgesetzten herals-
kehrte, konnte es geschehen, dal’ er drauf3en verlorenging, ohne
Uberlebensanzug oder Funkgerét in Reichweite.

Sie hiefden Lydecker und Simpson, und es war vollig offen,
welcher von beiden gehetzter aussah. Beide hatten den Ge-
sichtsausdruck von Mannern, fur die der Schlaf eine launische
Geliebte i, die sie sdlten zu Gesicht bekommen. Lydecker
wirkte wie ein Buchhalter, den eine zehn Jahre friher falsch
angegebene, grofiere Steuerermaldigung verfolgte. Simpson war
ein grof3er, vierschrétiger Typ, der sich als Lastwagenfahrer
wohler gefuhlt hétte denn als Leiter einer Kolonie. Leider hatte
er nicht nur Muskeln, sondern auch Kopfchen mitbekommen
und das vor seinen Arbeitgebern nicht verbergen kdnnen. Seine
Hemdbrust hatte standig Schweil¥lecken. Lydecker stellte ihn,
ehe er den Riickzug antreten konnte.

»Hast du den Wetterbericht fir néchste Woche gesehen?«
Simpson kaute auf etwas Wohlriechendem herum, das Flecken



in seiner Mundhohle hinterliel3. Wahrscheinlich illegal, das
wuldte Lydecker. Er sagte nichts dazu. Es war Simpsons Sache,
und Simpson war sein Chef. Aullerdem hatte er sich schon
uberlegt, ob er sich etwas zum Kauen ausborgen sollte. Kleine
Laster wurden auf Acheron zwar nicht gutgeheil3en, aber
solange sie die Arbeit nicht stdrten, machte man sich auch
nicht dartber lustig. ES war schwer genug, bel Verstand zu
bleiben, hart genug, Gberhaupt durchzukommen.

»Was ist damit?« wollte der Einsatzleiter wissen.

»Wir kriegen 'nen richtigen Altweibersommer. Der Wind
mUf3te bis auf vierzig Knoten runtergehen.«

«Oh, primal Ich hole schon ma die Fahrréder und das Son+
nendl raus. Verdammt, ich wére doch schon zufrieden, wenn
ich die hiesige Sonne nur mal richtig zu sehen bekame.«

Lydecker schiittelte den Kopf und setzte eine mif3billigende
Miene auf. »Nie zufrieden, was? Reicht es denn nicht, dal3 sie
Immer noch da oben ist

»lch kann's nicht @ndern; ich bin eben gierig. Eigentlich sollte
ich ja den Mund halten und mit dem glucklich sein, was ich
habe, was? Du hast doch noch was anderes auf dem Herzen,
Lydecker, oder machst du blo3 wieder eine von deinen
stundenlangen K affeepausen?«

»S0 bin ich eben. Mach' mir bei jeder Gelegenheit 'nen faulen
Lenz. Die néchste Gelegenheit wird, schétze ich, in etwa zwel
Jahren kommen.« Er sah sich ein ausgedrucktes Mefergebnis
an. »Well%t du noch dal3 du vor ein paar Tagen en paar
Schatzsucher auf dieses Hochplateau hinter der Ilium-Kette
geschickt hast?«

»Ja. Ein paar von unseren Traumern zu Hause dachten, da
drauf3en konnte radioaktives Erz sein. Ich habe aso nach
Freiwilligen gefragt, und ein Bursche namens Jorden hat den
Handschuh gehoben. Ich hab' gesagt, sie soll'n mal nachsehen,
wenn sie wollen. Vielleicht sind da auch noch 'n paar andere in
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die Richtung gegangen. Was ist damit?«

»Da ist gerade einer in der Leitung. Vermessungsteam auf
Familienbasis. Sagt, er steuert da was an, und mdchte wissen,
ob sein Anspruch anerkannt wird.«

»Heutzutage will jeder Rechtsanwalt sein. Manchmal glaube
ich, ich hétte da auch einsteigen sollen.«

»Was, und dein hochentwickeltes Image ruinieren? Aul3er-
dem ist der Bedarf fur Rechtsanwaélte hier nicht sehr grof3. Und
du verdienst mehr.«

»Sag mir das nur immer wieder! Es hilft mir.« Simpson
schiittelte den Kopf, drehte sich um und blickte auf einen
grinen Schirm. »Mein Gott. Irgend so ein Grol3maul in einem
kuscheligen Biro auf der Erde sagt, wir sollen uns einen Punkt
auf der Landkarte ansehen, mitten im Nichts, und wir tun es.
Die sagen nicht, warum, und ich frage auch nicht. Ich frage
nicht, weil es zwel Wochen dauert, bis man von da drauf3en
eine Antwort kriegt, und die Antwort lautet immer: >Frag
nicht'< Manchmal well3 ich nicht mehr, warum wir uns
Uberhaupt die M iihe machen.«

»Das hab' ich dir doch gerade gesagt: Wegen des Geldes.«
Der Stellvertretende Einsatzleiter lehnte sich an eine Konsole.
»Und was soll ich dem Burschen sagen?«

Simpson drehte sich um und starrte auf einen Videoschirm,
der den grofden Tell einer Wand bedeckte. Er zeigte eine
topographische Computerkarte des erforschten Teils von
Acheron. Die Karte war nicht sehr umfassend, und die lard-
schaftlichen Merkmale, die sie darstellte, lief3en die schlimms-
ten Telle der Kaahari-Wuste aussehen wie Polynesien.
Simpson bekam Acherons Oberflache nur selten personlich zu
sehen. Seine Pflichten verlangten, dal3 er stéandig dicht bel der
Zentrae blieb, und ihm war das gerade recht.

»Sag ihm, teilte er Lydecker mit, »soweit es mich betrifft,
gehdrt es ihm, wenn er etwas findet! Wenn einer den Mumm



hat, da drauen rumzukriechen, verdient er auch, dafd er
behalten darf, was er findet.«

Der Traktor hatte sechs Rader, gepanzerte Flanken, Gbergrolie
Reifen und ein korrosionsgeschitztes Fahrgestell. Er war nicht
vollig acheronsicher, aber das waren schliefdlich nur sehr
wenige von den Gerdten der Kolonie. Wiederholtes Flicken
und SchweiRen hatte das einstmals gepflegte AuRere des
Traktors in eine Collage verféarbter Metallkleckse verwandelt,
die mit L6tzinn und Harzdichtungsmasse zusammengehalten
wurden. Aber er bot Schutz vor Wind und Sand und Kletterte
stetig weiter. Das geniigte den Menschen, denen er as Unter-
schlupf diente.

Im Augenblick tuckerte er einen sanften Abhang hinauf, die
breiten Reifen wirbelten Fontanen von Vulkanstaub auf, den
der Wind schnell wegtrug. Unter seinem Gewicht zerkriimelten
verwitterter Sandstein und Schiefer. Ein gleichméidiger Sturm
heulte und pfiff von Westen her in dem unablassigen Versuch,
das Fahrzeug und seine Insassen blind zu machen, warf sich
gegen die mit kleinen Dellen Uberséten Fenster und Sichtluken.
Die Entschlossenheit derer, die den Traktor fuhren, verband
sich mit seinem zuverlassigen Motor und brachte ihn dazu, das
Fahrzeug weiter bergauf zu bewegen. Der Motor brummte
beruhigend, wahrend die L uftfilter in dem Bemuhen, Staub und
Splitt aus dem Innenraum drauf3enzuhalten, unaufhérlich
kreisten. Die Maschine brauchte, ebenso wie ihre Insassen,
saubere Luft zu Atmen.

Russ Jorden war nicht ganz so wettergegerbt wie sein Fahr-
zeug, aber er hatte doch das unverkennbare Aussehen eines
Menschen, der schon einige Zeit auf Acheron verbracht hatte.
Verwittert und windzerzaust. In geringerem Male traf diese
Beschreibung auch auf seine Frau Anne zu, wenn auch nicht
auf die beiden Kinder, die im rickwéartigen Teil des grof3en
Fuhrerhauses umherhipften. Irgendwie schafften sie es,

41



zwischen tragbaren Gerdten zur Probensammlung und Ge-
steinscontainern  herumzuflitzen, ohne gegen die Wande
geschleudert zu werden. Ihre Vorfahren hatten in jungen Jahren
gelernt, auf etwas zu reiten, was man ein Pferd nannte. Die
Bewegungen des Traktors unterschieden sich nicht allzusehr
von den Schwingungen, mit welchen man auf dem Ruckgrat
jenes einfuhlsamen Vierbeiners fertigzuwerden hat, und die
Kinder meisterten sie fast so schnell, wie sie laufen lernten.

lhre Kleider und Gesichter waren von Staub verschmiert,
trotz des angeblich vollig dichten Fahrzeuginnenraums. Damit
mufdte man auf Acheron leben. Ganz gleich, wie dicht man sich
abzuschlief3en versuchte, der Staub drang immer irgendwie in
Fahrzeuge, Biros und Wohnungen ein. Einer der ersten
Kolonisten hatte fir dieses Phanomen einen Namen gepréagt,
der eher beschreibend als wissenschaftlich war: >Partikularos-
mose<, eine acheronische Wissenschaft. Die fantasievolleren
Kolonisten behaupteten steif und fest, der Staub sai empfin-
dungsféhig, er verstecke sich und warte, bis sich Tren und
Fenster einen Spalt breit 6ffneten, um dann ganz bewufd ins
Innere zu stirmen. Hausfrauen stritten im Scherz dartber, was
schneller ging, die Kleidung zu waschen oder sie abzukratzen.

Russ Jorden zwang den massigen Traktor um Felsen herum,
die zu grold waren, um darUberzufahren, und bahnte sich einen
Weg durch enge Spalten auf die Hochebene, die sie gerade zu
erklimmen suchten. Das stetige Klingeln des Ortungsgeréts gab
ihm die Kraft, weiterzumachen. Es wurde lauter, je ndher sie
dem Ursprung der elektromagnetischen Stérung kamen, aber er
wollte es nicht leiserstellen. Jedes Klingelzeichen war eine
herzerfrischende Melodie fur ihn, wie das Klirren der alten
Registrierkassen. Seine Frau Uberwachte den Zustand des
Traktors und der lebenserhatenden Systeme, wéhrend ihr
Mann fuhr.

»Schau dir nur dieses fette, saftige Magnetprofil an!« Jorden
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klopfte auf die kleine Anzeige rechts von ihm. »Und das gehort
mir, mir, mir! Lydecker sagt, dal3 Simpson das gesagt hat, und
wir haben es aufgezeichnet. Das kbnnen sie uns jetzt nicht
mehr wegnehmen. Nicht einmal die Gesdllschaft kann es uns
wegnehmen. Es gehdrt mir, mir ganz allein!«

»Zur Hafte mir, mein Schatz.« Seine Frau blickte zu ihm
hintber und l&chelte.

»Und zur Hafte mirl« Diese frohliche Entweihung grundle-
gender mathematischer Prinzipien kam von Newt, der Tochter
der Jordens. Sie war sechs Jahre alt, fast sieben, und besald
mehr Energie as ihre Eltern und der Traktor zusammenge-
nommen. lhr Vater grinste liebevoll, ohne den Blick vom
Armaturenbrett zu wenden.

»lch habe zu viele Partner.«

Das Méadchen hatte mit seinem dteren Bruder gespielt, bis
der schliefdich genug hatte. »Tim ist es langweilig, Papi, und
mir auch. Wann fahren wir in die Stadt zurlick«

»Wenn wir reich sind, Newt.«

»Das sagst du immer.« Sie krabbelte hoch, behend wie ein
Otter. »Ich will zurtick. Ich mdchte 'Monsterlabyrinth spielen.«

Ihr Bruder stiefd mit seinem Gesicht an das ihre. »Diesmal
kannst du allein spielen. Du schwindelst zuvidl.«

»Das tue ich nicht!l« Sie stemmte ihre kleinen Fauste in die
unentwickelten Hiften. »Ich bin einfach am besten, und du bist
neidisch.«

»Bin ich nicht! Du gehst an Stellen, wo wir nicht reinpassen.«

»Na und? Deshalb bin ich doch am besten.«

Ihre Mutter |6ste fir einen Moment den Blick von ihrer Reihe
von Monitoren und Anzeigen und schaute hintber. »Hort auf
damit! Wenn ich euch noch einmal dabel erwische, wie ihr in
den Luftschéachten spielt, dann versohle ich euch. Es ist nicht
nur gegen die Vorschriften der Kolonie, es ist auch gefahrlich.
Weas ist, wenn einer von euch danebentritt und einen senkrech-



ten Schacht hinunterfallt?«

»0Och, Mami. So bldd ist doch keiner. AufRerdem spielen das
ale Kinder, und bisher ist keinem was passiert. Wir passen
schon auf.« Ihr Lacheln kehrte wieder. »Und ich bin am besten,
weil ich Uberall da reinpasse, wo sonst keiner hinkommt.«

»Wie ein kleiner Wurm.« lhr Bruder streckte ihr die Zunge
heraus.

Sie tat es ihm nach. »Bah! Bah! Neidisch, neidisch.« Er
wollte die herausgestreckte Zunge packen. Sie stield einen
kindischen Schrei aus und duckte sich hinter einen fahrbaren
Erzanalysator.

»HOrt mal, ihr zweil« In Anne Jordens Stimme klang mehr
Zuneigung als Arger mit. »Jetzt versuchen wir ma zwe
Minuten lang, uns zu beruhigen, ja? Wir sind hier oben fast
fertig. Bald fahren wir in die Stadt zuriick, und dann ...«

»Helliger Scheildl« Russ Jordan hatte sich halb aus seinem
Sitz erhoben und starrte durch die Windschutzscheibe. Seine
Frau vergald vorubergehend die Kinderstreitigkeiten und
wandte sich ihm zu.

»Was ist, Russ? Sie legte eine Hand auf seine Schulter, um
Halt zu bekommen, als der Traktor nach links schlingerte.

»Da drauf3en ist was. Die Wolken haben sich nur eine Sekun+
de geteilt, und da hab ich's gesehen: Ich weil3 nicht, was es ist,
aber es it riesig. Und es gehort uns. Dir und mir - und den
Kindern.«

Neben dem fremden Raumschiff sah der Traktor aus wie ein
Zwerg, as der grof’e Drelachser kurz davor rumpelnd zum
Stehen kam. Zwei Bogen aus metallischem Glas strebten in
anmutigen, aber irgendwie beunruhigenden Linien vom Heck
des Wracks in den Himmel. Aus der Entfernung &hnelten sie
den ausgestreckten Armen eines auf dem Bauch liegenden
toten Menschen, die in fortgeschrittener Leichenstarre festge-
froren waren. Ein Bogen war kirzer als der andre, und doch



konnte das die Symmetrie des Schiffes nicht zerstoren.

Sein Design war genauso fremdartig wie seine Zusammenset-
zung. Es hétte ebensogut gewachsen anstait gebaut sein
konnen. Die glatte Wdlbung des Rumpfes zeigte immer noch
einen eigentimlich emailartigen Glanz, den der vom Wind
herangetragene Staub von Acheron nicht vollig hatte auslo-
schen konnen.

Jorden zog die Bremsen des Traktors an. »Leute, diesmal
haben wir 'nen Haupttreffer gelandet. Anne, hol die Anziige
raus. Ob das Hadley-Cafe wohl synthetischen Champagner
herstellen kann«

Seine Frau blieb stehen, wo sie war, und starrte durch das
harte Glas hinaus. »Lal3 uns das erst mal untersuchen und
wieder sicher zurtickkommen, ehe wir mit dem Feiern anfan-
gen, Russ. Vieleicht sind wir nicht die ersten, die es finden.«

»Machst du Witze? Auf der ganzen verdammten Hochebene
gibt es kein einziges Funksignal. Keine Tafel draul®en. Vor uns
war niemand hier. Niemand! Es gehdrt uns ganz alein.« Er
ging auf den hinteren Teil des Fuhrerhauses zu, wahrend er
redete.

Annes Stimme klang immer noch zweifelnd. »Schwer zu
glauben, dal? etwas so Grof3es, das so ein Echo abgibt, so lange
hier gestanden sein soll, ohne dal3 jemand es bemerkt hat.«

»Quatsch!« Jorden stieg schon in seinen Schutzanzug, legte
Schnapper um, ohne danach suchen zu miussen, und schiof3
Dichtungen mit der Milhelosigkeit langer Ubung. »Du machst
dir zu viele Sorgen. Ich kann mir eine Menge Grinde vorstel-
len, warum es bisher unbemerkt geblieben ist.«

»Zum Beispiel 2« Zoégernd wandte sie sich vom Fenster ab
und trat neben ihn, um ebenfalls ihren Anzug anzulegen.

»Zum Beispiel ist es von den Detektoren der Kolonie durch
diese Berge abgeschnitten, und du weil3t so gut wie ich, dal3
Beobachtungssatelliten in dieser Art von Atmosphédre un



brauchbar sind.«

»Was ist mit Infrarot?« Sie zog den Reifsverschlul® an der
Vorderseite ihres Anzugs zu.

»Was fir ein >Infrarot< Sieh es dir doch an: mausetot. Steht
wahrscheinlich schon seit Jahrtausenden so da. Selbst wenn es
erst gestern hergekommen wére, kénntest du auf diesem Tell
des Planeten keine Infrarotstrahlung auffangen; die neue Luft,
die aus dem Atmosphéarenprozessor kommt, ist zu heif3.«

»Und wie ist dann die Zentrale darauf gestol3en?« Sie hangte
sich ihre Gerdte um und fillte den Gurtel mit Instrumenten.

Er zuckte die Achseln. »Woher, zum Teufel, soll ich das
wissen? Wenn's dich beif¥, kannst du's ja aus Lydecker
rauskitzeln, wenn wir zuriickkommen. Wichtig ist, dald sie uns
ausgesucht haben, damit wir's nachprifen. Gluck gehabt.« Er
wandte sich der Luftschleusentir zu. »Komm, Kleines!
Knacken wir die Schatzkiste. Ich wette, das Baby platzt vor
lauter Kostbarkeiten aus allen Néhten.«

Ebenso begeistert, aber betréchtlich beherrschter, schlof
Anne Jorden die Dichtungen an ihrem Anzug. Mann und Frau
kontrollierten sich gegenseitig: Sauerstoff, Werkzeug, Licht,
Energiezellen, alles an Ort und Stelle. Als sie bereit waren, den
Traktor zu verlassen, klappte sie ihren Windschutz hoch und
bedachte ihren Nachwuchs mit eéinem strengen Blick.

»Kinder, ihr bleibt hier drin! Ich meine es ernst.«

»0Och, Mami.« Tims Gesicht drtickte kindliche Enttauschung
aus. »Kann ich nicht mitkommen?«

»Nein, du kannst nicht mitkommen. Wir werden euch dles
erzdhlen, wenn wir wieder hier sind.« Sie schlof3 die Luft-
schleusenttr hinter sich.

Tim rannte sofort zum néchsten Bullauge und drickte die
Nase gegen das Glas. Vor dem Traktor wurde die dammrige
Landschaft von den Helmscheinwerfern seiner Eltern beleuch
tet.



»lch versteh' nicht, warum ich nicht auch mitkommen darf.«

»Weil Mami es gesagt hat.« Newt Uberlegte schon, was sie
als néchstes spielen sollte, wéhrend sie das Gesicht gegen ein
anderes Fenster driickte. Die Lichter von den Helmen ihrer
Eltern wurden schwécher, wahrend diese auf das fremde Schiff
zugingen.

Etwas packte sie von hinten. Sie drehte sich quiekend zu
ihrem Bruder um.

»Schwindlerinl« spottete er. Dann drehte er sich um und
rannte weg, um sich zu verstecken. Sie folgte ihm und schrie
ihn ihrerseits an.

Das fremde Schiff tirmte sich wuchtig Uber den beiden
Zweibeinern auf, as sie tber den Schutt stiegen, der es umgab.
Wind heulte um sie herum. Staub verhtillte die Sonne.

»Sollten wir es nicht melden?« Anne starrte auf die Masse
mit den glatten Wanden.

Erst mal abwarten, bis wir wissen, als was wir es melden
sollen.« Thr Mann trat gegen einen Brocken Vulkangestein, der
ihm im Weg lag.

»Wie wére es mit grof3es, unheimliches Ding2«

Russ Jorden drehte sich um und sah sie an, sein Gesicht hinter
dem Schirm driickte Uberraschung aus. »He, was ist los,
Schétzchen? Nervos?«

»Wir schicken uns an, ein fremdes Schiffswrack unbekannten
Typs zu betreten. Du kannst dich drauf verlassen, dal3 ich
nervos bin.«

Er klopfte ihr auf den Rlcken. »Denk doch nur an al das
schone Geld! Das Schiff allein ist schon ein Vermdgen wert,
selbst wenn es leer sein sollte. Es ist ein unbezahlbares Stiick.
Ich wifdte zu gerne, wer es gebaut hat, wo es herkam, und
warum es schliefdlich auf diesem gottverlassenen Steinbrocken
hier zerschellt ist.« Seine Stimme und sein Gesicht waren
voller Begeisterung, als er auf eine dunkle, klaffende Spalte in
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der Seite des Schiffes deutete. »Da ist eine aufgerissene Stelle.
Lal3 uns mal nachsehen!«

Sie wandten sich der Offnung zu. Wahrend sie néher traten,
betrachtete Anne Jorden sie mif3trauisch. »lch glaube nicht, dal3
das durch eine Beschadigung entstanden ist, Russ. Fir mich
sieht es so aus, as gehort es zum Rumpf. Wer immer dieses
Ding hier entworfen hat, mochte keine rechten Winkel.«

»Was der mochte, ist mir egal. Wir gehen rein.«

Eine einzelne Tréane lief Uber Newt Jordens Wange herunter.
Sie sarrte jetzt schon lange durch die vordere Windschut z
scheibe nach draufRen. Schliefdlich stieg sie herunter und ging
zum Fahrersitz, um ihren schlafenden Bruder wachzurdtteln.
Sie schniefte und wischte sich die Trane ab, weil sie nicht
wollte, da’ Tim sie weinen sah. »Timmy - wach auf, Timmy!
Sie sind schon so lange weg.«

Ihr Bruder blinzelte, nahm seine Fil%e von der Konsole und
setzte sich auf. Er blickte unbekiimmert auf den Chronometer
am Armaturenbrett, dann spadhte er hinaus in die distere, 6de
Landschaft. Trotz der dicken Isolierung des Traktors konnte
man den Wind drauf3en heulen hdren, wenn der Motor abge-
stellt war. Tim sog an seiner Unterlippe.

»Das ist nicht so schlimm, Newt. Papi weild schon, was er
tut.«

In diesem Augenblick offnete sich krachend die Aul3entir
und lief3 Wind, Staub und eine grof3e, dunkle Gestalt ein. Newt
schrie, und Tim krabbelte hastig aus dem Sitz, as ihre Mutter
sich den Schirm abrif3 und ihn beiseite warf, ohne sich darum
zu kiimmern, welchen Schaden sie damit an den empfindlichen
Instrumenten anrichtete. lhre Augen blickten wild, und an
ihrem Hals standen die Sehnen hervor, als sie sich an ihren
Kindern vorbeidrangte. Sie rif3 das Mikrophon vom Armatu-
renbrett und schrie in den Kondensator:

»Mayday! Mayday! Alpha Kilo Zwei Vier Neun ruft Hadley



Zentrale. Wiederhole. AlphaKil ....

Newt horte ihre Mutter kaum. Sie prefdte beide Hande vor den
Mund, als sie die abgestandene Atmosphéare einatmete. Hinter
ihr winselten die Filter des Traktors und bemihten sich, die
von Staub belastete Luft zu sieben. Sie starrte hinaus durch die
offene Tur und auf den Boden. Dort lag ihr Vater flach auf dem
Ricken auf den Steinen. Irgendwie hatte ihn ihre Mutter die
ganze Strecke von dem fremden Schiff bis hierher geschleppt.

Dawar etwas auf seinem Gesicht.

Es war flach, hatte dicke Rippen und viele spinnendhnliche
Chitinbeine. Der lange, muskuldse Schwanz war fest um den
Kragen des Schutzanzugs ihres Vaters gewickelt. Mehr as
ales andere dhnelte das Geschopf einer mutierten Konigskrab-
be mit weichem AuReren. Es pulsierte auf und ab, auf und ab -
wie eine Pumpe. Wie eine Maschine. Nur war es keine Ma
schine. Es war deutlich sichtlich, abscheulich lebendig.

Newt begann wieder zu schreien, und diesmal horte sie nicht
auf.

In der Wohnung war es still bis auf das Geplérre vom Ward-
schirm. Ripley ignorierte das Simpkom und konzentrierte sich
statt dessen auf den Rauch, der aus ihrer nikotinfreien Zigarette
aufstieg. Er bildete trége Dunstmuster in der unbewegten L uft.

Obwohl es schon spét am Tage war, hatte sie es bisher ver-
meiden kénnen, vor einen Spiegel zu treten. Das war auch gut
so, denn ihr hageres, ungepflegtes Erscheinungsbild konnte sie
nur noch mehr deprimieren. Die Wohnung war in besserem
Zustand as sie. Es gab gerade soviele schmiickende Elemente,
dal? sie nicht spartanisch wirkte. Keines dieser Elemente war
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das, was jemand anderer as >personlich< bezeichnet hétte. Das
war auch verstandlich. Sie hatte alles Uberlebt, was man einst
as personlich hétte ansehen kdnnen. Das Abwaschbecken war
voll mit schmutzigem Geschirr, obwohl die Spulmaschine leer
darunter stand.

Sie trug einen Bademantel, der genauso schnell alterte wie
seine Besitzerin. Im angrenzenden Schlafzimmer lagen Laken
und Decken in einem Haufen am Fuf3ende der Matratze. Jones
strich in der Kiche herum und suchte nach Ubersehenen
Krameln. Er wirde keine finden. Die Kiiche hielt sich selbst in
einem einigermalen antiseptischen Zustand, obwohl ihre
Besitzerin ihr die Unterstiitzung dabei bewuf3t verweigerte.

»Je, Bob!« blokte es geistlos vom Wandschirm. »Du willst
mit deiner Familie in die Kolonien, hab' ich gehort!«

»Der beste Entschlul, den ich je gefaldt hab', Phil«, erwiderte
ein abern grinsender, nichtssagender Typ von der gegenlber-
liegenden Seite der Wand her. »Wir fangen ganz von vorne an,
ein neues Leben in einer sauberen Welt. Kein Verbrechen,
keine Arbeitdosigkeit ...«

Und die beiden gutaussehenden Darsteller, die dieses behord-
lich gesponserte Blabla vorfihrten, wohnten wahrscheinlich in
einem kostspieligen Grungtirtel an der Ostkiste, dachte Ripley
sarkastisch, wéhrend sie mit halbem Ohr zuhérte. In Eigen
tumswohnungen auf Cape Cod mit Blick Uber Martha's
Vineyard oder Hilton Head oder sonst einer nicht verschmutz
ten, wahnsinnsteuren Snobzuflucht fir die wenigen Gluckli-
chen, die wufldten, wie man schndbelte und gurrte und tanzte, ja,
mein Herr, wenn herrschsiichtige Gesellschaftsbosse mit den
Fingern schnippten. Fir sie war das nichts.

Kein Geruch nach Salz, keine kiihlen Bergwinde.

GesdlIschaftsalmosen mitten in der Stadt, und sie hatte noch
Glick, dal3 sie soviel bekam. Diese Bastarde.

Zum Kuckuck mit ihnen! Bald wirde sie etwas finden. Man



wollte sie nur eine Weile abschotten, bis sie sich beruhigt hatte.
Man wirde ihr gerne helfen, beim Umzug und bei der Um-
schulung. Und danach hatte man sie praktischerweise verges-
sen. Und das war, soweit es sie betraf, ganz einfach superpri-
ma. Sie wollte mit der Gesellschaft nicht mehr zu tun haben,
als die Gesellschaft mit ihr.

Wenn sie ihr nicht ihre verdammte Lizenz gesperrt hétten,
waére sie schon lange auf und davon.

Die Tur machte mit einem scharfen Summen auf sich auf-
merksam, und Ripley fuhr zusammen. Jones blickte nur auf
und miaute, ehe er sich in Richtung Badezimmer trollte. Er
mochte keine Fremden. War schon immer eine kluge Katze
gewesen.

Sie legte die Zigarette (garantiert ohne krebserregende Stoffe,
Nikotin und Tabak unschadlich fir Ihre Gesundheit, das
behauptete jedenfalls das Warnetikett auf der Seite der Pa
ckung) beiseite und ging zur Tur, um zu 6ffnen. Sie machte
sich nicht die Muhe, durch den Spion zu schauen. Sie wohnte
in einem voll gesicherten Gebaude. Nicht, dal? esin einer Stadt
auf der Erde irgend etwas gegeben hétte, was ihr nach ihren
jungsten Erlebnissen hétte Angst einjagen kdnnen.

Carter Burke stand mit seinem Ublichen, um Verzeihung
bittenden Lé&cheln vor ihr. Neben ihm stand, mit formlicher
Miene, ein jungerer Mann in der strengen galaschwarzen
Uniform eines Offiziers bel den Kolonialen Marines.

»Hallo, Ripley.« Burke deutete auf seinen Begleiter. »Das ist
Lieutenant Gorman von den Ko ...

Die zufalende Tur schnitt ihm das Wort ab. Ripley kehrte ihr
den Rucken zu, aber sie hatte es versdumt, den Korridor-
lautspreeher abzuschalten. Burkes Stimme drang Uber die
verborgene Membran zu ihr.

»Ripley, wir missen miteinander sprechen.«

»Nein, das mussen wir nicht. Hauen Sie ab, Carter! Und
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nehmen Sie Ihren Freund mit.«

»Nichts zu machen. Die Sache ist wichtig.«

»Nicht fir mich. Fur mich ist gar nichts wichtig.«

Burke verstummte, aber sie spurte, dal3 er nicht gegangen
war. Sie kannte ihn gut genug, um zu wissen, dal3 er nicht so
leicht aufgeben wirde. Der Vertreter der Gesellschaft stellte
keine Forderungen, aer er war sehr gelibt im Schmeicheln.

Wie sich herausstellte, brauchte er gar nicht mit ihr zu disku-
tieren. Er brauchte nur einen einzigen Satz zu sagen.

»Wir haben die Verbindung mit der Kolonie auf Acheron
verloren.«

Ein flaues Gefuihl im Innern, as sie die Auswirkungen dieser
unerwarteten Feststellung Uberdachte. Nun, so vdllig unerwar-
tet vielleicht nicht. Sie zogerte noch einen Augenblick langer,
dann oOffnete sie die Tur. Es war kein Trick. Sovie war aus
Burkes Ausdruck erkennbar. Gormans Blick ging von einem
zum anderen. Es war ihm sichtlich unangenehm, dal3 man ihn
ignorierte, auch wenn er sich bemihte, sich das nicht anmerken
Zu lassen.

Sietrat zur Seite. »Kommen Sierein!«

Burke musterte die Wohnung und sagte dankenswerterweise
nichts, scheute zurtick vor Nichtigkeiten wie hibsch haben
Sie's hier«, wenn es offensichtlich nicht stimmte. Er verkniff es
sich auch zu sagen >Sie sehen gut aus<, da auch das offensich-
lich unwahr gewesen wére. Sie konnte ihn fir seine Zuriickhal-
tung achten und wies sie mit einer Geste zum Tisch hin.

»Was zu trinken? Kaffee, Tee, Schorle?«

»Kaffee wére nicht schlecht«, antwortete er, Gorman steuerte
ein Nicken bei.

Sie ging in die kleine Kiiche und wéhlte ein paar Tassen an.
Blubbernde Gerdusche begannen aus dem Automaten zu
ertonen, wahrend sie sich ins Wohnzimmer zuriickwandte.

»ESs war nicht nétig, gleich die Marines mitzubringen.« Sie
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l&chelte ihn mit schmalen Lippen an. »Ich bin Uber das gewalt-
tétige Stadium hinaus. Das haben die Psychotechniker gesagt,
und es

steht auch hier auf meiner Karte.« Sie deutete zu einem
Schreibtisch hin, auf dem sich Disketten und Papiere stapelten.

»Also, wozu die Eskorte?«

»lch bin als offizieller Vertreter des Corps hier.« Gorman war
merklich unsicher und nur allzu bereit, Burke den Léwenanteil
des Gespréachs zu Uberlassen. Wieviel wuldte er, und was hatten
sie ihm Uber sie erzéhlt, fragte sie sich. War er enttéuscht, well
er nicht eine vollig weggetretene, ate Vettel vor sich hatte?
Nicht, dal3 seine Meinung Uber sie irgendwie von Bedeutung
gewesen ware.

»Sie haben also die Verbindung verloren.« Sie gab sich
gleichglltig. »Na und?«

Burke schaute auf seine schmale, gesicherte Aktenmappe
hinunter. »Das muf’ Uberprift werden. Schnell. Alle Nachrich
tenverbindungen sind unterbrochen. Sie sind schon zu lange
aul3er Betrieb, als dal? die Unterbrechung auf ein Gerédteversa-
gen zurtickzufuhren sein konnte. Acheron lauft seit Jahren. Die
Leute haben Erfahrung und die nétigen Austauschsysteme.
Vidleicht sind sie im Augenblick gerade dabei, die Sache ins
reine zu bringen. Aber da herscht schon zu lange absolute
Funkstille. Die Leute werden nervos. Jemand mul3 hinaus und
personlich nachsehen. Das ist die einzige Moglichkeit, diese
nervosen Gaule zu beruhigen.

Wahrscheinlich werden die Schwierigkeiten behoben, wéah
rend das Schiff noch unterwegs ist, und die ganze Reise ist
Zeit- und Geldverschwendung, aber es ist jetzt Zeit zum
Aufbruch.«

Er brauchte nicht ausfihrlicher zu werden. Ripley war schon
dort angekommen, wo er sie wollte - und wieder zuriickge-
kehrt. Verdammt. Se ging in die Kiche und brachte den



Kaffee. Wahrend Gorman an seiner Tasse des Gebraus nippte,
begann sie, auf und ab zu gehen. Das Wohnzimmer war zu
klein, um richtig auf und ab marschieren zu kdnnen, aber sie
versuchte es trotzdem. Burke wartete einfach ab.

»Neing, sagte sie schliefdich. »Da fuhrt kein Weg hin.«

»Horen Sie mich doch zu Ende an! Es ist nicht so, wie Sie
denken.«

Sie blieb in der Mitte des Zimmers stehen und starrte ihn
unglaubig an.

»Nicht so, wie ich denke? Nicht so, wie ich denke?

Ich rauche gar nicht zu denken, Burke. Ihr Burschen habt
mich aufgebohrt, gedampft und chemisch gereinigt, und jetzt
wallt ihr, dald ich dahin zurtickgehe? Vergessen Sie'sl «

Sie zitterte, wahrend sie sprach. Gorman mildverstand die
Reaktion a's Zorn, aber es war nackte Angst. Sie frchtete sich.
Eine ganz kreaturliche Angst, und sie versuchte, sie mit
Emporung zu beménteln. Burke wulde, was sie empfand,
drangte aber doch weiter. Er hatte keine andere Wahl.

»Horen Siek, begann er in seinem, wie er hoffte, beschwich
tigendsten Tonfall, »wir wissen nicht, was da drauf3en vorgeht.

Wenn statt des Bodensenders der Ubertragungssatellit ausge-
fallen ist, dann kann man ihn nur mit einem Hilfsteam reparie-
ren. In der Kolonie gibt es keine Raumschiffe. Wenn das der
Fall ist, dann sitzen die da drauf3en ale herum und fluchen auf
die Gesellschaft, weil die ihren Kollektivhintern nicht hoch-
bringt und zackzack eine Reparaturmannschaft schickt. Wenn
es das Satdllitenrelais ist, dann braucht das Hilfsteam nicht
einmal einen Ful’ auf den Planeten zu setzen. Aber wir wissen
nicht, wo der Fehler liegt, und wenn es nicht der Orbitalsender
ist, dann mochte ich gerne, dal3 Sie dabei sind. Als Beraterin.
Dasist alles.«

Gorman lief seine Kaffeetasse sinken. »Sie wirden nicht mit
den Soldaten reingehen. Vorausgesetzt, wir missen tUberhaupt



rein. Ich kann fr Ihre Sicherheit garantieren.«

Sie rollte die Augen und blickte zur Decke.

»Das sind nicht unsere durchschnittlichen Stadtpolizisten
oder Soldaten, die uns da begleiten, Ripley«, sagte Burke
eindringlich. »Diese Kolonialen Marines sind harte Burschen,
und sie werden modernste Feuerwaffen dabeihaben. Mann plus
Maschine. Es gibt nichts, womit die nicht fertigwerden.
Richtig, Lieutenant'«

Gorman gestattete sich ein leichtes Lacheln. »Wir sind dafUr
ausgebildet, es mit dem Unerwarteten aufzunehmen. Wir sind
schon auf schlimmeren Welten als Acheron mit Problemen
zurechtgekommen. Unsere Verlustrate fur diese Art von
Einsatz bewegt sich im Null. Ich rechne damit, dal3 sich der
Prozentsatz nach diesem Besuch noch ein wenig verbessert.«

Wenn diese Erklérung auf Ripley Eindruck machen sollte, so
ging das klé&glich daneben. Sie schaute wieder Burke an.

»Was ist mit Ihnen? Welches Interesse haben Sie an der
Sache«

»Nun, die Gesellschaft hat zusammen mit der Koloniabehor-
de die Kolonie finanziert. So was wie ein Vorschul3 auf
Schirfrechte und einen Tell der langfristigen Entwicklungsge-
winne. Wir sind dabel, zu diversifizieren, beteiligen uns an
vielen Terraformprojekten. Immobilien auf galaktischer Ebene.
Aufbau besserer Welten und so weliter.«

»Ja, jax, murmelte sie. »Ich habe die Werbesendungen gese-
hen.«

»Die Gesdllschaft kriegt von Acheron keine nennenswerten
Gewinne zu sehen, solange die Terraformung nicht abgeschlos-
sen ist, aber ein so grofRes Unternehmen muld langfristig
planen.« Da Burke sah, dal3 er damit auf seine Gastgeberin
keinen Eindruck machte, schlug er eine andere Richtung ein.
»Soviel ich hore, arbeiten Sie auf den Frachtdocks Uber
Portside?«



Ihre Antwort war abwehrend, wie zu erwarten. »Das stimmt.
Wieso?«

Er ging auf die Herausforderung nicht ein. »Sie fahren Lader,
Gabelstapler, Hangegitter und so was«

»Es ist ales, was ich kriegen konnte. Ich will verdammt sein,
wenn ich mein ganzes Leben von Almosen lebe. Jedenfals
lenkt es mich ab - von alem. Freie Tage sind schlimmer.
Zuviel Zeit zum Denken. Ich ware lieber standig beschéftigt.«

»Geféllt Thnen diese Arbeit?«

»S0ll das ein Witz sein«

Er fummelte an dem Verschluf3 seiner Aktenmappe herum.

»Vidleicht ist es nicht ales, was Sie kriegen kdnnen. Und
wenn ich nun sagte, ich kénnte erreichen, dal3 Sie wieder as
Schiffsoffizier eingesetzt werden? Konnte Ihnen lhre Lizenz
zuriickholen? Und die Gesellschaft hétte sich bereiterklart,
Ihren Vertrag fortzusetzen? Kein Zirkus mehr mit der Kom-
mission, keine Streitereien. Die offizielle Abmahnung wird aus
Ihren Akten gestrichen. Spurlos. Soweit es jemanden etwas
angeht, waren Sie bis jetzt beurlaubt. Vollig norma nach
einem langen Einsatz. Es wird sein, als wére nichts geschehen.
Nicht einmal Ihre Pensionsberechnung wére betroffen.«

»Was ist mit der EKB und den Versicherungsl euten?«

»Die Versicherung ist geregelt, aus und vorbei. Die sind aus
der Sache raus. Dain Ihren Akten nichts stehen wird, wird man
Sie nicht as grofkeres Risko einstufen, as Sie es vor lhrer
letzten Reise waren. Soweit die EKB betroffen ist, hétten die es
auch gerne, wenn Sie mit dem Hilfsteam rausgingen. Das ist
ales erledigt.«

»Fallsich gehe.«

»Falls Sie gehen.« Er nickte und verneigte sich leicht vor ihr.
Er flehte nicht gerade. Es war eher eine routinierte Verkaufs-
masche. Es ist eine zweite Chance, Kindchen. Die meisten
Leute, die von einem Untersuchungsausschuld auseinanderge-



nommen werden, bekommen nie Gelegenheit, wieder zuriick-
zukehren. Wenn das Problem nur ein kaputter Ubertragungssa-
tellit ist, dann brauchen Sie nichts zu tun, als in IThrem Kabau-
schen zu stzen und zu lesen, wéahrend die Techniker sich
darum kimmern. Und Ihre Reisespesen zu kassieren, wahrend
Sie im Hyperschlaf liegen. Wenn Sie gehen, kdnnen Sie damit
ale Unannehmlichkeiten ausldschen und sich selbst wieder
genau dahinbringen, wo Sie friher waren. Volle Einstufung,
volle Anhaufung der Pensionsanspriiche, mit allem Drum und
Dran. Ich habe Ihre Akte gesehen. Noch eine grof3e Reise, und
Sie haben sich fur das Kapitanspatent qualifiziert.

Und es wird fur Sie das beste auf der Welt sein, sich dieser
Angst zu stellen und sie zu besiegen. Sie missen wieder auf
den Gaul rauf.«

»Verschonen Sie mich damit, Burke! « sagte sie eisig.

»lch habe meine psychologische Beurteilung fir diesen
Monat schon bekommen.«

Sein Lacheln verrutschte ein wenig, aber sein Tonfall wurde
entschlossener.

»Schon. Also Schlu3 mit dem Schmus! Ich habe lhre Psy-
Tech-Beurteilungen gelesen. Sie wachen jede Nacht auf, mit
patschnassen Laken, immer wieder der gleiche Alptraum ...«

»Nein! Die Antwort ist NEIN!«

Sie nahm beide Kaffeetassen weg, obwohl keine davon leer
war. Es war eine andere Form der Verabschiedung. »Gehen Sie
jetzt bitte! Estut mir leid. Gehen Sie einfach, ja«

Die beiden Manner wechselten einen Blick. Gormans Ge-
sichtsausdruck war unergrindlich, aber sie hatte das Gefuhl,
dald seine Haltung von Neugier in Verachtung umgeschlagen
war. Zum Teufel mit ihm! Was wulite der schon? Burke wihlte
in einer Tasche, holte eine durchsichtige Karte heraus und legte
sie auf den Tisch, ehe er auf die Tur zuging. Im Korridor blieb
er noch einmal stehen und schaute lachelnd zu ihr zuriick.
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»Uberlegen Sie es sichl«

Dann waren sie fort und lief3en sie mit ihren Gedanken allein.
Unangenehme Gesell schaft.

Wind. Wind und Sand und ein stéhnender Himmel. Die
blasse Scheibe einer fremden Sonne flatterte, wie aus Papier
ausgeschnitten, jenseits der zerrissenen Atmosphére. Ein
Heulen, das sich in Tonhthe und Intensitét steigerte, kam
naher, néher, bis es direkt Uber einem war, einen erstickte, den
Atem abschnirte.

Mit einem kehligen Klagelaut setzte sich Ripley in ihrem Bett
auf und griff sich an die Brust. Ihr Atem ging schwer,
schmerzhaft. Sie atmete besonders tief ein und blickte sich in
dem winzigen Schlafzimmer um. Das schwache, in den
Nachttisch eingelassene Licht erhellte kahle Wande, einen
Frisertisch mit Kommode, und Laken, die an den Fuld des
Bettes geschoben waren. Jones lag lang ausgestreckt oben auf
der Kommode, dem hdchsten Punkt im Raum, und erwiderte
gelassen ihren Blick. Das war eine Gewohnheit, die sich der
Kater bald nach ihrer Riickkehr zu eigen gemacht hatte. Wenn
sie zu Bett gingen, rollte er sich dicht neben ihr zusammen, nur
um diesen Platz, kurz nachdem sie eingeschlafen war, gegen
die Sicherheit und Ungestdrtheit der Kommode einzutauschen.
Er wuldte, dal’ der Alptraum unterwegs war und wollte ihm
genug Raum lassen.

Sie wischte sich mit einem Zipfel des Lakens von Stirn und
Wangen und zwischen den Bristen den Schweild ab. Ihre
Finger tasteten in der Nachttischschublade, bis sie eine Zigaret-
te fanden. Sie schnippte kurz mit der Spitze und wartete, bis
der Zylinder sich entziindetete. Da war etwas - ihr Kopf zuckte
herum. Nichts. Nur das leise Summen der Uhr. Da war sonst
nichts im Zimmer. Nur Jones und sie. Ganz bestimmt kein
Wind.

Sie beugte sich nach links und kramte in der anderen Nacht-



tischschublade, bis sie die Karte fand, die Burke dagelassen
hatte. Sie drehte sie zwischen den Fingern, dann schob sie in
einen Schlitz in der Konsole neben dem Bett. Der Video-
schirm, der die gegenlberliegende Wand beherrschte, blitzte
ihr sofort das Wort EINSATZBEREIT zu. Sie wartete gedul-
dig, bis Burkes Gesicht erschien. Er hatte verquollene Augen
und war unrasiert, denn sie hatte ihn aus tiefstem Schlaf
gerissen, aber er brachte ein Grinsen zuwege, als er sah, wer
ihn anrief.

»Ja? Ach, Ripley. Hallo.«

»Burke, sagen Sie mir nur eines« Sie hoffte, es war hell
genug im Raum, da3 der Monitor ihren Gesichtsausdruck
ebenso aufnehmen konnte wie ihre Stimme. »Sagen Sie mir,
dal? Sie da hinausgehen, um sie zurlickzubringen. Nur, um sie
auszubrennen, restlos und fir immer!«

Er wurde sehr schnell wach, stellte sie fest. »So ist es geplant.
Wenn da drauf3en irgend etwas Gefahrliches rumlauft, beseiti-
gen wir es. Wir mussen eine Kolonnie schiitzen. Da wird nicht
mit potentiell gefahrlich Organismen rumgespielt. Das ist die
Strategie der Gesellschaft. Wenn wir etwas Todliches finden,
ganz gleich, was es ist, wird es gebraten. Die Wissenschaftler
koénnen sehen, wo sie bleiben. Mein Wort darauf.« Eine lange
Pause, dann beugte er sich dicht an sein eigenes Objektiv, und
sein Gesicht wurde auf dem Schirm riesengrof3. »Ripley!
Ripley? Sind Sie noch da«

Keine Zeit mehr zum Nachdenken. Vielleicht war es Zeit, mit
dem Nachdenken aufzuhdren und zu handeln. »Na schon. Ich
bin dabei.« So, jetzt war es heraus. Irgendwie hatte sie es
herausgebracht.

Er sah so aus, als wolle er antworten, ihr gratulieren oder
danken. Irgend etwas. Sie unterbrach die Verbindung, ehe er
ein Wort sagen konnte. Etwas landete mit einem dumpfen
Aufpral neben ihr auf den Laken, sie drehte sich um und
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schaute liebevoll auf Jones hinunter. Sie fuhr mit den Finger-
nageln an seinem Rlckgrat entlang, und er putzte sich voll
Entziicken, rieb sich an ihrer Hifte und schnurrte.

»Und du, mein Lieber, du bleibst schon hier.«

Der Kater blinzelte zu ihr auf, wdhrend sie mit seinem Ri-
cken weiterhin ihre Finger streichelte. Es ist nicht sicher, ob er
ihre Worte oder den Sinn des vorangegangenen Telefonanrufs
verstanden hatte, aber er erbot sich nicht, sie zu begleiten.

Wenigstens hat einer von uns noch ein bifichen Verstand
behalten, dachte sie, als sie wieder unter die Decke schllipfte.

Es war ein haldiches Schiff. Ramponiert, abgenitzt, mit
reparierten Teilen, die man besser ersetzt hétte, zu haltbar und
wertvoll zum Verschrotten. Es war fir seine Besitzer einfacher,
es zu verbessern und abzuandern, als ein neues zu bauen. Seine
Linien waren plump und seine Motoren Uberdimensioniert. Ein
Berg aus Metall, Kunststoff und Keramik, ein schwebender
Schrotthaufen, ein gewichtsloses Kriegerdenkmal, so drangte
es sich ricksichtslos durch die geheimnisvolle, Hyperraum
genannte Region. Wie seine menschliche Fracht war es rein
funktionell. Sein Name war Sulaco.

Vierzehn Traumer auf dieser Reise. Elf in miteinander ver-
wandten Traumphantasien befangen, einfach und geradlinig
wie das Schiff, das sie durch das Nichts trug. Zwei andere
individualistischer.

Ein letzter schlief unter Beruhigungsmitteln, die notwendig
waren, um die Auswirkungen wiederkehrender Alptréume zu
dampfen. Vierzehn Traumer und einer, fir den der Schlaf eine



UberflUssige Abstraktion war.

Bishop, der Erste Offizier, Uberpriifte Mef3anzeigen und
regulierte Schaltungen. Das lange Warten war zu Ende. Durch
den massigen Militartransporter ertonte ein Alarmsignal. Seit
langem schlafende Maschinen- mit gedrosselter Leistung, um
Energie zu sparen - erwachten wieder zum Leben. Das taten
auch seit langem schlafende Menschen, als ihre Hyperschlaf-
truhen aufgeladen wurden und aufsprangen.

Zufrieden, dal3 seine Schitzlinge den langen Winterschlaf
Uberlebt hatten, machte sich Bishop daran, die Sulaco in einen
niedrigen, geostationaren Orbit um die Kolonialwelt Acheron
Zu bringen.

Ripley war die erste von den Schlé&fern, die erwachte. Nicht,
weil sie anpassungsfahiger gewesen wére als ihre Mitreisenden
oder besser an die Wirkungen des Hyperschlafs gewohnt,
sondern einfach, well ihre Truhe as erste in der Relhe aufgela-
den wurde. Sie setzte sich in dem eingefriedeten Bett auf, rieb
sich energisch die Arme und begann dann, ihre Beine zu
bearbeiten.

Burke setzte sich in der Truhe gegentber von ihr auf und der
Lieutenant wie hiefd er doch noch? Ach ja, Gorman - gleich
hinter ihm.

Die anderen Truhen enthielten die militérische Besatzung der
Sulaco: acht Manner und drel Frauen. Sie waren insofern eine
besondere Gruppe, ads sie freiwillig die meiste Zeit, die sie
wach waren, ihr Leben aufs Spiel setzten: Individuen, die an
lange Perioden des Hyperschlafs gewdhnt waren, denen kurze,
aber aul¥erst intensive Wachperioden folgten Die Art von
Leuten, denen andere auf einem Gehsteig oder in einer Bar
Patz machen.

PFC Spunkmeyer war der Kommandant des Landefahrzeugs,
der Mann, der zusammen mit der Pilotin, Corporal Ferro, dafur
verantwortlich war, dal3 seine Kollegen sicher auf der Oberfl&
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che der jewelligen Welt abgesetzt wurden, die sie gerade
besuchten, und dal3 sie auch in einem Stlick wieder abgeholt
wurden. In aler Eile, wenn nétig. Er rieb sich die Augen und
stohnte, als er in die Hyperschlafkammer blinzelte.

»lch werde almahlich zu alt fir diesen Scheil.« Niemand
nahm Notiz von dieser Bemerkung, da es wohlbekannt war
(oder jedenfals weithin gemunkelt wurde), dal3 Spunkmeyer
sich schon als Minderjahriger dienstverpflichtet hatte. Keiner
mokierte sich jedoch Uber seine Reife oder den Mangel daran,
wenn sie in eéinem von dem PFC befehligten Landefahrzeug
der Oberflache einer neuen Welt zustirzten.

Private Drake walzte sich aus der Truhe neben Spunkmeyer.
Er war ein wenig dlter als Spunkmeyer und viel hadicher. Er
zeigte nicht nur in bezug auf das Aussehen Ahnlichkeit mit der
Sulaco; er war auch noch fast so gebaut wie der alte Frachter.
Drake war ein unleugbar Ubler Kunde, er hatte Arme wie der
legendéare eindugige Seemann, eine Nase, die so zerschlagen
war, dal3 sie kein Schonheitschirurg mehr zu reparieren
vermochte, und eine haldliche Narbe, die eine Seite seines
Mundes zu einem hohnischen Dauergrinsen verzerrte. Die
Narbe wére chirurgisch zu beseitigen gewesen, aber Drake
hing an ihr. Sie war eine Medaille, die er sténdig tragen konnte.
Er hatte eine enganliegende Knautschmitze auf dem Kopf, die
kein lebendes Wesen als siif3 zu bezeichnen wagte.

Drake war Automatikkanonier. Er war auch im Umgang mit
Gewehren, Handfeuerwaffen, Granaten, verschiedenen Klingen
und seinen Zahnen bewandert.

»Die zahlen einfach nicht genug fur so was«, murmelte er.

»Nicht genug, wenn man beim Aufwachen dein Gesicht
sehen mul3, Drake.« Das kam von Corporal Dietrich, die wohl
die hubscheste der ganzen Gruppe war, solange sie den Mund
nicht aufmachte.

»Schluck doch Vakuum!« empfahl ihr Drake. Er musterte den
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Insassen einer weiteren, vor kurzem gedffneten Truhe. »He,
Hicks, du siehst so aus, wie ich mich fuhle.«

Hicks war der dienstéiteste Corporal und Zweite Komman-
dant der Truppe nach Master Sergeant Apone. Er redete nicht
viel und schien immer zur potentiell gefahrlichsten Zeit am
richtigen Platz zu sein, eine Tatsache, die seine Kollegen bel
den Marines sehr zu schédtzen wulden. Er behielt seine Mei-
nung fur sich, wenn die anderen heraussprudelten. Wenn er
aber etwas sagte, lohnte es sich gewohnlich, ihm zuzuhdren.

Ripley stand wieder, massierte sich das Blut in die Beine
zuriick und machte Kniebeugen, um ihre steifen Gelenke zu
lockern. Sie musterte die Soldaten, als sie auf dem Weg zu
einer Reihe von Spinden an ihr vorbeischlurften. Es waren
keine Supermanner darunter, keine Archetypen mit dicken
Muskelpaketen, aber jeder einzelne war trainiert und gestahit.
Sie vermutete, dal3 auch der schlechteste von ihnen einen
ganzen Tag mit vollem Gepack Uber eine Welt mit 2g bufen,
dabei einen Kleinkrieg fuhren und dann die Nacht Uber
komplizierte Computergeréte auseinandernehmen und reparie-
ren konnte. Reichlich Muskeln und Hirn, auch wenn sie am
liebsten wie gewohnliche Stral3enschldger daherredeten. Das
beste, was das zeitgendssische Militér zu bieten hatte. Sie
fUhlte sich ein wenig sicherer - aber nur ein wenig.

Master Sergeant Apone kam den Mittelgang herauf und
wechselte nacheinander mit jedem seiner soeben wiederbeleb-
ten Soldaten ein paar Worte.

Der Sergeant sah so aus, als kdnne er einen mittelgrof3en
Laster mit blofen Handen auseinandernehmen. Als er an der
Palette von Nachrichtenoffizier Hudson vorbeikam, brachte
dieser eine Beschwerde vor.

»Der Fullboden ist jaeiskalt!«

Das warst du vor zehn Minuten auch noch. Himmel, ich hab'
noch nie so'nen Haufen alter Weiber gesehen. Soll ich dir deine



Pantoffeln holen, Hudson?«

Der Corporal klimperte dem Sergeant mit den Wimpern zu.

»Wurden Sie das fur mich tun, Sir? Ich wére Ihnen sooo
dankbar.«

Ein paar rauhe Gluckser belohnten Hudsons schlagfertige
Antwort. Apone léchelte vor sich hin, as er welterging, seine
L eute ausschalt und sie dréngte, sich zu beeilen.

Ripley ging ihnen aus dem Weg, as sie vorbeitrotteten.

Sie waren ein verschworener Haufen, ein einziger Kampfor-
ganismus mit elf Kopfen, und sie gehorte nicht zu ihnen. Sie
stand auf¥erhab, war isoliert. Zwei nickten ihr zu, as se
vorbeigingen, und ein oder zweimal horte sie ein beildufiges
Hallo. Mehr konnte sie auch nicht erwarten, aber sie fuhlte sich
dadurch in dieser Gesellschaft auch nicht wohler.

PFC Vasquez starrte sie nur an, als sie vorbeiging. Ripley
hatte von den Robotern schon wérmere Blicke geerntet. Die
zweite Automatikkanonierin blinzelte nicht und I&chelte nicht.
Schwarzes Haar, noch schwéarzere Augen, schmale Lippen.
Attraktiv wenn sie sich auch nur ein bifichen Mihe gegeben
hétte.

Man brauchte eine besondere Begabung, eine einmalige
Kombination aus Kraft, geistigen Fahigkeiten und Reflexen,
um eine Automatikkanone zu bedienen. Ripley wartete darauf,
dal3 die Frau etwas sagte. Sie machte den Mund nicht auf, als
se vorlberging. Alle Soldaten wirkten hart. Drake und
Vasguez wirkten hart und bosartig.

Vasguez' Gegenstiick rief sie an, as sie auf die Hohe seines
Spindes kam. He, Vasquez, hat man dich schon mal fir'n Mann
gehalten«

»Nen. Dich

Drake streckte ihr die offene Hand hin. Sie schlug darauf, und
seine Finger schlossen sich sofort fest um ihre kleineren. Der
Druck wurde auf beiden Seiten verstérkt, eine stumme,



schmerzhafte BegriRung. Beide waren froh, aus dem Hyper-
schlaf erwacht und wieder lebendig zu sein.

Schliefdlich schlug sie ihm quer Ubers Gesicht, und ihre
Hande 10sten sich voneinander. Sie lachten, junge Doberman-
ner beim Spiel. Drake war der Starkere, aber Vasquez war
schneller, sagte sich Ripley, wéahrend sie ihnen zusah. Wenn sie
hinunter mufite, so beschlof} sie, dann wiirde sie versuchen, die
beiden rechts und links von sich zu haten. Das wére der
sicherste Platz.

Bishop ging ruhig zwischen den Leuten herum und half beim
Massieren und mit ener Flasche spezieller Nachschlaf-
FlUssigkeit, er verhielt sich eher wie ein Kammerdiener als wie
ein Schiffsoffizier. Er schien &ter as jeder der Soldaten,
einschliefdlich Lieutenant Gorman. Als er dicht an Ripley
vorbeikam, bemerkte sie den a phanumerischen Code, der ihm
auf den Rucken der linken Hand tétowiert war. Sie erstarrte, als
sie ihn erkannte, sagte aber nichts.

»He, Lakai«, sagte der Private Frost zu jemandem, den Ripley
nicht sehen konnte, »nimmst du mein Handtuch?« Frost war
genauso jung wie Hudson, sah aber besser aus, jedenfalls
erklarte er das jedem, der seine Zeit damit verschwendete, ihm
zuzuhdren. Wenn es ums Aufschneiden ging, stand es zwi-
schen den beiden jingeren Soldaten gewohnlich unentschie-
den. Hudson neigte dazu, sich auf Lautstdrke zu stiitzen,
wahrend Frost sich um die richtigen Worte bemihte.

Spunkmeyer war fast vorne in der Reihe und beschwerte sich
immer noch. »lch brauche Zeit zum Bummeln, Mann. Wieso
schicken die uns gleich wieder so raus? Das ist nicht fair! Wir
haben 'ne Pause verdient, Mann.«

Hicks murmelte leise: »Du hast gerade drel Wochen gehabt.
Willst du dein ganzes Leben nur bummeln?«

»lch meine atmen, nicht diesen gefrorenen Schell3. Drei
Wochen in der Kihltruhe, das ist doch kein richtiger Urlaub.«



»Ja, Chef, wie war's damit?« wollte Dietrich wissen.

»lhr wifdt, dal3 es auf mich nicht ankommt.« Apone hob seine
Stimme Uber das Gemeckere. »Okay, Schlufd mit dem Gequas-
!

Erste Zusammenkunft in finfzehn. Ich mdchte, dald bis dahin
jeder aussieht wie'n Mensch die meisten von euchwerden sich
verkleiden missen. Also, legt'n Zahn zu!«

Die Hyperschlafkleidung wurde ausgezogen und in den
Abfallschlucker geworfen. Es war einfacher, die Uberreste zu
verbrennen und fir die RiUckreise eine neue Ausstattung zur
Verfugung zu stellen, as zu versuchen, Shorts und Obertelle,
die mehrere Wochen an einem Korper gehaftet hatten, wieder-
verwendbar zu machen. Die Reihe hagerer, nackter Korper
marschierte unter die Dusche.

Hochdruckwasserstrahlen fegten angesammelten Schweil3
und Schmutz weg und brachten Nervenenden unter gescheuer-
ter Haut zum Kribbeln. Durch die Dampfschwaden beobachtete
Hudson, Vasquez und Ferro, wie Ripley sich abtrocknete.

»Wer ist das Frischfleisch gleich wieder« Vasquez stellte die
Frage, wahrend sie sich das Shampoo aus dem Haar wusch.

»S0ll irgendwie den Berater spielen. Viel weil3 ich nicht von
ihr.« Die winzige Ferro rieb sich ihren Bauch, der so flach und
muskelhart war wie eine Stahlplatte, und erklérte dabei, in
Mimik und Tonfall Ubertreibend: »Sie hat mal einen Alien
gesehen. Das sagt wenigstens der Schiffsklatsch.«

»Huch!« Hudson schnitt eine Grimasse. »Kein Quatsch? Ich
bin beeindruckt.«

Apone schrie nach hinten. Er war schon drauf3en im Trocken-
raum und frottierte sich die Schultern. An ihnen war genauso-
wenig Fett wie bei einem zwanzig Jahre jingeren Soldaten.

»Weliter, weiter! Verdammter Haufen von Faulpelzen, ihr
werdet noch die Recycler trocken laufen lassen. Los doch,
durch mit euch! Thr mufét erst mal dreckig werden, ehe ihr



sauber werden konnt.«

Formlose Trennung war die Parole in der Messe. Das ging
automatisch. Es bedurfte keiner gefllsterten Worte oder
kleinen Namensschilder neben den Glasern. Apone und seine
Soldaten belegten den grofien Tisch mit Beschlag, wahrend
Ripley, Gorman, Burke und Bishop sich an den anderen
setzten. Jeder hielt sich an Kaffee, Tee, Schorle oder Wasser
fest, wahrend sie daraufwarteten, dal3 der Autokoch des Schiffs
Eier und Speckersatz, Toast mit Haschee, Gewirze und
Erganzungsvitamine austeilte.

Man konnte jeden Soldaten an seiner oder ihrer Uniform
erkennen. Keine zwei davon waren genau gleich. Das lag nicht
etwa an speziellen Erkennungsabzeichen, sondern am indivi-
duellen Geschmack. Die Sulaco war keine Kaserne und
Acheron kein Exerzierplatz. Gelegentlich mufte Apone
jemanden wegen einer besorders ausgefallenen Idee zur
Schnecke machen, wie damals, als Crowe mit dem |lebensgro-
fen Aktfoto seiner neuesten Freundin dahergekommen war,
das er sich vom Computer auf den Ricken seiner Panzerung
hatte kopieren lassen. Aber meistens durften die Soldaten ihre
Kleidung so dekorieren, wie sie wollten.

»He, Chef«, drangelte Hudson. »Was isn das eigentlich fir'n
Einsatz«

»Ja.« Frost blies in seinen Tee, dal} er schaumte. »lch weild
nur, daid ich Befehl zum Einschiffen kriege und nicht mal Grif3
Gott/Auf Wiedersehen zu Myrna sagen kann.«

»Myrna?« Private Wierzbowski zog eine buschige Augen
braue hoch. »Ich dachte, sie heil3t Leina?«

Frost schien einen Moment lang nicht ganz sicher zu sein.
»|ch glaube, Leinawar vor drei Monaten. Oder vor sechs?«

»ES ist ein Rettungseinsatz.« Apone nippte an seinem Kaffee.
»Da sind 'n paar saftige Kolonistentdchter, die wir vor der
Jungfréaulichkeit retten missen.«
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Ferro tat so, as sai sie schrecklich enttéauscht. »Verdammt,
dann bin ich drauf3en.«

»Wer sagt das?« hohnte Hudson. Sie warf mit Zucker nach
ihm.

Apone horte nur zu und beobachtete. Er hatte keinen Grund,
einzuschreiten. Er hétte sie beruhigen, hétte streng nach
Vorschrift arbeiten konnen. Aber er liefd das Ganze lieber léssig
und fair laufen, aber nur, weil er wulde, dald seine Leute die
besten waren. Er wirde in jeden Kampf gehen, wenn einer von
ihnen ihm den Ricken deckte, ohne sich Uber das Sorgen zu
machen, was er nicht sehen konnte, weil er wuldte, das ales,
was sich an ihn heranschleichen wollte, so wirkungsvall
erledigt werden wirde, als hétte er Augen im Hinterkopf.
Sollten sie doch spielen, sollten sie die EKB, das Corps, die
Gesdllschaft und auch ihn verfluchen. Wenn es soweit war,
wirde das Spielen aufhdren, und jeder einzelne von ihnen
wirde voll bei der Sache sein.

»Scheil3. Blode Kolonisten.« Spunkmeyer konzentrierte sich
auf seinen Teller, as das Essen endlich angeliefert wurde.
Nach drei Wochen Schlaf war er halb verhungert, aber doch
nicht so, dal3 er auf den obligatorischen kulinarischen Kom-
mentar des Soldaten verzichtet hétte: »Was soll das denn fur'n
Zeug sela?«

»Eier, du Blddmannk, sagte Ferro.

»Was ein Ei ist, weil3 ich schon, du Blasenhirn. Ich meine das
matschige, flache, gelbe Zeug daneben.«

»Maisbrot, glaube ich.« Wierzbowski betastete seine Portion
und bemerkte noch zerstreut: »He, ich hétte nichts dagegen,
mir noch was von dieser arkturischen Nutte zu holen. Wif3 ihr
noch«

Hicks sal3 rechts von ihm. Der Corporal blickte kurz auf, dann
schaute er wieder auf seinen Teller. »Sieht so aus, als wére sich
der neue Lieutenant zu gut, um mit uns armen Schweinen zu



essen. Der schmeif¥t sich an den Gesellschaftsvertreter ran.«

Wierzbowski starrte am Corporal vorbel, ohne sich darum zu
kimmern, ob jemand zuféllig bemerkte, in welche Richtung
sein Blick ging. »Ja. Hat eindeutig 'nen Maiskolben im
Hintern.«

»Macht nichts, wenn er seinen Job versteht«, sagte Crowe.

»Das Zauberwort.« Frost hackte auf seine Eier ein. »Wir
werden's schon sehen.«

Vidleicht war es Gormans Jugend, die sie storte, obwohl er
dlter war als die Hélfte der Soldaten. Aber wahrscheinlich war
es noch mehr sein Aussehen: die Frisur ordentlich, selbst nach
Wochen im Hyperschlaf, die Blgelfalten scharf und gerade, die
Stiefel glanzend wie schwarzes Metall. Er sah zu gut aus.

Waéhrend sie al3en, murrten und herumstarrten, setzte sich
Bishop auf den leeren Platz neben Ripley. Sie stand ostentativ
auf und ging an die andere Seite des Tisches. Der Eins O
schien gekrankt.

»Tut mir leid, dal’ Sie so Uber Syntheten denken, Ripley.«

Sie ignorierte ihn, starrte witend hinunter zu Burke und sagte
in vorwurfsvollem Ton. »Sie haben mir kein Wort davon
gesagt, dal3 ein Androide an Bord sein wirde! Warum nicht?
Und Sie brauchen mich auch nicht anzultgen, Carter. Ich habe
vor der Dusche seine Tatowierung gesehen.«

Burke schien vollig verdutzt. »Tja, daran habe ich gar nicht
gedacht. Ich weil3 auch nicht, warum Sie so empért sind. Es ist
seit Jahren die Strategie der Gesellschaft, bel jedem Transport
einen Syntheten an Bord zu nehmen. Sie brauchen keinen
Hyperschlaf, und es ist viel billiger, als zur Uberwachung der
Interstellarspriinge einen menschlichen Piloten einzustellen.
Sie werden auch nicht verrtckt, wenn sie lber lange Zeit solo
arbeiten mussen. Gar nichts Besonderes dahinter.«

»lch selbst bevorzuge den Ausdruck >Kinstliche Persork,
warf Bishop sanft ein. »Gibt es irgendein Problem? Vielleicht
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kann ich irgendwie behilflich sein.«

»lch glaube nicht.«

Burke wischte sich Ei von den Lippen. »Auf ihrer letzten
Reise hat ein Synthet nicht richtig funktioniert. Dadurch kam
es zu einigen Todesfallen.«

»|ch bin erschittert. Ist das schon lange her?«

»Ja, ziemlich lange.« Burke stellte das fest, ohne genauer
darauf einzugehen, und Ripley war ihm dankbar dafir.

»Das mufd dann ein dlteres Modell gewesen sein.«

»Cyberdene Systems 120A/2.«

Bishop Uberschlug sich fast vor Eifer, Ripley versdhnlich zu
stimmen, as er sich an sie wandte. »Nun, das erklart ales. Die
aten A-Zwes waren immer ein wenig wacklig. Jetzt konnte
das nicht mehr passieren, nicht mit den neu implantierten
Verhaltensinhibitoren. Fir mich ist es unmdglich, einem
menschlichen Wesen Schaden zuzufiigen oder durch Unterlas-
sung einer Handlung zu gestatten, dal3 ihm Schaden zugefiigt
wird. Die Inhibitoren werden im Werk zusammen mit meinen
Ubrigen Gehirnfunktionen eingebaut. Niemand kann daran
herumpfuschen. Sie sehen aso, ich bin ganz harmlos.« Er
reichte ihr einen Teller, auf dem ein hoher Stapel gelber
Rechtecke lag. »Noch etwas Maisbrot?«

Der Teller zerbrach nicht, als er auf die gegentiberliegende
Wand traf, nachdem Ripley hn ihm aus der Hand geschlagen
hatte. Maisbrot zerkrimelte, als der Teller zu Boden sank.

»Bleiben Sie mir vom Leib, Bishop! Haben Sie das kapiert?
Halten Sie sich, verdammt noch mal, von mir fernl«

Wierzbowski beobachtete die kleine Episode schweigend,
dann zuckte er die Achseln und wandte sich wieder seinem
Essen zu. »Sie mag das Maisbrot auch nicht.«

Weitere Gesprache |0ste Ripleys Ausbruch nicht aus, die
Soldaten beendeten ihr Frihstick und zogen sich in den
Bereitschaftsraum zuriick. Reihen exotischer Waffen saumten
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die Wande hinter ihnen. Einige stellten ihre Stiihle zusammen
und begannen mit einem improvisierten Wrfelspiel. Es war
schwierig, ein Spiel mit schwebenden Wirfeln fortzusetzen,
nachdem man drei Wochen lang bewuldtlos war, aber sie
versuchten es trotzdem. Als Gorman und Burke eintraten,
reckten sie sich faul, nahmen aber Haltung an, as Apone sie
anbellte.

»Aaaaachtuuuuung!« Die Manner und Frauen reagierten wie
eine Person, die Arme senkrecht an der Seite, die Augen
geradeaus und nur auf das gerichtet, was der Sergeant als
néchstes sagen wrde.

Gormans Augen schnellten Uber die Reithe. Wenn mdglich,
waren die Soldaten in Habachtstellung noch bewegungsloser
als vorher, eingefroren im Hyperschlaf. Er lief3 sie noch einen
Augenblick stehen, ehe er weitersprach.

»RiUhrt euchl« Die Reihe bewegte sich, als Muskeln entspannt
wurden. »Tut mir leid, dald wir keine Zeit mehr hatten, Sie zu
instruieren, ehe wir von Gateway starteten, aber ...«

»Sir?« meldete sich Hudson.

Argerlich blickte Gorman zu dem Sprecher hiniiber. Konnte
er ihn nicht einmal seinen ersten Satz beenden lassen, ehe er
mit den Fragen anfing? Nicht, dal3 er etwas anderes erwartet
hétte. Man hatte ihn gewarnt, dal3 dieser Haufen vielleicht so
sein wirde.

»Ja, was ist, Hicks?

»Hudson, Sir.« Der Sprecher deutete mit einem Nicken zu
seinem Nebenmann hin. »Das da ist Hicks.«

»Was wollen Sie fragen, Soldat ™«

»Wird es ein richtiger Kampf, Sir, oder wieder eine Ungezie-
fer-Jagd?«

»Wenn Sie einen Augenblick warten konnten, wirden Sie
vielleicht feststellen dal? ein paar von lhren Fragen schon im
voraus beantwortet werden, Hudson. Ich kann IThre Ungeduld
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und Neugier verstehen. Viel gibt es nicht zu erklaren. Wir
wissen nur, dal3 wir immer noch keine Verbindung mit der
Kolonie haben. Der Erste Offizier Bishop tat sofort versucht,
Hadley anzurufen, als die Sulaco in Reichweite von Acheron
kam. Er bekam keine Antwort. Das Tiefraum-Satellitenrelais
des Planeten erwies sich as funktionsfahig; das ist also nicht
der Grund fir die fehlende Verbindung. Wir wissen noch nicht,
woran es liegt.«

»|rgendwelche Ahnungen« fragte Crowe.

»Es besteht eine Moglichkeit, im Augenblick wirklich nur
eine Moglichkeit, dal3 ein Xenomorph damit zu tun hat.«

»Ein waaaaaas?" fragte Wierzbowski.

Hicks beugte sich zu ihm und flUsterte leise: »Es wird 'ne
Ungezieferjagd.« Dann, lauter, zum Lieutenant: »Und was sind
das fir Wesen, wenn sie tiberhaupt da sind«

Gorman nickte Ripley. zu, und sie trat vor. Elf Augenpaare
richteten sich wie Visiere auf sie: wachsam, durchdringend,
neugierig und forschend. Sie schétzten sie ab, wuf3en noch
nicht, ob sie sie in dieselbe Kategorie einordnen sollten wie
Burke und Gorman, oder anderswo. Sie mochten sie weder,
noch hatten sie eine Abneigung gegen sie, weil sie sie noch
nicht kannten.

Schon. Belassen wir's dabel! Sie legte eine Handvoll winziger
Recorder-Disketten vor sich auf den Tisch.

»lch habe alles, was ich weil3, auf diese Dinger hier diktiert.
Es gibt einige Duplikate. Sie kbnnen Sie auf lhren Zimmern
oder in Thren Anzuigen lesen.«

»lch bin ein langsamer Leser.« Apones Stimmung heiterte
sich soweit auf, dal3 er ein wenig l&chelte. »Machen Sie uns ein
bif3chen Appetit.«

»Ja, geben Sie uns 'ne kleine Vorschau.« Spunkmeyer lehnte
sich nach hinten, gegen soviel Sprengstoff, dal3 man ein Hotel
damit hétte hochjagen kdnnen, und kuschelte sich zwischen die
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Zinder und die Sprengkapseln.

»Okay. Zuerst ist es wichtig, den Lebenszyklus dieses Orga-
nismus zu verstehen. Es sind eigentlich zwei Wesen. Die erste
Form schltpft aus einer Sporenschote, einer Art grof3em Ei,
und hangt sich an ihr Opfer. Dann fihrt sie einen Embryo in
dessen Korper ein, |6st sich und stirbt. Diese Daseinsform ist
Im wesentlichen ein wandelndes Sexualorgan. Dann ...«

»HOrt sich an wie du, Hicks.« Hudson grinste zu dem élteren
Mann hintber, der wie gewohnlich mit einem toleranten
L&cheln reagierte.

Ripley fand es nicht komisch. Sie fand nichts komisch, was
mit dem Alien zu tun hatte, aber sie hatte es schliefdich auch
gesehen. Die Soldaten begriffen noch nicht, dal3 sie ihnen
etwas beschrieb, was ihre Fantasie bei weitem Uberstieg. Sie
wirde sich bemthen missen, Geduld mit ihnen zu haben.
Einfach wiirde das nicht sein.

»Der Embryo, die zweite Daseinsform, nistet sich mehrere
Stunden lang im Korper des Opfers ein. Er reift heran.

Dann ...« se mulde schlucken und gegen eine plotzliche
Trockenheit in ihrer Kehle ankdmpfen »... kommt es heraus.
Hautet sich.

Wéchst rasend schnell. Die erwachsene Form durchlauft
einige kurze Zwischenstadien, bis sie ausgewachsen die Gestalt
enes ...«

Diesma war es Vasquez, die unterbrach. »Ist ja ales schon
und gut, aber ich brauche nur eines zu wissen.«

»Ja?«

»Wo sie sind.« Sie deutete mit dem Finger auf eine leere
Stelle zwischen Ripley und der Tar, krimmte ihren Daumen
und feuerte auf enen Phantasieeindringling. Von ihren
Kollegen kam zustimmendes Gejohle und Gepruste.

»Jo! Vasguez, tritt's in den Hintern.« Wie immer entziickte
sich Drake an der nichternen Blutriinstigkeit seines Pandants.
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Ihr Spitzname war >M6rderknabe<. Er war nicht unzutreffend.

Sie nickte schroff: »Jederzeit. Ganz gleich, wo.«

»Hat jemand >Alien< gesagt'« Hudson lehnte sich in seinem
Stuhl zuriick und spielte mifdig mit einer Waffe mit einem
besonders langen, dinnen Lauf herum. »Sie dachte, es hétte
illegales Alien geheif3en und sich deshalb gemeldet.«

»Geh zum Henkerl« Vasguez schnippte beilldufig mit dem
Finger zu dem Nachrichtentechniker hin. Er reagierte darauf,
indem er ihren Tonfall und ihre Haltung so genau wie mdglich
nachaffte.

»Jederzeit. Ganz gleich, wo.«

Ripleys Tonfall war so kalt wie die Auf3enhaut der Sulaco.

»Habe ich Sie bel lhrer Unterhatung gestort, Mr. Hudson?
Ich weil3, dal3 die meisten von Ihnen dies nur fir einen neuen
typischen Polizeieinsatz halten. Ich kann Ihnen versichern, dal3
es mehr ist as das. Ich habe dieses Geschopf gesehen. Ich habe
gesehen, wozu es fahig ist. Wenn Sie mit ihm zusammen
treffen, dann wird lhnen das Lachen vergehen, das garantiere
ich Thnen.«

Hudson beruhigte sich mit stffisantem Grinsen.

Ripley richtete ihre Aufmerksamkeit auf Vasquez. »Ich hoffe,
es wird so einfach werden, wie Sie es hinstellen. Ich hoffe es
wirklich.« Die Blicke der beiden Frauen bohrten sich ineinan
der. Keine schaute weg.

Burke brach das Ganze ab, indem er zwischen sie trat und die
versammelten Soldaten ansprach: »Als Vorschau reicht das.
Ich schlage vor, Sie ale nehmen sich die Zeit, die Disketten zu
studieren, die Ripley freundlicherweise fir Sie vorbereitet hat.
Sie enthalten weitere grundlegende Informationen, auf3erdem
einige sehr detaillierte, spekulative Graphiken, die von einem
modernen Abbildungscomputer hergestellt wurden. Ich glaube,
die werden Sie interessieren. Ich verspreche lhnen, da3 sie
gefesselt sein werden.« Er Uberlie? Gorman das Wort. Der
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Lieutenant machte es kurz, er horte sich wenigstens so an wie
ein Kommandant, auch wenn er nicht ganz so aussah.

»Vielen Dank, Mr. Burke, Ms. Ripley.«

Sein Blick schweifte Uber die gleichgultigen Gesichter seines
Trupps. »Irgendwelche Fragen?< Hinten in der Gruppe hob
sich lassig eine Hand, und er seufzte resigniert: »Ja, Hudson«
Der Nachrichtentechniker betrachtete seine Fingernéagel. »Wie
komme ich aus dieser Hasenful3einheit raus?«

Gorman machte ein finsteres Gesicht und verkniff es sich,
den ersten Gedanken auszusprechen, der ihm in den Sinn kam.
Er dankte Ripley noch einmal, und sie setzte sich erleichtert.

»Schon. Ich mdchte, dal? dieser Einsatz glatt und vorschrifts-
maldig Uber die Buhne geht. Ich will bis 08:30 die volle DCS
und die taktische Basisdatenassimilation.« VVon einigen Stellen
aus der Gruppe war Stéhnen zu hoéren, aber nirgends gab es
einen wirklichen Protest. Niemand hatte mit weniger gerech
net.

»Zum Munitionfassen, Auseinandernehmen und Kontrol-
lieren der Waffen und zur Vorbereitung des Landefahrzeugs
stehen sieben Stunden zur Verfligung. Ich méchte, dald jeder
und alles rechtzeitig startbereit ist. Los jetzt! Sie hatten drei
Wochen zum Ausruhen.«

Die Sulaco war eine riesige Muschel aus Metal, die in einem
schwarzen Meer schwamm. Bléauliche Lichter blitzten ge-
réuschlos an den Flanken ihres unschonen Rumpfs auf, als sie
sich in die endglltige Umlaufbahn begab. Auf der Briicke
beobachtete Bishop seine Instrumente und Mefl3werte, ohne zu
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blinzeln. Gelegentlich berlihrte er einen Schalter oder tippte
einen Schwarm von Befehlen in das System ein. Meistens
brauchte er nur zuzusehen, wahrend die Computer das Schiff in
die erwiinschte Umlaufbahn brachten. Die Automatik, die eine
interstellare Navigation erst moglich machte, hatte den Men-
schen auf den Status eines Hilfssystems fur den &ufersten
Notfall eingeschrankt. Jetzt hatten Syntheten wie Bishop den
Menschen vollends ersetzt. Die Erforschung des Kosmos war
zu einem Ausflug mit Chauffeur geworden.

Als sich die Scheiben und Mefdinstrumente zu seiner Zufrie-
denheit angeordnet hatten, beugte er sich zum néchsten
Aufnahmegerét: »Achtung, hier spricht die Bricke. Bishop.
Damit sind die letzten intraorbitalen Steueroperationen
beendet. Die planetensynchrone Anpassung ist vollzogen. Ich
habe die kinstliche Schwerkraft auf Acheronnorm reguliert.
Danke fur die Mitarbeit. Sie kdnnen die Arbeit wieder aufneh
men.«

Im Gegensatz zu der friedlichen Stille, die fast Uberall auf
dem Schiff herrschte, herrschte im Fracht und Verladeraum
wimmelnde Aktivitét. Spunkmeyer sald3 im rollenden Kéfig
einer grofen Verlademaschine, einem Gehzeug, das einem
mechanischen Elefantenskelett dhnelte, aber viel stérker als ein
Mammut war. Die Waldoschuhe, in denen seine Hande und
Fule steckten, nahmen seine Bewegungen auf und Ubertrugen
sie auf die Metallarme und -beine der Maschine, wobei seine
Hebekapazitée mit einem Faktor von mehreren Tausend
multipliziert wurde.

Er schob die langen Arme in ein prall geflltes Munitionsre-
ga und hob einen Stéander mit kleinen, taktischen Raketen
heraus. Mit glatten, mihelosen Bewegungen seiner Waldopro-
these schwenkte er die Ladung in den Bauch des Landefalr-
zeugs hinauf. Von innen klickte und klirrte es, als das Fahrzeug
die Ladung annahm und die Raketen automatisch befestigte
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und sicherte. Spunkmeyer kehrte zuriick, um die nachste
Ladung zu holen. Die Verlademaschine war ramponiert und
voller Wagenschmiere. Auf ihrer Rickseite stand schwach
sichtbar das Wort Raupe geschrieben.

Andere Soldaten fuhren Motorschlepper oder bedienten Ver-
ladearme. Gelegentlich riefen sie sich etwas zu, aber meistens
gingen die Lade und Vorbereitungsarbeiten schweigend
vonstatten. Auch ohne Zwischenfdlle, denn die Mitglieder der
Truppe griffen ineinander wie die Rader einer halb metalli-
schen, halb organischen Maschine. Trotz der Enge, in der sie
arbeiteten, und trotz der vielen gefdhrlichen Maschinen, die
standig in Bewegung waren, brachte keiner seinem Nachbarn
auch nur eine Schramme bei. Hicks tberwachte alles, hakte auf
einem elektronischen Manifest eéinen Punkt nach dem anderen
ab und nickte gelegentlich vor sich hin, wenn eine der notwen-
digen Prozeduren vor der Landung zufriedenstellend erledigt
war.

Im Waffenlager nahmen Wierzbowski, Drake und Vasguez
leichte Waffen vorschriftsmédig auseinander, ihre Finger
bewegten sich mit der gleichen Prézision wie die Verlademe
schinen im Frachtraum. Winzige Schaltelemente wurden
entfernt, Uberprift, von Staub und Mull freigeblasen und dann
wieder in die glatten, todlichen Skulpturen aus Metall und
Plastik eingesetzt.

Vasguez hob ihre schwere Automatikkanone aus dem Regal
und spannte sie in einen Stander ein, dann begann sie liebevoll
mit der computergestutzten Enduberprifung. Die Waffe war so
gebaut, dal3 man sie wie ein Kleidungsstiick trug, nicht wie
einen Gegenstand.

Sie war mit einer integrierten, computergesteuerten Feuerau-
tomatik und einer eigenen Zielsuchmechanik ausgestattet und
auf einem Prézisionskardanring gelagert, der sich, je nach den
Bewegungen des Schitzen selbst stabiliserte. Die Waffe



konnte praktisch alles, aul3er ihren Abzug selbst betétigen.

Vasguez |achelte zartlich, wahrend sie daran arbeitete. Es war
ein schwieriges Kind, ein kompliziertes Kind, aber es wirde
sie und ihre Kameraden schitzen und vor Schaden bewahren.
Se lief3 ihrer Waffe mehr Versténdnis und Firsorge angedei-
hen as irgendeinem ihrer Kollegen.

Drake verstand das vollkommen. Auch er sprach mit seiner
Waffe, wenn auch unhdrbar. Keiner ihrer Mitsoldaten fand ein
solches Verhalten anormal. Jeder wuldte, dal3 alle Koloniaen
Marines ein wenig verickt waren, und dald die Automatik-
kanoniere die sonderbarsten Typen des ganzen Haufens
darstellten. Sie neigten dazu, ihre Waffe als Fortsetzung ihres
Korpers zu behandeln. Anders as bei ihren Kollegen war die
Waffenbedienung ihre Hauptaufgabe. Drake und Vasguez
brauchten sich nicht damit abzugeben, Nachrichtengeréte zu
beherrschen, ein Landefahrzeug zu steuern, den Schitzenpan-
zer zu fahren oder auch nur mitzuhelfen, das Schiff fur die
Landung zu beladen. Alles, was man von ihnen verlangte, war,
auf Dinge zu schief¥en. Ihr Spezialauftrag lautete, den Tod zu
verbreiten ...

Beide liebten ihre Arbeit.

Nicht jeder war so beschéftigt wie die Soldaten. Burke hatte
seine wenigen personlichen Vorbereitungen fur die Landung
beendet, wahrend Gorman die tatsichliche Uberwachung der
letzten Vorarbeiten Apone Uberlassen konnte. Wahrend sie
danebenstanden und zusahen, sprach der Vertreter der Gesell-
schaft den Lieutenant beil&ufig an.

»lmmer noch nichts von der Kolonie?«

Gorman schittelte den Kopf, dann fiel ihm etwas am Lade-
verfahren auf, was ihn veranlaldte, sich auf seinem elektroni-
schen Block eine Notiz zu machen. »Nicht einmal eine
Trégerwelle im Hintergrund. Alle Kandle tot.«

»Und wegen des Ubertragungssatelliten sind wir sicher«

78



»Bishop behauptet steif und fest, er habe ihn grundlich Gber-
prift, und der Satellit hdtte auf jeden Befehl einwandfrei
reagiert. Er sagt, damit hdite er sich die Zeit vertrieben,
wahrend wir uns im letzten Stadium der Anndherung an das
System befanden. Er hat ein Standardprifsignal Uber den
Sender zur Erde laufen lassen, und wir mifden in en paar
Tagen eine Antwort bekommen. Das ware dann die endguiltige
Bestétigung, aber er war sich seiner eigenen Untersuchung so
sicher, dal3 er fur die Leistungsfahigkeit des Systems garantie-
ren will.«

»Dann liegt das Problem auf der Oberfléche des Planeten.«

Gorman nickte. »Wie wir es die ganze Zeit vermutet hatten.«

Burke machte ein nachdenkliches Gesicht.

»Was ist mit den Nachrichtenverbindungen dort unten?

Gemeindevideo, Zentrale an Traktoren, Ubertragungen zwi-
schen den Atmosphéreaufbereitungsstationen und so weiter2«

Der Lieutenant schiittelte bedauernd den Kopf. »Wenn da
unten Leute miteinander reden, dann tun sie es mit Rauchzei-
chen oder Spiegeln. Bis auf das Ubliche leise Zischen von der
hiesigen Sonne ist das el ektromagnetische Spektrum so tot wie
ein Klumpen Blei.«

Der Vertreter der Gesellschaft zuckte die Achseln. »Nun ja,
wir haben nicht erwartet, etwas anderes vorzufinden. Trotzdem
hatten wir immer noch Hoffnung.«

»Die besteht auch jetzt noch. Vielleicht hat die Kolonie ein
gemeinschaftliches Schweigegelibde abgelegt. Vidlecht
werden wir nur von einem kollektiven Schmollen empfangen.«

»Warum sollten sie so etwas tun?«

»Woher soll ich das wissen? Eine religiose Massenbekehrung
oder etwas anderes, was Funkstille fordert.«

»Ja. Vidlecht.« Burke wollte Gorman glauben. Gorman
wollte Burke glauben. Keiner glaubte dem anderen auch nur
einen Augenblick lang. Was immer die Kolonie auf Acheron
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zum Verstummen gebracht hatte, es war keine freiwillige
Entscheidung gewesen. Menschen redeten gerne. Kolonisten
noch mehr als die meisten anderen. Sie wurden niemals
freiwillig ale Nachrichtenverbindungen abschalten.

Ripley hatte die beiden Manner beobachtet. Jetzt wandte sie
ihre Aufmerksamkeit wieder den noch in Gang befindlichen
Verladearbeiten und den Landungsvorbereitungen zu. Sie hatte
schon in den Nachrichten militérische Landefahrzeuge gese-
hen, aber jetzt stand sie zum erstenmal dicht neben einem. Es
vermittelte ihr ein etwas sichereres Gefuihl. Schwer gepanzert
und bewaffnet, sah es aus wie ene riesige schwarze Wespe.
Waéhrend sie zusah, wurde gerade ein sechsradriger Schitzen
panzer in den Bauch des Schiffes gehievt. Er war wie en
Eisenbarren gebaut, niedrig und gedrungen, unschén im Profil
und rein funktionell.

Eine Bewegung von links lief3 sie zur Seite stolpern. Frost
kam mit einem Gestell voll unverstéandlicher Gerédte auf sie
zugerollt.

»Bahn frei, bittek, sagte er hoflich.

Als sie sich entschuldigte und zur Seite trat, war sie auch
schon wieder gezwungen, in eine andere Richtung auszuwel-
chen, um Hudson nicht in die Quere zu kommen.

»Entschuldigung.« Er sah sie ncht an, sondern konzentrierte
sich auf seine Staplerladung von Vorréten.

Sie fluchte lautlos und suchte in dem organisierten Durchein-
ander so lange, bis sie Apone fand. Der Sergeant plauderte mit
Hicks, und beide studierten die Prifliste des Corporal, as sie
herantrat. Sie schwieg, bis der Sergeant von ihrer Anwesenheit
Notiz nahm.

»lst was fragte er neugierig.

»Ja, es ist was. Ich fuhle mich hier unten wie das funfte Rad
am Wagen und habe das Nichtstun satt.«

Apone grinste. »Wir haben alle das Nichtstun satt. Und?«



»Gibt es etwas, das ich tun kann?«

Er kratzte sich am Hinterkopf und musterte sie. »lch weil3 es
nicht. Gibt es etwas, was Sie tun kOnnen?«

Sie drehte sich um und streckte die Hand aus. »Ich kann diese
Lader fahren. Ich habe eine Dockeinstufung Klasse Zwei. Mein
letzter Karrieresprung.«

Apone blickte in die Richtung, in die sie zeigte.

Die zweite Verlademaschine der Sulaco stand untétig in ihrer
Wartungsnische. Seine Leute waren vielseitig, aber in erster
Linie waren sie Soldaten. Marines, keine Stauer.

Ein zusétzliches Paar Hénde beim Verladen der schweren
Sachen wére ihm schon willkommen, besonders, wenn diese
Hande aus Titanlegierung waren wie die der Verlademaschine.

»Das ist kein Spielzeug.« Die Skepsis in Apones Stimme
stand auch in Hicks Gesicht.

»Das macht nichts«, erwiderte sie knapp. »Wir haben ja auch
nicht Weihnachten.«

Der Sergeant schirzte die Lippen. »Klasse Zwei, ja«

Statt einer Antwort drehte sie sich auf dem Absatz um und
schritt zu dem Lader hintber, sie stieg die Leiter hinauf und
nahm den Sitz im Schutzk&fig des Gehzeugs ein. Eine schnelle
Inspektion ergab, dal? der Lader, wie sie schon vermutet hatte,
ein wenig anders war als die, die sie in Portside auf der Erde
gefahren hatte. Vielleicht ein etwas neueres Modell. Sie
drickte nacheinander auf mehrere Schalter. Motoren wurden
gestartet. Ein tiefes Brummen drang aus den Eingeweiden der
Maschine und stieg zu einem gleichmal3igen Summen an.

Sie schltpfte mit Handen und FiufRen in die Waldoschuhe.
Wie ein gelahmter Dinosaurier, der plétzlich mit einem Ruck
ins Leben zurtickgeholt wird, hob sich der Lader auf seine
Titanpolster. Er drohnte, als sie ihn zu einem Stapel Frachtele-
mente hindbermarschieren lie?. Riesige Klauen wurden
ausgefahren, senkten sich, schoben sich in Hebekuhlen unter
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den néchsten Behdlter. Sie hob ihn vom Stapel herunter und
schwang ihn nach hinten auf die zuschauenden Manner zu. lhre
Stimme Ubertdnte das Summen der Motoren.

»Wo soll er hin«

Hicks warf seinem Sergeant einen Blick zu und zog anerken
nend eine Augenbraue hoch.

Die personlichen Vorbereitungen liefen im gleichen Tempo
ab wie die Beladung des Landefahrzeugs, aber mit noch mehr
Sorgfalt. Mit dem Schitzenpanzer konnte etwas schieflaufen,
oder mit den Vorrdten, die hineingestopft waren, mit der
Nachrichtenverbindung oder mit den Ersatzgeréten, aber kein
Soldat wirde zulassen, dal3 mit ihrer oder seiner personlichen
Bewaffnung etwas nicht in Ordnung war. Jeder von ihnen
mufdte in der Lage sein, allein einen kleinen Krieg auszufechten
und zu gewinnen.

Zuerst wurde die Panzerung zusammengesteckt und auf Risse
oder Verwerfungen untersucht.

Dann kamen die Speziakampfstiefel an die Reihe, die jeder
Verbindung von Wetter, Korrosion und Zahnen standzuhalten
vermochten. Rucksacke, die es einem zarten Menschenwesen
erlaubten, mehr als einen Monat in feindlicher Umgebung zu
Uberleben, ohne irgendwelche zusdtzliche Hilfe. Gurtwerke,
die verhinderten, dal3 man wahrend eines unruhigen Landeflugs
oder wenn der Schitzenpanzer sich einen Weg Uber schwieri-
ges Gelande bahnte, herumgeworfen wurde. Helme, die den
Schadel rundum schitzten, aber die Sicht nicht beeintréchtig-
ten, und Schirme, um die Augen zu schonen. Sprechgeréte zur
Verstdndigung mit dem Landefahrzeug, mit dem Schitzenpan-
zer, mit dem Kumpel, der einem zuféllig gerade den Ricken
deckte.

Finger glitten geschmeidig Uber Befestigungen und Schnapp-
verschlisse. Wenn alles fix und fertig war, wenn alles auf seine
Funktionsfahigkeit Gberprift worden war, fing man noch
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einmal ganz von vorne an. Und wenn das voriber war und man
eine Minute ertbrigen konnte, dann verwendete man sie dazu,
die Arbeit seines Nachbarn zu Uberprifen.

Apone ging zwischen seinen Leuten hin und her und prifte
seinerseits unauffallig nach, auch wenn er wufdte, dald das
unndtig war. Er war jedoch ein unerschutterlicher Anhénger
der >Mangels-eines-Nagels<-Schule. Jetzt war der Zeitpunkt,
den Ubersehenen Schnappverschlul3, den vergessenen Haken zu
entdecken. Wenn die Sache einmal heil3 wurde, war Bedauern
gewohnlich tadlich.

»Los jetzt! An die Startlinie! Auf, auf! Thr habt lange genug
geschlafen.«

Sie formierten sich und gingen auf das Landefahrzeug zu,
aufgeregt schnatternd, in Zweier und Dreiergruppen daherstap-
fend. Apone hétte eine Schau abziehen konnen, wenn er
gewollt hétte, hédtte sie Aufstellung nehmen und im Schritt
marschieren lassen konnen, aber seine Leute waren keine
Schauobjekte, und er wollte ihnen auch nicht vorschreiben, wie
sie zu gehen hétten. Der Sergeant stellte erfreut fest, dald ihr
neuer Lieutenant inzwischen genug gelernt hatte, um den
Mund zu halten. Sie betraten vor sich hinmurmelnd das Schiff,
ohne wehende Fahnen oder aufgezeichnetes Geschmetter eines
Musikzugs.

Ihre Hymne war eine Kette viel benutzter und wohlvertrauter
Fllche, die von einem zum anderen weitergereicht wurden:
trotzige Worte von Mannern und Frauen, die bereit waren, den
Tod herauszufordern. Schéandliche Worte, die von Exkremen-
ten und Unzucht handelten. Apone teilte sie. Wie ale Fuf3sol-
daten seit Jahrtausenden wissen, ist am Sterben nichts Edles.
Esist nur verflucht endguiltig.

Sobald sie im Landefahrzeug waren, kletterten sie gleich in
den Schiitzenpanzer. Der wirde sofort eingesetzt werden, wenn
das Shuttle den Boden bertihrte. Der Flug wirde darin unbe-



quemer werden, aber Koloniale Marines erwarteten nicht, dal3
man sie verhétschelte.

Sobald adle an Bord und die Tiuren des Landefahrzeugs
geschlossen waren, ertonte ein Hupsignal zum Zeichen dafr,
daid der Druck im Frachtraum abgelassen wurde.

Serviceroboter flitzten in Deckung. Warnlampen blinkten auf.

Die Soldaten sal3en sich in zwei Reithen gegenuber, zwischen
ihnen verlief ein einzelner Gang. Neben den Soldaten in ihrer
massigen Panzerung fuhite sich Ripley klein und verletzlich.
Aul¥er ihrem Dienstanzug trug sie nur eine Fliegerjacke und
Kopfhorer. Niemand bot ihr eine Waffe an.

Hudson war zu aufgedreht, um stillsitzen zu kénnen. Adrena
lin durchstromte ihn, und seine Augen waren weit aufgerissen.
Er schlich den Gang entlang, mit raubtierhaften, gleitenden
Bewegungen, wie eine sprungbereite Katze. Wéahrend er auf
und ab ging, gab @ einen nicht abreiffenden Strom von Psy-
chogeschwétz von sich, dem man in dem engen Raum nicht
entgehen konnte.

»lch bin bereit, Mann. Bereit zum Losschlagen. Prif’s nach!
Ich bin der schlimmste Bosewicht. Bosewicht auf dem neues
ten Stand. Mit mir will man sich nicht anlegen. He, Ripley!«
Sie blickte ausdruckslos zu ihm auf. »Keine Angst, kleine Frau.
Ich und mein Trupp allerschlimmster Bésewichte werden Sie
schitzen. Prifen Sie's nach!«

Er schlug auf die Schalter der Servokanone, die Uber ihnen in
der Geschitznische montiert war, achtete aber sorgfdtig
darauf, keinen Ausl 6seknopf zu treffen.

»Unabhéangig zielende Phalanx-Kanone mit Partikelstrahl. Ist
sie nicht niedlich? Wamml Mit diesem Kerlchen kann man 'ne
halbe Stadt rosten. Wir haben taktische Zielsuchraketen,
Plasmaphasen I mpul sgewehre, Programmgeneratoren.

Wir haben auf Schall reagierende elektronische Kugelbrecher,
wir haben todsichere Atombomben, wir haben Messer, spitze



Stocke ...«

Hicks griff nach oben, packte Hudson an seinem Kampf-
gurtwerk und rif3 ihn auf einen leeren Sitz. Seine Stimme war
leise, aber sie drang durch.

»Schluck’s runter! «

»Sicher, Hicks.«

Hudson lehnte sich, pl6tzlich ganz sanftmUtig, zurtick.

Ripley nickte dem Corporal dankend zu. Junges Gesicht, ate
Augen, dachte sie, als sie ihn musterte. Hat mehr erlebt, as es
seinem Alter zukommt. Wahrscheinlich auch mehr, as er
wollte. Sie hatte nichts gegen die Stille, die auf Hudsons
Selbstgesprache folgte. Unten war genug Hysterie.

Sie brauchte sich nicht noch mehr anzuhéren. Der Corporal
beugte sich zu ihr.

»KUmmern Sie sich nicht um Hudson! Kiimmern Sie sich um
keinen von denen! Sie sind ale so, aber wenn's hart auf hart
geht, gibt es keine Besseren.«

»Wenn er mit seiner Waffe so gut umgehen kann wie mit
seinem Mundwerk, dann geht mein Blutdruck vielleicht 'ne
Kerbe runter.«

Hicks grinste. »Da brauchen Sie sich keine Sorgen zu &
chen. Hudson ist Nachrichtentechniker, aber er ist auch
Nahkampfspezialist, genau wie alle anderen.«

»Sie auch?«

Er lehnte sich in seinem Sitz zurlick: gelassen, zuriickhaltend,
bereit. »Ich bin nicht hier, weil ich Konditor werden wollte.«

Motoren begannen zu arbeiten.

Das Landefahrzeug schlingerte und schob sich mit seinen
Greifern nach unten aus dem Frachtraum.

»He«, murmelte Frost, »hat jemand die Schldsser an diesem
Sarg Uberpriift? Wenn die nicht dicht sind, krachen wir
wahrscheinlich direkt aus dem Boden des Shuttle raus.«

»Ganz ruhig, SulRer! « sagte Dietrich.



»Hab sie selbst nachgesehen. Wir sind sicher. Dieser Drei-
achser fahrt nirgendwo hin, ehe wir die Erde kiissen.«

Frost wirkte erleichtert.

Die Motoren des Landefahrzeugs sprangen polternd an.
Méagen hoben sich, as sie das kinstliche Schwerkraftfeld der
Sulaco hinter sich lief3en. Sie waren jetzt frel und schwebten
langsam von dem grof3en Transporter weg Bald wirden sie
weit genug entfernt sein, und die Motoren wirden auf volle
Leistung gehen. Beine und Hande begannen in der Schwerelo-
sigkeit zu schweben, aber die Gurtwerke hielten sie an den
Sitzen fest. Fufboden und Wande des Schitzenpanzers
vibrierten im Donnern der Motoren. Die Schwerkraft kehrte
verstarkt zurtick.

Burke sah aus, als befande er sich auf einem Fischkutter vor
Jamaika. Er grinste begeistert und konnte es nicht erwarten,
dai3 das Abenteuer richtig anfing. »Jetzt geht's losl« erklarte er
aufgekratzt.

Ripley schlof3 die Augen und machte sie fast sofort wieder
auf. Alles war besser, ds auf die schwarze Ruckseite ihrer
Lider zu starren. Sie waren wie winzige Videoschirme, die von
wilden Funken und schwebenden griinen Klecksen wimmelten.
Bosartige Gestalten erschienen in den Klecksen. Da waren die
angespannten, zuversichtlichen Gesichter von Frost und
Crowe, Apone und Hicks beruhigender anzusehen.

Oben im Cockpit studierten Spunkmeyer und Ferro Mel3werte
und bedienten Schalter. Als das Landefahrzeug seine Ge-
schwindigkeit steigerte, baute sich im Schitzenpanzer Schwer-
kraft auf. Einigen zitterten die Lippen. Niemand sagte ein
Wort, wahrend sie auf die Atmosphére zustlrzten.

Unter ihnen eine graue Zwischenwelt.

Der dunkle Wolkenmantel, der die Oberflache von Acheron
verhillte, wurde plétzlich mehr als en perlmuttfarbener
Schimmer, den man von oben bewundern konnte. Die Atmo-



sphére war dicht und unruhig, brodelte Uber trockenen Wisten
und leblosen Felsen und machte die Landschaft fur alles aufer
empfindlichen Sensoren und Abbildungsgeréten unsichtbar.

Das Landefahrzeug taumelte zitternd und schaukelnd durch
heftige Luftstrémungen. Ferros Stimme klang in eisiger Ruhe
Uber die offene Sprechanlage, wahrend sie das stromlinien
formige Schiff durch den stauberfillten Sturm steuerte.

»Schalte auf DCS-Beobachtung. Sicht Null. Ein richtiger
Picknickplatz. So eine Riesenscheil3e! «

»Zwel Vier Null.« Spunkmeyer war zu beschéftigt, um in ihre
Beschwerden einzustimmen. »

Der Analyse entsprechend. Nehmen etwas Rumpf-1onisierung
auf .«

Ferro warf einen Blick auf eine Anzeige. »Schlimm«

»Nichts, womit die Filter nicht fertig wirden. Wind zweihun
dert und mehr.« Zwischen ihnen flackerte ein Schirm auf und
zeigte ein topographisches Modell des Gelandes, das sie
soeben Uberflogen. »Oberflachenbeobachtung an. Was hast du
erwartet, Ferro? Tropische Strande?« Er legte drei Schalter um.
»Fangen jetzt an, auf Thermik zu treffen. Vertikalschub nicht
berechenbar. Viele Wirbel .«

»Verstanden.« Ferro drickte mit dem Daumen auf einen
Knopf. »Nichts, was nicht in unserem Programm wére.
Wenigstens das verdammte Wetter hat sich da unten nicht
verandert.« Sie schaute auf eine Anzeige. »Unruhige Luft vor
uns.«

Die Stimme der Pilotin ertonte knapp Uber das Interkom:
System des Schitzenpanzers. »Hier Ferro. lhr habt alle die
Anayse dieser Dreckskugel gesehen. Kein Sommerspali.
Konnt euch auf einige Schaukelei gefaldt machen.«

Ripleys Augen flogen schnell Gber ihre Gefahrten hin, die in
dem engen Schitzenpanzer dicht zusammengedrangt salen.
Hicks lag zusammengesunken auf der Seite und schlief in
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seinen Sitzgurten. Das Stol3en schien ihn nicht im mindesten zu
stéren. Die meisten anderen Soldaten sal3en ruhig da, starrten
gerade vor sich hin und wazten private Gedanken in ihren
Kopfen. Hudson redete unaufhorlich und lautlos mit sich
selbst. Seine Lippen bewegten sich unablassig. Sie versuchte
nicht, die Worte abzulesen.

Burke studierte die Inneneinrichtung des Schitzenpanzers mit
berufsmalligem Interesse. IThm gegeniber sal3 Gorman und
hatte die Augen fest geschlossen. Seine Haut war bleich, und
der Schweil3 stand ihm auf Stirn und Hals. Seine Hande waren
sténdig in Bewegung, wischten Uber seine Knie, massierten
Spannungen weg - oder versuchten, Feuchtigkeit abzutrocknen,
dachte sie. Vidlecht haf es ihm, wenn er mit jemandem
sprechen konnte.

»Wie viele Landungen haben Sie denmn schon hinter sich,
Lieutenant

Seine Augen gingen ruckartig auf, und er blinzelte sie an.

»Achtunddrei3ig im Simulator.«

»Wie vidle echte Landungen?« fragte Vasguez geradeheraus.

Gorman versuchte, so zu antworten, as sei das ganz egal.

Eine Nebensichlichkeit, und was hatte es Uberhaupt zu
bedeuten? »Nun ja zwei. Drei mit dieser hier.«

Vasquez und Drake wechselten einen Blick, ohne etwas zu
sagen. Das brauchten sie auch nicht. lhre Mienen waren
ausreichend beredt. Ripley warf Burke einen vorwurfsvollen
Blick zu, und der schaute sie mit gleichgiltiger Hilflosigkeit
an, als wolle er sagen: »He, ich bin Zivilist. Uber militarische
Einsatzbefehle habe ich keine Kontrolle.«

Was natirlich \olliger Quatsch war, aber es fihrte zu nichts,
wenn man jetzt darliber stritt. Unter ihnen lag Acheron, und die
Burokratie der Erde war wirklich sehr weit entfernt. Sie kaute
auf ihrer Unterlippe und versuchte, sich nicht beunruhigen zu
lassen. Gorman wirkte recht kompetent. Auf3erdem wrde bel



jedem wirklichen Zusammenstol3 oder Kampf Apone das Heft
in der Hand haben. Apone und Hicks.

Die Stimmen aus dem Cockpit hallten weiterhin Gber das
Interkom. Ferro schaffte es, Spunkmeyer im Meckern Drel zu
Eins zu Ubertrumpfen. Zwischen Nérgeleien und Beschwerden
brachten sie es auch noch fertig, das Landefahrzeug zu fliegen.

»Kommen zum Landeanflug«, sagte sie gerade. »Fliegen auf
SiebenNull Neun. Terminal-Leitsystem eingestel It.«

«lch habe schon immer gewufd, dal3 du ein terminaler Fall
bist", sagte Spunkmeyer. Das war ein alter Pilotenwitz, und
Ferro ignorierte ihn.

»Pald auf deinen Schirm auf! Ich kann nicht diesen Lutscher
hier fliegen und gleichzeitig die Gelandewerte im Auge
behalten. Halt uns von den Bergen weg!« Pause, dann: »Wo ist
das verdammite Funkfeuer 2«

»Nichts auf Empfang.« Spunkmeyers Stimme klang ruhig.
»Muld mit den anderen Nachrichtenverbindungen ausgefallen
Seln.«

»Das ist blodes Geschwétz, und du weildt es auch. Funkfeuer
sind automatisch und haben ihre eigene Energieversorgung.«

»Okay. Dann such du das Funkfeuer!«

»lch bin schon zufrieden, wenn einer 'ne lausige Flagge
schwenkt.« Schweigen trat ein. Keiner der Soldaten schien sich
Sorgen zu machen. Ferro und Spunkmeyer hatten sie schon bel
schlechterem Wetter als hier auf Acheron sanfter as ein
Babykul3 abgesetzt.

»Wind 183t nach. Gutes Wetter zum Drachenfliegen. Wir
halten sie 'ne Welle hier oben, damit ihr Kleinen da hinten mit
euren Spielsachen spielen kénnt.«

Nervise Bewegungen, as die Soldaten mit den letzten Lan
devorbereitungen begannen. Gorman schlipfte aus seinem
Fluggurtwerk und ging durch den Mittelgang zur taktischen
Schaltzentrale des Schiitzenpanzers. Burke und Ripley folgten
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ihm und Uberlief3en die Marines ihrer Tétigkeit.

Zu dritt drangten sie sich in den Raum. Gorman rutschte
hinter die Steuerkonsole, wéhrend Burke sich hinter ihm
aufstellte, um dem Lieutenant Uber die Schulter schauen zu
konnen. Ripley sah erfreut, dal3 mit Gormans mechanischen
Fahigkeiten alles in Ordnung war. Er schien erleichtert, well er
efwas zu tun hatte. Seine Finger erweckten Anzeigen und
Monitorschirme zum Leben wie die eines Organisten, die aus
Registern und Tasten Tone hervorlocken. Ferros Stimme drang
leicht triumphierend aus dem Cockpit zu ihnen.

»Hab' die verdammten Funkfeuer endlich gefunden. Signal ist
verschwommen, aber deutlich erkennbar. Und die Wolken
haben sich soweit verzogen, dal3 wir ein bif3chen was auf den
Bildschirm kriegen. Wir kdnnen Hadley sehen.«

Gorman sprach in Richtung eines Mikrophons. Wie sieht's
aUSs«

»Genau wie im Prospekt«, antwortete sie sarkastisch. »Fe-
rienparadies der Galaxis. Haldliche Bauten, dreckig. Ein paar
Lichter brennen, irgendwo haben sie also noch Energie. Aus
dieser Entfernung kann ich nicht sagen, ob es normale oder
Notbeleuchtung ist. Viele sind es nicht. Vielleicht halten die
gerade Mittagsschlaf. Ich wirde jederzeit fir zwel Wochen in
der Antarktis tauschen.«

»Spunkmeyer, | hre Eindriicke?«

»Verteufelt windig. Bombardiert wurden sie nicht. Zustand
der Gebaude sieht gut aus, aber von hier oben und bei schlech
tem Licht. Tut mir leid, dal3 wir zu besch&ftigt sind, um eine
Bodenuntersuchung zu machen.«

»Das Ubernehmen wir personlich.«

Gorman wandte seine Aufmerksamkeit wieder den vielen
Schirmen zu. Je ndher sie dem Aufsetzen kamen, desto
zuversichtlicher schien er zu werden. Vielleicht war seine
einzige Schwéache die Hohenangst, Uberlegte Ripley. Wenn



sich das als richtig herausstellte, konnte sie sich entspannen.

Aul%er den taktischen Bildschirmen gab es noch zwei kleine
fur jeden Soldaten. Alle waren mit Namensschildern versehen.
Das oberste Gerét zeigte den Blick aus den Videokameras, die
in jeden Kampfhelm eingebaut waren. Das untere lieferte
individuelle Biowerte: EEG, EKG, Atemfrequenz, Kreislauf-
funktion, Sehschérfe usw. Geniigend Informationen fir jeden,
der die Schirme Uberwachte, um ein vollstandiges physio-
logisches Profil jedes Soldaten von Kopf bis Ful? aufstellen zu
konnen.

Oberhalb und seitlich der kleinen Doppelschirme standen
grofRere Monitoren, die den Insassen des Schitzenpanzers eine
vollstandige Rundumsicht auf das Gelande drauf3en vermittel-
ten. Gorman druckte mit dem Daumen auf Schalter. Sofort
piepten und reagierten versteckte Kontrollampen.

»Seht gut ausk, murmelte er, zu sich wie auch zu seinen
zivilen Beobachtern. »Alles eingeschaltet.« Ripley bemerkte,
dal3 die Blutdruckwerte sich bemerkenswert stabil hielten. Und
bei keinem der Soldaten stieg der Puls Uber finfundsiebzig.

Einer der kleinen Videomonitoren zeigte anstatt eines klaren
Blicks auf das Innere des Schiitzerpanzers ein Storbild.

»Drake, Uberprifen Sie mal Ihre Kameral« befahl Gorman.
»lch bekomme kein Bild. Frost, zeigen Sie mir Drake! Konnte
ein Rif3 an der Aul3enseite sein.«

Das Bild auf dem Schirm neben dem von Drake wechselte
und zeigte dann das behelmte Gesicht des Automatikkanoniers,
der sich gerade mit einem Batterieblock seitlich gegen den
Kopf schlug. Sofort zeigte sein Schirm ein scharfes Bild.

»30 ist's besser. Schwenken Sie mal ein bifchen! «

Drake gehorchte. »Das hab' ich im Technikkurs gelernt,
teilte er den Insassen der Schaltzentrale mit. »Man muf3 nur
aufpassen, dal’ man die linke Seite erwischt, sonst funktioniert
es nicht.«
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»Was passiert, wenn Sie auf die rechte Seite schlagen?«
fragte Ripley neugierig.

»Man Uberlastet die Innendruckkontrolle, die daftr sorgt, dal3
einem der Helm auf dem Kopf bleibt.« Sie sah, wie Drake
wolfisch in Frosts Kamera grinste. »Dann implodieren die
Augéapfel, und das Gehirn explodiert.«

»Was fur ein Gehirn« Vasquez schnaubte. Drake beugte sich
sofort vor und versuchte, mit einem Batterieblock gegen die
rechte Seite ihres Helms zu schlagen.

Apone beruhigte sie. Er wuléte, dal3 es unwichtig war, was mit
Drakes Helm nicht stimmte, weil der Automatikkanonier ihn
bei der erstbesten Gelegenheit sowieso irgendwo liegenlassen
wuirde. Genau wie Vasquez. Drake wirde in seiner Knautsch-
mitze erscheinen und Vasguez mit ihrem roten Halstuch. Nicht
vorschriftsmaidige Kopfbedeckung im Einsatz. Beide behaupte-
ten, die Helme hinderten sie daran, die Visiere an ihrer Waffe
zu bewegen, und wenn das ihre Ansicht war, dann wollte
Apone nicht mit ihnen dartiber streiten.

Sie konnten sich die Schadel rasieren und kahlképfig kamp-
fen, wenn sie wollten, solange sie nur ins Zidl trafen.

»Nagut. Feuerteam A, bereitmachen!

Seht eure Ersatzsysteme und eure Energiezellen nach! Wenn
jemand ausfalt, wahrend wir ausschwarmen, dann fallt er
vermutlich endguiltig aus. Wenn ihn nicht irgendein Schwarzer
Mann umbringt, dann tu ich's.

Bewegung jetzt! Zwe Minuten.«

Er blickte nach rechts.

»Weck' mal einer Hicks auf!«

Ein paar von den versasmmelten Soldaten lachten brillend.
Ripley mufde lacheln, as sie auf den Biomonitor mit dem
Namen des Corporals darliber blickte. Die Werte zeigten einen
Mann, den die Langewelile Uberwéltigt hatte. Apones Stellver-
treter lag tief m ROM-Schlaf. Traumte zweifellos von milde-
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ren Zonen. Sie winschte, sie konnte sich auch so entspannen.
Irgendwann einmal war sie dazu fahig gewesen. Wenn diese
Reise voruber war, wirde es vielleicht wieder so sein.

Der Fahrgastraum erlebte eine neue Welle von Aktivitét, als
Rucksacke umgeschnallt und Waffen prasentiert wurden.
Vasquez und Drake hafen sich gegensaitig, die komplizierten
Gurtwerke ihrer Automatikkanonen zu befestigen.

Der nach vorne gerichtete Bildschirm zeigte den in der
Schaltzentrale Versammelten die gleiche Aussicht, wie sie
Ferro und Spunkmeyer hatten. Direkt vor ihnen stield ein
Metallvulkan seinen vollkommenen Kegel in die Wolken und
rulpste heif3es Gas in den Himmel. Audioempfanger dampften
das Donnern des Atmosphéreprozessors.

»Wie viele davon gibt es auf Acheron?« wollte Ripley von
Burke wissen.

»Das ist einer von ungeféhr dreifdig. Ich konnte Ihnen nicht
alle Koordinaten nennen. Sie sind Uber den ganzen Planeten
verstreut. Na ja, nicht verstreut. So plaziert, dal3 sie bestmog
lich in die Atmosphére einspeisen kénnen. Jeder ist vollauto-
matisch, und der Ausstold wird von der Einsatzzentrale Hadley
kontrolliert. Die Produktion wird reguliert, wenn sich die Luft
hier mehr an die normale Zusammensetzung auf der Erde
anndhert. Irgendwann werden sie sich selbst abschalten. Bis es
S0 weit ist, arbeiten sie noch zwanzig oder dreif3ig Jahre rund
um die Uhr. Sie sind teuer und zuverlassig. Ubrigens werden
sie von uns hergestellt.«

Das Schiff schwebte wie eine Staubfluse an dem massiven,
polternden Turm vorbei. Ripley war beeindruckt. Wie jeder
andere, den seine Arbeit in den Weltraum hinausfiihrte, hatte
sie von den grof3en Terraformanlagen gehdrt, aber nie damit
gerechnet, eine davon personlich zu sehen.

Gorman schob Regler herum und schwenkte den &ufReren
Hauptbildempfanger nach unten, um die stummen Dé&cher der
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Kolonie sichtbar zu machen. »Bleiben Sie auf vierzig!« befahl
er Ferro Uber das Konsolenmikrophon. »Kreisen Sie langsam
um den Komplex! Ich glaube nicht, dal3 wir von hier oben
etwas entdecken werden, aber so sollen wir laut Vorschrift
vorgehen, und so werden wir es auch halten.«

»Konnen wir«, antwortete die Pilotin. »Festhalten da hinten!
Konnte ein wenig rumpeln, wenn wir im Kreis fliegen. Das ist
kein Atmosphéarenflug, vergefdt das nicht. Ist nur ein lausiges
Landefahrzeug. Enge, suborbitale Mandver sind nicht gerade
seine grofdte Starke.«

»Tun Sie nur, was man Ihnen sagt, Sergeant! «

»Jawohl, Sir.« Ferro flgte noch etwas hinzu, aber so leisg,
dald ihr Mikro es nicht auffangen konnte. Ripley bezweifelte,
dal3 es etwas Schmeichelhaftes war.

Sie kreisten Uber der Stadt. Zwischen den Geb&uden unter
ihnen bewegte sich nichts. Die wenigen Lichter, die sie aus der
Ferne entdeckt hatten, brannten weiter. Im Hintergrund drohnte
der Atmosphé&reprozessor.

»Sieht alles unversehrt aus«, kommentierte Burke. »Vielleicht
liegen die alle mit irgendeiner Seuche flach.«

»Vielleicht.« Fir Gorman sahen die Gebaude der Kolonie aus
wie die Wracks von uraten Frachtern, die auf dem Meeres-
grund herumlagen. »Okay«, sagte er scharf zu Apone. »Es geht
los.«

Hinten im Fahrgastraum erhob sich der Master Sergeant von
seinem Sitz, funkelte seine Truppe an und hielt sich dabel oben
an einem Handgriff fest, als das Landefahrzeug in Acherons
nicht nachlassendem Sturm schwankte.

»Na schon! 1hr habt gehort, was der Lieutenant gesagt hat.
Diesma mdchte ich eine hibsche, saubere Verteilung. Achtet
auf den Anzug vor euch! Jeder, der beim Rausgehen Uber die
Stiefel von 'nem anderen stolpert, bekommt einen Tritt, dal3 er
gleich wieder ins Schiff rauffliegt.«



»lst das ein Versprechen?« Crowe machte ein unschuldiges
Gesicht.

»He, Crowe, brauchst du deine Mami« Wierzbowski grinste
seinen Kollegen an.

»lch wollte, sie war' da«, entgegnete der. »Sie wirde mit der
Hé&lfte von euch den Boden aufwischen. Andererseits, wozu
soll ich meine brauchen, wenn ich deine schon gehabt habe?«
Wierzbowski antwortete mit einer Fingerbewegung.

Sie gingen hintereinander auf die vordere Schleuse zu und
drickten sich an der Schaltzentrale vorbei. Vasquez stief3
Ripley im Vorbeigehen mit dem Ellbogen an. »Bleiben Sie hier
drin?«

»Darauf kdnnen Sie wetten.«

»Zahl.« Die Automatikkanonierin wandte sich ab und richtete
ihre Aufmerksamkeit auf Drakes Hinterkopf.

»Setzen Sie sechzig Meter diesseits des Haupttelemetriemasts
auf.« Gorman drehte an der Ballfuhrung des Bildempféngers.
Immer noch kein Lebenszeichen unter ihnen. »Sobald ich Alles
klarl« sage, sofort starten, eine weiche Wolke suchen und auf
Empfang bleiben!«

»V erstanden, sagte Ferro der Form halber.

Apone beobachtete den Chronometer, der in seinen Anzug-
armel eingelassen war. »Noch zehn Sekunden, Leute. Gut
aufpassen! «

Als das Landefahrzeug auf hundertfinfzig Meter an die
Landerampe der Kolonie herangekommer war, leuchteten seine
AulRBenscheinwerfer automatisch auf, die starken Strahlen
drangen Uberraschend weit in das Dammerlicht hinein. Der
Asphalt war feucht und gesprenkelt mit Abfall, den der Wind
hergeweht hatte, aber die Teile waren nicht grol3 genug, um
Ferros sorgféltig abgestimmte Landung zu storen.

Hydraulische Stitzen fingen den Berdhrungsstol3 ab, als
Tonnen von Metall sich auf dem Boden niederlief3en.



Sekunden spéter fuhr der Schiitzenpanzer drohnend aus dem
Frachtraum und entfernte sich von dem kleinen Schiff. Das
Landefahrzeug hatte noch kaum die Oberflache von Acheron
berthrt, da brillten seine Motoren auch schon auf, und es
kroch wieder in den dunklen Himmel hinauf.

Nichts materiaisierte in der atmosphérischen Brihe, um den
Schitzenpanzer herauszufordern oder sich ihm entgegenzu-
stellen, a's er polternd zum ersten der stummen Koloniegebau-
de hinauffuhr. Spritzwasser und Schmutz flogen von seinen
massiven, gepanzerten Radern auf. Er schwenkte scharf nach
links, so dal3 die Mannschaftstir vor den Haupteingang der
Stadt zu stehen kam. Noch ehe die Tur halb offen war, latte
sich Hudson schon hinausgedrangt, erreichte den Boden und
lief los. Seine Kameraden waren direkt hinter ihm. Sie
schwérmten schnell aus, um soviedd Boden wie mdglich zu
sichern, ohne sich gegenseitig aus den Augen zu verlieren.

Apones Aufmerksamkeit war unverwandt auf den Bildver-
starkungsschirm seines Helmschilds gerichtet, wahrend er die
Gebadude musterte, die sie umgaben. Der Innencomputer des
Scanners verstérkte das zur Verfugung stehende Licht, verbes-
serte die Sicht, so gut er konnte, und lieferte so ein helles Bild,
das aber immer noch grell gefarbt und voller Kontraste war. Es
reichte aus.

Koloniale Architektur neigte zur Funktionalitét.

Die Verschtnerung der Umgebung wirde spédter kommen,
wenn der Wind nicht mehr ale Bemihungen, ganz gleich, wie
bescheiden sie waren, zunichte machen wirde. Der Wind
peitschte Unrat zwischen die Gebaude - all den Abfall, der zu
schwer war, um weggeblasen zu werden. Ein Metallbrocken
schaukelte auf unebenem Untergrund und krachte dann gegen
eine Wand, wobel jedes Echo vom Wind verschluckt wurde.
Ein paar Neonlichter flackerten. Gormans Stimme erklang tber
alle Anzugempfanger.



»Erster Trupp, aufstellen! « sagte er knapp. »Hicks, Sie bilden
mit lhren Leuten einen Kordon zwischen dem Eingang und
dem Schitzenpanzer! Achten Sie auf lhre Riickseite.«

»lch wirde lieber auf deine Rickseite achten«, sagte Hudson
zu Dietrich. Die Medotechnikerin antwortete, ohne in seine
Richtung zu schauen:

»Wenn du das nachstema ein Beruhigungsmittel brauchst,
wie war's denn dann mit 'ner Kortisonspritze in die Eier?«

»Schlufdl« Ein Wort von Apone unterbrach das Geplankel
sofort. »Vasguez, Stellung einnehmen! Vorwarts! «

Eine Reihe von Soldaten rickte auf die Hauptein
gangsschleuse vor. Niemand erwartete ein Begrufdungskomitee,
genausowenig wie jemand damit rechnete, dal3 die Schleusen
tore aufgingen und sie ohne Schwierigkeiten hineinschlendern
konnten, aber es war trotzdem ein gewisser Schock, als sie die
beiden schweren Traktoren sahen, die Schnauze an Schnauze
vor der grofRen Tur parkten und jedermann den Eintritt ver-
wehrten. Das bedeutete eine bewuf3te Anstrengung seitens der
Dringebliebenen, um etwas drauf3en zu halten.

Vasquez erreichte die ssummen Maschinen as erste, blieb
stehen und spahte ins Fuhrerhaus der néchststehenden. Die
Kontrollen waren herausgerissen und im Inneren herumgewor-
fen worden. Gleichmitig zwangte sie sich zwischen die
Erdbewegungsmaschinen und meldete sich mit phlegmati-
schem Tonfall.

»Sieht so aus, als war' da jemand mit 'nem Brecheisen Uber
die Instrumente hergefallen.« Sie areichte die Haupttir und
nickte nach rechts, wo Drake ihr Flankenschutz gab. Apone
traf en, Uberblickte die Barriere und trat an die auf3eren
Tiarkontrollen. Seine Finger versuchten jede Kombination.
Keines der Lichter leuchtete auf.

»K aputt?« erkundigte sich Drake.

»Abgeschaltet. Das ist ein Unterschied. Hudson, komm rauf
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hier! Wir brauchen 'ne Uberbriickung.«

Keine Witzeleien jetzt, as der Nachrichtentechniker ganz
geschaftsmaldig sein Gewehr weglegte und sich vorbeugte, um
die Tirtafel zu untersuchen. »Standardmodell«, sagte er
weniger as eine Minute spéter. Mit einem Werkzeug aus
seinem Arbeitsgurtel stemmte er die Wetterschutzverkleidung
weg und studierte die Dréhte. »Zweimal niesen, Feldwebel .«
Mit geschickten, trotz Wind und Kélte in ihren Bewegungen
sicheren Fingern begann er, eine Verbindung um die zerstérten
Schaltkreise herumzulegen. Apone und die anderen warteten
und sahen zu.

»Erster Trupp«, schnauzte der Sergeant in sein Anzugmikro-
phon, »an der Hauptschleuse bel mir sammeln!«

Uber ihnen &chzte und knarrte ein Schild, das aus seiner
Verankerung gerissen war. Der Wind heulte um sie herum, er
zerrte mehr an den Nerven as an den Korpern. Hudson schiol
an. Zwel Anzeigdampen flackerten unruhig. Quietschend
wegen des Staubs, der sich in der Fhrungsschiene angesam:
melt hatte, glitt die grof3e Tur zurlick, sie bewegte sich ruck-
haft, synchron mit den flackernden Lichtern. Auf halbem Wege
blieb sie hangen. Es war mehr a's genug.

Apone winkte Vasguez nach vorne. Die Mundung ihrer
Automatikkanone vor sich haltend, trat sie ein. [hre Kameraden
folgten, als Gormans Stimme aus ihren Kopfhorern knatterte.

»Zweite Mannschaft vorriicken! Flankenpositionen, dicht
aufschlief3en! Wie sieht's aus, Sergeant?«

Apones Augen schweiften Uber das Innere des stummen
Gebaudes. »Bisher sauber, Sir. Niemand zu Hause.«

»Gut. Zweite Mannschaft immer Blick nach hinten, wahrend
Sie vorricken! « Der Lieutenant nahm sich einen Augenblick
Zeit, um hinter sich zu schauen. »Alles okay, Ripley?«

Sie merkte plétzlich, dal’ sie zu schnell atmete, so, als hétte
sie gerade einen Marathonlauf hinter sich gebracht, anstatt auf



einem Fleck zu stehen. Sie nickte kurz, wiitend auf sich selbst,
witend auf Gorman wegen seiner Besorgnis. Er richtete seine
Aufmerksamkeit wieder auf die Konsole.

Vasquez und Apone schritten den breiten, verlassenen Korri-
dor hinunter. Uber ihnen brannten ein paar blaue Lichter.
Notbel euchtung, die allmahlich schon schwéacher wurde.

Niemand konnte sagen, wie lange die Batterien schon in
Gebrauch waren. Der Wind begleitete sie ein Stiick weit hinein
und pfiff durch die Eingangshalle aus Metall. Auf dem Boden
waren Pfitzen. Weiter drinnen tropfte Wasser durch Lécher in
der Decke. Apone legte den Kopf zurtick, damit seine Helm:
kamera die Spuren des Schulwechsels aufzeichnen und
gleichzeitig zum Schitzenpanzer zurticksenden konnte.

»lmpulsgewehre«, murmelte er, um die Ursache der gezack-
ten Locher zu erkléren.

»Dawar jaen ganz wilder Schiitze dabei.«

In der Schaltzentrale warf Ripley Burke einen prifenden
Blick zu. »Bettlagrige Leute laufen nicht herum und feuern
Impulsgewehre in ihrem Wohnbereich ab. Leute mit nicht
funktionierenden Nachrichtenverbindungen laufen auch nicht
herum und feuern Impulsgewehre ab. Zu so etwas zwingt sie
etwas anderes.«

Burke zuckte nur die Achseln und drehte sich um, um die
Schirme zu beobachten.

Apone verzog das Gesicht, als er die Schull6cher betrachtete.

»Scheufich.«

Es war ein professionelles Urtell, kein &sthetisches. Der
Master Sergeant konnte schlampige Arbeit nicht ausstehen.
Natirlich waren es nur Kolonisten, rief er sich ins Gedachtnis.
Ingenieure, Bautechniker, Wartungspersonal. Keine Soldaten.
Ein oder zwel Polizisten vielleicht. Kein Bedarf fir Soldaten
bis jetzt. Und warum jetzt! Der Wind verspottete ihn. Er suchte
den Korridor vor sich ab, forschte nach Antworten und fand



nur Dunkel heit.

»Vorrickenl«

Vasquez setzte ihren Marsch fort, mechanischer in ihren
Bewegungen als jeder Roboter. Ihre Automatikkanone bewegte
sich langsam von links nach rechts und wieder zurtick, deckte
ale paar Sekunden jeden Zoll vor ihr ab. Vasguez' Augen
waren nach unten gerichtet, beobachteten gespannt den
Ortungsmonitor der Kanone statt des Bodens unter ihren
FUlen. Ringsum und hinter ihr hallten Schritte, aber vor ihr
war ales still.

Gorman klopfte mit dem Finger gegen den Rand eines grof3en
roten Knopfs. »Vierteln und in Zweiergruppen suchen! Zweites
Team ins Innere! Hicks, Sie nehmen die obere Etage! Setzen
Sie Ihre Bewegungstracker ein! Jeder, der irgend etwas sieht,
soll sofort singen! «

Jemand wagte a capella ein paar Takte aus Thors Sturmruf-
gesang am Ende von Rheingold. Es horte sich an wie Hudson,
aber Ripley konnte nicht sicher sein, und niemand gab den
Chorgesang zu.

Sie versuchte, alle Kameramonitoren gleichzeitig zu beobach
ten. Jede dunkle Ecke im Innern des Gebaudes war eine Pforte
zur Holle, jeder Schatten eine tédliche Bedrohung. Sie mufdte
sich anstrengen, um ruhig zu atmen.

Hicks fuhrte seinen Trupp durch ein verlassenes Treppenhaus
in die zweite Etage der Stadt hinauf. Der Korridor war ein
Spiegelbild des ersten, der direkt darunter lag, en wenig
schmaler vielleicht, aber genauso leer. Einen Vorteil bot er:
Hier waren sie ziemlich windgeschitzt.

Mitten in einer Gruppe von Soldaten stehend, machte Hicks
einen kleinen Metallkasten mit Glasfront bereit. Er hatte ein
empfindliches Inneres und, wie die meisten Geréte der Mari-
nes, eine dick gepanzerte AulRenseite. Hicks zielte damit den
Korridor hinunter und regulierte die Einstellung. Ein paar
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Leuchtanzeigen strahlen hell auf. Die Mef3skalen bewegten
sich nicht. Er schwenkte das Ding langsam von rechts nach
links.

»Nichts«, meldete er.

»Keine Bewegung, kein Lebenszeichen.«

»Weitergehen! « lautete Gormans enttauschte Antwort.

Hicks trug den Scanner vor sich her, wéhrend sein Trupp ihn
von vorn, von hinten und von den Seiten deckte. Sie kamen an
Raumen und Buros vorbei. Einige der Turen waren angelehnt,
andere fest verschlossen. Im Innern waren sie ale éhnlich, es
gab keine Uberraschungen.

Je weiter sie kamen, desto unverkennbarer wurden die Spuren
eines Kampfes. Mbel waren umgestirzt und Papiere verstreut.
Unersetzliche Speicherdisketten fur die Computer waren
zertrampelt worden. Personliche Habseligkeiten, die unter
grofen Kosten Uber interstellare Entfernungen transportiert
worden waren, hatte man achtlos beiseite geworfen, zerbrochen
und zerschmettert. Unbezahlbare Blicher aus echtem Papier
schwammen durchweicht in Pfiitzen, wo Wasser aus geplatzten
Rohren und Léchern in der Decke heruntergetropft war.

»Sieht aus wie mein Zimmer im College.« Burke wollte
witzig sein. Es mifdang.

In mehreren der R&ume, an denen Hicks Trupp vorbeikam,
war nicht nur das Unterste zuoberst gekehrt worden, sondern
hatte es auch gebrannt. Schwarze Streifen zogen sich Uber
Wande aus Metall und Kunststoff. In mehreren Blros waren
die dreifach verglasten Sicherheitsscheiben hinausgesprengt
worden. Durch die Locher stirzten Regen und Wind herein.
Hicks trat in ein Blro, um von einem Programmiertisch einen
halb aufgegessenen Krapfen aufzuheben. Daneben flof3 eine
Kaffeetasse von Regenwasser Uber. Der dunkle Kaffeesatz lag
verstreut auf dem Boden und schwamm in den Pftzen.

Apones Leute durchsuchten das untere Stockwerk systema-
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tisch, immer in Zweiergruppen, die wie ein einziger Organis-
mus funktionierten. Sie gingen durch eins der bescheidenen,
engen Quartiere der Kolonisten nach dem anderen. Viel gab es
nicht zu sehen. Hudson lief3 den Scanner nicht aus den Augen,
wahrend er neben Vasguez entlangschlich. Er blickte nur
einmal lange genug auf, um von einem besonderen Fleck an
einer Wand Notiz zu nehmen. Er brauchte keine komplizierten
elektronischen Analysegerdte, um zu erkennen, was das war:
getrocknetes Blut. Auch im Schitzenpanzer sahen es dle.
Niemand sagte etwas.

Hudsons Tracker stief? einen Piepton aus, der in dem leeren
Korridor so laut klang wie eine Explosion. Vasquez wirbelte
mit schul3bereiter Waffe herum. Der Bediener des Trackers und
die Automatikkanonierin wechselten einen Blick. Hudson
nickte, dann ging er langsam auf eine halbgedffnete Tur zu, die
zum Teil aus dem Rahmen gerissen war. Impulsgewehrsalven
hatten die Uberreste der Tur und die Wande ringsum mit
Ldchern durchsiebt.

Wahrend der Nachrichtentechniker sich aus dem Weg schab,
schlich sich Vasguez dicht an die zerstorte Barriere heran und
trat sie ein. Sie stand so dicht vor dem Abdriicken wie nur
maoglich, ohne wirklich einen Strom der Zerstérung auf das
Innere des Raumes loszul assen.

An einem Stuick Leitung baumelte ein Verteilerkasten hin und
her wie ein Pendel, vom Wind bewegt, der durch ein zerbro-
chenes Fenster hereinfuhr. Der schwere Metallkasten stief3
dabei immer wieder krachend gegen ein Kinderetagenbett.

Vasquez stiefd einen kehligen Laut aus. »Bewegungsorter. Ich
hasse die Dinger.« Sie kehrten beide in den Korridor zurlick.

Ripley beobachtete das Bild, das Hicks Monitor lieferte.
Pl6tzlich beugte sie sich vor.

»Warten Sie! Sagen Sieihm ...«

Unvermittelt wurde ihr bewul3t, dal3 nur Burke und Gorman
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sie horen konnten, deshab stOpselte sie hastig ihren Kopfhorer
ein und schlof sich an das Kommunikationsnetz zwischen den
Anzigen an. »Hicks, hier spricht Ripley. Ich habe auf Ihrem
Schirm was gesehen. Gehen Sie zuriick!« Er gehorchte, und
das Bild auf seinem Monitor wanderte riickwérts. »Hier ist es.
Jetzt nach links. Dal«

Die beiden Manner, die die Schaltzentrale mit ihr teilten,
sahen zu, wie das Bild, das die Kamera des Corporals lieferte,
weiterschwenkte, bis es sich auf einem Wandabschnitt voller
L 6cher und seltsam geformter Furchten und Kratern stabilisier-
te. Ripley Uberlief ein Schauder. Sie wuldte, was dieses unre-
gelmaliige Zerstorungsmuster verursacht hatte.

Hicks fuhr mit einem Handschuh Uber das ramponierte
Metall. »Sehen Sie das gut? Sieht geschmolzen aus.«

»Nicht geschmolzen«, verbesserte Ripley. »Korrodiert.«

Burke schaute zu ihr hinliber und zog eine Augenbraue hoch.

»HmM. Saure statt Blut.«

»Sieht so aus, als hétte sich hier jemand einen von Ripleys
bosen Buben geschnappt.« Hicks horte sich weniger beein
druckt an as der Vertreter der Gesellschaft.

Hudson hatte auf eigene Faust einen Raum auf der unteren
Etage inspiziert. Jetz winkte er seine Kameraden heran.

»He, wenn euch so was gefdllt, dann werdet ihr von dem hier
ganz begeistert sein.« Ripley und ihre Geféhrten richteten ihre
Aufmerksamkeit auf das Bild, das von der Kamera des ge-
schwétzigen Private zum Schitzenpanzer Ubertragen wurde.

Er schaute nach unten. Seine Fil3e standen beiderseits eines
klaffenden Lochs. Als er sich vorbeugte und Uber den Rand
schaute, konnte er direkt unterhalb des ersten ein zweites Loch
sehen, und noch weiter, schwach erleuchtet von seinem
Helmscheinwerfer, einen Abschnitt der Wartungsetage.
Rohren, Leitungsrohre, Drahte, alles war von einer hochst
aggressiven FlUssigkeit weggefressen worden.
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Apone untersuchte das Bild, wandte sich ab.

»Trupp Zwei, bitte melden! Wie weit seid ihr2«

Hicks Stimme antwortete.

»Sind gerade mit der Durchsuchung fertiggeworden. Nie-
mand zu Hause.«

Der Master Sergeant nickte, dann sprach er die Insassen des
fernen Schiitzenpanzers an. »Hier ist ales tot, Sir. Tot und
verlassen. Alles ruhig an der Hadley-Front. Was immer hier
passiert ist, wir haben's versaumt.«

»Schon wieder zu spét zur Party gekommen.«

Drake trat gegen einen Klumpen korrodiertes Metall.

»V erdammt!«

Gorman beugte sich nach hinten und machte ein nachdenkli-
ches Gesicht. »Na schon. Der Bereich ist gesichert. Wir gehen
rein und sehen nach, was uns der Computer dort zu erzdhlen
hat. Erstes Team, in Richtung Einsatzzentrale! Sie wissen, wo
das ist, Feldwebe

Apone legte einen Schalter auf seinem Armel um. Eine kleine
Karte der Kolonie Hadley erschien auf der Innenseite seines
Helmschirms. »Dieses grof3e Gebaude, das wir beim Anflug
gesehen haben. Ist nicht weit entfernt, Sir. Wir sind schon
unterwegs.

»Gut. Hudson, wenn Sie dort sind, sehen Sie zu, ob Sie die
Zentrale Datenverarbeitung auf Sendung bringen konnen!
Nichts Tolles. Wir wollen nicht damit arbeiten; wir wollen nur
damit reden. Hicks, wir kommen rein. Erwarten Sie mich an
der Sudschleuse neben dem Verbindungsturm! Gorman Ende.«

»Ende ist richtig.« Hudson hétte ausgespuckt, wenn sich ein
passendes Ziel geboten hétte. »Er kommt rein. Da fihl ich
mich doch gleich viel sicherer.«

Vasguez Uberzeugte sich, dal3 ihr Anzugmikrophon ausge-
schaltet war, ehe sie ihm zustimmte. »Pendegjo Wichser.«

Die starken Bogenscheinwerfer an der Vorderseite des Schit-

104



zenpanzers erleuchteten die fleckigen, vom Wind abgeschliffe-
nen Wande der Koloniegebaude, als das Panzerfahrzeug die
Hauptzufahrt entlangrumpelte. Sie kamen an ein paar kleineren
Fahrzeugen vorbei, die im abgeschirmten Bereich parkten. Die
glénzenden Metallréder des Schiitzenpanzers spritzten ganze
Fontdnen von Schmutzwasser auf, als er durch Ubergrofe
Schlagl6cher schaukelte.

Eingebaute Stofl3dampfer fingen den Aufpral ab. Der Wind
peitschte Regen durch das Scheinwerferlicht.

Im Fihrerhaus arbeiteten Bishop und Wierzbowski reibungs-
los Seite an Seite, Mensch und Synthet funktionierten in
vollkommener Harmonie. Jeder hatte Respekt vor den Fahig-
keiten des anderen. Beide wuliten beispielsweise, dal3 Wierz-
bowski jeden Rat mif3achten konnte, den Bishop ihm gab. Aber
beide wuldten auch, dald er den Rat wahrscheinlich nicht
mif3achten wirde. Wierzbowski spéhte blinzelnd durch das
schmale Fahrerfenster und deutete hinaus.

»Da driiben, glaube ich.

Bishop sah auf der blitzenden, bunt kolorierten Landkarte auf
dem Schirm zwischen ihnen nach. »Das mul3 es sein. Eine
andere Schleuse gibt es in dieser Gegend nicht.« Er legte sich
ins Steuer, und die schwere Maschine schwenkte auf eine
hohlenartige Offnung in der nahe gelegenen Wand zu.

»Ja, daist Hicks.«

Apones Stellvertreter tauchte in der offenen Schleuse auf, als
der Schitzenpanzer zum Stehen kam. Er sah zu, wie die
Mannschaftstir sich drehte und beisaite glitt. Gorman, im
Anzug, kam als erster die Rampe herunter, dann Burke, Bishop
und Wierzbowski. Burke schaute zuriick, suchte nach dem
noch verbliebenen Insassen des Panzers, sah aber, dal} sie
z6gernd in der Offnung stehenblieb. Sie schaute ihn nicht an.
lhre Aufmerksamkeit konzentrierte sich auf den dunklen
Eingang, der tief in die Kolonie hineinfihrte.
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»Ripley?«

Ihre Augen senkten sich, begegneten seinem Blick.

Als Antwort schittelte sie nur heftig den Kopf.

»Der Bereich ist abgesichert.« Burke bemihte sich um einen
verstdndnisvollen Tonfall. »Sie haben doch gehort, was Apone
gesagt hat.«

Wieder eine ablehnende Bewegung. In den Kopfhorern
ertonte Hudsons Stimme.

»Sir, der Zentralcomputer der Kolonie ist auf Sendung.«

»Gute Arbeit, Hudson«, sagte der Lieutenant. »Alle in der
Einsatzzentrale, bereithalten! Wir sind bald da.« Er nickte
seinen Begleitern zu. »Gehen wirl«

Sie marschierten hinein. Hicks blickte an ihnen vorbel zu der
einsamen Gestalt, die in der offenen Schleuse des Schitzen
panzers Stand. Er sagte nichts, starrte nur weiter hin, bis die
Tlr geschlossen wurde. Erst dann wandte er sich ab und fiel
neben Gorman und den anderen in Gleichschritt.

Ripley war wieder allein.

Sie schlenderte zuriick in die Schaltzentrale, ihr gesunder
Menschenverstand kampfte gegen ihre Gefihle an. Nicht
einmal Jones hatte sie zum Trost. Die Katze war, Lichtjahre
entfernt, in Sicherheit. Ringsum fullten taktische Anzeigen und
Mef3skalen den Raum mit vielfarbigem Licht. Es war, als séi3e
man in einem riesigen Christbaum, aber es war eine kalte,
trostlose Schonheit. AufRensensoren trugen die Gerdusche
Acherons in den Schitzenpanzer: das Fauchen und Heulen des
Winds und das Klirren von Partikeln, die gegen unnachgiebige
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Metallgebdude geschleudert wurden.

Sie schlug frostelnd die Arme um sich. Der Schitzenpanzer
war das widerstandsfahigste Stiick Ausristung, das die Sulaco
auf diese Welt transportiert hatte. Abgesehen vom Sternen
schiff und vom Landefahrzeug war er der sicherste Aufert-
haltsort, bestimmt der sicherste Platz auf der bedrohlichen
Oberflache des Planeten.

Eine moderne, vielsaitige, unglaublich zéhe Maschine, der
Inbegriff der modernen Militérwissenschaft.

Wirde er einer Molekularsaure unbekannten Typs standhal-
ten kdnnen? Sie traf den schweren Entschlul3, machte kehrt und
ging in den Mannschaftsraum zurtick. Es kam ihr vor, as
brauche die Tur eine Stunde, um sich zu 6ffnen.

Sie glitt gerade noch rechtzeitig beiseite, um sehen zu kon-
nen, wie sich die grof3en Zufahrtstore im gegeniberliegenden
Gebaude polternd schlossen.

»Burkel« Der Wind rif3 ihr den Schrei von den Lippen. Die
kalte, feuchte Luft von Acheron trieb ihr die Trénen in die
Augen, als sie au der Platte hinliberstirzte, die die Turkontrol-
len verdeckte. Kombination und Design waren ihr unbekannt.
Sie drickte erst auf einen Knopf, dann auf einen anderen.
Nichts geschah. Vidleicht konnte man die Turen jetzt nur von
innen 6ffnen, obwohl Hudsons Uberbriickung noch da war. Sie
versuchte es mit einer anderen Kombination und wurde mit
dem Anspringen riesiger Motoren im Innern belohnt. Die Tur
begann sich zu bewegen.

Sie blickte zuriick zum Schiitzenpanzer und schrie auf, als sie
direkt hinter sich ein Gesicht sah.

Ihre Beinmuskeln verkrampften sich, als sie zurticksprang,
und sie krachte in die massive Wand, an der die Schalterplatte
befestigt war. Gleichzeitig sah sie, dal3 das Gesicht, wenn auch
unerwartet und unschon, kaum Anlald zum Entsetzen war.
Wierzbowski schaute sie reumutig an.
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»Hab' ich Sie erschreckt'«

Sie rang nach Luft. »Himmel, Wierzbowski! Wenn Sie mich
umbringen wollen, warum nehmen Sie dann nicht einfach das
verdammte Gewehr?«

»Entschuldigung.« Der grof3e Soldat nickte zu dem schwach
beleuchteten Korridor hin, den die jetzt aufgedrehte Tir
freigab. »Hicks sagte, ich soll Sieim Auge behalten.«

Sie richtete sich auf und rieb sich die Schulter, wo sie an die
Wand geprallt war.

»Prima, aber ehe Sie sich wieder so an mich ranschleichen,
werfen Sie bitte vorher 'nen Stein oder so was, ja«

»Sicher. Soll nicht wieder vorkommen.« Er zeigte nach
drinnen. »Wollen doch die anderen nicht verlieren.«

»Das verdammt sicher nicht.« Sie drehte sich um und ging
ihm voran mit langen Schritten ins Gebaude hinein, bis sie
Gormans Gruppe eingeholt hatten.

Der Lieutenant warf ihr einen flichtigen Blick zu, dann
richtete er seine Augen wieder auf den Korridor, der sich vor
ihnen erstreckte. Wenn man die Verwlstung mit eigenen
Augen sah, wirkte sie noch viel schlimmer as auf den Monito-
ren des Schiitzenpanzers.

»Sieht so aus, als konne lhre Gesellschaft ihren Anteil an
dieser Kolonie abschreiben«, murmelte er zu Burke hin.

»Die Gebaude sind grof¥enteils unversehrt.« Der Vertreter
der Gesellschaft schien sich welter keine Sorgen zu machen.

»Alles andere ist versichert.«

»Ja? Und was ist mit den Kolonisten?< wollte Ripley wissen.

»Wir wissen noch nicht, was mit ihnen passiert ist.« Die
Frage schien ihm ein wenig auf die Nerven zu gehen.

Im Innern des Komplexes war es kuhl. Die Klimatisierung
der Innenrdume war zusammen mit dem Strom ausgefalen,
und die hinausgesprengten Fenster und die klaffenden Locher
in den Wanden hétten die Gerdte ohnehin schnell Uberlastet.
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Ripley merkte, dal3 sie schwitzte, obwohl ihr Anzug sich ale
Muhe gab, es ihr angenehm zu machen. Ihre Augen Uberpriif-
ten genauso aktiv wie die jedes Soldaten jedes Loch in Wéanden
und Boden und jede dunkle Ecke.

Hier hatte alles angefangen. Von hier war es gekommen. Das
Alien. Sie hatte keinerles Zweifel daran, was hier geschehen
war. Ein Alien wie das, welches die Zerstérung der Nostromo
und den Tod aler ihrer Mannschaftskameraden verursacht
hatte, war Uber die Hadley-Kolonie hergefallen.

Hicks merkte, wie nervis sie war, as sie den verwisteten
Korridor und die ausgebrannten Bilros und Lagerrédume
Uberschaute, Wortlos gab er Wierzbowski einen Wink. Der
Soldat nickte unmerklich und paldte seine Schritte so an, dal3 er
rechts neben Ripley auf gleiche Hohe kam. Hicks wurde
langsamer, bis er sie von links flankierte. Zusammen bildeten
sie eilnen Schutzgurtel um sie. Sie bemerkte den Wechsdl und
warf dem Corporal einen Blick zu. Er zwinkerte, oder wenigs-
tens hielt sie es fir moglich. Es ging zu schnell, as dal3 sie es
mit Sicherheit hétte sagen konnen. Vielleicht hatte er nur
geblinzelt, weil ihm etwas ins Auge gekommen war. Selbst
hier im Korridor war der Luftzug stark genug, um Sand und
Ruf3 herumzuwirbeln.

Frost tauchte gleich vor ihnen aus dem Seitenkorridor auf. Er
winkte den Neuankémmlingen zu und sprach Gorman an,
schaute dabel aber zu Hicks.

»Sir, Sie sollten sich das ansehen.«

»Was ist, Frost'« Gorman hatte es ellig, mit Apone zusam:
menzutreffen. Aber der Soldat gab nicht nach.

»Esist einfacher, wenn ich es Ihnen zeige, Sir.«

»Schon. Hier hinauf?« Der Lieutenant zeigte den Korridor
entlang. Frost nickte und wandte sich, gefolgt von den anderen,
in die Dunkelheit.

Er fuhrte sie in einen Fllgel, der vollig ohne Strom war. Ihre
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Anzugscheinwerfer erhellten Szenen der Zerstorung, die
schlimmer waren as alles, worauf sie bisher gestof3en waren.
Ripley merkte, dal3 sie zitterte. Der Schitzenpanzer, sicher,
massig, schwer gepanzert und nicht weit entfernt, tirmte sich
in ihren Gedanken zu riesiger Grol3e auf. Wenn sie rannte, so
schnell sie konnte, wirde sieihn in en paar Minuten erreichen.
Und wieder allein sein. Ganz gleich, wie sicher der Schitzen
panzer war, sie wuldte, dal3 sie hier, umgeben von den Soldaten,
sicherer war. Sie sagte sich das immer wieder, wéahrend sie
weitergingen.

Frost winkte. »Gleich hier vorne, Sir.«

Der Korridor war blockiert. Jemand hatte eine improvisierte
Barrikade aus zusammengeschwel 3ten Rohren und Stahlblech,
zusétzlichen Turbléttern, Deckenverkleidungen und Kunst-
stoffbodenbelag errichtet. Die hastig hochgezogene Barriere
war von Saurel 6chern und Schrammen Ubersét. Das Metall war
von unglaublich gewaltigen Kraften weggerissen und verbogen
worden. Gleich rechts von der Stelle, wo Frost stand, war die
Barrikade wie eine alte Suppendose aufgerissen worden. Sie
zwangten sich nacheinander durch die schmale Offnung.

Scheinwerfer spielten Uber die Verwistung dahinter.

»Weil3 irgend jemand, wo wir sind?« fragte Gorman.

Burke studierte eine beleuchtete Landkarte der Gesellschaft.
»Medizinischer Flugel. Wir sind im richtigen Abschnitt, und er
hat auch das richtige Aussehen.«

Sie schwéarmten aus, die Scheinwerfer ihrer Anziige beleuch
teten umgestirzte Tische und Schréanke, zerbrochene Stihle
und teure chirurgische Gerdte. Kleinere medizinische Instru-
mente lagen wie Stahlkonfetti Uber den Ful3boden verstreut.

Weitere Tische und Mobelstiicke waren an der Innenseite der
Barrikade, die den Figel vom Ubrigen Komplex hatte ab-
schneiden sollen, aufgestapelt, verkeilt und angeschwell3t
worden. Schwarze Streifen verrieten, wo unkontrolliert Feuer
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aufgeflammt war, wahrend die Wande mit Lochern von
Impulsgewehrfeuer und Saure wie mit Pockennarben gezeich-
net waren.

Trotz der fehlenden Beleuchtung war der Flugel nicht vollig
stromlos. Ein paar vereinzelte Instrumente und Kontrolltafeln
wurden noch mit Notstrom versorgt und leuchteten schwach.
Wierzbowski fuhr mit seiner behandschuhten Hand Uber ein
Loch in der Wand, das so grof3 war wie ein Basketball.

»Der letzte Widerstand. Sie hatten diese Barrikade aufgerich
tet und sich hier drin verschanzt.«

»Klingt vernunftig.« Gorman stiefd mit dem Ful3 eine leere
Plastikflasche zur Seite. Sie rollte klappernd Gber den Boden.
»Die Medizinische wurde am langsten mit Notstrom versorgt
und hatte noch dazu ein eigenes Vorratsager. Ich wirde auch
hierher gehen. Keine Leichen

Frost strich mit seinem Scheinwerferlicht Gber das andere
Ende des Flugels. »lch habe keine gesehen, als ich hier
reinkam, Sir, und ich sehe auch jetzt keine. Sieht so aus, als
war's ein hollischer Kampf gewesen.«

»|ch sehe auch keines von Ihren bosen Aliens, Ripley.«

Wierzbowski schaute auf und blickte sich um. »He, Ripley«
Sein Finger spannte sich um den Ausldser des Impulsgewehrs.

»Wo ist Ripley?«

»Hier driben.«

Der Klang ihrer Stimme fihrte sie in einen zweiten Raum.
Burke untersuchte ihre neue Umgebung kurz, ehe e se
benannte. »Medizinisches Labor. Sieht ziemlich sauber aus. Ich
glaube nicht, dal3 der Kampf bis hierher getobt hat. Ich glaube,
sie haben schon im auf3eren Raum verloren.«

Wierzbowskis Augen streiften durch das mit Notstrom be-
leuchtete Zimmer, bis sie fanden, was Ripleys Aufmerk samkeit
erregt hatte. Er murmelte etwas vor sich hin und ging zu ihr.
Die anderen taten es ihm nach.
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Auf der anderen Seite des Labors glihten sieben durchsichti-
ge Zylinder in violettem Licht. Zusammen mit der Fllssigkeit,
die se enthielten, diente das Licht dazu, das organische
Materiadl im Innern zu konservieren. Alle sieben Zylinder
waren in Betrieb.

»Das ist eine Dedtille. Jemand braut hier Schnaps«, sagte
Gorman. Niemand lachte.

»Stasisrohren.  Standardausriistung fur ein  medizinisches
Labor dieser Grol3e in einer Kolonie.«

Burke nédherte sich den Glaszylindern.

Sieben Roéhren fur sieben Préparate. Jeder Zylinder enthielt
etwas, das wie eine mit zu vielen Fingern ausgestattete,
abgetrennte Hand aussah. Die Korper, an denen die langen
Finger befestigt waren, waren flachgezogen und in ein Material
eingehlllt, das aussah wie beiges Leder. Pseudokiemen
schwebten trége in der Stasislésung. Es waren keine Seh oder
Hoérorgane zu erkennen. Vom RUlcken eines jeden Scheusals
hing ein langer Schwanz, der sich frei in die Fllssigkeit rankte.
Zwei von den Geschopfen hielten die Schwanze eng zusant
mengerollt an ihrer Unterseite.

Burke fragte Ripley, ohne die Augen von den Préparaten zu
l6sen: »Sind das dieselben wie die, die Sie in Ihrem Bericht
beschrieben haben?«

Sie nickte wortlos.

Fasziniert trat der Vertreter der Gesellschaft auf einen Zylin
der zu und beugte sich vor, bis sein Gesicht das Spezialglas fast
berlhrte.

»Vorsichtig, Burke«, warnte Ripley.

Sie hatte die Warnung gerade ausgesprochen, als das in der
Rohre gefangene Wesen einen schnellen Satz machte und
gegen die Innenauskleidung des Zylinders krachte. Burke
sprang erschrocken zurtick. Aus dem Bauchbereich des
flachen, handéhnlichen Korpers war ein dunner, fleischiger
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Auswuchs aufgetaucht. Er sah aus wie ein sich verjingendes
Stick Darm und glitt wie eine Zunge Uber das Innere der
Rohre. Irgendwann zog es sich zurtick und rollte sich in einer
Schutzhiille zwischen den kiemenartigen Teilen ein. Beine und
Schwanz falteten sich zu einer ruhenden Stellung zusammen.

Hicks schaute Burke gelassen an. »Es mag Sie.«

Der Vertreter der Gesellschaft antwortete nicht, sondern ging
die Reihe entlang und inspizierte nacheinander jeden einzelnen
Zylinder. Jedesmal, wenn er an einer Rohre vorbeiging,
driickte er seine Hard gegen das glatte AuRere. Nur eines der
restlichen Exemplare reagierte auf seine Anwesenheit. Die
anderen schwebten ziellos in der Suspensionsflissigkeit, ihre
Finger und Schwanze schwammen unkontrolliert herum.

»Die sind tot«, sagte er, as er mit der letzten Rohre fertig
war. »Nur zwei sind noch am Leben. Es s& denn, sie treten in
ein anderes Stadium ein, aber das bezweifle ich. Sehen Sie, die
toten haben eine andere Farbe. Irgendwie ausgebleicht.«

Oben auf jedem Zylinder lag ein Aktenhefter. Nur unter
Aufbietung aller Selbstbeherrschung, die sie besal3, war Ripley
fahig, den Hefter von einer Rohre herunterzunehmen, die eins
der lebenden Aliens enthielt. Sie trat schnell zuriick, 6ffnete
den Hefter und begann, mit Hilfe ihres Anzugscheinwerfers zu
lesen.

Zusétzlich zu dem gedruckten Material quoll die Akte Uber
von Diagrammen und Sonogrammen. Auch ein paar nuklear-
magnetische Resonanzbildplatten waren vorhanden, die sich
bemihten, etwas vom inneren Aufbau des Geschopfes zu
zeigen. Sie waren stark vermischt. Uberall an die Rander der
ziemlich langen Computerausdrucke waren umfangreiche
handschriftliche Notizen gekritztelt. Arzthandschrift, entschied
sie. Die Notizen waren grofitenteils unleserlich.

»lrgend etwas von Interesse?« Burke beugte sich um den
Stasiszylinder herum, dessen Akte sie gerade durchsah, und
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studierte das darin befindliche Geschopf aus jedem moglichen
Winkel.

»Wahrscheinlich eine ganze Menge, aber das meiste ist fur
mich zu technisch.« Sie klopfte auf den Ordner. »Bericht des
untersuchenden Arztes. Ein Doktor namens Ling.«

»Chester O. Ling.« Burke klopfte mit einem Fingernagel auf
die Rohre. Diesmal reagierte das Geschopf darin nicht. »In
Hadley waren drei Arzte stationiert. Ling war Chirurg, glaube
ich. Was hat er Uber dieses kleine Prachtstlick zu sagen?«

»Es wurde chirurgisch entfernt, ehe die Embryoeinpflanzung
durchgeftihrt werden konnte. Chirurgische Standardverfahren
wirkungsl 0s.«

»lch frage mich, warum?«< Gorman war an dem Prgparat
genauso interessiert wie alle anderen, aber nicht so sehr, dal3 er
den Rest des Raumes aus den Augen gelassen hétte.

»Die Korperflussigkeit hat die Instrumente wéhrend der
Arbelt zersetzt. Man mufdte mit chirurgischen Lasern arbeiten,
um das Exemplar zu entfernen und gleich zu kauterisieren. Es
hing an jemandem namens Marachuk John L.« Sie blickte zu
Burke auf, aber der schittelte den Kopf.

»Da klingelt nichts. Niemand von der Verwaltung oder von
weiter oben. Mul3 ein Traktorfahrer oder ein Hilfsarbeiter
gewesen sein.«

Sie schaute wieder in den Bericht. »Er ist bei der Prozedur
gestorben. Er hat es nicht Uberlebt, als sie es entfernten.«

»Armer Teufel.« Hicks kam herliber, um Uber Ripleys Schul-
ter hinweg einen Blick auf den Bericht zu werfen. Er bekam
keine Gelegenheit, ihn zu lesen. Sein Bewegungstracker sandte
einen unerwarteten und erschreckenden lauten Piepston aus.

Die vier Soldaten fuhren herum, Uberpriften zuerst den
Eingang zum Labor und gingen dann weiter, um in dunkle
Ecken zu spdhen. Hicks richtete den Tracker nach hinten in
Richtung auf die Barrikade.
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»Hinter uns« Er zeigte auf den Korridor, den sie soeben
verlassen hatten.

»Jemand von uns?< Unwillkdrlich riickte Ripley dichter an
den Corpora heran.

»Kann man nicht sagen. Das Baby hier ist kein Prazisions-
gerdt. Esist so gebaut, dal? es von so dummen Schweinen wie
mir 'ne Menge schluckt und doch weiterfunktioniert, aber
Urteile gibt es nicht ab.«

Gorman sprach in sein Kopfhérermikrophon. »Apone, wir
sind oben in der Medizinischen und haben was gefunden. Wo
sind Ihre Leute< Er Uberflog kurz die Landkarte auf ssinem
Helmschild. »Ist im D-Block jemand?«

»Negativ.« Alle konnten die lautsprechergefilterte Antwort
des Sergeants héren. »Wir sind alle driben in der Einsatzzert-
rale, wie befohlen. Brauchen Sie Gesallschaft?«

»Noch nicht. Wir haten Sie auf dem laufenden« Er schob
das Mikrophon von seinem Mund weg. »Gehen wir, Vasques.«

Sie nickte knapp und schwang die Automatikkanone auf dem
Stitzgestell in Schuf3position. Die Waffe rastete mit einem
respekteinflof3enden Klicken ein. Sie und Hicks marschierten
in die Richtung, aus der das Signa kam, wahrend Frost und
Wierzbowski die Nachhut heranfuhrten.

Der Unteroffizier ging voran in den Hauptkorridor hinaus und
wandte sich dann nach rechts in ein Labyrinth aus rostfreiem
Stahl. »Es wird stérker. Eindeutig nicht mechanisch.« Er hielt
den Tracker fest in einer Hand und wiegte mit der anderen sein
Gewehr. »Unregelméllige Bewegung. Wo, zum Teufel, sind
wir hier Gberhaupt?«

Burke musterte die Umgebung. »Kiche. Wenn wir hier
weitergehen, kommen wir zwischen die Gerédte zur Nahrungs-
mittel aufbereitung.«

Ripley war langsamer geworden, bis sie hinter Wierzbowski
und Frost war. Dann erkannte sie plotzlich, dal3 sie hinter sich
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nichts mehr hatte als Dunkelheit und beeilte sich, ihre Begleiter
einzuholen.

Burkes Ansicht wurde bestétigt, als sie weiter vorriickten und
ihr Scheinwerferlicht von den glanzenden Oberflachen klobiger
Maschinen zurickgeworfen wurde; Gefriertrunen, Herde,
Defroster und Sterilisatoren. Hicks kiimmerte sich nicht darum,
sondern konzentrierte sich nur auf seinen Tracker.

»ES bewegt sich wieder.«

Vasguez sah sich mit kaltem Blick im Raum um.

Gentgend Deckung gab es hier. lhre Finger streichelten die
Bedienungskndpfe der Automatikkanone. Vor ihnen ragte ein
langer V orbereitungstisch auf.

»Welche Richtung?«

Hicks zGgerte kurz, dann deutete er mit einem Kopfnicken zu
einer komplizierten Ansammlung von Gerden hin, die zur
Aufbereitung von gefriergetrocknetem Fleisch und Gemise
bestimmt waren. Die Soldaten gingen darauf zu, in langsamem,
feierlichem Marschtritt. Wierzbowski stolperte Uber einen
Metallkanister und stief? das Ding argerlich beiseite, worauf es
klappernd in die Schatten rollte. Er behielt sein Gleichgewicht
und seine Wirde, aber Ripley wére fast die nédchste Wand
hinaufgeklettert.

Der Tracker des Unteroffiziers piepste jetzt ununterbrochen,
es war fast ein Summen. Das Summen stieg zu einem scharfen
Winseln an. PI6tzlich kam rechts von ihnen ein Stapel Suppen
topfe heruntergekracht, und man konnte fltichtig eine undeutli-
che Gestalt sehen, die hinter den Vorbereitungstheken durch
die Schatten lief.

Vasguez drehte sich geschmeidig herum, ihr Finger schlof3
sich schon um den Abzug. Im gleichen Augenblick schlug
Hicks Gewehr den schweren Lauf nach oben. Leuchtspurfeuer
schlug in die Decke und verspritzte Tropfchen von geschmol-
zenem Metall. Sie wirbelte herum und schrie ihn an.

116



Ohne sie zu beachten, eilte er nach vorne in ihre Schuldinie
und richtete seinen Scheinwerfer unter eine Reihe von Metall-
schranken. Eine Ewigkeit, so schien es, blieb er so, dann
winkte er Ripley zu sich heran. Ihre Beine wollten ihr nicht
gehorchen, und ihre Fuf3e schienen am Boden festgewachsen.
Hicks winkte wieder, dréngender diesmal, und sie merkte, dal
sewieim Taumel vorwartsging.

Er beugte sich vorniber und versuchte, den Scheinwerfer
unter einen hohen Vorratsspind zu schieben. Sie kauerte sich
neben ihn.

Von seinem Licht an der Wand gehalten wie ein Schmetter-
ling von einer Nadel, stand da eine kleine, vdllig verschreckte
Gestalt. Schmutzig, mit aufgerissenen Augen wich das kleine
Maédchen vor den Eindringlingen zurtick. In einer Hand hielt es
ein Lebensmittelpaket aus Plastik, das halb angenagt war. Mit
der anderen umklammerte es den Kopf einer grof3en Puppe, die
es an den Haaren hielt. Vom Rest des Plastikkorpers war nichts
zu sehen. Die Kleine war ebenso ausgemergelt wie schmutzig,
die Haut spannte sich straff um ihr schmales Gesicht. Sie sah
viel zerbrechlicher aus als der Puppenkopf in ihrer Hand. Thr
blondes Haar war zerzaust und verfilzt, eine Girlande aus
Stahlwolle, die ihr Gesicht einrahmte.

Ripley lauschte, konnte sie aber nicht atmen horen.

Das Méadchen blinzelte ins Licht, eine kleine Bewegung, die
ausreichte, Ripleys Gedanken schlagartig in Gang zu setzen.
Sie streckte langsam eine Hand nach dem kleinen Ding aus,
mit geschlossenen Fingern, und l&chelte es an.

»Komm raus!« sagte sie besanftigend. »Alles ist gut. Hier ist
nichts, wovor du dich firchten mifitest.« Sie versuchte, weiter
hinter den Schrank zu greifen.

Das Mé&dchen wich den sich nach ihm ausstreckenden Fin-
gern aus, preféte sich an die Wand und zitterte sichtlich.

Es hatte den Blick eines von den ndher kommenden Schein-
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werfern paralysierten Kaninchens. Ripleys Finger hatten es fast
erreicht. Sie 6ffnete die Hand und wollte die zerrissene Bluse
sanft streicheln.

Wie der Blitz machte das Madchen einen Satz nach rechts
und schob sich mit unglaublicher Behendigkeit unter den
Schranken hindurch. Ripley warf sich nach vorne und robbte
auf Ellbogen und Knien, bemuht, das Kind nicht aus den
Augen zu verlieren. Vor den Schréanken lief Hicks in hektischer
Eile seitwérts, bis sich zwischen zwei Vorratsspinden eine
kleine Licke auftat. Er schof3 mit einer Hand vor, und seine
Finger umschlossen einen winzigen Knochel.

Einen Augenblick spéter zog er die Hand zurtick.

»Aul Scheil3e. Vorsicht, sie beif3t!«

Ripley griff nach dem zweiten, fliichtenden Ful? und verfehlte
ihn. Eine Sekunde spéter erreichte die Kleine einen Luftungs-
schacht, dessen Gitter herausgestof3en war. Ehe Hicks oder
sonst jemand noch einma nach ihr greifen konnte, war sie
schon, sich windend wie ein Fisch, hineingekrochen.

Hicks versuchte gar nicht erst, ihr zu folgen. Nicht einmal
splitternackt hatte er durch die schmae Offnung gepaldt, noch
weniger in seiner unformigen Panzerung.

Ripley machte ohne nachzudenken einen Satz, zwangte sich
mit vorgestreckten Armen in den Schacht und schob sich mit
Schenkeln und Armen weiter. lhre Huften gingen fast nicht
durch die Offnung. Das Méadchen war direkt vor ihr und
bewegte sich immer noch weiter. Als Ripley ihm folgte, in dem
engen Tunnel war ihr Atem as lautes Keuchen zu vernehmen,
knallte das Méadchen vor ihr eine Metalfalltir zu. Mit einem
Satz nach vorn erreichte Ripley die Barriere und stiel? sie auf,
ehe sie von der anderen Seite verriegelt werden konnte. Als sie
mit der Stirn oben gegen das Metall anrannte, fluchte sie.

Nun richtete sie ihren Scheinwerfer nach vorne, und da
vergald sie den Schmerz. Das Médchen lehnte mit dem Ricken
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am anderen Ende eines kleinen, kugelformigen Raums, einer
der Druckminderungsblasen im L tftungssystem der Kolonie.

Eswar nicht allein.

Es war umgeben von zusammengekntllten Decken und
Kissen, dazwischen eine aufs Geratewohl zusammengetragene
Sammlung von Spielsachen, Stofftieren, Puppen, billigem
Schmuck, Bilderblchern und leeren Nahrungsmittel paketen.
Sogar ein batteriebetriebener Diskettenspieler war da, ge
dampft von aufgeschnittenen Kissen. Das Ganze war das
Ergebnis der Beutezlige der Kleinen durch den gesamten
Komplex. Sie hatte ales ganz allein an diesen Ort geschleppt
und sich ihr privates Versteck nach ihren eigenen, kindlichen
Planen eingerichtet.

Eswar eher ein Nest als ein Raum, sagte sich Ripley.

Irgendwie hatte dieses Kind Uberlebt. Irgendwie hatte es seine
verwustete Umgebung verkraftet und sich ihr angepald, as alle
Erwachsenen ihr erlegen waren. Wéhrend Ripley noch mit dem
Eindruck dessen kampfte, was sie sah, drickte sich das
Méadchen an der Rickwand entlang. Es strebte einer weiteren
Falltlr zu. Wenn das Leitungsrohr, das diese versperrte, keinen
groReren Durchmesser hatte als der Deckel, der es schitzte,
dann wirde das Méadchen fur Ripley unerreichbar sein. Sie sah,
dal3 sie da niemals hineinpassen wurde.

Die Kleine drehte sich um und schol3 davon, und Ripley
stimmte ihren Hechtsprung darauf ab. Es gelang ihr, beide
Arme um das Mé&dchen zu werfen und es fest zu umschlief3en.
Als das Kind merkte, dal3 es gefangen war, drehte es durch, es
trat und schlug um sich und versuchte, die Zdhne einzusetzen.
Es war mehr als erschreckend, es war entsetzlich: denn das
Kind kampfte, ohne dabei einen Laut von sich zu geben.
Waéhrend es sich gegen Ripleys Umschlingung wehrte, war
sein heftiges Atmen das einzige Gerausch in dem engen Raum,
und selbst das klang unheimlich geddmpft. Nur einmal im
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Leben hatte Ripley ein kleines Wesen bandigen mussen, das
ahnlich verbissen dagegen ankampfte, seiner Freiheit beraubt
zu werden, und das war Jones gewesen, als sie ihn zum
Tierarzt hatte schaffen mussen.

Sie sprach auf das Kind ein und hielt sich dabei auler Reich
weite von schlagenden Fufen und Ellbogen und kleinen
scharfen Zahnen. »ls schon gut, ist schon gut. Es ist voruber,
jetzt wird alles gut. Alles okay, du bist in Sicherheit.«

Endlich lief? die Kraft des Mé&dchens nach, es wurde langsa
mer wie ein ausaufender Motor. Schliefdich lag es vdllig
schlaff, fast katatonisch, in Ripleys Armen und liefd sich hin
und her schaukeln. Esfiel ihr schwer, dem Kind ins Gesicht zu
sehen, dem traumatischen, leeren Blick zu begegnen. Seine
Lippen waren weil3 und zitterten, seine Augen schossen wild
umher, ohne etwas zu sehen, und es versuchte, sich in der Brust
der Erwachsenen zu vergraben, zuckte zurlick vor einem
dunklen Alptraum, den es nur selbst sehen konnte.

Ripley schaukelte die Kleine weiter hin und her, hin und her
und redete mit gleichméafdiger, beruhigender Stimme sanft auf
seen. Wahrend sie flusterte, liefd sie den Blick in der Kammer
herumschweifen, bis sie etwas sah, was oben auf einem Haufen
zusammengetragener Dinge lag. Es war ein gerahmtes Illuso
des Méadchens, unverwechselbar, und doch so ganz anders. Das
Kind auf dem Bild war hibsch angezogen und l&chelte, es hatte
ordentlich frisiertes, frisch gewaschenes Haar, ein buntes Band
leuchtete in den blonden Stréhnen. Seine Kleidung war
fleckenlos und seine Haut rosa geschrubbt. Die Worte unter
dem Bild waren in Gold gepréagt:

BURGERMEDAILLE ERSTER KLASSE
REBECCA JORDEN

»Ripley. Ripley?« Das war Hicks Stimme, die durch den
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Luftschacht hereinhallte. »Alles okay da drin«

»Ja.« Sie merkte, dald man sie vielleicht nicht gehdrt hatte und
hob die Stimme. »lch bin okay. Wir sind beide okay. Wir
kommen jetzt raus.«

Das Madchen wehrte sich nicht, als Ripley mit den Fuf3en
voraus zurtickkroch und es an den Kndcheln mitzog.

Das Méadchen kauerte an der Stuhllehne und hatte die Knie
bis an die Brust hochgezogen. Es schaute weder nach links
noch nach rechts und sah auch keinen der Erwachsenen an, die
es neugierig betrachteten. Seine Aufmerksamkeit war auf einen
fernen Punkt im Weltraum gerichtet. Um seinen linken Arm
hatte man eine Biomonitormanschette geschnallt. Dietrich hatte
sie abandern missen, damit sie den abgemagerten Arm des
Kindes auch richtig umschlof3.

Gorman sal3 in der Néhe, wéahrend die Medotechnikerin die
Informationen studierte, die die Manschette lieferte.

»Wie helfdt sie noch mal 2«

Dietrich machte einen Eintrag auf einem elektronischen
Block. »Was?«

»lhr Name. Wir hatten doch einen Namen, oder nicht?« Die
Medotechnikerin nickte zerstreut, se war in die Mef3werte
vertieft. »Rebecca, glaube ich.«

»Richtig.« Der Lieutenant setzte sein schonstes Lacheln auf
und beugte sich vor, die Hande auf den Knien. »Jetzt denk
nach, Rebeccal Konzentriere dich! Du mufd versuchen, uns zu
helfen, damit wir dir helfen konnen. Deshalb sind wir ja hier,
um dir zu helfen. Ich moéchte, dal3 du dir Zeit 1813 und uns alles

121



erzéhlst, woran du dich erinnerst. Wirklich alles. Versuche,
ganz von vorne anzufangen.«

Das Mé&dchen bewegte sich nicht, und auch sein Gesichtsaus-
druck verénderte sich nicht. Es reagierte nicht, aber es war
auch nicht komat6s, es schwieg, war aber nicht stumm.
Gorman lehnte sich enttduscht zuriick und warf einen kurzen
Blick nach links, als Ripley mit einer dampfenden Kaffeetasse
eintrat.

»Wo sind deine Eltern? Du muf3t versuchen ...«

»Gorman! Machen Sie mal Pause, ja?«

Der Lieutenant wollte eine scharfe Antwort geben. Es wurde
aber nur en resigniertes Nicken daraus.

Er stand kopfschittelnd auf. »Totale Denksperre. Habe alles
versucht, was ich konnte. Auf3er, sie anzuschreien, und das
werde ich nicht tun. Das kénnte sie noch vdllig Uberschnappen
lassen wenn sie nicht schon vollig Ubergeschnappt ist.«

»Das ist sie nicht.« Dietrich wandte sich von ihren tragbaren
Diagnosegeréten ab und entfernte sanft die Sensormanschette
vom Arm des widerstandslosen Madchens. »Korperlich ist sie
in Ordnung. An der Grenze zur Untererndhrung, aber ich
glaube nicht, dald es zu einem Dauerschaden gekommen ist.
Das Wunder ist nur, dal3 sie Uberhaupt noch lebt, von aufgele-
senen  Nahrungsmittelpaketen und  gefriergetrocknetem
Pulver.« Sie schaute Ripley an. »Haben Sie da drin irgendwel-
che Vitaminpakete bemerkt >«

»|ch hatte keine Zeit fir Besichtigungen, und sie hat mir auch
nicht angeboten, mich rumzufihren.«

Sie nickte zu dem Mé&dchen hin.

»Na gut. Tja, sie mufd sich wohl mit Nahrungszusitzen aus-
kennen, denn sie zeigt keine kritischen Mangeler scheinungen.
Cleveres kleines Ding.«

»Wie sieht's geistig aus?< Ripley nippte an ihrem Kaffee und
dtarrte dabei die Kleine in ihrem Stuhl an. Uber dem Handri-

122



cken sah die Haut des Kindes aus wie Pergament.

»Das kann ich nicht mit Sicherheit sagen, aber die motori-
schen Reaktionen sind gut. Ich glawbe, es ist noch zu frih, um
von einer Denkblockade zu sprechen. Ich wirde sagen, sie hat
auf Pause geschaltet.«

»Nennen Sie's, wie Sie wollen!« Gorman stand auf und ging
auf den Ausgang zu. »Was immer es ist, wir vergeuden nur
unsere Zeit, wenn wir versuchen, mit ihr zu sprechen.«

Er verlield den Nebenraum und ging zurtick in die Einsatz-
zentrale zu Burke und Bishop, die auf das Termina des
Zentralcomputers der Kolonie starrten. Dietrich verschwand in
eine andere Richtung.

Eine Zeitlang sah Ripley zu, wie sich die drei Manner auf die
Terminals konzentrierten, die Hudson wieder zum Leben
erweckt hatte, dann kniete sie neben dem Mé&dchen nieder.
Sanft strich sie dem Kind das wirre Haar aus den Augen. Sie
hétte ebensogut eine Statue kdmmen konnen, so wenig Reakti-
on rief sie hervor. Immer noch lachelnd hielt sie dem Kind die
dampfende Tasse hin, die sie in der Hand hatte.

»Hier, versuch das! Wenn du schon keinen Hunger hast, muf3t
du doch wenigstens durstig sein. Ich méchte wetten, in dieser
L iftungsblase wird es kalt, die Heizung ist doch aus und so.«

Sie bewegte die Tasse hin und her und lief3 den warmen,
aromatischen Geruch des Inhalts an die Nase des Mé&dchens
dringen. »Das ist nur ein bichen heil3e Schokolade. Magst du
keine Schokolade?« Als das Madchen nicht reagierte, legte
Ripley die kleinen Hande um die Tasse und bog die Finger
zueinander. Dann schob sie Hande und Tasse nach oben.

Was die motorischen Reaktionen des Kindes anging, so hatte
Dietrich recht. Es trank, mechanisch und ohne darauf zu
achten, was es tat. Kakao lief ihm das Kinn hinunter, aber das
meiste ging die kleine Kehle hinab und blieb unten. Ripley
fUhlte sich bestétigt.
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Da sie einen offensichtlich zusammengeschrumpften Magen
nicht Uberbeanspruchen wollte, zog sie die Tasse weg, obwohl
sie noch halb voll war. »So, das war doch gut? Gleich kannst
du noch mehr haben. Ich well3 nicht, was du die ganze Zeit
gegessen und getrunken hast, und wir wollen doch nicht, dal3
dir Ubel wird, wenn wir dir zu schnell zu viele schwere Sachen
geben.« Sie strich wieder die blonden Locken zurick.

»Armes Ding. Du sprichst nicht viel, was? Mir ist das schon
recht. Wenn du lieber still sein mdchtest, dann s still. Ich bin
eigentlich genauso. Ich habe gemerkt, dald die meisten Leute
eine Menge reden und am Ende doch nicht €hr viel sagen.
Besonders Erwachsene, wenn sie mit Kindern sprechen. Es ist,
as ob es ihnen irgendwie Spald machte, auf einen einzureden,
aber nicht, mit einem zu reden. Sie wollen, dal3 man ihnen die
ganze Zeit zuhort, aber sie selbst wollen nicht zuhdren. Ich
finde das ziemlich dumm. Nur weil man klein ist, heil3t das
doch noch nicht, dal3 man nicht auch ein paar wichtige Sachen
Zu sagen hat.« Sie stellte die Tasse weg und tupfte mit einem
Tuch das braunfleckige Kinn ab. Man spirte gleich den noch
unfertigen Knochen unter der straffgespannten Haut.

»Ohl« Sie grinste breit. »Da habe ich einen sauberen Fleck
gemacht. Jetzt ist es passert. Jetzt muld ich es wohl ganz
machen. Sonst paldt gar nichts mehr zusammen.«

Aus ener gedffneten Vorratspackung zog sie eine Sritzfla
sche mit destilliertem Wasser und trankte damit das Tuch, das
sie in der Hand hielt. Dann drickte sie den improvisierten
Waschlappen fest gegen das Gesicht des Mé&dchens und
wischte, zusammen mit den restlichen Kakaoflecken, Schmutz
und angesammelten Rul® weg. Wahrend der ganzen Prozedur
blieb das Kind ruhig sitzen. Aber die strahlend blauen Augen
bewegten sich und schienen sich erstmals auf Ripley zu heften.

Erregung stieg in ihr auf, und sie kdmpfte dagegen an.

»Schwer zu glauben, dal3 unter dem ganzen Zeug da en
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kleines Mé&dchen sein soll.« Sie untersuchte mit grof3er Geste
die Oberflache des Tuches. »Da ist soviel Dreck drauf, dal3
man sich die Schirfrechte geben lassen konnte.« Sie beugte
sich vor und starrte anerkennend auf das jetzt freigelegte
Gesicht. »Eindeutig ein kleines Madchen. Und sogar ein
hibsches.«

Sie blickte ganz kurz weg, nur um sich zu vergewissern, daf3
niemand aus der Einsatzzentrale gerade hereinplatzte. In
diesem kritischen Augenblick konnte eine Unterbrechung alles
zunichte machen, was sie mit Hilfe von ein wenig heller
Schokolade und sauberem Wasser so miihsam erreicht hatte.

Kein Grund zur Besorgnis. In der Einsatzzentrale drangten
sich immer noch alle um das Hauptterminal. Hudson sal3 an der
Konsole und bearbeitete Schalter, wahrend die anderen
zusahen.

Ein dreidimensionaler Abril3 der Kolonie schwebte tber dem
Hauptschirm, geometrische Umrisse taumelten trdge von links
nach rechts, dann von unten nach oben, as Hudson das
Programm veranderte. Der Nachrichtentechniker spielte weder,
noch wollte er angeben: er suchte etwas. Jetzt kamen keine
groben Bemerkungen von seinen Lippen, keine beilaufige
Lasterung erflllte die Luft. Jetzt war Arbeitszeit. Wenn er
Uberhaupt fluchte, dann im stillen. Der Computer kannte alle
Antworten. Aber die richtigen Fragen zu finden war ein
aufreibend langsamer Vorgang.

Burke hatte die anderen Geréte inspiziert. Jetzt veranderte er
seine Stellung, um besser sehen zu konnen, und flusterte
Gorman zu.

»Was sucht er denn?«

»PDS - Personaldatensender. Die werden allen Kolonisten
chirurgisch implantiert, sobald sie hier ankommen.«

»lch weil3, was ein PDS ist«, antwortete Burk gelangweilt.
»Die Gesellschaft stellt sie her. Ich sehe nur keinen Sinn darin,
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en PDS-Suchprogramm laufen zu lassen. Wenn in dem
Komplex sorst noch jemand am Leben wére, hadtten wir ihn
inzwischen sicher gefunden. Oder er hétte uns gefunden.«

»Nicht unbedingt.« Gormans Antwort war hoflich, ohne
unterwirfig zu sein. Technisch gesehen war Burke auf diese
Expedition as Beobachter fur die Gesellschaft mitgekommen,
um sich um deren finanzielle Interessen zu kimmern. Sein
Arbeitgeber bezahlte die Kolonialbehtrde fir diesen kleinen
Ferienausflug, aber seine Autoritét war groftenteils nicht
schriftlich festgelegt. Er konnte Ratschlége, aber keine Befehle
erteilen. Das war ein militérischer Einsatz, und die Leitung
hatte Gorman. Auf dem Papier war Burke ihm gleichgestellt. In
Wirklichkeit sah es ganz anders aus.

»ES wére moglich, dal? noch jemand am Leben ist, sich aber
nicht bewegen kann. Dal3 er verletzt ist oder vielleicht in einem
beschadigten Gebéaude festsitzt. Sicher ist das Suchprogramm
eine recht unwahrscheinliche Moglichkeit, aber die Vorschrift
verlangt es. Wir mussen es durchlaufen lassen.« Er wandte sich
an den Nachrichtentechniker. »Funktioniert ales, Hudson?«

»Wenn in zwel Kilometern Umkreis von der Basiszentrale
jemand am Leben ist, werden wir es hier ablesen konnen.« Er
klopfte auf den Schirm. »Bisher habe ich nichts bis auf das
Kind.«

Wierzbowski meldete sich von der anderen Seite des Raumes
zu Wort. »Sendet ein PDS nicht auch weiter, wenn sein Trager
Stirbt2«

»Die neuen nicht.« Dietrich kramte in ihren Instrumenten.
»Sie werden durch das elektrische Feld des Korpers mit
Energie versorgt. Wenn der Tréger abgeschaltet wird, dann
schaltet auch das Signa ab. Die elektrische Kapazitét ener
Leiche ist gleich Null. Das ist der einzige Nachteil, wenn man
den Korper als Batterie beniitzt.«

»Kein Schellf2« Hudson warf einen Blick auf die hibsche
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Medotechnikerin. »Woher willst du wissen, ob jemand Gleich-
strom oder Wechselstrom ist?«

»In deinem Fal kein Problem, Hudson.« Sie klappte ihre
Medizintasche zu. »Klarer Fall von Schwachstrom.«

Es war einfacher, sich ein neues, sauberes Tuch zu suchen, als
das erste auszuwaschen. Ripley bearbeitete jetzt die Hande des
Maé&dchens und grub Schmutz zwischen den Fingern und unter
den Né&geln heraus. Hinter einer Schicht aus dunklem Ruf3
wurde rosa Haut sichtbar. Wahrend der Sauberung gab sie
einen nicht abreisenden Strom beruhigenden Geplappers von
sch.

»lch weild nicht, wie du es geschafft hast, am Leben zu blei-
ben, nachdem alle anderen weg waren, aber du bist wirklich ein
tapferes Kind, Rebecca.« Ein fur Ripleys Ohren neuer, kaum
horbarer Laut: »N...Newt.«

Ripley erstarrte und wandte den Blick ab, um ihre Erregung
nicht sichtbar werden zu lassen. Sie hoérte nicht auf, den
Waschlappen herumzubewegen, beugte sich aber néher zu dem
Kind. »Tut mir leid, Kleines, ich habe dich nicht verstanden.
Manchmal hdre ich nicht so gut. Was hast du gesagt«

»Newt. Mein Name ist Newt. Alle nennen mich so. Niemand
sagte Rebecca, bis auf meinen bldden Bruder.«

Ripley wurde gerade mit der zweiten Hand fertig. Wenn sie
jetzt nicht antwortete, fiel das Madchen vielleicht wieder in
sein Schweigen zuriick. Gleichzeitig mufite sie aber achtgeben,
um nichts zu sagen, was das Kind verstorte. Ganz lassig
bleiben und keine Fragen stellen.

»Tja, dann aso Newt. Ich heifRe Ripley und so nennen mich
die Leute auch. Du kannst mich aber nennen, wie du magst.«
Als von dem Madchen keine Antwort kam, hob Ripley die
kleine Hand auf, die sie soeben fertig gesaubert hatte, und
schittelte sie ganz formlich.

»Freut mich, dich kennenzulernen, Newt.« Sie zeigte auf den
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korperlosen Puppenkopf, den das Méadchen immer noch
krampfhaft in einer Hand hielt. »Und wer ist das? Hat sie auch
einen Namen? Ich mdchte wetten, sie hat einen. Jede Puppe hat
einen Namen. Als ich so at war wie du, hatte ich eine Menge
Puppen, und jede hatte einen Namen. Wie kann man sie sonst
ausei nanderhalten«

Newt blickte auf die Plastikkugel mit ihren leeren Glasaugen
hinunter. »Casey. Sie ist meine einzige Freundin.«

»Und was ist mit mir?«

Das Méadchen warf ihr einen so scharfen Blick zu, dal3 Ripley
ganz perplex war. Die Sicherheit in Newts Augen veriet eine
Hérte, die alles andere als kindlich war. Ihre Stimme klang
flach, neutral.

»lch will dich nicht al's Freundin.«

Ripley versuchte, ihre Uberraschung zu verbergen. Warum
nicht«

»Well du bald auch nicht mehr da sein wirst, genau wie die
anderen. Alle.« Sie schaute auf den Puppenkopf hinunter.

»Casey ist in Ordnung. Sie bleibt bel mir. Aber du wirst
weggehen. Du wirst tot sein und mich allein lassen.«

In der Rede des Kindes war kein Zorn, kein Vorwurf, kein
Gefuhl des Verratenseins. Sie wurde kihl und mit volliger
Sicherheit vorgetragen, as sai das Ereignis schon eingetreten.
Es war keine Voraussage, sondern eher eine Feststellung von
Tatsachen, die sich bald ereignen wirden. Ripley erschauerte
bis ins Mark, diese Worte erschreckten sie mehr als alles
andere, was geschehen war, seit das Landefahrzeug die sichere
Zuflucht der im Orbit befindlichen Sulaco verlassen hatte.

»0Oh, Newt. Deine Mama und dein Papa sind so ... wegge-
gangen, nicht wahr? Du willst nur nicht dartiber sprechen.«
Das M&dchen nickte mit niedergeschlagenen Augen und starrte
auf ihre Knie. Die Finger umklammerten den Puppenkopf so
fest, dal3 die Knéchel ganz well3 waren.
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»Sie waren hier, wenn sie konnten, Schétzchen«, erklarte
Ripley ihr feierlich. »Das weil3 ich bestimmt.«

»Sie sind tot. Und deshalb kénnen sie mich auch nicht mehr
besuchen kommen. Sie sind tot, wie ale anderen auch.«

Das wurde mit einer kalten Sicherheit vorgebracht, die bei
einem so kleinen Kind einen schrecklichen Eindruck machte.

»Vielleicht doch nicht. Wie kannst du so sicher sein«

Newt blickte auf und starrte geradewegs in Ripleys Augen.
Kleine Kinder schauen Erwachsenen nicht so in die Augen,
aber Newt war nur der Grof3e nach noch ein Kind. »Ich bin
sicher. Se sind tot. Sie sind alle tot, und bald bist auch du tot,
und dann sind Casey und ich wieder alleine.« Ripley wardte
den Blick nicht ab, und sie l&chelte auch nicht. Sie wuldte, dal3
dieses Méadchen alles sofort durchschaute, was auch nur
entfernt unecht war. »Newt. Sieh mich an, Newt! Ich gehe
nicht weg. Ich werde dich nicht verlassen, und ich werde nicht
tot sein. Ich verspreche es dir. Ich bleibe hier. Ich bleibe bei
dir, solange du das willst.«

Das Mé&dchen blickte weiter zu Boden. Ripley sah, wie es mit
sich kdmpfte, wie es glauben wollte, was es soeben gehort
hatte, wie es sich bemtihte, es zu glauben. Nach einer Weile
schaute es wieder auf.

»Versprichst du mir das?«

»Hand aufs Herz. Ripley fuhrte die kindliche Geste aus.

»Und du willst sterben, wenn es nicht stimmit!«

Jetzt |achelte Ripley doch, grimmig.

»Dann will ich sterben.«

Mé&dchen und Frau sahen sich an. Newts Augen fillten sich
mit Tranen, ihre Unterlippe begann zu zittern. Langsam wich
die Spannung aus ihrem kleinen Korper, und an die Stelle der
gleichglltigen Maske, die sie Uber ihr Gesicht gezogen hatte,
trat etwas, was viel natrlicher war: der Blick eines verangstig-
ten Kindes. Sie warf beide Arme um Ripleys Hals und begann
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zu schluchzen. Ripley spirte, wie die Tréanen Uber die frisch-
gewaschenen Wangen liefen und ihren Hals nal3 machten. Sie
achtete nicht darauf, wiegte das M&dchen in ihren Armen hin
und her und flusterte ihr beruhigende Worte zu.

Sie schlof selbst die Augen vor den Trénen, vor der Angst
und vor der Todesstimmung, die in der Einsatzzentrale von
Hadley immer noch algegenwaértig war, und hoffte, dal? sie das
Versprechen, das sie soeben gegeben hatte, auch wirde halten
konnen.

Dem Durchbruch bei dem Médchen folgte ein zweiter in der
Einsatzzentrale, as Hudson einen Triumpfschrei ausstiefl.
»Hah! Hort auf zu grinsen und laldt die Wasche falen! Ich hab'
sie. Gebt dem aten Hudson 'ne anstandige Maschine, und er
findet euer Geld, eure Geheimnisse und euren lange verschol-
lenen Vetter Jed.« Er belohnte die Steuerkonsole mit einem
liebevollen Klaps. »Das Baby hier hat zwar einiges abbekom-
men, aber es spielt immer noch mit.«

Gorman beugte sich Uber die Schulter des Nachrichten
technikers. »In welchem Zustand sind sie?«

»Unbekannt. Diese kolonialen PDS liefern lange Signale und
knappe Einzelheiten. Aber es sieht so aus, as wéren sie
vollzahlig..

»W02«

»Driben, in der Atmosphéreaufbereitungsstation.«

Hudson studierte die Schemazeichnung.

»Tiefgeschol’3 G unter dem stdlichen Teil des Komplexes.«

Er klopfte auf den Schirm. Wenn es um Ortsangaben geht, ist
dieses reizende Ding hier einfach Spitze.«

Alle in der Einsatzzentrale drangten sich jetzt um den Nach-
richtentechniker, um einen Blick auf den Monitor zu werfen.
Hudson hielt die Aufnahme an und vergrof3erte einen Tell
davon. Im Zentrum der Schemazeichnung der Aufbereitungs-
station pulsierte eine Traube leuchtender blauer Punkte wie
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Tiefseekrustentiere.

Hicks knurrte, as er auf den Schirm starrte. »Sieht aus wie
'ne verdammte Stadtratssitzung.«

»Warum die wohl ale da ruber gegangen sind« Uberlegte
Dietrich laut. »Ich dachte, wir hétten uns darauf geeinigt, dal3
sie hier ihren letzten Widerstand geleistet haben?«

»Vielleicht konnten sie ausbrechen und sich an einer besseren
Stelle verschanzen.« Gorman wandte sich ab, energisch und
geschaftsmaliig.

»Vergessen Sie nicht, die Aufbereitungsstation hat noch volle
Energie. Das wére viel wert. Machen wir uns auf den Weg und
sehen wir nach.«

»Na schon, los geht's, Madchenl« Apone hangte sich seinen
Rucksack Uber die Schultern. In der Einsatzzentrale wurde es
lebendig wie in einem Bienenstock. »Die zahlen uns keine
Stundenl6hne.« Er blickte Hudson an. »Wie kommen wir da
riber?«

Der Nachrichtentechniker regulierte den Schirm und reduzier-
te die VergrofRerung. Eine Gesamtansicht der Kolonie erschien
auf dem Monitor. »Da gibt es einen kleinen Wartungskorridor.
'‘Ne ganz schone Wanderung, Sergeant.«

Apone schaute Gorman an und wartete auf Befehle.

»lch weil3d nicht, wie Sie darliber denken, Sergeant«, sagte der
Lieutenant, »aber ich mag lange, enge Korridore Uberhaupt
nicht. Und ich mdchte, dal3 wir alle frisch sind, wenn wir
ankommen. Ich mdchte auch gerne die Bewaffnung des
Schitzenpanzers im Ricken haben, wenn wir da reingehen.«

»Genau meine Meinung, Sir.« Der Sergeant wirkte erleich-
tert. Er war bereit gewesen, Vorschldge zu machen und zu
diskutieren, und war froh, dal3 keines von beiden notwendig
sein wirde. Ein paar Soldaten nickten und schienen befriedigt.
Gorman mochte im Feld unerfahren sein, aber wenigstens war
er kein Narr.
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Hicks schrie nach hinten in den kleinen Bereitschaftsraum:
He, Ripley, wir machen 'ne kleine Landpartie. Kommen Sie
mit<

Wir kommen beide mit.« Uberraschte Blicke empfingen sie,
as sie das Mé&dchen aus dem Hinterzimmer fihrte. »Das ist
Newt. Newt, das sind meine Freunde. Sie sind auch deine
Freunde ...«

Das Madchen nickte nur, es war noch nicht bereit, dieses
Privileg auf3er Ripley noch anderen zu gewéhren. En paar von
den Soldaten nickten dem Kind zu, wahrend sie ihre Ausris-
tung schulterten. Burke l&chelte es ermutigend an. Gorman
machte ein Uberraschtes Gesicht.

Newt blickte zu ihrer lebendigen Freundin auf, umklammerte
aber weiterhin mit der rechten Hand den korperlosen Puppen-
kopf. »Wo gehen wir hin«

»An einen sicheren Ort. Bald.«

Newt |&chelte beinahe.

Wahrend der Fahrt vom Einsatzzentrum der Kolonie zur
Aufbereitungsstation war die Atmosphare im Schitzenpanzer
gedampfter as zu dem Zetpunkt, da er brillend aus dem
Landefahrzeug gekommen war. Die algemeine Verwistung,
die hohlen, beschadigten Gebdude und die unverkennbaren
Spuren schwerer Kampfe hatten dem anfanglichen Ubermut
der Marines einen Dampfer aufgesetzt.

Es war klar, dal3 die Ursache fir die unterbrochene Verbin-
dung der Kolonie mit der Erde nichts mit ihrem Satelliten oder
den Gerédten in der Basis zu tun hatte. Sie hatte mit Ripleys
Alien zu tun. Die Kolonisten hatten keine Nachrichten mehr
gesendet, well etwas sie gezwungen hatte, damit aufzuhéren.
Wenn man Ripley Glauben schenken konnte, dann trieb sich
dieses Etwas immer noch herum. Zweifellos war das kleine
Méadchen zu diesem Thema ein ganzer Informationsspeicher,
aber niemand machte den Versuch, es mit Fragen zu bedrangen
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- Dietrichs Anweisung. Der Zustand des Kindes war immer
noch labil, man durfte seine Erholung nicht mit traumatisieren
den Erkundigungen in Gefahr bringen. Also mufden se
wahrend der Fahrt die Liicken in Ripleys Bibliotheksdisketten
mit ihrer Fantasie auffillen. Soldaten haben im Gegensatz zu
Birokrateneine |ebhafte Fantasie.

Wierzbowski fuhr den Schitzenpanzer durch die dammrige
Landschaft und Uberquerte einen Damm, der den Rest des
Koloniekomplexes mit der einen Kilometer entfernten Atmo-
sphéreaufbereitungsstation verband. Windstol3e rissen an dem
massigen Fahrzeug, konnten es aber nicht ins Schwanken
bringen. Der Schitzenpanzer war so konstruiert, dal3 man bei
Windgeschwindigkeiten bis zu drethundet Stundenkilometern
noch angenehm fahren konnte. Ein typischer AcheronSturm
machte ihm nichts aus. Hinter ihm hatte sich das Landefatr-
zeug auf dem Rollfeld niedergelassen und wartete dort auf die
Rickkehr der Soldaten. Vor ihnen glihte der kegelformige
Turm der Terraformanlage in geisterhaftem Licht, wahrend er
weiter seiner Arbeit nachging und Acherons ungastliche
Atmosphére der irdischen néher brachte.

Ripley und Newt sal3en nebeneinander gleich hinter dem
Fuhrerhaus. Wierzbowski mufdte sich auf das Fahren konzert-
rieren. In der relativ sicheren Umgebung des schwer gepanzer-
ten Fahrzeugs wurde das Madchen allmahlich gespréchiger.
Obwohl es mindestens ein Dutzend Fragen gab, die Ripley ihm
unbedingt stellen wollte, sal3 sie nur geduldig da, horte zu und
liefd ihren Schiitzling plappern. Gelegentlich gab Newt ohnehin
Antwort auf eine nicht gestellte Frage. Wir zum Beispiel jetzt:

»lch war die Beste bei dem Spiel.«

Sie drtickte den Puppenkopf an sich und starrte auf die gege-
nuberliegende Wand. »lch kannte das ganze Labyrinth.«

»Das >Labyrinth<?« Ripley dachte zuriick an die Stelle, wo
sie sie gefunden hatten. »Du meinst, das L uftschachtsystem?«
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»Ja, du weif¥t schon, antwortete sie stolz. »Und nicht nur die
Luftschachte. Ich kam sogar in Tunne rein, die voll mit
Dréhten und solchem Zeug waren. In den Wénden, unter dem
Ful3oden. Ich kam Uberall rein. Ich war das Ass. Ich konnte
mich besser verstecken als alle anderen. Sie sagten alle, ich
schwindle, weil ich kleiner war als die anderen, aber es war
nicht, well ich kleiner war. Ich war nur schlauer, das ist alles.
Und ich habe wirklich ein gutes Gedachtnis. Ich konnte mich
an jede Stelle erinnern, wo ich schon mal gewesen war.«

»Du bist wirklich ein Ass.«

Das Mé&dchen schien erfreut. Ripleys Blick richtete sich nach
vorne. Durch die Windschutzscheibe sah sie direkt vor ihnen
die Aufbereitungsstation aufragen.

Es war ein unschones Bauwerk, streng nach funktionalen
Gesichtspunkten entworfen. Die vielen Rohre, Kammern und
Leitungsgange waren durch Steine und Sand, die der Wind
jahrzehntelang dagegengepeitscht hatte, zerkratzt und verbeult.
Die Anlage war ébenso leistungsféhig wie héasdlich. Sie und
ihre Schwestern Uberall auf dem Planeten arbeiteten jahrelang
rund um die Uhr, zerlegten ununterbrochen die Atmosphéare
von Acheron in ihre Bestandteile, scheuerten sie sauber,
reicherten sie an und erzeugten schliefdlich eine angenehme
Biosphére mit einem mildern, der irdischen Heimat ahnlichen
Klima. Eine Menge Schonheit, die da aus soviel Haldichkeit
entstand.

Die gigantische Metallmasse tlirmte sich Uber dem Schitzen
panzer auf, als Wierzbowski das Fahrzeug vor dem Hauptein
gang abbremste.

Angefuhrt von Hicks und Apone, stellten sich die wartenden
Soldaten vor der Uberdimensionierten Tur auf. So nahe am
Komplex erflllte das Trommeln schwerer Maschinen ihre
Ohren und Ubertonte noch das gleichméldige Pfeifen des
Windes. Die gut gebauten Maschinen verrichteten ihre Arbeit
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auch in Abwesenheit ihrer menschlichen Herren weiter.

Hudson war als erster am Eingang und lief3 seine Finger Uber
die Turkontrollen spielen, wie ein Einbrecher, der seinen
nachsten Uberfall ausbal dowert.

»Das ist 'ne Uberraschung, Kinderlein. Alles funktioniert.« Er
drickte mit dem Daumen auf einen Knopf, und die schwere
Platte glitt beiseite und gab einen Eingang frel. Rechts davon
flhrte eine Betonrampe nach unten.

»Wohin, Sir erkundigte sich Apone.

»Nehmen Sie die Rampel « wies Gorman sie aus dem Innern
des Schiitzenpanzers an. »Unten kommt dann eine zweite. Auf
der gehen Sie bis zur C-Ebene hinunter.«

»Alles nachprifen.« Der Sergeant winkte seiner Truppe.
»Drake, an die Spitze! Die Ubrigen folgen in Aveiergruppen!
Gehen wirl«

Hudson blieb zogernd an der Schalttafel stehen. »Was ist mit
der TUr2«

»Esist niemand da. Lassen Sie sie offen!«

Sie gingen Uber die breite Rampe nach unten, in den Bauch
der Station. Von oben sickerte Licht herunter, es fiel schrag
durch Fuf3bdden und Laufstege aus Stahlgitter und bog sich um
Leitungsrohre herum, die wie Orgelpfeifen nebeneinander
aufgereiht waren. Ihre Anzugscheinwerfer hatten sie ohnehin
eingeschaltet.

Ringsum hammerten gleichméldig die Maschinen, wahrend
sie hinabstiegen.

Die vielen Bilder, die ihre Anzugkameras lieferten, hipften
und schwankten beim Gehen und machten denen, die im
Schitzenpanzer die Monitoren Uberwachten, das Zusehen
schwer. Endlich wurde der Boden eben, und die Bilder stabili-
sierten sich. Viele Linsen zeigten ein Stockwerk, das Uberquoll
von schweren Zylindern und Leitungsrohren, Stapeln von
Plastikkasten und grof3en Metallflaschen.
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»B-Etage.« Gorman sprach ins Mikrophon der Schaltzentrale.
»Sie sind noch eine Ebene tiefer. Versuchen Sie, ein wenig
langsamer zu gehen! Es ist schwer, etwas zu erkennen, wenn
Sie sich so schnell abwarts bewegen.«

Dietrich wandte sich an Frost. »Sollen wir vielleicht fliegen?
Dann wurde das Bild nicht hipfen.«

»Wie war's, wenn ich dich statt dessen trage™« rief Hudson
zuriick.

»Wiewar's, wenn ich dich Ubers Gelénder werfe« antwortete
sie. »Dann waére das Bild auch ruhig, bis du auf dem Boden
aufkamst.«

»Ruhe da hinten!« knurrte Apone, als sie um eine Biegung
der abschissigen Rampe kamen. Hudson und die Ubrigen
gehorchen.

In der Schaltzentrale spdhte Ripley Uber Gormans rechte
Schulter und Burke Uber die andere, wahrend Newt versuchte,
sich von hinten dazwischenzudrangen. Trotz aller Wunderwer-
ke, Uber die der Lieutenant verfigen konnte, lieferte keine
einzelne Anzugkamera ein klares Bild dessen, was die Soldaten
sahen.

»Versuchen Sie es mit Kontrastverstarkung, riet Burke.

»Das habe ich gleich as erstes getan, Mr. Burke. Da unten
gibt's 'ne Menge Stérungen. Je tiefer sie kommen, desto mehr
Schrott ist da, durch den die Signale durchmuissen, und diese
Anzuggerdte geben nicht viel Energie ab. Woraus besteht eine
Atmosphéareaufbereitungsstation Uberhaupt”«

»Kohlenstofffaserkunststoff und Quarzmischungen oben
drauf, wo immer moglich, wegen der Festigkeit und wegen des
geringen Gewichts. In den Zwischenwanden 'ne Menge
Metallglas. Fundamente und Untergeschosse brauchen nicht so
luxuriés zu sein. Beton und Stahlboden, dazu 'ne Menge
Titanlegierung.«

Gorman konnte seine Enttauschung nicht beherrschen, als er
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vergeblich an seinen Instrumenten herumfingerte. »Wenn der
Notstrom aus und die Station abgeschaltet ware, hétte ich einen
besseren Empfang, aber dann muften die mit ihren Anzug
scheinwerfern alein vorriucken. Das ist Jacke wir Hose.« Er
schiittelte den Kopf, als er die verzerrten Bilder studierte, und
beugte sich zum Mikrophon.

»Wir kénnen nicht allzugut erkennen, was da vor lhnen ist.
Was ist es

Stoérungen verzerrten Hudsons Stimme ebenso wie das Bild,
das seine Kamera lieferten. »Das missen Sie mir sagen. Ich
arbeite nur hier.«

Der Lieutenant sah nach hinten zu Burke. »Haben das lhre
L eute gebaut«

Der Vertreter der Gesellschaft beugte sich zu den Monitoren
vor und sah sich blinzelnd die schwachen Bilder an, die aus
den Eingeweiden der Atmosphéareaufbereitungsstation Uber-
tragen wurden.

»Nein, verdammt.«

»Dann wissen Sie nicht, was es ist«

»lch habe so was in meinem ganzen Leben noch nicht gese-
hen.«

»Konnten das vielleicht die Kolonisten angebaut haben?«
Burke starrte wieder hin, schliefdlich schiittelte er den Kopf.
»Wenn ja, dann haben sie improvisiert. Das stammt aus keinem
Bauhandbuch fir Aufbereitungsstationen.«

Das Gitterwerk von Rohren und Leitungen, das die unterste
Etage der Aufbereitungsstation kreuz und quer durchzog, war
erweitert worden. Die Anbauten waren zweifellos das Ergebnis
zielbewufdter Planung, kein unbekanntes, industrielles Zufalls-
produkt. Das Material, das man fir die Erwelterung verwendet
hatte, war stellenweise sichtlich feucht und glanzend und
dhnelte einem verfestigten FlUssigharz oder -kleber. Tellweise
drang Licht mehrere Zentimeter weit in das Material ein und
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lief3 eine komplizierte innere Struktur erkennen. Anderswo war
die Substanz undurchsichtig. Sie zeigte nur wenig Farbe, und
die war gedampft: Grin und Grautone; da und dort ein Hauch
dunkleres Grun.

Verwinkelte Kammern von einem halben Meter bis zu zwolf
Metern im Durchmesser waren untereinander mit fragil
aussehenden Gespinststreifen verbunden, die sich bei ndherem
Zusehen a's etwa so zerbrechlich wie Stahlseile herausstellten.
Tunnel fuhrten tiefer in das Labyrinth hinein, wahrend speziel-
le, kegelformige Gruben ohne Ausgang im Boden endeten. Das
neue Material flugte sich so exakt in die schon bestehende
Maschinerie ein, dal3 schwer zu erkennen war, wo die mensch
liche Arbeit endete und etwas essentiell vollig anderes begann.
An manchen Stellen waren die Anbauten sogar fast Imitationen
bestehender Geréte der Station, aber es war nicht festzustellen,
ob da zielbewufd getarnt oder lediglich blind imitiert worden
war.

Der ganze glanzende Komplex reichte so weit in die C-Etage
hinein, wie die Kameras der Soldaten vordringen konnten.
Obwonhl er jeden verfligbaren freien Raum fullte, schienen die
epoxydartigen Verkrustungen die Funktion der Station in
keiner Weise beeintréchtigt zu haben. Sie polterte weiter und
trieb, unbeeinflu® von den heteromorphen Kammern, die
einen grofen Teil ihrer unteren Etage fullten, ihr Spiel mit
Acherons Luft.

Von alen hatte nur Ripley eine Ahnung, wortber die Solda-
ten da gestolpert waren, und sie war im Augenblick zu gelahmt
von einer graldlichen Faszination, um eine Erkldarung ab-
zugeben. Sie konnte nur hinstarren und sich erinnern.

Gorman blickte zufdlig so lange zurlck, dal3 ihm der Aus-
druck auf ihrem Gesicht auffiel. »Was ist«

»lch well3 nicht.«

»Sie wissen etwas, und das ist mehr als wir Ubrigen! Los,
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Ripley! Raus damit! Im Augenblick wirde ich fur eine auf
Informationen beruhende Vermutung hundert Kredits zahlen.«

»lch weil3 es wirklich nicht. Ich glaube, ich habe etwas
Ahnliches schon einmal gesehen, aber ich bin nicht sicher.
Irgendwie ist es anders, komplizierter und ...«

»Lassen Sie's mich wissen, wenn Ihr Gehirn die Arbeit
wieder aufnimmtl« Enttduscht wandte sich der Lieutenant
erneut dem Mikrophon zu. »Vormarsch fortsetzen, Sergeant! «

Die Soldaten setzten sich wieder in Marsch, ihre Anzug
scheinwerfer beleuchteten die emailartigen Wéande ringsum. Je
tiefer sie in den Irrgarten eindrangen, desto mehr hatte es den
Anschein, als sai er nicht gebaut worden, sondern gewachsen
oder durch Sekretion entstanden. Das Labyrinth sah aus wie
das Innere eines gigantischen Organs oder eines Knochens.
Keines menschlichen Organs und keines menschlichen
Knochens.

Was immer der Anbau sonst fur einen Zweck haben mochte,
er diente dazu, Abwérme aus dem Fusionsresktor des Prozes-
sors zu speichern. Kondenswasser bildete Pfltzen auf dem
Boden und zischte um sie herum. Fabrikatmung.

»Gleich davorne wird es ein wenig breiter.« Hicks schwenkte
seine Kamera. Der Trupp betrat ein groRes Gewdlbe. Die
Beschaffenheit und das Aussehen der Wande anderten sich
abrupt. Es war ein Beweis fur die Qualitét ihrer Ausbildung,
dal3 nicht einer der Soldaten auf der Stelle zusammenbrach.

Ripley murmelte: »O Gott!«

Burke stammelte einen Fluch.

Kameras und Anzugscheinwerfer erleuchteten die Kammer.
Statt der glatten, gewdlbten Wande, an denen sie zuvor
vorbeigekommen waren, waren diese hier rauh und uneben. Sie
bildeten ein grobes Flachrelief aus Abfal, der in der Stadt
zusammengesammelt worden war: Mobel, Dréhte, feste und
flussige Bestandteile, Maschinentrimmer, personliche Habse-
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ligkeiten der Kolonisten, zerrissene Kleidung, menschliche
Knochen und Schadel, alles war mit diesem allgegenwartigen,
durchscheinenden, epoxydartigen Harz zusammengeflgt.

Hudson streckte eine behandschuhte Hand aus, fuhr damit
Uber eine Wand und dreichelte dabei zufélig Gber ein Biindel
menschlicher Rippen. Er zupfte an dem harzigen Schleim,
konnte ihn aber kaum ankratzen.

»Schon mal so was wie dieses Zeug gesehen?«

»lch nicht.« Hicks hétte ausgespuckt, wenn er Platz gehabt
hétte. »lch bin kein Chemiker.«

Man erwartete von Dietrich, dal3 sie eine Meinung aul3erte,
und das tat sie auch. »Sieht aus wie ein Leimsekret. Haben Ihre
Bdsewichte dieses Zeug ausgespuckt, Ripley, oder was?«

»lch ... ich well3 nicht, wie es erzeugt wird, aber ich habe es
schon gesehen, nur in viel kleineren Mengen.«

Gorman schiirzte die Lippen, analytisches Denken verdrangte
den ersten Schock. »Sieht so aus, as hétten sie die Kolonie
auseinandergerissen, um Baumaterial zu bekommen.«

Er deutete auf das Bild, das Hicks' Schirm lieferte. »Daist ein
ganzer Stapel leerer Speicheldisketten eingebettet.«

»Und tragbare Energiezellen.«

Burke zeigte auf einen anderen der Einzelmonitoren. »Teures
Zeug. Alles auseinandergerissen.«

»Und die Kolonisten dazu«, erklarte Ripley, »wenn sie mit
ihnen fertig waren.« Sie drehte sich um und schaute auf das
kleine Ma&dchen hinunter, das mit verschlossenem Gesicht
neben ihr stand.

»Du setzt dich besser vorne hin, Newt. Geh schon!« Das Kind
nickte und ging gehorsam zum Fuhrerhaus.

Der Dampf auf der GEtage wurde dichter, als die Truppe
noch tiefer in die Kammer vordrang. Er wurde von ener
entsprechenden Temperaturerhohung begleitet.

»Hier drinist es heil3er asin der Hollex, murrte Frost.
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»Jak, stimmte Hudson sarkastisch zu, »aber esist 'ne trockene
Hitze.«

Ripley schaute nach links. Burke und Gorman starrten wei-
terhin gespannt auf die Videoschirme. Links vom Lieutenant
stand der kleine Monitor, der eine Graphik vom Grundril3 der
Station zeigte.

»Sie sind direkt unter den Primarwarmetauschern.«

»Ja.« Burke war so fasziniert, dal3 er seine Augen nicht von
dem Bild losreiRen konnte, das von Apones Kamera Ubertragen
wurde. »Vieleicht mdgen die Organismen die Hitze. Deshalb
haben sie auch ihre Bauten ...«

»Das meine ich nicht. Gorman, wenn lhre Leute da drin ihre
Waffen einsetzen missen, werden sie das Kihlsystem in die
L uft jagen.«

Burke begriff pl6tzlich, worauf Ripley hinauswollte.

»Sie hat recht.«

»Und?« fragte der Lieutenant.

»Und«, fuhr sie fort, »dann wird das Freon und/oder das
Wasser freigesetzt, das fur Kihlzwecke aus der Luft konden-
siert wurde.«

»Schon.« Er klopfte auf die Schirme. »Das wird fir ale eine
AbkUhlung sein.«

«Es wird mehr passieren as eine Abkuihlung.«

»Zum Beispiel 2«

»Die Fusionskontrolle schaltet sich ab.«

»Und?« Warum kam sie nicht zur Sache? Begriff diese Frau
denn nicht, dal3 er sich bemthte, hier eine Such- und Raumex-
pedition zu leiten?

»Wir reden von einer thermonuklearen Explosion.«

»Schei el «

Das brachte Gorman dazu, dald3 er sich zurticklehnte und
nachdachte. Er erwog die Mdglichkeiten, die er hatte. Die
Entscheidung wurde ihm durch die Tatsache erleichtert, dal3 er
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keine hatte. »Apone, sammeln Sie von alen die Magazine ein!
Wir kénnen nicht zulassen, dal3 da drin geschossen wird.«

Apone war nicht der einzige, der den Befehl horte. Die
Soldaten sahen sich mit einer Mischung aus Ungléubigkeit und
Bestlrzung an.

»lst der denn total verriickt™«

Wierzbowski druckte sein Gewehr schutzend gegen die
Rippen, als wolle er Gorman herausfordern, er solle nur
herunterkommen und es personlich entschérfen.

Hudson knurrte fast: »Und was sollen wir dann nehmen,
Mana? Fluche oder Zauberspriiche?« Er sprach in seinen
Kopfhorer. »He, Lieutenant, wollen Sie vielleicht, dald wir's mit
Judo probieren? Und wenn die keine Arme haben?«

»Sie haben Arme, versicherte Ripley ihm geprefit.

»Sie gehen ja nicht nackt rein, Hudson«, erklarte ihm Gor-
man: »Sie haben noch andere Waffen, die Sie benitzen
konnen.«

»Wére vidleicht gar keine so schlechte Idee«, murmelte
Dietrich.

»Was, andere Waffen zu verwenden« murmelte Wierzbows
ki.

»Nein. Dald Hudson nackt reingeht. Den Schock kdnnte kein
lebendes Wesen ertragen.«

»Geh zum Teufel, Dietrich!« schof3 der Nachrichtentechniker
zurtick.

»Keine Aussichten.«

Mit einem Seufzer rif3 die Medotechnikerin das voll geladene
Magazin aus ihrem Gewehr.

»Nur Flammenwerfer.«

Gormans Stimme klang sehr energisch. »lch mochte, daid ale
Gewehre umgehangt werden.«

»lhr habt gehort, was der Lieutenant gesagt hat.« Apone ging
zwischen ihnen herum und sammelte Magazine ein. »Zieht sie
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raus! «

Ein Gewehr nach dem anderen wurde unschadlich gemacht.
Vasquez gab die Energieblocks fir ihre Automatikkanone nur
aul3erst ungern ab. Drei von den Soldaten hatten zusétzlich zu
ihren SchuRwaffen noch tragbare Brenngerdte. Diese wurden
nun bereitgemacht, aufgewdrmt und dberprift. Ohne dal3
Apone oder einer ihrer Kollegen es merkten, zog Vasquez eine
Reserveenergiezelle aus der Hufttasche ihrer Hose und schob
se in ihre Automatikkanone ein. Sobald die Augen des
Sergeants und alle Anzugkameras von ihnen abgelenkt waren,
tat Drake es ihr nach. Die beiden Kanoniere zwinkerten sich
grimmig zu.

Hicks hatte niemanden, dem er zuzwinkern, und keine Auto-
matikkanone, mit der er schwindeln konnte. Aber dafur hatte er
einen zylindrischen Behdter, der am Innenfutter seines
Kampfgurtwerks befestigt war. Er zog den Reil3verschliul3
seiner Brustpanzerung auf, offnete den Behdter und legte die
metallgrauen Doppelldufe einer antiken Schrotflinte Kaliber
Zwolf mit abgesdgtem Kolbenschaft frei. Wahrend Hudson mit
berufsmaligem Interesse zusah, dichtete der Corporal seine
Panzerung wieder ab, klappte den Schaft seiner gut erhaltenen
Antiquitdt auf und schob eine Patrone hinein.

»Wo hast du die her, Hicks? Als ich die Ausbuchtung sah,
dachte ich schon, du schmuggelst Schnaps, aber das hétte nicht
Zu dir gepaldt. Hast du sie aus 'nem Museum gestohlen?«

»Dieist schon lange in meiner Familie. Niedlich, nicht?«

»Das scheint mir so 'ne Familie zu sein. Kann man was damit
machen?«

Hicks zeigte ihm ein Geschol3.

»Nicht das Standard-Hochgeschwindigkeitsprojektil, das eine
Panzerung durchschl&gt, wie man es beim Militér verwendet,
aber wenn man sie mitten ins Gesicht kriegt, ist das auch nicht
mehr so schon.« Er sprach mit gedampfter Stimme. »Die habe
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ich immer bei der Hand. Fir den Nahkampf. Ich glaube nicht,
dad sie irgendwo so weit durchschlagt, dal3 wir Pilzwolken
hochschicken.«

»Ja, wirklich niedlich.«

Hudson schenkte der Abgeségten einen letzten bewundernden
Blick. »Du bist 'n verdammter Traditionalist, Hicks.«

Der Corporal l&chelte sparsam. »Das ist meine zarte Natur.«

Apones Stimme drang von etwas weiter vorn zu ihnen.

»Weiter. Hicks, dir gefédlt's offenbar da hinten, also Uber-
nimmst du die Nachhut! «

»Mit Vergniigen, Sergeant.«

Der Corpora stitzte die ate Schrotflinte gegen seine rechte
Schulter und balancierte sie mihelos mit einer Hand, den
Finger auf dem schweren Abzugsbigel. Hudson grinste
anerkennend, gab Hicks das Geheimzeichen und trabte nach
vorne, um die ihm zugewiesene Position nahe der Spitze
elnzunehmen.

Die Luft war dick, das Licht aus ihren Scheinwerfern wurde
durch den wogenden Dampf gestreut. Hudson kam es vor, as
marschierten sie durch einen Dschungel aus Stahl und Plastik.

Gormans Stimme hallte in seinen Kopfhorer.

»lrgendeine Bewegung?« Die Stimme des Lieutenants klang
schwach und weit entfernt, obwohl der Nachrichtentechniker
wuldte, dald er nur ein paar Etagen Uber ihnen und gleich vor
dem Eingang zur Aufbereitungsstation war. Er hielt die Augen
auf seinen Tracker gerichtet, wéhrend er weliterging.

»Hier Hudson, Sir. Bisher nichts. Null. Das einzige, was sich
hier unten bewegt, ist die Luft.«

Er bog um eine Ecke und blickte von den winzigen Anzeigen
auf. Was er sah, lield ihn den Tracker, sein Gewehr und ales
andere vergessen.

Wieder lag vor ihnen eine Uberkrustete Wand. Sie war von
Ausbuchtungen und Krauselwellen durchzogen und von ener
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unbekannten, nichtmenschlichen Hand geformt worden, eine
teratogene Version von Rodins Pforten der Holle. Hier waren
die verschollenen Kolonisten, lebendig eingemauert in dem
gleichen epoxydartigen Harz, das man fur das Gitterwerk und
die Tunnel, die Kammern und Gruben verwendet hatte, die die
unterste Etage der Aufbereitungsstation in die Kulissen eines
xenopsychotischen Alptraums verwandelt hatten.

Jeder Kolonist war ohne Riicksicht auf menschliche Bequem-
lichkeit in die Wand eingesponnen worden. Arme und Beine
waren grotesk verdreht, wenn nétig gebrochen, um den Korper
in den fremden Plan und Entwurf einzupassen. Kdpfe hingen in
unnatirlichen Winkeln. Viele der Korper waren nur noch
ausgetrocknete Mumien, von denen Fleisch und Haut zum Tell
abgefault waren. Andere waren bis auf die nackten Knochen
gesdubert worden. Das waren die glucklicheren, denen das
Geschenk des Todes gleich gewahrt worden war. Alle Korper
hatten eins gemeinsam, ganz gleich, wo sie sich befanden, oder
wie sie in die Wand eingefligt waren: der Brustkorb war nach
aulBen aufgerissen, als sei etwas hinter dem Brustbein von
innen explodiert.

Die Soldaten betraten langsam den Raum. lhre Gesichter
waren verbissen. Niemand sprach ein Wort. Keiner war unter
ihnen, der nicht dem Tod ins Gesicht gelacht hétte, aber das
hier war schlimmer als der Tod es war das nackte Grauen.

Dietrich néherte sich der noch unversehrten Gestalt ener
Frau. Der Korper war geisterhaft bleich, ausgezehrt.

Die Augenlider flatterten und 6ffneten sich, als die Frau eine
Bewegung, eine Gegenwart, irgend etwas spurte. Dahinter
wohnte der Wahnsinn. Die Gestalt sprach mit hohler Grabes-
stimme; es war ein Fllstern aus tiefster Verzweiflung. Dietrich
beugte sich ndher zu ihr, um Sie zu verstehen.

»Bitte Gott, tbte mich.«

Mit weit aufgerissenen Augen taumelte die Medotechnikerin

145



zuriick. Ripley konnte in der sicheren Zuflucht des Schitzen
panzers nur noch hilflos hinstarren und sich fest auf die
Kndchel ihrer linken Hand beil3en. Sie wuldte, was jetzt kam,
wulde, was die Frau zu ihrer letzten Bitte veranlald hatte,
genau wie sie wuldte, dald weder sie noch sonst jemand etwas
anderes tun konnte, as ihr zu willfahren. Man horte Uber die
Lautsprecher der Zentrale jemanden wirgen. Niemand rif3
dartiber Witze wie sonst.

Die in der Wand gefangene Frau begann krampfhaft zu
zucken. Irgendwoher nahm sie gentigend Energie, um zu
schreien, ein anhaltender Schrel irrsinniger Qual, der an den
Nerven zerrte. Ripley machte einen Schritt auf das néchste
Mikrophon zu, wollte die Soldaten vor dem warnen, was jetzt
kam, konnte aber ihrer Kehle kein Wort entlocken.

Es war auch nicht nétig.

Alle hatten sie die Forschungsdisketten studiert, die sie fir sie
vorbereitet hatte.

»Flammenwerfer! « bellte Apone. »Schnell!

Frost reichte dem Sergeant sein Brennrohr und trat beiseite.
Als Apone es Ubernahm, explodierte die Brust der Frau in
einem Regen von Blut. Aus der entstandenen Hohle tauchte ein
kleiner Schadel voller Zéhne auf und zischte bosartig.

Apones Finger rif3 den Abzug des Flammenwerfers durch.
Die beiden anderen Soldaten, die &nliche Waffen trugen, taten
es ihm nach. Hitze und Licht erfiillten die Kammer, versengten
die Wand und vernichteten das kreischende Scheusal, das sie
gebar. Die Kokons und ihr Inhalt schmolzen und liefen
herunter wie durchscheinende Bonbonmasse. Ein betédubendes
Schrillen hallte allen in den Ohren, as sie das Feuer Uber die
gesamte Wand verteilten. Was nicht von der intensiven Hitze
verkohlt wurde, schmolz. Die Wand verlief zu Pfitzen und
sammelte sich um ihre Stiefel wie geronnenes Plastik. Aber es
roch nicht nach Plastik. Es verstromte enen grallichen
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organischen Gestank.
Alle im Raum konzentrierten sich auf die brennende Wand
und die Hammenwerfer. Niemand bemerkte, dal} sich en

Abschnitt in der Wand hinter ihnen bewegte.

Das Alien hatte lange ausgestreckt in einer Tasche gelegen,
die sich vollkommen in den Ubrigen Raum einflgte, und
geschlafen. Langsam tauchte es aus seiner Ruhenische auf.
Rauch von brennenden Kokons und anderen organischen
Stoffen wogte nach oben und verringerte die Sicht in der
Kammer fast auf Null.

Irgend etwas veranlaldte Hudson, kurz auf seinen Tracker zu
schauen. Seine Pupillen weiteten sich, und er wirbelte herum,
um einen Warnschrei auszustof3en.

»Bewegung! Ich orte Bewegung! «

»Position? erkundigte Apone sich scharf.

»Kann ich nicht eingrenzen. Ist zu verdammt eng hier drin,
und es sind zuviele andere K 6rper da.«

Ein gereizter Ton schlich sich in die Stimme des Master
Sergeants ein. »Komm mir nicht mit so wasl Rede mit mir,
Hudson! Wo ist es

Der Nachrichtentechniker bemuhte sich verzweifelt, die
Information des Trackers genauer zu fassen. Das war die
Schwierigkeit mit diesen Feldgerdten: sie waren strapazier-
fahig, aber ungenau.

»Hm, scheint vorne und hinten zu sein.«

In der Schaltzentrale des Schiitzenpanzers regulierte Gorman
in rasender Eile die Lautstérke und die Schéarfe an einzelnen
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Monitoren. »Wir sehen hier oben gar nichts, Apone. Was ist
los«

Ripley wuldte, was los war. Und sie wul3te, was jetzt kam. Sie
spirte es, auch wenn sie es nicht sehen konnte, wie eine Woge,
die bei Nacht auf einen schwarzen Sandstrand zustirzt. Sie
fand gleichzeitig ihre Stimme und das Mikrophon.

»Ziehen Sie sofort lhre Leute ab, Gorman! Holen Se sie
augenblicklich da raus!«

Der Lieutenant warf ihr einen gereizten Blick zu. »Geben Sie
mir keine Befehle, Gnédigste! 1ch weild schon, was ich tue.«

»Vielleicht, aber Sie wissen nicht, was da getan wird!«

Unten auf der C-Etage erwachten Wande und Decke der
AlienKammer zum Leben. Biomechanische Finger fuhren
Krallen aus, die mihelos Metall zerfetzen konnten. Schieimige
Kiefer begannen sich zu regen, 6ffneten und schlossen sich;
allmahliches Erwachen von schlaftrunkenen Gehirnen. Unsi-
chere Bewegungen, die die nervosen menschlichen Eindring
linge durch Rauch und Qualm nun immer deutlicher wahrneh-
men konnten.

Apone merkte, dal3 er instinktiv zurtckwich. »Schaltet auf
Infrarot! Seid vorsichtig, Leutel« Schilde wurden eingerastet.
Auf ihrer glatten, durchsichtigen Innenseite begannen Bilder zu
materialisieren, alptraumhafte Silhouetten, die sich in gespers-
tischer Lautlosigkeit durch den treibenden Dunst bewegten.

»Viele Signale«, erklarte Hudson, »von alen Seiten. Sie
kommen aus allen Richtungen auf uns zu.«

Dietrichs Nerven versagten, sie wirbelte herum und wollte
den Rickzug antreten. Als sie sich umdrehte, tauchte etwas
Grofes mit unheimlichen Kréften Gber dem Quam auf und
umschlang sie mit langen Armen. Gliedmal3en wie Metallstan+
gen schlossen sich um ihre Brust und driickten zu. Die Medo-
technikerin schrie, ihr Finger spannte sich unwillkirlich um
den Abzug ihres Flammenwerfers. Der Feuerstol? hillte Frost
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ein und verwandelte ihn in eine blind taumelnde, zweibeinige
Fackel. Sein Schrei hallte durch alle Kopfhorer.

Apone fuhr herum, er konnte in der dichten Atmosphére und
bei der schlechten Beleuchtung nichts sehen, aber nur allzuviel
horen.

Durch die Hitze von den Maschinen der Luftaufbereitung in
der Etage dariber wurden die Funktion der Infrarotschirme der
Soldaten verhangnisvoll beeintréchtigt.

Im Schitzenpanzer oben starrte Gorman nur noch fassungs-
los, as Frosts Monitor erlosch. Gleichzeitig flachten sich
dessen Biowerte ab, die Berge und Téler, die das Leben
darstellten, wurden von grimmigen, geraden Linien ersetzt. Auf
den Ubrigen Monitorschirmen hipften und schwankten die
Umrisse wirr herum. Die Napalmfeuerstof3e aus den noch
funktionierenden Flammenwerfern bewirkten, dal3 die Lichtre-
gulierungsfahigkeit der Anzugkameras vollig Uberlastet und die
Bilder, die sie lieferten, bis zur Unkenntlichkeit Uberbelichtet
wurden.

Inmitten von Chaos und Verwirrung fanden sich Vasguez und
Drake. Die Harpyie der Hochtechnologie nickte dem New-
Wave-Neandertaler wissend zu, wahrend sie das zurtickbe-
haltene Magazin in die Waffe schob.

»Der Tanz geht los«, sagte sie kurz.

Ricken an Rucken stehend, ertffneten sie gleichzeitig mit
ihren Automatikkanonen das Feuer, erzeugten zwei Flammen-
bogen, wie Schweil3gerdte beim Abdichten der AufRenhaut
eines Raumschiffs. In der engen Kammer war der Larm der
beiden schweren Waffen Uberwéltigend. FlUr die Schitzen der
Automatikkanonen klang der Donner wie eine Bachfuge und
ein Grimoire-Synthesizer in einem.

Gormans Stimme hallte in ihren Ohren, kaum vernehmbar
Uber dem Schlachtenlarm. »Wer schiefst da? Ich habe doch
schweres Feuer verboten, verdammt!«
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Vasquez griff gerade so lange hoch, um sich die Kopfhorer
abzureiRen, ihre Augen und ihre Aufmerksamkeit wichen
keinen Augenblick vom Zielschirm der Automatikkanone.
Fule, Hande, Augen und Koérper wurden zur Verlangerung der
Waffe, ales tanzte und drehte sich in Harmonie. Donner, Blitz,
Rauch und Schreie erfillten die Kammer, ein kleines Stiick
Armageddon auf der G-Etage. Eine grofe Ruhe durchstromte
se.

Besser konnte es im Himmel sicher auch nicht sein.

Ripley zuckte zusammen, als wieder ein Schrei durch die
Lautsprecher der Schaltzentrale drohnte. Das Bild von Wierz-
bowskis Anzugkamera zerfiel, gleich darauf flachten sich seine
Biofunktionen unvermittelt ab. lhre Finger verkrampften sich
ineinander, die N&gel bohrten sich in die Handfl&chen. Sie
hatte Wierzbowski gemocht.

Was hatte sie Uberhaupt hier zu suchen! Warum war sie nicht
zu Hause, arm und ohne Lizenz, aber in Sicherheit in ihrer
kleinen Wohnung, umgeben von Jones, gewdhnlichen Leuten
und gesundem Menschenverstand? Warum hatte sie freiwillig
die Gesdllschaft von Alptraumen gesucht? Aus Altruismus?
Weil sie von Anfang an geahnt hatte, was fur die Unterbre-
chung der Nachrichtenverbindung zwischen Acheron und der
Erde verantwortlich gewesen war? Oder weil sie eine lausige
Flugberechtigung wiederhaben wollte?

Unten in den Tiefen der Aufbereitungsstation gingen auf der
einzigen Frequenz fur personliche Verstdndigung panische,
verzweifelte Stimmen durcheinander, Kopfhdrerkomponenten
sortierten aus dem Gewirr einen Sinn heraus. Sie erkannte die
Stimme von Hudson, die alle anderen Ubertonte. Der unkom+
plizierte Pragmatismus des Nachrichtentechnikers schimmerte
durch den Zusammenbruch jeglicher Taktik hindurch. »Wir
mussen, verdammt noch mal, hier raus! Sie horte, wie Hicks
jemand anderen anschrie. Der Corporal horte sich eher frust-
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riert an as sonst etwas. »Nicht diesen Tunnel, den anderen! «

»Bist du sicher?« Crowes Bild schwankte verrtickt herum, als
er sich vor etwas Unsichtbarem duckte, die Aussicht, die seine
Anzugkamera lieferte, war ein wildes Chaos voller Rauch,
Qualm und biomechanischer Umrisse. »Vorsicht, hinter dir!
Verdammt, rihr dich doch vom Fleck!«

Gormans Hande wurden langsamer. Jetzt war mehr gefordert
als Knopfedriicken, und aus der aschgrauen Blésse, die das
Gesicht des Lieutenants Uberzogen hatte, sah Ripley, dal3 er es
nicht geben konnte.

»Holen Sie sie daraus!« schrie sie ihn an. »Und zwar jetzt!

»Halten Sie den Mund!« Er schnappte nach Luft wie ein
Zackenbarsch, wahrend er seine Mel3werte studierte. Alles
loste sich auf, sein sorgfaltig ausgetuftelter Vormarschplan
zexfiel auf den noch verbliebenen Monitoren zu schnell, als dafi3
er noch etwas hétte durchdenken kénnen. Zu schnell.

»Halten Sie doch den Mund, zum Henker!«

Das Gerdusch von zerreilfendem Metall kam Uber Crowes
Kopfhorermikrophon, und seine Telemetrie wurde dunkel.
Gorman stammelte etwas Unversténdliches, versuchte, sich zu
beherrschen, wéahrend er doch die Herrschaft Uber die Lage
verlor.

»HmM, Apone, ich mochte, dal3 Sie mit den Feuerrohren alles
abriegeln und sich truppweise zum Schiitzenpanzer zuriickzie-
hen! Ende.«

Die schwache Antwort des Sergeant wurde von Stoérungen,
dem Brillen der Flammenwerfer und den schnellen, stottern
den FeuerstofRen aus den Automatikkanonen verzerrt. »Bitte
wiederholen! Alle Feuerrohre zurtickziehen?«

»lch sagte ...« Gorman wiederholte seine Anweisungen. Es
war nicht von Bedeutung, ob jemand sie horte. Die in der
K okonkammer gefangenen Manner und Frauen hatten nur Zeit
Zu reagieren, zuhoren konnten sie nicht.
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Nur Apone fummelte an seinem Kopfhtrer herum und ver-
suchte, in den verstimmelten Befehlen einen Sinn zu erkennen.
Gormans Stimme war bis zur Unkenntlichkeit verzerrt. Die
Kopfhorer waren so konstruiert, dal3 sie in jeder Lage, auch
unter Wasser, funktionierten und ein klares Signal Ubermittel-
ten, aber was sich hier abspielte, das hatten die Konstrukteure
der Kommunikationsgeréte nicht voraussehen konnen, das
hatte auch sonst niemand voraussehen kénnen, weil noch nie
jemand so etwas erlebt hatte.

Hinter dem Sergeant schrie jemand. Zum Teufel mit Gorman.
Er schaltete die Kopfhorer auf die direkte Frequenz zwischen
den Anzigen. »Dietrich? Crowe? Meldet euch doch! Wierz-
bowski, wo, zum Teufel, seid ihr«

Bewegung links von ihm. Er wirbelte herum und verfehlte
Hudsons Kopf nur um Millimeter.

Die Augen des Nachrichtentechnikers blickten wild. Er stand
am Rande des Wahnsinns und erkannte den Sergeant kaum.
Seine kihnen Beteuerungen, ale falsche Prahlerei waren jetzt
verschwunden. Er war zu Tode gedngstigt und bemihte sich
auch nicht, diese Tatsache zu verbergen.

»Die machen uns fertig! Wir kommen hier alle uml«

Apone reichte ihm ein Gewehrmagazin.

Der Nachrichtentechniker legte es ein und versuchte dabei,
gleichzeitig in alle Richtungen zu schauen. »So besser?« fragte
ihn Apone.

»Ja, schon. Gutl« Dankbar fihrte der Nachrichtentechniker
ein Impulsprojektil in die Kammer ein. »Zur HOlle mit diesen
Maschinen.« Er spirte Bewegung, drehte sich um und feuerte.
Der leichte Ricksto3, den die Waffe abgab, setzte sich seinen
Arm hinauf fort und gab ihm en wenig von seinem verlorenen
Selbstvertrauen wieder.

Rechts von ihnen legte Vasquez ein llickenloses Feuerfeld aus
und vernichtete alles, was nicht menschlich war und auf einen
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Meter an sie herankam, mochte es tot, lebendig oder ein Tell
der Maschinerie der Aufbereitunganlage sein. Sie wirkte so, als
habe sie jede Kontrolle verloren. Apone wuldte, dal3 dem nicht
SO war.

Wenn sie aul3er sich gewesen wére, wéren sie schon langst
ale tot.

Hicks rannte auf sie zu. Sie vollfihrte eine elegante Drehung
und feuerte eine lange Salve aus der schweren Waffe ab. Der
Corpora duckte sich, als der Lauf der Automatikkanone auf
sein Gesicht zuschwang, und stolperte weg, as die Alptraum:
gestalt, die hinter ihm herschlich, von Vasguez' Schul?3 nach
hinten katapultiert wurde. Biomechanische Finger waren nur
Zentimeter von seinem Hals entfernt gewesen.

Im Schitzenpanzer wirbelte Apones Monitor plétzlich wie
verriickt und schaltete sich dann ab. Gorman starrte ihn an, as
konne er ihn dadurch, zusammen mit dem Mann, den er
reprasentierte, wieder zum Leben erwecken.

»lch habe ihnen doch gesagt, sie sollen sich zurlickziehen.«
Seine Stimme klang abwesend, unglaubig. »Sie missen den
Befehl nicht gehdrt haben.«

Ripley schob ihr Gesicht vor das seine, sah den betéubten,
verstandnislosen Ausdruck. »Die sind da drin abgeschnitten!
Tun Sie wasl«

Er schaute langsam zu ihr auf. Seine Lippen bewegten sich,
aber das Murmeln, das sie hervorbrachten, war unverstandlich.
Er schittelte nur unglaubig den Kopf.

»Verdammtl« Von dieser Seite war keine Hilfe zu erwarten.
Der Lieutenant war aus der Sache drauf3en. Burke war an die
gegeniuberliegende Wand zurtickgewichen, as konne er sich
dadurch, dal3 er einen Abstand zwischen sich und die Bilder
auf den noch verbliebenen funktionierenden Monitoren legte,
irgendwie aus dem Kampf stehlen, der in den Eingeweiden der
Aufbereitungsstation witete.
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Jetzt gab es nur noch eines, was den Uberlebenden Soldaten
irgend etwas nitzen konnte, und das war unmittelbare Hilfe.
Gorman wurde nichts unternehmen, und Burke konnte nicht.
Also blieb nur noch Mr. Jones' Lieblingsmensch brig.

Wenn der Kater anwesend und in der Lage gewesen ware, fur
sie etwas zu tun, dann wuldte sie, was er getan hétte: er hétte
den Schitzenpanzer gewendet und die Kiste mit HOchstge-
schwindigkeit aufs Landefeld gefahren, hétte ihn ins Lande-
fahrzeug verladen und zur Sulaco zuriickbringen lassen, ware
in Hyperschlaf gegangen und heimgeflogen. Diesmal war es
unwahrscheinlich, dal? irgend jemand von der Koloniabehtrde
ihren Bericht in Zweifel ziehen wirde. Nicht, wenn sie einen
kriegsneurotischen Gorman und einen halb im Koma befindli-
chen Burke as Bewels dabehatte. Nicht, wenn sie die Auf-
zeichnungen, die der Computer des Schitzenpanzers direkt von
den Anzugkameras der Soldaten Glbernommen und automatisch
gespeichert hatte, diesen selbstgefédligen, selbstzufriedenen
Burokraten unter die Nase halten konnte.

Raus hier, nach Hause, weg von hier! schrie die Stimme in
ihrem Schédel. Du hast den Beweis, den du haben wolltest. Die
Kolonie ist kaputt, es gibt eine Uberlebende, die anderen sind
tot oder schlimmer als tot. Flieg zuriick zur Erde und komm
beim néchstenmal mit einer Armee wieder, nicht nur mit einem
Trupp! Atmosphéreflieger zur Deckung aus der Luft. Schwere
Weaffen. Sie sollen alles dem Erdboden gleichmachen, wenn es
sein mul3, aber das sollen sie ohne dich machen.

Bel dieser trostlichen Argumentationsweise gab es nur en
Problem. Wenn sie jetzt fortging, bedeutete das, dal3 sie
Vasquez, Hudson, Hicks und alle anderen, die unten auf der C-
Etage noch am Leben waren, der zartlichen Behandlung durch
die Aliens Uberliel3. Wenn sie Glick hatten, wirden sie sterben.
Wenn nicht, dann wirrden sie, in eine Kokonwand einzemen-
tiert, as Ersatz fur die noch lebenden Wirtskolonisten enden,
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die sie gnadigerweise verkohlt hatten.

Damit konnte sie nicht leben. Sie wiirde jedesmal, wenn sie
ihren Kopf auf ein Kissen legte, ihre Gesichter sehen und ihre
Schreie horen. Wenn sie floh, wirde sie den unmittelbaren
Alptraum gegen Hunderte von spdteren eintauschen. Ein
schlechtes Geschéft. Wieder einmal waren die verdammten
Zahlen gegen sie.

Sie hatte schreckliche Angst vor dem, was sie tun muf3te, aber
der Zorn, der sich in ihr angestaut hatte, Uber Gormans Unfé
higkeit, Gber die Gesellschaft, weil die sie mit einem im Felde
unerfahrenen Offizier und mit weniger als einem Dutzend
Soldaten hier herausschickte (weil die Aktion sonst zuviel
gekostet hétte), dieser Zorn haf ihr, an dem geldhmten Lieute-
nant vorbel auf das Cockpit des Schiitzenpanzers zuzueilen.

Die einzige Uberlebende der Hadley-Kolonie erwartete sie
mit ernstem Blick.

»Newt, setz dich nach hinten und schnall deinen Gurt an!«

»Du willst die anderen holen, nicht wahr?«

Sie zOgerte, als sie sich in den Fahrersitz schnallte. »Ich muf3.
Da unten sind noch Menschen am Leben, und sie brauchen
Hilfe. Du verstehst das, nicht wahr?«

Das Madchen nickte. Das verstand sie vdllig. Als Ripley die
Verriegelungen an den Fahrergurten einschnappen lief3, rannte
die Kleine durch den Mittelgang nach hinten.

Das warme Leuchten der auf Halt geschalteten Instrumente
begrufdte Ripley, as sie sich den Armaturen zuwandte. Gorman
und Burke waren vielleicht unfahig zu reagieren, aber die
Bewegungen des Schitzenpanzers waren durch keine derarti-
gen psychologischen Zwange behindert. Sie begann, auf
Schalter und Knopfe zu driicken, jetzt war sie dankbar fur die
Zeit, die sie im letzten Jahr damit verbracht hatte, drauf3en in
Portside alle moglichen schweren Lade und Beforderungs-
maschinen zu bedienen. Der Uberdimensionierte Turbomotor
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erhdhte beruhigend seine Drehzahl, und der Schitzenpanzer
zitterte und war bereit loszufahren.

Die Vibration der Motoren reichte aus, um Gorman wieder in
die Wirklichkeit zuriickzureil3en. Er lehnte sich in seinem Stuhl
nach hinten und schrie: »Ripley, was machen Sie da, verdammt
noch mal

Es war nicht schwer, nicht auf ihn zu achten, wichtiger, sich
auf die Steuerung zu konzentrieren. Sie legte den Gang ein. Die
Antriebsrader des massigen Fahrzeugs drehten sich auf
feuchtem Grund, as der Schitzenpanzer auf den géhnenden
Eingang zur Station zutorkelte.

Aus dem Komplex quoll Rauch. Die grof3en, gepanzerten
Réder schleuderten ein wenig auf dem feuchten Beton, als sie
den Panzer zur Seite rif3 und ihn die breite, abschiissige Zufahrt
hinunterjagte. Die Rampe bot dem Schiitzenpanzer mehr als
genug Raum.

Sie war daflr gebaut, schwere Erdbewegungsmaschinen und
Wartungsfahrzeuge einzulassen. Die Bauweise der Kolonie
war typisch Ubertrieben. Trotzdem wurde die Fahrbahn durch
das Gewicht des Panzers niedergedriickt, aber hinter ihm
erschienen keine Risse. Ripley setzte das Fahrzeug hinunter.
Ihre Hande hdmmerten auf die Bedienungsschalter der einzeln
angetriebenen Réader, sie lief einen Teil ihres Zorns an dem
geduldigen Plastik aus.

Dunst und Rauch verdeckten die Sicht, die die Aussenmo-
nitore lieferten. Sie schaltete auf automatische Steuerung, und
der Schitzenpanzer bewahrte sich selbst davor, in die ihn
umgebenden Wande hineinzukrachen. Laserstrahlen tasteten
zwanzigma pro Sekunde nach alen Seiten die Entfernung
zwischen R&dern und Hindernissen ab und meldeten sie dem
Zentralcomputer des Fahrzeugs. Ripley behielt die Geschwin
digkeit bei, denn sie wufléte, dal3 die Maschine keinen Aufprall
zulassen wrde.
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Gorman horte auf, die nur undeutlich sichtbaren Wéande
anzustarren, die auf den Bildschirmen der Schatzentrale
vorbeirasten, legte sein Anzuggurtwerk ab, stolperte nach
vorne und wurde gegen die Wéande geschleudert, als Ripley den
Schiitzenpanzer wild um enge Kurven zog.

»Was machen Sie da?«

»Was glauben Sie denn, was ich mache?« Sie drehte sich
nicht zu ihm um, weil sie vollauf damit beschéftigt war, den
Panzer unter Kontrolle zu halten.

Er legte ihr die Hand auf die Schulter. »Kehren Sie um! Das
ist ein Befehl!«

»Sie kénnen mir keine Befehle erteilen, Gorman. Ich hin
Zivilistin, wissen Sie noch?«

»Das ist eine militdrische Expedition unter militérischer
Kontrolle. Als kommandierender Offizier befehle ich Ihnen,
dieses Fahrzeug zu wenden! «

Sie bil3 die Zdhne zusammen, konzentrierte sich auf die
vorderen Sichtschirme. »Setzen Sie sich auf 'ne Granate,
Gorman. Ich bin beschéftigt.«

Er griff hinunter und wollte sie vom Sitz ziehen. Burke legte
beide Arme um ihn und zog ihn weg. Sie hétte sich gerne bei
dem Vertreter der Gesellschaft bedankt, hatte aber keine Zeit
dazu.

Sie erreichten die G-Etage; die grof3en Rader kreischten, als
se den Schitzenpanzer in eine verickte Kurve jagte und
gleichzeitig das automatische Steuersystem und die Abtastlaser
abschaltete. Der Motor heulte auf, als sie vorwartspolterten und
dabel Rohre und Leitungen, Gerétemodule und Brocken der
von den Aliens gebauten Uberkrustungen wegrissen. Sie
schaute auf die Steuerkonsole, bis sie die Auleninstrumente
gefunden hatte, die sie brauchte: Blinklicht, Sirene, Positiors-
lichter. Sie wischte mit ihrer rechten Handfléche Uber die ganze
Tafel.
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Das AuRere des Schiitzenpanzers wurde lebendig, als Natri-
umbogenlicht, Infrarot-Zielsuchstrahlen, sich  drehende
Suchblitzlichter und das durchdringende Jaulen der Kampfsire-
ne angingen. Die einzelnen Anzugmonitoren waren ale hinten
in der Schaltzentrale, aber die brauchte sie nicht zu sehen, sie
orientierte sich an den aufblitzenden Schiissen gleich vor ihr.
Licht und Krachen kamen von jenseits einer dicken Wand
durchscheinenden AlienHarzes, das Materia verteilte das
Licht aus den Gewehren auf unheimliche Weise durch ine
ganze Substanz und verlieh der Konkonmasse das Aussehen
einer von innen heraus pulsierenden Kuppel.

Sie bewegte den Gashebel. Der Schiitzenpanzer brach durch
die gewotlbte Wand wie en massver, aus einer Kanone
abgeschossener  Eisenblock. Bruchstiicke von Harz und
biochemischem Mortel flogen davon. Riesige Brocken wurden
unter den Panzerrddern zermalmt. Sie rif3 am Steuer, und der
Schiitzenpanzer vollfihrte eine saubere Drehung. Als das Heck
der kraftvollen Maschine herumschwang, rif3 es noch einen
Abschnitt der Alien-Wand herunter.

Hicks erschien aus dem Qualm. Er feuerte nach hinten in die
Richtung, aus der er gekommen war, hielt das grof3e Impuls-
gewehr in einer Hand und stlitzte mit der anderen den hinken-
den Hudson. Adrenain, Muskeln und Entschlossenheit, das
war alles, was die beiden Manner noch auf den Beinen hielt.
Ripley schaute von der Windschutzscheibe weg und den
Mittelgang des Schitzenpanzers hinunter.

»Burke, sie kommen!«

Eine schwache Antwort, als er zum Fihrerhaus zuriickbrullte:
»lch bin schon unterwegs! Bleiben Sie dran!«

Der Vertreter der Gesellschaft stolperte zur Mannschaftstir
und fummelte an unbekannten Schaltern herum, bis die
gepanzerte Luke sich weit aufdrehte. Gleich hinter Hicks und
Hudson materidisierten die beiden Automatikkanoniere aus
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dem dichten Nebel. Sie befanden sich auf einem prézisen
Rickzug, Seite an Seite, schossen und gaben sich gegenseitig
Feuerschutz, wéhrend sie auf den Schitzenpanzer zueilten.
Wéhrend Ripley noch zusah, wurde Drakes Waffe leer.
Automatisch |6ste er die Schnallen an den Gurten der Autome:
tikkanone. Sie fiel von ihm ab wie eine dte Haut. Ehe sie auf
dem Boden aufschlug, hatte er schon einen Flammenwerfer
vom Ruicken gezogen und ihn geziindet. Das hohle Zischen des
Napams vermischte sich mit dem tiefen Rattern von Vasguez'
noch funktionierender Automatikkanone.

Hicks erreichte den Schitzenpanzer, legte seine Waffe weg
und warf den verletzten Hudson wie einen Sack durch die
Offnung. Dann schleuderte er sein Impulsgewehr hinter dem
Nachrichtentechniker her und orang mit zwei Schritten durch
die Luke. Vasguez feuerte noch, als der Corporal beide Hande
unter ihre Arme schob und sie hinter sich hereinhob. Gleichzei-
tig sah sie eine dunkle, hochaufragende Silhouette von hinten
Drake anspringen und wechselte ihr Schul3feld, als Hicks sie
auf dem Deck des Schiitzenpanzers absetzte.

Ein Lichtblitz erleuchtete ein unmenschliches, starres Grin
sen, as die Geschosse der Automatikkanone trafen und den
Brustkorb des Alien aufrissen. Hellgelbe Korperflissigkeit
sprihte in alle Richtungen. Sie spritzte Drake Uber Gesicht und
Brust. Vom schwankenden Korper des Automatikkanoniers
stieg Rauch auf, as die Saure sich blitzschnell durch Fleisch
und Knochen fral3. Seine Muskeln verkrampften sich, und sein
Flammenwerfer spie unkontrolliert Feuer, wahrend er nach
hinten kippte.

Vasgquez und Hicks rollten sich weg, als ein Flammenstol3
durch die offene Mannschaftstir fauchte und eine Sektion im
Innern des Schiitzenpanzers in Brand setzte. Als Drake stiirzte,
sprang Hicks auf die Luke los und wollte die Tur zudrehen.
Auf Handen und Knien schnellte Vasquez wie wild auf die
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Offnung zu. Der Corporal mufte von den Schaltern ablassen,
um nach ihr zu greifen. Er mufdte alle Kréfte aufbieten, um sie
davon abzuhalten, hinauszuspringen.

»Drakel« Jetzt schrie sie, mit ihrer Ruhe und Beherrschtheit
war es vorbei. »Er ist am Boden!«

Hicks brauchte seine ganze Uberlegene Grofe und Kraft, um
sie zu sich herumzudrehen. »Es ist aus mit ihm! Vergil3 es,
Vasquez. Esist ausl«

Sie darte zu ihm auf, von aler Vernunft verlassen, das
Gesicht mit Schmutz und Rul? verschmiert. »Nein. Nein, das ist
nicht wahr! Esigt ...«

Hicks schaute nach hinten zu den anderen Insassen des
Schitzenpanzers. »Bringt sie hier weg! Wir mussen diese
verdammte Tur zukriegen.« Hudson nickte. Gemeinsam zerrten
er und Burke die betdubte Automatikkanonierin von der
Einstiegduke weg. Der Corporal schaute zum Cockpit und
schrie, so laut er noch konnte: »Weg von hier! Hier hinten sind
wir soweitl«

»Geht schon losl« Ripley driickte die Schalter und trat den
Gashebel durch. Der Schitzenpanzer brillte auf und zitterte,
as sie ihn rickwaérts die Rampe hinaufjagte.

Ein Lagerregal wurde losgerissen und begrub Hudson unter
einem Berg von Gerden. Fluchend und um sich schlagend,
warf er das Zeug beiseite, wobel es ihm gleichgultig war, ob
auf den Etiketten Notrationenoder Sprengstoff stand.

Hicks wandte sich wieder der Tur zu und fummelte an den
Schaltern herum. Sie war fast geschlossen, als plétzlich zwe
lange Klauenpaare erschienen und wie zwei Elektrohammer in
den Metdlflansch hieben. Newt auf ihrem Sitz stie? den
Urschrei des Kindes aus. Der Sabelzahntiger, der Riesenbér,
der Schwarze Mann stand am Hohleneingang, und diesmal
konnte sie sich nirgends verstecken.

Vasquez kam taumelnd auf die Beine und stemmte sich mit
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Hicks und Burke gegen die Tur. Trotz ihrer vereinten Anstren-
gungen wurde die metallene Schranke von auf3en langsam
aufgedriickt. Schlosser und Dichtungen échzten protestierend.

Hicks sammelte soviel Luft, dal3 er den immer noch betéubten
Gorman anschreien konnte: »Gehen Sie an die verdammte
Tar!«

Der Lieutenant horte ihn und reagierte. Reagierte, indem er
zurickwich und mit weit aufgerissenen Augen den Kopf
schittelte. Hicks murmelte einen Fluch und warf sich mit der
Schulter gegen den Verriegelungshebel. Dadurch bekam er
eine Hand frei, um die abgesdgte Schrotflinte herauszuziehen,
gerade als ein aptraumhafter AlienKopf sich durch die
Offnung zwéngte.

Aulenkiefer tellten sich, die kolbendhnliche innere Kehle und
die schauerlichen Zahne waren zu erkennen.

Als schleimbedeckte Reif3zéhne auf Hicks zuschwenkten,
klemmte er den Lauf der Schrotflinte zwischen die klaffenden
Kiefer und zog den Abzug durch. Die Explosion der antiken
Projektilwaffe hallte durch den Schitzenpanzer, wahrend der
zerschmetterte Schadel nach hinten flog und Sdureblut ver-
spritzte. Die Tropfen begannen sich sofort in die Tur und das
Deck zu fressen.

Hicks und Vasquez warfen sich zur Seite, aber en paar
Tropfchen trafen Hudson am Arm. Rauch stieg von seiner Haut
auf, a's das Fleisch sich zischend aufloste.

Der Nachrichtentechniker brillte auf vor Schmerz und stol-
pertein die leeren Sitze.

Hicks und Burke knallten die Luke zu und sicherten sie.

Wie ein aus seiner Bahn geworfener Komet polterte der
Schitzenpanzer rickwérts die Rampe hinauf und krachte in
eine Masse von Leitungsrohren. Ripley bediente die Rader,
drehte die Uberdimensionierten Metallreifen und ri3 das
Fahrzeug frel. Funken stoben darUber hin.
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Im Mannschaftsraum hinter ihr schienen alle gleichzeitig zu
schreien. Feuerltscher wurden abgeschraubt und gegen den
Brand im Inneren eingesetzt. Newt blieb aus dem Weg, sie sal3
still auf ihrem Sitz, wahrend um sie herum Erwachsene
hektisch hin und her rannten. Sie atmete schwer, aber gleich
méaldig und beobachtete alles mit wachen Augen. Nichts von
dem, was sich abspielte, war ihr neu. Sie hatte das ales schon
einmal erlebt.

Mit einem weichen metalischen Womp! landete etwas auf
dem Dach.

Gorman hatte sich in eine Ecke links vom Mittelgang zuriick-
gezogen. Er darrte mit leeren Augen auf seine wie wild
herumhetzenden Kollegen. Infolgedessen bemerkte er nicht,
wie die kleine Geschuitzluke, an die er sich lehnte, zu vibrieren
anfing. Aber er spirte es, als der Lukendeckel aus seiner
Verankerung gerissen wurde. Er wollte sich gerade umdrehen,
war aber bei weitem nicht schnell genug und wurde halb durch
die Offnung gerissen.

Da war etwas an der Schwanzspitze des Alien, etwas Silber-
scharfes und Superschnelles. Es peitschte um ein Bein herum
und grub sich in die Schulter des Lieutenants. Der schrie. Hicks
warf sich in den Stuhl zur Feuerkontrolle im Mannschaftsraum
und umklammerte die Steuerung, mit der anderen Hand schlug
er auf Kontaktpunkte und Schalter ein, der Motor des Sitzes
summte und schwenkte herum. Bunte Kontrollampen leuchte-
ten auf, sie machten zwar das belagerte Innere des Schitzen
panzers nicht freundlicher, zauberten aber ein L&cheln auf das
Gesicht des Corporals.

Als Reaktion auf seine Téatigkeiten surrten Servomotoren, und
auf dem Dach des Panzers begann sich ein kleines Turmchen
zu bewegen. Es beschrieb einen Halbkreis. Das Alien, das
Gorman schon zu zwei Dritteln aus dem Fahrzeug gezogen
hatte, drehte sich ruckartig um, als es das neue Gerausch horte,
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und in diesem Augenblick feuerte eine Doppelkanone in seine
Richtung. Die schweren Granaten fegten es vom Dach der
Maschine, und der Aufprall schleuderte es weg, ehe die Saure
aus seinem Korper austreten konnte.

Burke zerrte den bewuf¥losen Gorman wieder ins Innere,
wahrend Vasquez nach etwas suchte, womit sie die Offnung
verstopfen konnte.

Feuer und Rauch hinter sich herziehend, raste der Schitzen
panzer die Rampe hinauf. Ripley kdmpfte mit der Steuerung,
als das grof¥e Fahrzeug seitlich ausbrach und mit der Breitseite
in einen auf¥en angebauten Kontrollraum krachte. Buromdbel
und abgesplitterte Wandstiicke flogen in alle Richtungen und
bildeten ein Kielwasser aus Plastik und Kunstfasern hinter der
sich entfernenden Maschine.

Fast frel waren sie jetzt, fast drauf3en. Noch ein oder zwei
Minuten, dann wrden sie, wenn nichts versagte, die beengen
de Station verlassen haben. Wirden frel sein, um ...

Direkt vor Ripleys Gesicht kam von oben ein AlienArm
herab und zerschmetterte die bruchsichere Windschutzscheibe.
Glanzende, schleimiberzogene Kiefer fuhren herein. Ripley
warf beide Arme hoch, um ihr Gesicht zu schiitzen und tauchte
weg. Schon einmal war sie dem Verderben so nahe gewesen.
Im Shuttle Narcissus hatte sie sicher im Pilotensitz gesessen
und ein anderes Alien an eine Stelle gelockt, wo sie es aus der
Luftschleuse werfen konnte. Aber hier gab es keine Luft-
schleuse und keinen Atmosphéreanzug, der sie beruhigend
umhallte.

Hier hatte sie keine Tricks mehr auf Lager und auch keine
Zeit, sich neue einfallen zu lassen.

Sie versuchte, die Bremsen unter ihrem Fuld durchzutreten.
Die grof3en Rader blockierten bei hoher Geschwindigkeit und
kreischten noch Uber das chaotische Getdse drauf3en weg. Sie
spirte, wie sie nach vorne gerissen wurde, wie ihr Kopf auf
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diese klaffenden Kiefer zuflog. Aber die Sitzgurte bremsten die
Bewegung ab und hielten sie fest.

Das Alien wurde von keinen derartigen Fesseln gesichert.
Uber die Windschutzscheibe gebeugt, klammerte es sich
ungeschickt an den Rand des Dachs, und nicht einma seine
unmenschliche Kraft konnte verhindern, dal3 es nach vorne
gerissen wurde. Sobald es auf dem Boden landete, legte Ripley
den Gang wieder ein. Der Schitzenpanzer holperte nicht
einmal, as er Uber den knochigen Korper rollte und ihn unter
seinem massiven Gewicht zermamte. Saure spritzte Uber die
Panzerrader, aber die Vorwdrtsbewegung trug den Schitzen
panzer weg, ehe mehr as ein paar unbedeutende Dellen in die
sich drehenden Scheiben gefressen werden konnten. Ihre
Bewegungsfahigkeit wurde nicht beeintréchtigt.

Vor ihr lag Dunkelheit. Saubere, einladende Dunkelheit.
Keine Decke, die Uber ihre Gedanken gefallen wére, sondern
die Dunkelheit einer schwach erhellten Welt: die Oberfléche
von Acheron, eingerahmt von den Mauern der Station. Einen
Augenblick spater waren sie durch, rumpelten Uber den
Verbindungsdamm auf das Landefeld zu.

Ein Gerausch wie von Schrauben, die in einen Nahrungsmit-
telprozessor gefallen waren, kam aus dem Heck des Schitzen
panzers. Gelegentlich konnte man ein lauteres Klang! horen. Es
war ein Geréusch, das tber die beschwichtigende Wirkung von
Schmierdl Uber Reparaturen hinausging. Sie spielte mit
Schaltern herum und versuchte, das Gerdusch durch Regulieren
zum Verschwinden zu bringen, aber wie ihre immer wieder-
kehrenden Alptrdume wehrte es sich gegen ein einfaches
Wegschalten.

Hicks kam nach vorne und schob sanft, aber entschieden ihre
Finger vom Gashebel weg. Ihr Gesicht war so weil3 wie ihre
Knochel. Sie blinzelte, blickte zu ihm auf.

»Alles okay, beruhigte er sie. »Wir sind drauf3en. Wir haben
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ge ale hinter uns gelassen. Ich glaube nicht, dal3 der Kampf
drauRen im Freien ihnen zusagt. Fahren Sie langsamer! Wir
kommen in dieser Schrottblichse ohnehin nicht mehr weit.«

Als sie langsamer wurden, wurde das Knirschen Uberwdlti-
gend. Sie lauschte gespannt, wahrend sie das grol3e Fahrzeug
zum Stehen brachte.

»Verlangen Sie keine Analyse von mir! Ich kann das Ding
nur bedienen, ein Mechaniker bin ich nicht.«

Hicks hielt ein Ohr in Richtung des metallischen Rochelns.
Hort sich an wie eine gebrochene Kardanwelle. Vielleicht auch
zwel. Sie mahlen nur Metall. Eigentlich bin ich ja Uberrascht,
dald die Unterseite dieses Babys nicht irgendwo auf der B-
Etage liegengeblieben ist. Die Dinger halten schon was aus.«

»Nicht genug.« Das war Burkes Stimme, die von irgendwo
aus dem Fahrgastraum zu ihnen drang.

»Niemand hat erwartet, dal3 man mit etwas wie desen Ge-
schopfen zu tun bekommen wurde. Niemalsl« Hicks beugte
sich zur Konsole und lief? einen Aul3enbeobachter rotieren. Der
Schitzenpanzer sah auf der AufRenseite entsetzlich aus, ein
rauchendes, von Saurenarben entstelltes Wrack. Angeblich
sollte er unzerstorbar sein, jetzt war er Schrott.

Ripley schwenkte ihren Sitz herum, blickte auf den leeren
neben sich, drehte sich dann um und starrte den Gang entlang,
der durch den Schiitzenpanzer nach hinten fuhrte.

»Newt. Wo ist Newt?«

Etwas zupfte an ihrem Hosenbein. Nicht fest, damit sie nicht
erschrak. Newt hatte sich in den winzigen Spalt zwischen dem
Fahrersitz und dem gepanzerten Schott des Schiitzenpanzers
gezwangt. Sie zitterte und war verangstigt, aber wach. Keine
Katatonie diesmal, kein Rickzug aus der Redlitédt. Es bestand
kein Grund fir eine extreme Reaktion, wie Ripley wulie.
Zweifellos hatte das Méadchen viel Schlimmeres miterlebt, as
die Aliens die Kolonie Gberwéltigt hatten.
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Hatte sie gleich zu Anfang auf die Monitoren in der Schalt-
zentrale gesehen, wie die Soldaten in die Kokonkammer der
Aliens eingedrungen waren? Hatte sie das Gesicht der Frau
gesehen, die in ihrem Todeskampf Dietrich angesprochen
hatte? Und wenn die Frau nun ...?

Aber das war nicht méglich. Wenn das Newts Mutter gewe-
sen wére, ware das Madchen jetzt jenseits aller Katatonie. Fort,
in sich zurtickgezogen und unerreichbar, vielleicht fir immer.

»Alles okay?« Manchma mufdte man solche Nichtigkeiten
fragen. Aul3erdem wollte, muf3te sie das Kind antworten horen.

Newt tat es, indem sie einen Daumen hob. Sie setzte immer
noch wahlweise a's V erteidigungsmechanismus Schweigen ein.
Ripley drangte sie nicht zum Sprechen. Dadurch, dal3 sie sich
still verhielt, wadhrend um sie herum ale getétet wurden, war
sie am Leben geblieben.

»lch mul3 nach den anderen sehen«, sagte sie zu dem nach
oben gewandten Gesicht. »Kommst du zurecht?«

Ein Nicken diesmal, begleitet von einem schichternen klei-
nen Lécheln, bei dem Ripley schwer schlucken mufite. Sie
versuchte zu verbergen, was sie empfand, well jetzt weder die
rechte Zeit noch der rechte Ort fur einen Zusammenbruch
waren. Das konnten sie immer noch, wenn sie wieder sicher an
Bord der Sulaco waren.

»Gut. Ich bin gleich wieder zuriick. Wenn du nicht mehr da
unten bleiben magst, kannst du zu uns nach hinten kommen,
ja?« Das Lécheln wurde ein wenig breiter, ein energischeres
Nicken folgte, aber das Mé&dchen blieb, wo es war. Es vertraute
seinen eigenen Instinkten immer noch mehr as jedem Erwach-
senen. Ripley war nicht gekrankt. Sie schnallte sich los und
ging durch den Gang nach hinten.

Hudson stand etwas seitlich und untersuchte seinen Arm. Die
Tatsache, dal er Uberhaupt noch einen Arm hatte, bewies, dal3
er von der Saure des Alien nur leicht Uberspriht worden war.
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Er durchlebte gerade noch einmal die letzten zwanzig Minuten
seines Daseins, spielte jede Sekunde im Geiste wieder und
wieder durch und konnte nicht glauben, was er dort sah. Sie
horte, wie er vor sich hin murmelte.

»Jesus, Jesus ich kann es nicht glauben. Es ist nicht passiert.
Esist einfach nicht passiert, verdammt, Mann! «

Burke wollte sich den Arm des verletzten Nachrichten
technikers ansehen, mehr aus Neugier denn aus Mitgefuhl.
Hudson zuckte vor dem Vertreter der Gesellschaft zuriick.

»ES geht schon. Lassen Sie nurl«

Burke schiirzte die Lippen, er wollte die Veletzung gerne
sehen, Hudson aber nicht drangen. »Sie sollten das lieber mal
anschauen lassen. Man weil3 nicht, was fir Nebenwirkungen
das gibt. Konnte toxisch sein.«

»Ja? Und wenn es so ist, dann sehen Sie vermutlich im Lager
nach und bringen in ein paar Minuten ein Gegenmittel an, was?
Dietrich ist die Med-Tech« Er schluckte, und sein Zorn
verflog. »War unsere Med-Tech Stinkendes Ungeziefer.«

Hicks beugte sich Uber den bewegungslosen Gorman und
suchte nach einem Puls. Ripley trat zu ihm.

»lrgendwas da?« fragte sie gepreft.

»Herzschlag verlangsamt, aber regelmaidig. Atmung ebenso.
Mit seinen Ubrigen Lebenszeichen ist es nicht anders: verlang-
samt und regelmaldig. Er lebt. Wenn ich es nicht besser wildte,
wurde ich sagen, er schléft, aber esist kein Schlaf. Ich glaube,
er ist paralysiert.«

Vasguez stiefd sie beide beiseite und packte den bewuf3tlosen
Lieutenant am Kragen. Sie war zu wiitend, um zu weinen.

»Er ist mausetot, verdammt noch mal, genau das ist er!«

Sie zerrte die obere Héfte von Gormans Korper mit @ner
Hand in eine aufrechte Stellung, nahm die andere, zur Faust
geballt, zurtick und schrie ihm ins Gesicht.

»Wach auf, Pendgo! Wach auf, verdammt! Ich bring' dich
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um, du nutzloses Stiick Dreck!«

Hicks schob seinen massigen Korper zwischen sie und den
erstarrten Lieutenant. Er sprach mit der gleichen sanften
Stimme, aber jetzt klang eine leichte Scharfe mit. Die gleichen
harten Augen starrten in das Gesicht der Automatikkanonierin.

»Schluld jetzt! SchlulR! Geh zurlick sofort!«

Ihre Blicke verfingen sich ineinander. Vasquez hielt Gorman
weiterhin auf halber Hohe fest. Etwas Grundlegendes dréngte
sich durch ihre Wut. Marine, sie war eine Marine, und Marines
lebten nach Grundregeln. In diesem Fall waren die Grundre-
geln einfach. Apone war nicht mehr, und deshalb hatte Hicks
jetzt das Kommando.

»Scheild draufl« murmelte sie schliefdich. »Lohnt sich nicht,
dal3 ich mir die Knochel prelle« Sie lief3 den Kragen des
Lieutenants los, und dessen Kopf knallte auf das Deck,
wahrend sie sich, immer noch vor sich hin fluchend, abwandte.
Ripley zweifelte keinen Augenblick daran, dal3 die Automatik-
kanonierin dem bewuf3tlosen Gorman das Gesicht zu Brei
geschlagen hétte, wenn Hicks nicht dazwischengetreten wére.

Nachdem Vasquez den Weg freigemacht hatte, beugte sich
Ripley Uber den geldhmten Offizier und 6ffnete seinen Uni-
formrock. Die nicht blutende purpurfarbene Stichwunde, die
seine Schulter entstellte, hatte sich schon geschlossen.

»Sieht so aus, as hétte es ihn gestochen oder sowas. Interes-
sant. Ich wufdte nicht, dal? sie das kdnnen«

»Hel«

Bel dem aufgeregten Schrei wandten Hicks und sie sich der
Schaltzentrale zu. Dort sal3 Hudson. Er hatte dister auf die
Biomonitoren und Videoschirme gestarrt, und dabel war ihm
etwas ins Auge gefdlen.

»Seht mal! Crowe und Dietrich sind gar nicht tot, Mann!«

Er zeigte auf die Bioanzeigen und schluckte beklommen.

»Es geht ihnen offenbar wie Gorman. lhre Lebenszeichen
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sind wirklich schwach, aber tot sind sie nicht.« Seine Stimme
sank zugleich mit seiner anfanglichen Erregung.

Wenn sie nicht tot waren und wenn es ihnen wie Gorman
erging, dann bedeutete das ... der Nachrichtentechniker begann
vor Zorn und Kummer zu zittern.

Er stand ganz knapp am Rande der Hysterie.

Das gdlt fir se dle.

Sie klebte an ihnen wie ein psychischer Blutegel, hangte sich
an die letzten Reste ihres Verstandes und drohte, einzudringen
und die Herrschaft zu Ubernehmen, sobald jemand seine
geistige Deckung auch nur einen Spalt breit 6ffnete.

Ripley wuldte, was diese schlaféhnlichen Biowerte bedeute-
ten. Sie versuchte es zu erkléren, konnte Hudson dabei aber
nicht in die Augen sehen.

»Sie kénnen ihnen nicht helfen.«

»He, aber wenn sie noch leben ...«

»Vergessen Sie es!

Sie werden in diesem Augenblick in Kokons eingesponnen,
genau wie die anderen. Wie die Kolonisten, die ihr in der
Wand gefunden habt, als ihr da unten reingegangen seid. Sie
konnen, verdammt noch mal, tUberhaupt nichts fir die beiden
tun! Niemand kann das! Esist eben so. Seien Sie blof3 froh, dal3
Sie hier sind und Uber sie reden, anstatt da unten mit ihnen
beisammenzusein. Wenn Dietrich hier wére, willde sie, dal3 sie
nichts tun kénnte, um Thnen zu helfen.«

Der Nachrichtentechniker schien in sich zusammenzusinken.

»0 Gott. Jesus, das kann doch nicht sein!«

Ripley wandte sich von ihm ab.

Dabei begegnete ihr Blick dem von Vasguez. Es wére ganz
einffach gewesen, der Automatikkanonierin ein »Ich hab's ja
gesagt« hinzuwerfen.

Es wére aber auch Uberfllissig gewesen.

Dieser eine Blick driickte alles aus, was die beiden Frauen zu
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sagen hatten.
Diesmal war es Vasguez, die sich abwandte.

Im medizinischen Labor der Kolonie stand Bishop Uber ein
Okular gebeugt. Unter dem Objektiv war eine Scheibe von
einem der toten Gesichtsklammerer ausgespannt, die dem
Exemplar im néchsten Stasiszylinder enthommen war. Selbst
im Tode sah das zerschnittene Geschopf noch bedrohlich aus,
wie es da auf dem Ricken auf dem Seziertisch lag. Die
klauenbewehrten Beine warteten allem Anschein nach nur
darauf, jedes Gesicht zu packen, das sich zu dicht dartiberbeug-
te, der kraftige Schwanz schien bereit, das Geschopf mit einem
einzigen federnden Sprung quer durch den ganzen Raum zu
tragen.

Die innere Struktur war ebenso faszinierend wie das funktio-
nelle AuRere, und Bishop klebte am Okular des Geréts. Wenn
er den hohen VergrofRerungsgrad des Geréts mit der Vielseitig-
keit seines eigenen, kinstlichen Auges kombinierte, konnte er
vieles sehen, was den Kolonisten vielleicht entgangen war.

Eine der Fragen, die ihn besonders reizte und die er unbedingt
beantwortet haben wollte, drehte sich darum, ob die Moglich
keit bestand, dal3 ein AlienParasit versuchen konnte, sich an
einen Syntheten wie ihn zu heften. Sein Inneres unterschied
sich grundlegend von dem eines rein biologischen, menschli-
chen Wesens. Wirde ein Schmarotzer diese Unterschiede
entdecken konnen, ehe e sprang? Angenommen, er konnte es
nicht und versuchte, einen Syntheten als Wirt zu benitzen, was
mochte dann wohl das Ergebnis einer solch erzwungenen
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Vereinigung sein? Wirde er einfach abfallen und sich auf die
Suche nach einem anderen Korper begeben, oder wirde er
ohne Verstand die embryonische Saat, die er trug, in einen
kinstlichen Wirt einfihren? Wenn ja, wirde der Embryo
wachsen konnen, oder wére er der Uberraschtere von beiden,
wenn er darum kampfte, in einem Korper ohne Fleisch und
Blut heranzureifen?

Konnte ein Roboter von Parasiten befallen werden?

Nahe der Tur war ein Gerausch zu horen. Bishop schaute
gerade so lange auf, um zu sehen, wie der Kommandant des
Landefahrzeugs eine Paette mit Gerdten und Arzneimitteln ins
Labor rollte.

»Wo soll dieses Zeug hin"«

»Da hintber.« Bishop winkte mit der Hand. »Am Ende der
Bank, das wére ganz gut.«

Spunkmeyer begann, die Frachtpalette abzuladen. »Brauchst
du sonst noch was«

Bishop machte eine unbestimmte Handbewegung, ohne den
Blick von der Sonde zu wenden.

»Gut, ich bin dann wieder im Schiff. Klingle, wenn du was
brauchst.«

Noch eine Handbewegung. Spunkmeyer zuckte die Achseln
und wandte sich zum Gehen.

Bishop war schon ein komischer Vogel, Uberlegte der Kom-
mandant, wahrend er seinen Handkarren durch die leeren
Korridore und hinaus auf das Rollfeld schob. Komischer
Kunstvogel, verbesserte er sich und l&chelte Uber das Wort-
spiel. Er pfiff frohlich vor sich hin, wahrend er seinen Kragen
enger um den Hals zog. Der Wind blies zwar nicht allzu heftig,
aber ohne vollstandigen Schutzanzug war es immer noch kihl
drauf3en. Wenn er sich auf eine Melodie konzentrierte, half ihm
das auch, nicht an die Katastrophe zu denken, die Uber die
Expedition hereingebrochen war.
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Crowe, Dietrich, der alte Apone keiner war mehr da. Schwer
Zu glauben, wie es auch Hudson immer und immer wieder vor
sich hin murmelte. Schwer zu glauben, und eine verdammte
Schande. Er hatte sie alle gekannt, sie hatten eine Reihe von
Einsdtzen miteinander geflogen. Obwohl er nicht sagen konnte,
dal3 er mit eénem von ihnen eng vertraut gewesen wére. Auch
eine Schande, besonders im Fall von Dietrich.

Er zuckte die Achseln, obwohl niemand da war, der es sehen
konnte. Der Tod war etwas, woran sie ale gewdhnt waren, ein
Bekannter, von dem jeder erwartete, ihm vor seiner Pensionie-
rung zu begegnen. Crowe und Dietrich hatten nur einen
friheren Termin gehabt, das war ales.

Nichts dagegen zu machen. Aber Hicks und die anderen
waren rausgekommen. Sie wuirden ihre Studien und die
Aufraumungsarbeiten hier beenden und morgen verschwinden.
So war es geplant. Noch ein paar Studien, ein paar letzte
Aufzeichnungen, und dann raus hier, so schnell wie moglich!
Er wuldte, dal3 er sich nicht as einziger auf den Augenblick
freute, wenn das Landefahrzeug abheben und zur guten alten
Sulaco zurtickfliegen wiirde.

Seine Gedanken wanderten wieder zu Bishop. Vidleicht hatte
es bel den neueren Synthet-Modellen irgendeine kleine
Verbesserung gegeben, vidleicht lag es auch nur an Bishop
selbst, aber er stellte fest, dal3 ihm der Androide recht sympa-
thisch war. Alle sagten, die Jungs von der Kinstichen Intelli-
genz hétten seit Jahren schwer daran gearbeitet, die Person
lichkeitsprogrammierung zu verbessern, und sogar jedem
neuen Modell, das vom Fieldband marschierte, ein Quentchen
willkurliches Verhalten mitgegeben. Sicher, das war es Bishop
war ein Individuum. Man konnte ihn nur dadurch, dal3 man mit
ihm redete, von jedem anderen Syntheten unterscheiden. Und
es war gar nicht schlecht, wenn unter all den prahlerischen
Grol3méaulern auch ein ruhiger, hoflicher Kampfgefahrte war.
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Als er den Handkarren, auf die Laderampe des Landefalr-
zeugs hinaufschob, rutschte er aus. Er fing sich wieder und
blckte sich, um den feuchten Fleck zu untersuchen. Da keine
Vertiefung da war, in der sich das Regenwasser sammeln
konnte, glaubte er, er misse wohl einen Behdter mit Bishops
kostbarer Konservierungsflissigkeit zerbrochen haben, aber
der stechende, anhatende Geruch nach Formaldehyd war nicht
festzustellen. Das glanzende Zeug, das an der Metallrampe
klebte, sah eher aus wie dicker Schleim oder Gel.

Er zuckte die Achseln und richtete sich auf. Er konnte sich
nicht erinnern, eine Flasche mit so etwas zerbrochen zu haben,
und solange ihn niemand danach fragte, brauchte er sich auch
keine Sorgen zu machen. Er hatte auch gar keine Zeit, sich
Sorgen zu machen. Es gab zuviel Arbeit bei den Vorbereitun
gen fur den Abflug.

Der Wind fegte auf ihn los. Lausige Atmosphére, und doch
war sie viel milder als friher, ehe die Atmosphéareprozessoren
ihre Arbeit aufgenommen hatten. Nicht atembar, hatten die
Instruktionen vor dem Hyperschlaf gelautet. Er zog den
Handkarren hinter sich hinein und drtickte auf den Schalter, um
die Rampe einzuziehen und die Tur zu schliefzen.

Vasguez ging im Schiitzenpanzer auf und ab. Untétigkeit in
einer Situation, die eigentlich immer noch Kampf war, das war
eine unbekannte Erfahrung fir sie. Sie wollte eine Waffe in der
Hand haben und etwas, worauf sie schief3en konnte. Sie wulite,
da? die Situation sorgfdtige Anayse verlangte, und das
frustrierte sie entsetzlich, well sie kein analytischer Typ war.
Ihre Methoden waren direkt, endguiltig, und Reden war dabei
nicht vorgesehen. Aber sie war klug genug einzusehen, dal3
dies keine Standardoperation mehr war. Die Vorgehensweisen
fur Standardoperationen hatte der Feind zerkaut und wieder
ausgespuckt. Aber es beruhigte sie nicht, dal3 sie das wuldte. Sie
wollte diesen Feind toten.
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Gelegentlich bogen sich ihre Finger, al's umfaldten sie immer
noch die Schalter ihrer Automatikkanone. Es hétte Ripley
nervés gemacht, sie zu beobachten, wenn sie nicht schon so
gespannt gewesen ware, wie es nur moglich war, ohne wie die
Uberdrehte Feder einer aten Uhr zu zerbrechen.

Es ging so welt, bis Vasquez wuldte, dal} sie jetzt entweder
etwas sagen oder anfangen mulfdte, sich die Haare auszureif3en

»Na schon, wir konnen sie nicht zum Teufel jagen. Wir
konnen nicht als Trupp da runtergehen, wir kénnen nicht mal
im Schitzenpanzer zurtickfahren, weil sie uns wie 'ne Dose
Erbsen auseinanderrei3en werden. Warum rollen wir nicht ein
paar Kanister CN20 da runter? Rauchern das ganze Nest mit
Nervengas aus? Wir haben genug von dem Stoff im Landefahr-
zeug, um die ganze Kolonie unbewohnbar zu machen.«

Hudson schaute einen nach dem anderen mit flehentlichen
Blicken an. »Ho6r zu, Mann, wir verziehen uns einfach und
sagen, wir sind quitt, okay?« Er blickte die Frau an, die neben
ihm stand. Ich schliefze mich Ripley an. Sollen sie doch die
ganze Scheif¥kolonie zu ihrem Laufstall machen, wenn sie
wollen, aber wir hauen jetzt ab und kommen mit 'nem ver-
dammten Kriegsschiff zuriick!«

Vasguez schaute ihn aus zusammengekniffenen Augen an.

»Wird's uns mulmig, Hudson?«

»Mulmig, zum Teufel!« Er richtete sich, as Reaktion auf die
darin enthaltene Herausforderung, ein wenig auf: »Wir stecken
hier bis zum Hals drin. Niemand hat gesagt, dal3 wir in so was
reinkommen wirden. Ich bin der erste, der sich freiwillig
meldet, hierher zuriickzukommen, aber wenn ich das mache,
dann will ich mit der richtigen Ausrlistung an das Problem
rangehen.

Das ist was anderes als 'n Einsatz gegen 'n Pdbelhaufen,
Vasguez. Versuch doch mal, ein paar von denen hier in 'n
Hintern zu treten, die beif3en dir gleich das ganze Bein ab.«
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Ripley schaute die Automatikkanonierin an. »Das Nervengas
wird auch nicht funktionieren. Woher wissen wir, dal3 es ihre
Biochemie angreift? Vielleicht schnupfen sie das Zeug blof3.
So wie diese Kerle gebaut sind, werden sie von dem Nervengas
maoglicherweise nur angenehm high. Ich habe eines davon mit
'ner Metallstange im Bauch durch eine Luftschleuse hinausge-
blasen, und es ist nichts welter passiert, als dal3 es ein bif3chen
langsamer wurde. Ich muf¥e es mit den Schiffsmotoren
braten.« Sie lehnte sich gegen die Wand.

»lch sage, wir starten und werfen auf den ganzen Platz hier
und auf das ganze Hochplateau, wo wir das Schiff, das sie
hergebracht hat, urspriinglich gefunden haben, aus dem Orbit
Atombomben. Das ist die einzige sichere M6glichkeit.«

»Jetzt mal 'ne Sekundel «

Burke, der bisher wahrend der Diskussion geschwiegen hatte,
wurde unvermittelt lebendig. »So ein Vorgehen genehmige ich
nicht. Das ist ungeféhr das Extremste, was wir machen kon
nen.«

»Finden Sie nicht, dal3 die Situation beschissen extrem ist?«
brummte Hudson. Er zupfte an dem Verband auf seinem
verdtzten Arm herum und starrte den Vertreter der Gesellschaft
zornig an.

»Natirlich ist Sie extrem.«

»Warum wollen Sie dann den Einsatz von Atomwaffen nicht
genehmigen?« drangte Ripley. »Sie verlieren die Kolonie und
eine Aufbereitungsstation, aber finfundneunzig Prozent Ihrer
Terraformkapazitat auf dem Rest des Planeten bleiben erhelten
und funktionsfahig. Warum also das Zogern?«

Der Vertreter der Gesellschaft spiirte die Herausforderung in
threm Ton und schaltete geschickt auf einen versohnlichen
Modus um.

»Tja, ich meine, ich weil3, da3 das ein gefihlsbeladener
Augenblick ist. Ich bin genauso verstort wie ale anderen. Aber
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das bedeutet doch nicht, dal3 wir Ubereilte Entscheidungen
treffen missen. Wir missen hier bedachtsam vorgehen. Erst
nachdenken, ehe wir das Kind mit dem Bade ausschitten.«

»Das Kind ist tot, Burke, fur den Fall, dal3 Sie das noch nicht
bemerkt haben.« Ripley wollte sich nicht umstimmen lassen.

»lch will ja nur sagen«, erléuterte er, »dal} es an der Zeit ist,
die Gesamtsituation zu betrachten, wenn Sie verstehen, was ich
meine.«

Sie verschrankte die Arme vor der Brust. »Nein, Burke, was
meinen Sie denn?«

Er Uberlegte schnell. »Vor allem hat diese Anlage einen ganz
betrachtlichen finanziellen Wert. Wir sprechen hier Uber eine
ganze Kolonie. Lassen wir mal die Kosten fir einen Ersatz
beiseite. Die Transportinvestitionen sind allein schon gewaltig,
und der Prozef3 der Terraformung von Acheron zeigt gerade
jetzt die ersten richtigen Fortschritte. Es trifft zu, dal3 die
anderen  Atmosphéreaufbereitungsstationen  automatisch
funktionieren, aber sie mussen doch regelméldig gewartet und
Uberwacht werden. Wenn keine Mdoglichkeit besteht, die
Belegschaft unterzubringen und zu versorgen, bedeutet das,
man mul3 mehrere Transportschiffe a's fliegende Hotels fir das
notwendige Personal im Orbit kreisen lassen. Das bedingt
laufende Kosten, die Sie sich nicht einmal ansatzweise vorstel-
len kdnnen.«

»Die Gesellschaft kann mir die Rechnung schicken«, sagte
sie, ohne zu l&cheln. »Ich hab' noch 'n Guthaben. Was noch?«

»Zum anderen haben wir es hier eindeutig mit einer wichtigen
Spezies zu tun. Wir kdnnen nicht einfach willkirlich Wesen
ausrotten, die den Weg in diese Welt gefunden haben. Der
Verlust fur die Wissenschaft ware nicht zu beziffern. Vielleicht
wirden wir ihnen nie wieder begegnen.«

»Ja, und das ware wirklich ein Jammer.« Sie l6ste ihre ver-
schrankten Arme. »Vergessen Sie jetzt nicht etwas, Burke? Sie
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haben mir gesagt, wenn wir hier einer feindlichen Lebensform
begegnen sollten, wirden wir sie erledigen und die wissen
schaftlichen Bedenken zum Teufel jagen. Das ist der Grund,
warum ich nicht gerne mit Burokraten zu tun habe: ihr Bur-
schen habt alle ein Selektivgedachtnis.«

»Aber so kann man eben einfach nicht vorgehen!« protestier-
teer.

»V0lliger Quatsch! «

»Ja, volliger Quatsch.« Vasquez wiederholte Ripleys Gefiihle
ebenso wie ihre abschétzige Bemerkungen. »Sie brauchen uns
nur zuzusehen.«

»Vieleicht sind Sie Uber die jingsten Ereignisse nicht ganz
auf dem laufenden«, warf Hudson ein, »aber wir haben grade
'nen furchterlichen Tritt in den Hintern gekriegt, Kumpel.«

»Schauen Sie, Burke.« Ripley war sichtlich nicht zufrieden.
»Wir hatten eine Vereinbarung. Ich glaube, ich habe meine
Behauptung bewiesen, alles klargestellt, wie immer Sie es
ausdriicken wollen. Wir sind hierhergekommen, um meine
Geschichte nachzuprifen und herauszufinden, was der Grund
fur die Unterbrechung der Nachrichtenverbindung zwischen
Acheron und der Erde war. Sie haben Ihre Bestétigung, die
Gesdllschaft hat ihre Erklarung, und ich habe meine Rechtfer-
tigung. Jetzt ist es Zeit, verdammt schnell von hier zu ver-
schwinden.«

»lch well3, ich weil.« Er legte ihr den Arm um die Schultern,
sorgfdtig darauf bedacht, es nicht so aussehen zu lassen, as
ndhme er sich Vertraulichkeiten heraus, und drehte sie,
wéahrend er seine Stimme senkte, von den anderen weg. »Aber
wir haben es hier mit wechselnden Drehbiichern zu tun. Sie
mussen bereit sein, die erste Reaktion, die lThnen in den Sinn
kommt, beiseite zu schieben, ihre natirlichen Empfindungen
beiseite zu schieben und sich die Lage zunutze zu machen. Wir
haben hier Uberlebt; jetzt missen wir bereit sein, auf der Erde
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Zu Uberleben.«

»Worauf wollen Sie hinaus, Burke?«

Entweder bemerkte er die eisige Kélte in ihren Augen nicht,
oder er wollte einfach nicht darauf eingehen. »Was ich sagen
will, ist, dald das hier eine grof3e Sache ist, Ripley. Ich meine,
wirklich grof3! Wir sind so etwas wie diesen Geschdpfen nie
zuvor begegnet, und wir haben vielleicht nie wieder Gelegen
heit dazu. Ihre Kraft und ihr Einfallsreichtum sind unglaublich.
So etwas, ein Potential, wie sie es darstellen, vernichtet man
nicht einfach. Man hdt sich zuriick, bis man lernt, wie man
damit umgeht, sicher, aber man jagt sie nicht einfach in die
L uft.«

»Wollen wir wetten?«

»Jetzt denken Sie nicht rational. Nun, ich begreife, was Sie
gerade durchmachen. Glauben Sie nicht, dal3 ich das nicht
verstehe. Aber Sie mussen das alles beiseite lassen und das
Bild im Gesamtzusammenhang betrachten. Was geschehen i<,
ist geschehen. Wir kdnnen den Kolonisten nicht helfen, und
wir kénnen fir Crowe, Apone und die anderen nichts tun, aber
uns selbst konnen wir helfen. Wir konnen uns Uber diese
Wesen informieren, sie benilitzen, se zu unserem Vortell
einsetzen, sie beherrschen.«

»Etwas wie die Aliens beherrscht man nicht! Man geht ihnen
aus dem Weg, und wenn sich die Gelegenheit bietet, zerfetzt
man sie 21 Atomen. Reden Sie mir nicht von >Uberleben< auf
der Erdel«

Er atmete tief durch. »Kommen Sie, Ripley! Diese Aliens
sind in manchen Dingen, die wir noch nicht einmal im Ansatz
verstehen, etwas Besonderes. Einmaligkeit ist etwas, womit der
Kosmos knausrig ist. Man muf3 sie studieren, sorgféltig und
unter den richtigen Bedingungen, damit man von ihnen lernen
kann. Alles, was hier fasch lief, war, da3 die Kolonisten
angefangen haben, sie ohne die richtigen Gerédte zu studieren.
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Sie wulden nicht, was sie erwartete. Wir wissen es.«

»Wirklich? Sehen Sie doch, was mit Apone und den Ubrigen
passiert ist.«

»Die wuldten nicht, womit sie es zu tun hatten und gingen mit
ein bilikchen zuviel Selbstvertrauen an die Sache heran. Sie
gerieten in die Klemme. Das ist ein Fehler, den wir nicht mehr
machen werden.«

»Darauf kdnnen Sie wetten! «

»Was hier passiert ist, ist sicher tragisch, aber es wird sich
nicht wiederholen. Wenn wir zurtickkommen, dann angemes-
sen ausgerUstet. Diese Saure kann sich nicht durch alles
durchfressen. Wir werden irgendwie eine Probe mitnehmen
und sie in den Labors der Gesellschaft analysieren lassen. Dann
wird man eine Verteidigung, einen Schutzschild entwickeln.
Und man wird einen Weg finden, wie man die ausgewachsene
Form unbeweglich machen kann, um sie zu manipulieren und
zu benitzen. Sicher, die Aliens sind stark, aber allméchtig sind
sie nicht. Sie sind z&h, aber nicht unverletzlich. Man kann sie
téten, mit Handwaffen, die nicht grof3er sind al's Impulsgeweh
re und Flammenwerfer. Das ist etwas, was diese Expedition
tatsachlich bewiesen hat. Verdammt, Sie selbst haben es doch
bewiesen«, fugte er in einem bewundernden Tonfall hinzu, den
sie ihm keinen Augenblick lang abnahm.

»lch sage Ihnen, Ripley, das ist eine Gelegenheit, wie sie nur
wenige Leute bekommen Wir konnen sie nicht in einer
emotionalen Augenblicksentscheidung vertun. Ich dachte nicht,
dald Sie der Typ wéren, der wegen etwas so Abstraktem, wie
ein bil3chen Rache, die Chance seines Lebens wegwirft.«

»Das hat nichts mit Rache zu tun«, erklarte sie ihm gelassen.
»Es hat mit Uberleben zu tun. Mit unserem Uberleben.«

»Sie verstehen mich immer noch nicht.« Er senkte seine
Stimme zu einem Flistern. »Sehen Sie, da Sie der Vertreter der
Gesellschaft sind, die diese Spezies entdeckt hat, wird lhr
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Anteil an den kunftigen Gewinnen, die durch das Studium und
die begleitende Nutzung dieser Geschopfe erzielt werden,
natdrlich eine betrachtliche Menge Geld sein. Die Tatsache,
dal} die Gesellschaft Sie elnmal angeklagt und dann die
Entscheidung des Anklageausschusses revidieren lief3, kommt
da gar nicht mit rein. Jedermann well3, da3 Sie die einzige
Uberlebende der Besatzung sind, die diesen Geschopfen zuerst
begegnet ist. Das Gesetz verlangt, dal3 Sie eine angemessene
Gewinnbeteiligung bekommen. Sie werden reicher sein, als Sie
es sich jemals ertraumt haben, Ripley.«

Sie starrte ihn lange schweigend an, als beobachte sie eine
vollig neue, eben erst entdeckte Gattung von Aliens. Noch
dazu eine besonders abscheuliche Abart.

»Sie Hundesohn! «

Er wich zurlick, seine Zige verharteten sich. Die fasche
Kameraderie, die er hatte vermitteln wollen, fiel von ihm ab
wie eine Maske. »Tut mir leid, dal3 Sie so denken. Zwingen Sie
mich nicht, den Vorgesetzten herauszukehren, Ripley!«

»Was fur einen Vorgesetzten? Das haben wir doch alles
schon durchexerziert.« Sie nickte zum Mittelgang hin. »lch
glaube, Corporal Hicks hat hier die Befehlsgewalt.«

Burke wollte schon anfangen zu lachen. Dann sah er, dai3 sie
es ernst meinte. »Sie scherzen wohl? Was soll das sein, en
Witz?

Corporal Hicks? Seit wann hatte denn ein Corporal mehr zu
befehligen al's seine eigenen Stiefel 2«

»Diese Operation ist dem Militar unterstellt«, erinnerte sie ihn
ruhig. »So lauten die Einsatzbefehle der Sulaco. Vielleicht
haben Sie sich nicht die Mihe gemacht, sie zu lesen. Ich schon.
So wurde es von der Kolonialbehtrde formuliert. Sie und ich,
Burke, wir sind nur Beobachter. Wir dirfen nur mitfahren.
Apone ist tot, und Gorman so gut wie. Als nachster in der
Hierarchie kommt Hicks« Sie spahte an dem verdutzten
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Vertreter der Gesellschaft vorbei. »Richtig?«

Hicks Antwort klang sachlich. »Sieht so aus.«

Burkes Vorsicht und Selbstbeherrschung im Dienst der
Gesdllschaft begannen zu schwinden. »Horen Sie mal, das ist
eine Multi-Millionen Kredit-Operation. So eine Entscheidung
kann er nicht treffen. Corporals genehmigen keine Atomwar-
feneinsétze. Er ist doch nur ein Frontschwein.« Eine nachtrag-
liche Uberlegung und ein hastiger Blick in Richtung des
Soldaten veranlaldten Burke, ein hofliches »Nichts fir ungut! «
hinzuzufligen.

»lch nehm's nicht Ubel.« Hicks Antwort klang kihl und
korrekt. Er sprach in sein Kopfhérermikrophon. »Ferro, hast du
das ales mitgeschnitten?«

»Wir warten«, kam die Antwort der Landefahrzeugpilotin
Uber die Lautsprecher.

»Mach dich fertig zum Abheben! Wir brauchen 'ne sofortige
Evakuierung.«

»Das dachte ich mir schon, nach dem, was wir hier driiben
gehort haben. Ganz schon hart.«

»Dabel kennst du noch nicht die Hafte davon.« Hicks Miene
verdnderte sich nicht, als er Burke ansah, der die Lippen
zusammenprefdte. »In einem haben Sie recht. Man kann eine
solche Entscheidung nicht so spontan treffen.«

Burke entspannte sich ein wenig. »Das klingt schon besser.
Was werden wir aso tun«

»Darliber nachdenken, wie Sie es verlangt haben.« Der
Corporal schlofd ungefdhr funf Sekunden lang die Augen.
»Okay. Ich hab's mir Gberlegt. Ich meine, wir starten und
bombardieren die Stelle aus dem Orbit mit Atomwaffen. Das
ist die einzige Moglichkeit, um sicher zu sein.«

Er blinzelte. Aus dem Gesicht des Vertreters der Gesellschaft
wich alle Farbe. Er machte zornig einen Schritt auf Hicks zu,
aber dann begriff er, dal3 das, was er tun wollte, keinerlei
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Beziehung zur Redlitét hatte. Er mufde sich statt dessen damit
begniigen, seiner Entristung mit Worten Ausdruck zu verlei-
hen.

»Das ist doch absurd! Sie kdnnen doch nicht ernstlich daran
denken, eine Atomwaffe auf den Standort der Kolonie abzu
werfen.«

»Nur eine kleinek, versicherte ihm Hicks ruhig, »aber grof3
genug.« Er legte die Hande zusammen, l&chelte und stiel? sie
auseinander. »Wusch!«

»lch sage lhnen zum letztenmal, dal3 Sie nicht befugt sind, so
etwas...l«

Sein Wortschwall wurde von einem lauten Klack! Unter-
brochen: Das Gerdusch, mit dem ein Impulsgewehr aktiviert
wurde. Vasguez wiegte die schwere Waffe unter ihrem rechten
Arm. Sie war nicht direkt auf Burke gerichtet, zeigte aber
allgemein in die Gegend, wo er stand. Vasquez' Gesicht war
ausdruckslos. Er wuldte, es wirde sich auch dann nicht veran-
dern, wenn sie sich entschlof3, ihm ein Impulsprojektil durch
die Brust zu jagen. Ende der Debatte. Er lield sich schwer in
einen der leeren Sitze fallen, die an der Wand aufgereiht waren.

»Sie sind alle verriickt«, murmelte er. »Wissen Sie das«

»Verdammt, Mann«, erklarte Vasquez ihm sanft, »weshalb
sonst wirde wohl jemand zu den Marines gehen?< Sie warf
einen Blick zum Corpora hintber. »Sag mir nur eins, Hicks:
soll das hei3en, dal3 ich mich auf Unzurechnungsféhigkeit
berufen kann, wenn ich diese >mierda< erschief3e? Wenn ja,
konnte ich diesen traurigen Ersatz fur einen Lieutenant gleich
auch noch erledigen, wenn ich schon dabei bin. Man sollte
doch 'ne gute Verteidigung nicht vergeuden.«

»Hier wird niemand erschossen«, teilte ihr der Corporal
entschieden mit. »Wir sehen zu, dal3 wir wegkommen.«

Ripley blickte ihm in die Augen, nickte einmal, drehte sich
dann um und setzte sich. Sie legte beruhigend einen Arm um
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den einzigen Fahrzeuginsassen, der bei Bewul3tsein war, sich
aber nicht an der Diskussion beteiligte. Newt lehnte sich an
ihre Schulter.

»Jetzt geht's nach Hause, Schétzchen«, sagte sie zu der Klei-
nen.

Nachdem Uber das weitere Vorgehen entschieden war, nahm
sich Hicks einen Augenblick Zeit, um das Innere des Schut-
zenpanzers zu untersuchen. Mit den Feuersch&den und den
Lochern, die die Alien-Saure gefressen hatte, war das Fahrzeug
eindeutig as Totalschaden anzusehen.

»Holen wir ales zusammen, was wir tragen konnen. Hudson,
hilf mir mal mit dem Lieutenant.«

Der Nachrichtentechniker betrachtete die geldhmte Gestalt
seines kommandierenden Offiziers mit  unverhohlenem
Abscheu. »Wie war's, wenn wir ihn in die Schaltzentrale setzen
und in den Stuhl schnallen? Er wird sich wie Zuhause fuhlen.

»Nichts zu machen. Er lebt noch, und wir missen ihn hier
rausbringen.«

»Ja. Ich weil3, ich weil3. Brauchst mich nicht standig wieder
dran zu erinnern.«

»Ripley, Sie behaten das Kind im Auge. Es hat sich sowieso
an Sie angeschl ossen.«

»Das beruht auf Gegenseitigkeit.« Sie driickte Newt fest an
sch.

»Vasquez, kannst du uns Feuerschutz geben, bis das Lande-
fahrzeug aufsetzt'«

Sie l&chelte ihn an und entbl 6f3te dabel ein makelloses Gebils.

»Konnen Schweine fliegen?« Sie klopfte auf den Lauf ihres
Impulsgewehrs.

Der Corpora wandte sich dem letzten menschlichen Mitglied
des Landeteams zu. »Kommen Sie mit?«

»Machen Sie keine Witze! « brummte Burke.

»Das tue ich nicht. Nicht hier. Hier ist es nicht komisch.« Er
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schaltete sein Kopfhdrermikrophon ein. »Bishop, hast du was
rausgefunden?«

Die Stimme des Syntheten flllte den Fahrgastraum. »Nicht
viel. Die Gerdte hier sind koloniale Grundausstattung. Ich bin
mit den verfligbaren Werkzeugen dwa so weit gegangen, wie
ich kann.«

»Das macht nichts. Wir ziehen uns jetzt zuriick. Packe alles
ein und warte auf dem Rollfeld auf uns. Kommst du gut hin?
Ich méchte den Schitzenpanzer erst verlassen, wenn das
Landefahrzeug in der letzten Anflugphase ist.«

»Kein Problem. Hier drinist es bisjetzt ruhig.«

»Okay. Nimm nur soviel mit, wie du leicht tragen kannst.
Beeil dich!«

Das Landefahrzeug hob sich von seinem Standort auf der
Betonrampe und mufite beim Aufstieg gegen den Wind
ankadmpfen. Unter Ferros ruhiger Hand schwebte es, drehte sich
mitten in der Luft um die eigene Achse und bewegte sich dann
uber die Kolonie hinweg auf den abgestellten Schiitzenpanzer
2u.

»lch habe Sichtverbindung mit euch. Der Wind hat ein wenig
nachgelassen. Ich bringe sie so dicht unter, wie ich kann,
teilte Ferro ihnen mit.

»Roger.« Hicks wandte sich an seine Geféhrten. »Seid ihr
bereit?«< Alle nickten, bis auf Burke, der ein saures Gesicht
machte, aber nichts sagte. »Dann raus mit unsl« Er drehte die
Tar auf.

Wind und Regen peitschten herein, as die Treppe ausgefah
ren wurde. Sie verlief3en schnell hintereinander den Panzer.
Das Landefahrzeug war schon deutlich zu sehen und schob
sich auf sie zu. Von seinen Flanken und seinem Bauch strahl-
ten Suchscheinwerfer. Einer erfalite eine einzelne menschliche
Gestalt, die durch den Nebel auf sie zukam.

»Bishop!« Vasguez winkte. »Lange nicht gesehen.«
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Er rief zu ihr hintber. »Nicht so gut gelaufen, was«

»Stinkt.« Sie spuckte in Windrichtung. »Erzahl ich dir alles
noch mal.«

»Spater. Nach dem Hyperschlaf. Wenn wir diesen Ort weit
hinter uns gebracht haben.«

Sie nickte, als einzige der wartenden Gruppe konzentrierte sie
sich nicht voll auf das sich ndhernde Landefahrzeug. lhre
dunklen Augen suchten sténdig die Landschaft rings um den
Schitzenpanzer ab. In der Nahe wartete Ripley und hielt Newts
kleine Hand fest in der ihren. Hudson und Hicks trugen den
immer noch bewulf3tlosen Gorman zwischen sich.

»Bleibt da stehenl« wies Ferro sie an. »Laldt mir ein bifichen
Platz! Ich will doch nicht auf euren Kopfen runtergehen.« Sie
klopfte auf ihr Kopfhdrermikrophon. »Ware ganz nett, wenn
ich hier oben 'n bi3chen Hilfe kriegen kdnnte, Spunkmeyer.
Runter vom Topf!«

Hinter ihr glitt die Abtelltir auf. Sie blickte voller Wut Gber
die Schulter und gab sich auch keine Mihe, diese Tatsache zu
verbergen. »Wird ja auch Zeit. Wo zum Teu ...«

Ihre Augen welteten sich, und der Rest des Vorwurfs ver-
klang.

Es war nicht Spunkmeyer.

Das Alien palite fast nicht durch die Offnung. Die &uReren
Kiefer blahten sich und entbldfden das innere Gebif3. Eine
verschwommene Bewegung und ein explosives, organisches
Wusch. Ferro hatte kaum noch Zeit zu schreien, as sie rick-
lings in die Steuerkonsole geschleudert wurde.

Von unten sahen die Wartenden bestirzt, wie das Landefahr-
zeug wild nach Backbord abschwenkte. Seine Primarmotoren
brillten auf, und es beschleunigte noch, wahrend es an Hohe
verlor. Ripley packte Newt und sprintete mit ihr auf das
néchste Gebéaude zu.

»LAUF! «
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Das Landefahrzeug streifte eine Felsformation am Rande des
Damms, wurde nach links geworfen und flog gegen einen
Basaltkamm. Es schlingerte, drehte sich vdllig auf den Riicken
wie eine sterbende Libelle, schlug auf dem Rollfeld auf und
explodierte. Abschnitte und Schotts brachen vom Fahrgestell
ab, einige davon standen schon in Flammen. Der Schiffsrumpf
flog noch einmal in hohem Bogen durch die Luft und prallte
von dem unelastischen Stein ab, aus seinen Motoren und aus
den Aufbauten schlugen Flammen.

Ein Tell eines Motormoduls krachte in den Schitzenpanzer
und 10ste dessen Geschiitze aus. Der Panzer sprengte sich
selbst in Stiicke, als in seinem Innern Granaten und Treibstoff
explodierten. Wie en flammendes Katharinenrad hipften die
Uberreste des Landefahrzeugs vorbei und prallten gegen die
Flanke der Atmosphéreaufbereitungsstation Ein gewaltiger
Feuerball erhellte den dunklen Himmel Uber Acheron. Er
verblalite schnell.

Die betaubten Uberlebenden tauchten aus ihren Verstecken
auf und starrten unglaubig auf die Trimmer, wahrend ihre
Uberlegene Bewaffnung und ihre Hoffnung, von dem Planeten
wegzukommen, gleichzeitig in verkohltes Metall und Asche
verwandelt wurden.

»Tja, das ist ja groRartigl« rief ein beinahe hysterischer
Hudson. »Das ist wirklich beschissen grof3artig, Mann! Und
was zum Teufd sollen wir jetzt tun? Jetzt stecken wir wirklich
in der Scheil3e.«

»Bist du fertig? Hicks schaute den Nachrichtentechniker
scharf an, bis Hudson ein beschdmtes Gesicht machte. Dann
warf er einen Blick auf Ripley. »Alles okay 2«

Sie nickte und bemihte sich zu verbergen, was sie wirklich
empfand, als sie auf Newt hinunterschaute. Sie hétte sich die
Muhe sparen konnen. Es war unmaoglich, vor diesem Kind
etwas zu verbergen. Newt wirkte recht ruhig. Sie atmete zwar
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schwer, aber das kam daher, dal3 sie in Deckung gehetzt waren,
nicht von der Angst. Das Madchen zuckte die Achseln, und es
klang bemerkenswert erwachsen, als es sagte: »Jetzt fliegen
wir wohl doch nicht weg, was?«

Ripley bif3 sich auf die Unterlippe. »Tut mir leid, Newt.«

»Das braucht dir nicht leld zu tun. Es war ja nicht deine
Schuld.« Sie starrte schweigend auf die flammenden Trimmer
des Landefahrzeugs.

Hudson stield mit den FilRen Steine, Metallstiicke und alles
beisaite, was kleiner war as sein Stiefel. »Sagt mir nur, was
zum Henker, wir jetzt tun sollen? Was werden wir jetzt tun?«

Burke machte ein gereiztes Gesicht. »Vielleicht konnten wir
ein Feuer anmachen und Lieder singen.«

Hudson machte einen Schritt auf den Vertreter der Gesell-
schaft zu, und Hicks mufde intervenieren.

»Wir sollten zuriickgehen.«

Alle drehten sich um und schauten auf Newt hinunter, die
immer noch das brennende Landefahrzeug anstarrte.

»Wir sollten zurtickgehen, weil es bald dunkel wird. Sie
kommen meistens bel Nacht. Meistens.«

»Na schon.« Hicks deutete mit einem Kopfnicken zu dem
zerstérten Schiitzenpanzer hintber. Er bestand groftenteils aus
Metall und Kunststoffen und konnte eigentlich nicht mehr
lange brennen. »Das Feuer ist fast aus. Mal sehen, was wir
noch finden kénnen.«

»Altmetall«, schlug Burke vor.

»Und vielleicht noch mehr. Kommen Sie mit2«

Der Vertreter der Gesellschaft erhob sich. »Hier bleibe ich
todsicher nicht.«

»Liegt bel Ihnen.« Der Corpora wandte sich an ihren Synthe-
ten. »Bishop, sieh ma nach, ob du die Zentrale bewohnbar
machen kannst. Damit meine ich, du sollst dich vergewissern,
daBsie... fral ist.«
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Der Androide antwortete mit einem sanften Lacheln: »Ich soll
an die Spitze? Ich weil3, was das bedeutet. Ich bin natlrlich
entbehrlich.«

»Einen Dreck bist du! Niemand ist entbehrlich.« Hicks ging
Uber das Rollfeld auf den qualmenden Schiitzenpanzer zu.

»Losjetzt!«

Am Tage herrschte auf Acheron Dammerlicht; die Nacht war
dunkler as die entferntesten Winkel des interstellaren Raumes,
weil hier nicht einmal die Sterne durch die dichte Atmosphére
dringen und die 6de Oberflache mit ihrem zwinkernden Licht
mildern konnten. Der Wind heulte um die ramponierten
Metallgebaude der Stadt Hadley, pfiff durch Korridore und
rittelte an kaputten TlUren. Sand rasselte gegen zerbrochene
Fenster wie ein standiger Trommelwirbel. Kein trostlicher Laut
war zu héren. Im Innern warteten alle darauf, dal3 der Alptraum
kam.

Der Notstrom reichte aus, um die Zentrale und ihre unmittel-
bare Umgebung zu beleuchten, aber nicht viel mehr.

Dort sammelten sich die muden, demoralisierten Uberleben
den, um dartber nachzudenken, welche Moglichkeiten ihnen
noch blieben. Vasquez und Hudson waren ein letztesmal zu
dem Wrack gelaufen, das einmal der Schiitzenpanzer gewesen
war. Jetzt stellten sie ihre Errungenschaft, eine grole, verseng-
te und verbeulte Packkiste, ab. Mehrere dhnliche Kisten waren
in der N&he gestapelt.

Hicks warf einen Blick auf die Kiste und bemiihte sich, seine
Enttauschung nicht zu deutlich horbar werden zu lassen. Er
wufldte, welche Antwort er auf seine Frage bekommen wiirde,
aber er stellte sie trotzdem. Vielleicht irrte er sich.

»Munition dabei?« Vasquez schiittelte den Kopf und liefd sich
in einen Birostuhl fallen.

»War dles in dem Luftraum zwischen den Wanden des
Panzers gelagert. Ist alles hochgegangen, als er in Brand
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geriet.« Sie zog sich ihr schweil3durchtrénktes Halstuch vom
Kopf und wischte sich mit dem Unterarm Uber den Haaransatz.
»Mann, was géabe ich nicht fur ein Stick Seife und eine heil3e
Dusche.«

Hicks wandte sich dem Tisch zu, auf dem ihr gesamtes
Waeffenarsena ruhte.

»Das war's dann. Alles, was wir bergen konnten.« Sein Blick
musterte den Vorrat, er winschte, er konnte ihn durch An-
schauen verdreifachen. »Wir haben vier Impulsgewehre, jedes
mit etwa funfzig Schuf3. Nicht so gut. Ungefahr fiinfzehn M40
Granten und zwel Flammenwerfer, weniger as halb voll einer
beschédigt.

Und wir haben vier von diesen Wachrobotereinheiten mit
unversehrten Scannern und Anzeigerelais.« Er trat an den
Packkistenstapel heran und brach die Plombe der ersten Kiste
auf. Ripley kam zu ihm, und sie inspizierten gemeinsam den
[nhalt.

In Verpackungsschaum gegen Stol3 gesichert, lag da eine
gedrungene Automatikwaffe. In einer eigenen Reihe von
Kisten lagen daneben gut geschiitzt die dazugehdrigen Video-
und Bewegungssensorgeréte.

»Sieht ziemlich leistungsfahig aus«, bemerkte sie.

»Das sind sie auch.« Hicks schlof3 die Kiste. »Wenn wir die
nicht hétten, wirde ich sagen, wir kénnen uns jetzt gleich die
Pulsadern aufschneiden. Mit ihnen, nun, da stehen unsere
Chancen jedenfalls besser als Null. Die Schwierigkeit ist, dal3
wir ungefaéhr hundert von den Dingern brauchten und zehnmal
soviel Munition. Aber ich bin auch fur Kleinigkeiten dankbar.«
Er klopfte mit den Knocheln auf die Hartplastikkiste. »Wenn
die nicht so verpackt gewesen waren, wéren sie mit dem Rest
des Schiitzenpanzers hochgegangen.«

»Wie kommst du darauf, da® wir Uberhaupt eine Chance
habea’« fragte Hudson.
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Ripley beachtete ihn nicht.

»Wie bald, nachdem wir as Uberfélig erklart werden, kénnen
wir mit einer Rettungsmannschaft rechnen?«

Hicks machte ein nachdenkliches Gesicht. Er war zu sehr mit
den unmittelbaren Uberlebensproblemen beschéftigt gewesen,
um Uber die Moglichkeit einer Hilfe von auf3en nachzudenken.

»Wir hétten gestern den letzten Missionsbericht absetzen
muissen. Sagen wir, von heute abend an ungefdhr siebzehn
Tage.«

Der Nachrichtentechniker wirbelte herum und stapfte, nieder-
geschlagen die Arme schwenkend, davon.

»Mann, wir schaffen es keine siebzehn Sunden. Diese Wesen
werden hier reinkommen, genau wie sie es vorher gemacht
haben, Mann. Sie werden hier reinkommen und uns Kkriegen,
lange bevor irgendein Arschloch von der Erde kommt und hier
rumschniffelt und nachsehen will, was noch von uns dbrig ist.
Und die finden uns dann auch, ausgesaugt und trockengeblasen
wie die armen Schweinehunde, die wir unten auf der G Etage
verbrannt haben. Wie Dietrich und Crowe, Mann.« Er begann
zu schluchzen.

Ripley deutete auf Newt, die schweigend zusah. Se hat noch
langer Uberlebt, ohne Waffen und ohne Aushildung. Die
Kolonisten wufden nicht, was da Uber sie herfiel. Wir wissen,
was uns erwartet, und wir haben mehr als Hammer und
Schraubenschliissel, um zurtickzuschlagen. Wir brauchen sie
nicht auszurotten. Wir brauchen doch nur ein paar Wochen zu
uberleben. Sie von uns fernhalten und am Leben bleiben.«

Hudson lachte bitter. »Ja, ganz klar. Nur am Leben bleiben.
Dietrich und Crowe sind auch noch am Leben.«

»Wir sind hier, wir haben einige Waffen, und wir wissen, was
auf uns zukommt. Also fangen Sie lieber an, sich damit zu
befassen. Befassen Sie sich einfach damit, Hudson! Weil wir
Sie brauchen, und weil ich Ihr Gequatsche satt habe.« Er starrte
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Sie an, aber sie war noch nicht ganz fertig.

»Jetzt setzen Sie sich an das Haupttermina und holen uns
irgendeinen Grundrif3 her. Bauplane, Wartungsschemata, alles,
was die Anlage dieses Gebaudes zeigt. Ich mochte Luftschach-
te, Kabelschéachte, Zugangstunnel, Untergeschosse und
Wasserrohre sehen: jeden moglichen Zugang zu diesem Flgel
der Kolonie. Ich mdchte die Eingeweide dieses Gebaudes
sehen, Hudson. Wenn sie uns nicht erreichen konnen, dann
konnen sie uns auch nichts tun. Se sind bisher noch nicht
durch Wande durchgebrochen, vielleicht bedeutet das, dal’ sie
dazu nicht fahig sind. Das hier ist die Zentrale der Kolonie.
Wir befinden uns im festesten Gebaude auf diesem Planeten,
abgesehen von den grof3en Atmosphéareaufbereitungsstationen
vielleicht. Wir sind tiber dem Boden, und sie haben bisher noch
nicht erkennen lassen, dal3 sie in der Lage sind, eine glatte,
senkrechte Wand hinaufzuklettern.«

Hudson zogerte, dann richtete er sich ein wenig auf, erleich-
tert, weil er etwas hatte, worauf er sich konzentrieren konnte.
Hicks nickte Ripley anerkennend zu.

»Positive, erklarte der Nachrichtentechniker mit einem
Anflug seiner friheren Grof3spurigkeit. Mit ihr kehrte auch ein
wenig Zuversicht zuriick. Ich bin schon dran. Wenn Sie wissen
wollen, wo in diesem Loch hier jeder Stopsel sitzt, dann suche
ich ihn.« Er ging auf die unbesetzte Computerkonsole zu.
Hicks wandte sich an den Syntheten.

»Brauchst du einen Auftrag, oder hast du dir schon was
vorgenommen?«

Bishop wirkte unsicher.

Daswar ein Teil seiner Sozialprogrammierung. Ein Androide
konnte nie wirklich unsicher sain.

»Wenn du mich fur etwas Besonderes brauchst ...«

Hicks schiittelte den Kopf.

»In diesem Fal bin ich in der Medizinischen. Ich méchte
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gerne meine Forschung fortsetzen. Vielleicht stolpere ich tber
etwas, was sich fur uns als nitzlich erweist.«

»Schon, erklarte Ripley. »Tun Sie das! «

Sie beobachtete ihn scharf. Wenn sich Bishop dieser Ubermé-
Bigen Aufmerksamkeit bewult war, so lief3 er es sich nicht
anmerken, er drehte sich um und ging zum Labor.

10.

Sobald Hudson etwas hatte, woran er arbeiten konnte, war er
sehr flink. Schon bald drangten sich Ripley, Hicks und Burke
um den Nachrichtentechniker und spahten an ihm vorbel auf
den grofden, flachen Videoschirm. Darauf leuchteten eine
komplexe Reihe von Planen und mechanischen Zeichnungen.
Newt hipfte von einem Fuld auf den anderen und versuchte, um
die massigen Erwachsenenkorper herumzusehen.

Ripley klopfte auf den Schirm.

»ES muf3 dieser Wartungstunnel sein, durch den sie raus und
reinkommen.«

Hudson studierte die Anzeige. »Ja, richtig. Er lauft direkt von
der Aufbereitungsstation in die untere Wartungsetage der
Kolonie hier.« Er fuhr die Strecke mit der Fingerspitze nach.
»Auf diesem Weg sind sie eingedrungen und haben die
Kolonisten tberrascht. Ich hétte es auch so gemacht.«

»Na schon. An diesem Ende ist eine Feuertir. Als erstes
missen wir einen der ferngesteuerten Posten in den Tunnel
stellen und diese TUr dichtmachen.«

Das wird sie nicht aufhalten.« Hicks' Blick schweifte Uber die
Plane. »Sobald sie im Wartungstunnel aufgehalten werden,
suchen sie sich einen anderen Zugang. Wir missen damit
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rechnen, dal3 sie mit der Zeit in den Komplex eindringen.«

»Das ist richtig. Wir errichten also an diesen Kreuzungs-
punkten geschweilite Barrikaden«, sie zeigte, wahrend sie
sprach, auf die Schemazeichnung, »und dichten diese Schéachte
hier, und hier, ab. Dann kdnnen sie nur durch diese beiden
Korridore an uns heran, und wir schaffen hier fir die beiden
anderen Wacheinheiten freles Schul3feld.« Sie klopfte auf die
Stelle, und ihr Nagel klickte laut auf der harten Oberflache des
beleuchteten Schirms. »Naturlich kénnen sie immer noch das
Dach aufreif3en, aber ich glaube, dazu wiirden sie eine Weile
brauchen. Inzwischen mufdte die Hilfsmannschatt eingetroffen
sein und uns hier rausholen.«

»Das wéare auch gut so«, murmelte Hicks. Er studierte die
Anlage der Zentrale konzentriert. »Ansonsten sieht das
grofRartig aus. Wir dichten die Feuertr im Tunnel ab, schwei-
3en die Korridore zu, und dann brauchen wir nur noch 'nen
Pack Spielkarten, um uns die Zeit zu vertreiben.« Er richtete
sich auf und musterte seine Gefahrten. »Na schon: tun wir so,
als hétten wir 'n Zid .«

Hudson nahm eine halbe Habachtstellung ein. »Positiv!«

Neben ihm ahmte Newt die Geste und den Tonfall nach.
»Positivi« Der Nachrichtentechniker schaute auf sie hinunter
und muféte unwillkirlich lacheln. Hoffertlich hatte niemand
das fluchtige Grinsen bemerkt. Sonst wéare sein Ruf als
unverbesserliches Rauhbein ruiniert.

*

Hudson &chzte, als & die zweite schwere Wachkanone auf
ihren riuckstolR3absorbierenden Stander stellte. Die Waffe war
gedrungen, haldlich und nicht mit Visier oder Abzug belastet.
Vasguez liefd die Waffe einrasten und steckte dann die Verbin
dungen auf, die vom Schiefdmechanismus a1 dem angeschlos-
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senen Bewegungssensor fihrten. Als sie sicher war, dal3 sich
der Nachrichtentechniker nicht mehr im Schul’feld befand,
schob sie enen enzelnen Schalter mit der Aufschrift
AKTIVIEREN vor. Ein kleines griines Licht leuchtete oben an
der Waffe auf. Auf der kleinen diagnostischen Anzeige, die
bundig in die Seite eingelassen war, blitzte das Wort BEREIT
erst gelb auf, dann rot.

Beide Soldaten traten zurlick. Vasguez hob einen verbeulten
Papierkorb auf, der in den Korridor gerollt war, und rief dem
Mikrophon der Waffe >Probel< zu. Dann warf sie den leeren
Metallbehdlter in die Mitte des Korridors.

Beide Kanonen schwenkten herum, feuerten, noch ehe der
Korb den Boden erreichte, und zerfetzten den Behdter in
Trimmer von Minzengréf3e. Hudson grollte entziickt.

»Das schluckt mal, ihr Dummkdpfel« Er senkte die Stimme
und wandte sich mit rollenden Augen an Vasquez: »O schickt
mich nach Haus, wo der Feuersturm braust, wo Hackfleisch
man macht aus dem Rotwild bei Nacht.«

»Du warst schon immer einer von den Sersiblen«, erklérte
Vasquez.

»lch weild. Das sent man mir an der Nasenspitze an.« Er
drehte sich um und stemmte sich mit der Schulter gegen die
Feuertlr. »Hilf mir mal bel diesem Brocken.«

Vasquez haf ihm, die schwere Stahltrennwand zuzuschieben.
Dann packte sie das tragbare Hochleistungsschweil3gerédt aus,
das sie mitgebracht hatte, und schaltete es ein. Brillend schol3
eine blaue Flamme aus der Offnung. Sie drehte eine Scheibe
am Griff, um den Azetylenfinger feiner einzustellen.

»Mach mal Platz, Mann, sonst £hweil%e ich dir die FiRe in
die Stiefel'« Hudson gehorchte und wich zurick, um ihr
zuzusehen. Er begann auf und ab zu gehen, starrte den leeren
Wartungsgang hinunter und lauschte. Nervos spielte er an den
Reglern seiner Kopfhorer herum.
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»Hier Hudson.«

Hicks meldete sich sofort. »Wie geht's euch beiden? Wir
arbeiten gerade an dem grof3en Luftschacht, den du in den
Plénen gefunden hast.«

»Posten A und B sind aufgestellt und aktiviert. Sieht gut aus.
Durch diesen Tunnel kommt nichts rein, ohne dal3 sie es
wahrnehmen.« Neben ihm zischte Vasguez' Schweil3brenner.
»Wir schweil3en gerade die Feuertir zu.«

»Roger. Wenn ihr fertig seid, bewegt euren Hintern hier
rauf.«

»He, glaubst du, ich will 'n Anschifd wegen Trodeln«

Hicks lachelte. Das klang mehr nach dem alten Hudson. Er
schob das winzige Mikrophon von seinen Lippen weg und
justierte die dicke Metallplatte, die er trug, so, dal3 sie die
Offnung des Schachts bedeckte. Ripley nickte ihm zu und
schob ihre Platte an die richtige Stelle. Er machte ein genaues
Gegenstiick von Vasguez' SchweilRbrenner einsatzbereit und
begann, die Platte an den Boden zu schwei3en.

Hinter ihnen waren Burke und Newt eifrig damit beschéftigt,
Behalter mit Medikamenten und Nahrungsmitteln in einer Ecke
aufzustapeln. Die Aliens hatten die Nahrungsmittelvorréte der
Kolonie nicht angertihrt. Noch wichtiger war, dal3 das Wasser-
dedtillationssystem noch funktionierte. Da es selbst unter
Druck stand, brauchte man keine Energie, um Wasser aus den
Hahnen zu bekommen. Sie wirden also weder Hunger noch
Durgt leiden missen.

Als Hicks zwei Drittel der Platte festgeschweil3t hatte, stellte
er den Schweil3brenner weg und zog aus seiner Qirteltasche
ein kleines Armband heraus. Er legte einen winzigen, bindig
ins Metal eingelassenen Schater um, und ene winzige
Leuchtanzeige ging an, als er Ripley den Reif reichte.

»Was ist das?

»Ein Notfallpiepser. Militérische Version der PDS, die man
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den Kolonisten chirurgisch eingepflanzt hatte. Hat keine so
groRe Reichweite und wird auRerhalb des Koérpers getragen
statt innerhalb, aber das Prinzip ist das gleiche. Wenn der
eingeschaltet ist, kann ich Sie damit Uberall in der Néhe des
Komplexes orten.« Er klopfte auf den Miniaturtracker, der in
sein Kampfgurtwerk eingebaut war.

Sie betrachtete das Gerét neugierig. »Ich brauche das nicht.«

»He, das ist doch nur eine Vorsichtsmal3nahme. Sie wissen
schon.«

Sie sah ihn einen Augenblick lang spottisch an, dann zuckte
sie die Achseln und schob sich das Armband Uber das Handge-
lenk. »Danke. Tragen Sie auch einen«

Er lachelte und wandte den Bick ab. »Hab' nur einen Tra
cker.« Er klopfte auf sein Gurtwerk. »Ich weil3 ja, wo ich bin.
Was kommt als néchstes?«

Sie vergald das Armband vdllig, as sie die Kopie von Hud-
sons Schemazeichnung zu Rate zog.

Wahrend sie arbeiteten, geschah etwas sehr Seltsames. Sie
waren zu beschéftigt, um es zu bemerken, und so blieb es Newt
vorbehalten, sie darauf hinzuweisen.

Der Wind hatte sich gelegt. Er hatte vollig aufgehort. In der
acheronuntypischen Stille aul3erhalb der Kolonie wirbelte und
wogte unsicher ein diffuser Nebel. Ripley hatte Acheron schon
zweimal besucht, aber dies war das erstemal, dal? sie den Wind
nicht horte. Es war beunruhigend.

Das Fehlen des Windes verringerte die Sicht drauf2en von
schlecht auf nicht vorhanden. Nebel wallte um die Zentrale und
verlien der Welt hinter den dreifachverglasten Fenstern das
Aussehen einer Unterwasserlandschaft. Nichts regte sich.

In dem Wartungstunnel, der die Gebaude der Kolonie mit der
Aufbereitungsstation und untereinander verband, stand
schweigend ein Paar Robotkanonen mit wachen, summenden
Bewegungsscannern. Kanone C Uberwachte den leeren
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Korridor, ihr Scharf-Licht blinkte grin. Durch ein Loch in der
Decke am anderen Ende des Durchgangs wirbelte Nebel
herein. Wasser kondensierte auf kahlen Metallwanden und
tropfte zu Boden. Die Kanone schof3 nicht auf die fallenden
Tropfen. Sie war kliger, selektierte besser, konnte zwischen
harmlosen Naturphdnomenen und feindlichen Bewegungen
unterscheiden. Das Wasser machte keinen Versuch, vorzuri-
cken, und deshalb feuerte die Waffe nicht, sondern wartete
geduldig auf etwas, das sie téten konnte.

Newt hatte Kisten getragen, bis sie vollig erschopft war. Als
Ripley sie aus der Zentrale in den medizinischen Fligel trug,
ruhte der kleine Kopf mide an der Schulter der Frau. Gelegert-
lich versuchte das Kind, etwas zu sagen, und Ripley antworte-
te, als verstiinde sie ales. Sie suchte nach einem Platz, wo die
Kleine sich ungestort und verhdltnisma3ig sicher ausruhen
konnte.

Der Operationssaa befand sich am anderen Ende der medizi-
nischen Abteilung. Viele seiner komplizierten Geréte standen
in Nischen in den Wanden, alle anderen hingen an ausziehba-
ren Armen von der Decke. Eine grof3e Kugel mit Lichtern und
zusétzlichen chirurgischen Instrumenten beherrschte die
Decke. Schranke und Geréte, die nicht befestigt waren, hatte
man in eine Ecke geschoben, um Platz fir mehrere fatbare
Metallpritschen zu schaffen.

Hier wiirden sie schlafen.

Hierher wirden sie sich zurlickziehen, wenn die Aliens die
auleren Verteidigungsanlagen durchbrachen. Die innere
Kasematte. Der Bergfried. Der Operationssaal war fester
abgeriegelt und hatte dickere Wande as jeder andere Teil des
Kolonialkomplexes, das behaupteten jedenfalls die Schema-
zeichnungen, die Hudson abgerufen hatte. Er sah einem
Ubergrof3en Hochtechnikgewolbe setr @hnlich. Wenn sie sich
erschieffen mufdten, um zu verhindern, dal3 sie den Aliens
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lebend in die Hande fielen, wirden irgendwelche kinftigen
Retter hier ihre Leichen finden.

Aber jetzt war der Raum ein sicherer Hafen, behaglich und
ruhig. Sanft legte Ripley das Mé&dchen auf die nachste Pritsche
und l&chelte auf das ihr zugewandte Gesicht hinunter.

»Jetzt bleibst du einfach hier liegen und machst ein Nicker-
chen. Ich muf3 gehen und den anderen helfen, aber ich komme
rein, sooft ich kann, und sehe nach dir. Du hast dir eine Pause
verdient. Du bist erschopft.«

Newt starrte zu ihr auf. »Ich will nicht schlafen.«

»Du mufd aber, Newt. Jeder muf das manchmal. Wenn du
dich ausgeruht hast, wirst du dich besser fihlen.«

»Aber ich hab' so scheuldiche Traume.«

Das schlug eine verwandte Saite in Ripley an, aber es gelang
ihr, Frohlichkeit vorzutéuschen.

»Jeder hat mal schlechte Traume, Newt.«

Das M&dchen kuschelte sich tiefer in die gepolsterte Liege.

»Nicht so wie die meinen.«

Da wurde ich keine Wetten drauf abschlief3en, Kind, dachte
sie. Laut sagte sie: »lch wette, Casey hat keine schlechten
Tréaume.« Sie |6ste den Puppenkopf aus den kleinen Fingern
des Méadchens und gab vor, hineinzuschauen. »Genau wie ich
es mir dachte: daist nichts Schlimmes drin. Vielleicht konntest
du mal versuchen, so wie Casey zu sein. SO zu tun, as wére da
nichts drin.« Sie klopfte auf die Stirn des Madchens, und Newt
l&chelte sie an.

»Du meingt, ich soll versuchen, es alles irgendwie leer zu
machen?«

»Ja, irgendwie leer. Wie Casey.« Sie dreichelte das zarte
Gesicht und strich Newt das Haar aus der Stirn. »Wenn du das
tust, kannst du sicher schlafen, ohne schlechte Tréaume zu
haben.«

Sie schlo3 die starren Puppenaugen und reichte den Kopf
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seiner Besitzerin zurtick. Newt nahm ihn und rollte mit den
Augen, as wolle sie sagen: >Komm mir nicht mit diesem
Quatsch fur Funfjahrige, Madchen Ich bin sechs!< aber sie
sagte: »Ripley, sie hat deshab keine schlechten Traume, weil
sie nur ein Stuck Plastik ist.«

»0Oh. Entschuldige, Newt. Nun, dann kdnntest du vielleicht so
tun, als wérst du wie sie. Einfach aus Plastik.«

Das Madchen 1achelte - beinahe. »Ich werd's versuchen.«

»Braves Madchen. Vidleicht versuche ich es auch.«

Newt zog Casey dicht an ihren Hals hinauf und machte ein
nachdenkliches Gesicht. »Meine Mami sagte immer, dal3 es so
was wie Monster nicht gibt. Keine echten. Aber es gibt sie
doch.«

Ripley strich weiterhin vereinzelte blonde Haarstréhnen von
der blassen Stirn zurtick. »Ja, die gibt es, nicht?«

»Sie sind so wirklich wie du und ich. Sie sind nicht eingehil-
det, und sie kommen nicht aus einem Buch. Sie sind wirklich
echt, nicht gefdscht. Echt wie die, die ich friher im Video
gesehen habe. Warum erzéhlen sie kleinen Kindern solche
Sachen, wenn sie nicht wahr sind?« Ein schwacher Hauch von
Verratensein schwang in ihrer Stimme mit.

Dieses Kind konnte man nicht anltigen, das wufde Ripley.
Und sie hatte auch nicht die leiseste Absicht, dies zu tun. Newt
hatte zuviel Wirklichkeit erfahren, um sich von einer einfachen
Schwindelei hinters Licht fuhren zu lassen. Ripley spirte
instinktiv, dal} sie das Vertrauen des Madchens fur immer
verlieren wirde, wenn sie es anlog.

»Tja, manche Kinder werden eben nicht so damit fertig wie
du. Mit der Wahrheit, meine ich. Sie sind zu angstlich, oder
ihre Eltern glauben, sie waren zu angstlich. Erwachsene haben
S0 'ne Art, immer zu unterschétzen, wie gut kleine Kinder die
Wahrheit verkraften kénnen. Deshalb versuchen sie, es ihnen
leichter zu machen, indem sie Sachen erfinden.«
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»Und diese Monster. Ist eines von den Dingern auch in Mami
gewachsen?«

Ripley suchte ein paar Decken und begann, sie Uber die kleine
Gestalt zu legen und sie fest um die diinnen Rippen zu stecken.
»lch weil3 es nicht, Newt. Und sonst weil3 es auch niemand.
Das ist die Wahrheit. Ich glaube auch nicht, dal3 man es je
erfahren wird.«

Das Méadchen Uberlegte. »Kommen so nicht auch die Babys?
Ich meine, die Menschenbabys. Sie wachsen doch in einem?«

Ein Schauer lief Ripley das Rickgrat hinunter. »Nein, nicht
so, ganz bestimmt nicht so. Be Menschen ist es anders,
Schatzchen. Es fangt anders an, und die Art, wie das Baby
kommt, ist auch anders. Bel den Menschen arbeiten das Baby
und die Mutter zusammen. Bei diesen Aliens ...«

»lch verstehe«, unterbrach Newt. »Hast du je ein Baby ¢
habt 2«

»Ja« Sie zog die Decke bis unter das Kinn des Madchens
hoch. »Nur einmal. Ein kleines M&dchen.«

»Wo ist es? Auf der Erde?«

»Nein. Es ig fort.«

»Du meing tot.«

Es war keine Frage. Ripley nickte langsam und versuchte,
sich an ein kleines weibliches Wesen zu erinnern, Newt nicht
undhnlich, das herumlief und spielte, ein Wunder mit dunklen
Locken, die um ihr Gesicht hipften. Sie versuchte, diese
Erinnerung mit dem kurzen Eindruck des Bildes einer dteren
Frau zu versdhnen, Kind und reife Frau, zusammengefigt
durch die allzulange Zeit, diesie in der Stasis des Hyperschlafs
verbracht hatte. Der Vater des Kindes war eine noch fernere
Erinnerung. Soviel von einem Leben verloren und vergessen.
Jugendliche Liebe verdorben durch Mange an gesundem
Menschenverstand, ein kurzes Aufflackern von Glick erstickt
von der Realitét. Scheidung. Hyperschlaf. Zeit.
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Sie wandte sich vom Bett ab und griff nach einem tragbaren
Heizgerdt. Obwohl es im Operationssaal nicht ungemutlich
war, wirde es doch behaglicher werden, wenn sie das Gerét,
anschaltete. Es sah aus wie eine Plastikplatte, aber as sie mit
dem Daumen auf den Ein-Schalter drickte, wurden seine
integrierten Warmeelemente aktiviert, und es gab ein Surren
und ein schwaches Leuchten von sich. Als sich die Warme
ausbreitete, wurde der Operationssaal etwas weniger steril, eine
Nuance gemutlicher. Newt blinzelte schl&frig.

»Ripley, ich habe gerade nachgedacht. Vielleicht kénnte ich
dir einen Gefallen tun und dafir einspringen. Fir dein kleines
Méadchen, meine ich. Nicht auf Dauer. Nur eine Zeitlang. Du
kannst es versuchen, und wenn es dir nicht geféllt, ist es auch
gut. Ich verstehe das schon. Keine grof3e Sache. Was meinst
du<

Ripley brauchte al das bifichen Entschlossenheit und Selbst-
beherrschung, das ihr noch verblieben war, um nicht vor dem
Kind in Tranen auszubrechen. Sie beschrankte sich darauf, die
Kleine fest zu umarmen. Sie wul3te auch, dal3 vielleicht keiner
von ihnen beiden noch einmal das Licht des néchsten Tages
sehen wirde. Dal3 sie vidleicht wahrend eines sehr gut
maoglichen apokalyptischen letzten Augenblicks Newts Gesicht
wurde zur Seite drehen und den Lauf eines Impulsgewehrs an
diese blonden Flechten wirde halten missen.

»lch glaube, das ist nicht die schlechteste Idee, die ich heute
gehdrt habe. Lald uns spéter dartiber reden, ja«

»Ja.« Ein scheues, hoffnungsvolles L&cheln.

Ripley schaltete die Raumbeleuchtung aus und wollte aufste-
hen. Eine kleine Hand packte mit verzweifelter Kraft ihren
Arm.

»Geh nicht weg! Bittel«

AuRerst widerwillig loste Ripley ihren Arm aus Newts Griff.
»Es ist alles in Ordnung. Ich bin im anderen Zimmer, gleich
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nebenan. Ich gehe sonst nirgendwohin. Und vergil3 nicht. Das
ist auch noch hier.« Sie zeigte auf die winzige Videokamera,
die Uber der Tur eingelassen war. »Du weild, was das ist, nicht
wahr?« Ein kleines Nicken in der Dunkel heit.

»Mhm. Dasist ein Securcam.«

»Richtig. Siehst du, das griine Licht brennt. Mr. Hicks und
Mr. Hudson haben alle Securcams in diesem Bereich Uberprift,
um sicherzugehen, dal3 alle funktionieren. Die Kamera beo-
bachtet dich, und ich beobachte den Monitor driben im
anderen Raum. Ich kann dich da drin genauso deutlich sehen,
als wenn ich direkt hier wére.«

Als Newt immer noch zu z6gern schien, 16ste Ripley das
Ortungsarmband, das Hicks ihr gegeben hatte. Sie schob es auf
das schmalere Handgelenk des Madchens und zog es fest.

»Hier. Das ist ein Glucksbringer. Er hilft mir auch, dich im
Auge zu behalten. Und jetzt schlaf und tréume nicht. Okay?«

»lch werde es versuchen.« Man horte, wie ein kleiner Korper
zwischen saubere Laken hineinrutschte.

Ripley sah im schwachen Licht der einsatzbereiten Instru-
mente, wie sich das Madchen auf die Seite drehte, den Puppen-
kopf umarmte und dann unter halb gesenkten Lidern hervor das
sténdig leuchtende Funktiondicht anschaute, das in das
Armband eingebettet war. Das Heizgerdt summte beruhigend,
wahrend sie rickwarts aus dem Raum ging.

*

Andere halbgetffnete Augen zuckten unstet hin und her. Sie
waren das einzige sichtbare Zeichen daflr, daf3 Lieutenant
Gorman noch lebte. Das war immerhin ein Fortschritt. Ein
Schritt weg von der volligen L&hmung.

Ripley beugte sich Uber den Tisch, auf dem der Lieutenant
lag, studierte die Augenbewegungen und fragte sich, ob er sie
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wohl erkennen konnte. »Wie geht es ihm? Wie ich sehe, hat er
die Augen offen.«

»Vidleicht kostet ihn das seine ganze Kraft.« Bishop schaute
von einer Werkbank in der Nahe auf. Er war von Instrumenten
und glanzenden medizinischen Gerdten umgeben. Im Licht der
einzelnen Intensiviampe, bei der er arbeitete, zeichneten sich
seine Zuge scharf ab, und sein Gesicht bekam einen makabren
Ausdruck.

»Hat er Schmerzen?«

»Seinen Biowerten nach nicht. Die sind natlrlich kaum en
Beweis. Er wird es uns sicher mitteilen, sobald er seinen
Kehlkopf wieder gebrauchen kann. Ubrigens habe ich das
Toxin isoliert. Interessantes Zeug. Ein muskelspezifisches
Nervengift. Wirkt nur auf die nicht lebenswichtigen Teile des
Systems und &3 die Atmungs und Kreidauffunktion unange-
tastet. Ich frage mich, ob die Geschdpfe die Dosis instinktiv an
verschiedene mdgliche Wirte anpassen«

»lch werde einen von ihnen fragen, sobald ich Gelegenheit
dazu bekomme.« Wéhrend sie Gorman anstarrte, hob sich eines
seiner Augenlider ganz, dann senkte es sich zitternd wieder.
»Entweder war das en unwillklrliches Zucken, oder er hat mir
zugezwinkert. Geht es ihm allmahlich besser?«

Bishop nickte. Das Gift scheint sich umzuwandeln. Esist sehr
stark, aber der Korper ist offenbar in der Lage, es aufzuspalten
und abzusondern. Es |&8% sich jetzt schon in seinem Urin
nachweisen. Ein erstaunlicher Mechanismus, der menschliche
Korper. Anpassungsfdhig. Wenn er das Gift weiterhin in
konstanten Mengen ausschwemmt, mufite er bald aufwachen.«

»lch moéchte das ma ganz durchblicken. Die Aliens haben
ale Kolonisten gelahmt, die sie nicht getotet haben, dann
haben sie sie zur Aufbereitungsstation hintbergebracht und
dort eingesponnen, damit sie als Wirte fir neue Aliens dienen
konnten.«
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Sie zeigte in den hinteren Raum, wo die Stasiszylinder die
restlichen Gesichtsklammerer-Exemplare enthielten.

»Was bedeuten wirde, dal? es eine Menge von diesen Parasi-
ten gibt, richtig? Fir jeden Kolonisten einen. Auf jeden Fall
mehr als hundert, wenn man eine Todesrate von etwa einem
Drittel wahrend des letzten Kampfes annimmt.«

»Ja, das folgt daraus«, stimmte Bishop bereitwillig zu.

»Aber diese Dinger, diese parasitischen Gesichtsklam
mererform, die kommen doch aus Eiern. Aber woher stammen
diese Eier? Als der Typ, der das fremde Schiff als erster
gefunden hat, sich bei uns meldete, sagte er, da seien eine
Menge Eier im Innern, aber e hat nie gesagt, wie viele es
waren, und nach ihm ist niemand mehr reingegangen, um
nachzusehen.

Vidleicht waren nicht ale dieser Eier Iebensfahig.

Esist doch so: Nach der Schnelligkeit zu urteilen, mit der die
Kolonie hier tberrollt wurde, glaube ich nicht, dal3 die ersten
Aliens Zeit hatten, Eier von diesem Schiff hierher zu bringen.
Das bedeutet, sie muften anderswo herkommen.«

»Das ist die Frage der Stunde.« Bishop drehte seinen Stuhl
herum und sah sie an. »Ich habe dartiber unaufhérlich nachge-
dacht, seit uns das wahre Ausmal} der Katastrophe hier
erstmals klar wurde.«

»lrgendeine Idee, klug oder nicht?«

»Solange es keine stichhaltigen Beweise dafiir gibt, ist es
nicht mehr als eine Vermutung.«

»Na dann los, vermuten Sie mal .«

»Wir kénnen annehmen, dal3 eine Paralele zu bestimmten
Insektenformen besteht, die eine bienenstockahnliche Organi-
sation haben. Eine Ameisen oder Termitenkolonie wird zum
Beispiel von einem enzigen Weibchen beherrscht, einer
Konigin, die die Quelle neuer Eier ist.«

Ripley runzelte die Stirn. Von der interstellaren Navigation

204



zur Insektenkunde war ein geistiger Sprung, auf den sie nicht
vorbereitet war. »Kommen nicht auch Insektenkoniginnen aus
Eiern?«

Der Synthet nickte. »Unbedingt.«

»Und wenn es an Bord des Schiffes, das diese Wesen
hierherbrachte, kein Koniginnenel gegeben hat«

»In einem Insektenstaat gibt es so etwas wie ein Konigin
neneierst, wenn die Arbeiter beschlief3en, eines zu schaffen.
Ameisen, Bienen, Termiten, ale wenden im wesentlichen die
gleiche Methode an. Sie suchen sich ein ganz gewohnliches Ei
aus und futtern die sich darin entwickelnde Puppe mit einem
besonderen Nahrungsbrei, der bestimmte Nahrstoffe konzert-
riert enthdt. Bel den Bienen heil3t e zum Beispiel >Gelee
Royale<. Die Chemikalien in diesem Gelee bewirken eine
Veranderung in der Zusammensetzung der reifen Puppe, so dal3
am Ende eine Kdnigin ausschltipft und nicht eine neue Arbeite-
rin. Theoretisch kann man aus jedem Ei eine Konigin ausbri-
ten. Warum die Insekten gerade diese Eier auswahlten, das
wissen wir immer noch nicht.«

»Sie wollen sagen, dal3 eines von diesen Wesen alle Eier
legt™«

»Nun ja, nicht gerade so eines, wie wir sie kennen. Und auch
nur, wenn der Vergleich mit den Insekten stimmt. Vorausge-
setzt, das ist so, konnte es noch mehr Ahnlichkeiten geben.
Eine Alien-Kdnigin, die mit einer Ameisen oder Termitenkoni-
gin vergleichbar wére, konnte korperlich viel grol3er sein as
die Aliens, denen wir bisher begegnet sind. Der Unterleib einer
Termitenkonigin ist so von Eiern aufgetrieben, dald sie sich
Uberhaupt nicht mehr von selbst bewegen kann. Sie wird von
Arbeiterinnen gefittert und gepflegt, mit Drohnen gepaart und
von hochspezialisierten Kriegern verteidigt. Sie ist auf3erdem
ziemlich harmlos. Andererseits ist eine Bienenkonigin viel
geféhrlicher as jede Arbeiterin, well sie hdufig stechen kann.
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Sie ist das Zentrum des Bienenlebens, die Mutter der Gesell-
schaft im wahrsten Sinne des Wortes.

Jedenfalls haben wir Gllck, dal3 der Vergleich in einer Hin-
sicht nicht stimmt. Ameisen und Bienen entwickeln sich aus
Eiern direkt zu Larven, Puppen und schliefdlich erwachsenen
Tieren. Jeder Alien-Embryo braucht hingegen einen lebendigen
Wirt, in dem er reifen kann. Sonst wére Acheron inzwischen
schon vollig bedeckt von ihnen.«

»Komisch, aber so sehr beruhigt mich das gar nicht. Diese
Wesen sind grof3er als jede Ameise oder Termite. Konnten sie
intelligent sein? Konnte diese hypothetische Konigin intelligent
sein? Das ist etwas, wortiber wir uns damals auf der Nostromo
nie klarwerden konnten. Wir waren zu sehr damit beschéftigt,
mit dem Leben davonzukommen. Fir Spekulationen blieb da
nicht viel Zeit.«

»Das ist schwer zu sagen.« Bishop machte ein nachdenkliches
Gesicht. »Aber Uber eines lohnt es sich, nachzudenken.«

»Namlich?«

»Vidleicht war es nicht mehr als blinder Instinkt, Anziehung
durch die Wé&rme oder sonst etwas, aber sie hat sich, vorausge-
setzt, sie existiert Uberhaupt, fir ihre Brut die einzige Stelle in
der gesamten Kolonie ausgesucht, wo wir sie nicht vernichten
konnen, ohne uns selbst zu vernichten. Unter den Wérmeals-
tauschern der atmosphérischen Aufbereitungsanlage. Wenn
diese Stelle instinktiv gewahlt wurde, bedeutet das, da3 sie
vielleicht nicht intelligenter ist als eine Durchschnittstermite.

Wenn sie andererseits aufgrund intelligenter Uberlegungen
ausgewahlt wurde, nun, dann stecken wir, glaube ich, wirklich
ernsthaft in Schwierigkeiten.

Das heildt, wenn an diesen Vermutungen Uberhaupt irgend
etwas Wahres dran ist. Trotz der Entfernung konnten die Eier,
aus denen diese Aliens ausgeschlipft sind, von den ersten
hierhergebracht worden sein, die auftauchten. Vielleicht ist
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Uberhaupt keine Konigin daran beteiligt, und es gibt keine
komplexe Alien Gesellschaft. Aber ob nun durch Intelligenz
oder Instinkt, wir haben gesehen, dal? sie kooperieren: Das ist
etwas, worlber wir nicht zu spekulieren brauchen. Wir haben
siein Aktion erlebt.«

Ripley stand da und dachte Uber die mit Bishops Anayse
verbundenen Schlu3folgerungen nach. Keine davon war
ermutigend, aber das hatte sie auch nicht erwartet. Sie nickte zu
den Stasiszylindern hin.

»lch mochte, das diese Exemplare vernichtet werden, sobald
sie mit ihnen fertig sind. Haben Sie verstanden«

Der Androide warf einen Blick auf die beiden lebendigen
Gesichtsklammerer, die in ihren réhrenférmigen Gefangnissen
bosartig pulsierten. Er schien nicht sehr glicklich. »Mr. Burke
hat Anweisung gegeben, sie sollten in Stasis am Leben erhalten
und in die Labors der Gesellschaft zurlickgebracht werden. Er
hat sich da sehr unmif3verstandlich ausgedriickt.«

Das Erstaunliche war nur, dal3 sie zur Sprechanlage ging,
anstatt nach der nachsten Waffe zu greifen. »Burke! «

Ein schwaches statisches Rauschen konnte seine Antwort
nicht storen. »Ja? Sie sind es, Ripley, nicht wahr>«

»Darauf konnen Sie Ihren Arsch wetten! Wo sind Sie

»lch stbbere herum, solange noch Zeit dazu ist. Ich dachte,
ich koénnte vielleicht auf eigene Faust was rausfinden, nachdem
ich da oben doch offenbar nur allen im Weg bin.«

»Kommen Sie ins Labor!«

»Jetzt? Aber ich bin noch ...«

»Jetzt!« Sie unterbrach die Verbindung und funkelte den
friedlichen Bishop zornig an: »Sie kommen mit mir!«

Gehorsam legte er seine Arbeit weg und stand auf, um ihr zu
folgen. Das war ales, was sie bezweckte; sie wollte sicherge-
hen, dald er gehorchte, wenn sie ihm einen Befehl gab. Das
bedeutete, dal3 er nicht vollig unter Burkes Einfluf3 stand, ob er
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nun eine Maschine der Gesellschaft war oder nicht.

»Schon gut, lassen Sie nur!«

»|ch begleite Sie gerne, wenn Sie das wiinschen.«

»Nicht nétig. Ich habe mich entschlossen, das adlein zu
erledigen. Machen Sie mit lhren Forschungsarbeiten weiter!
Das ist wichtiger as alles andere! «

Er nickte, sah sie verstdndnislos an und setzte sich wieder.

Burke wartete am Eingang zum Labor auf sie. Sein Gesicht
war ausdruckslos. »Hoffentlich ist es wichtig. Ich glaube, ich
hatte da was gefunden und wir haben vielleicht nicht mehr viel
Zeit.«

»Sie haben vielleicht Uberhaupt keine Zeit mehr.« Er wollte
protestieren, aber sie schnitt ihm mit einer Handbewegung das
Wort ab. »Nein, dahinein!«

Sie deutete auf den Operationssaal. Der war schalldicht
verkleidet, und sie konnte Burke nach Herzenslust anschreien,
ohne dal3 alle anderen aufmerksam wurden. Burke sollte ihr
eigentlich fir diese Rucksichtnahme dankbar sein. Wenn
Vasguez mitbekam, was der Vertreter der Gesellschaft geplant
hatte, wirde sie keine Zeit damit vergeuden, mit ihm zu
streiten. Sie wirde ihm auf der Stelle einen Feuerstol3 durch
den Leib jagen.

»Bishop sagte mir, Sie hétten die Absicht, die Parasiten
lebendig in der Tasche mit nach Hause zu nehmen. Ist das
wahr2«

Er versuchte gar nicht, es abzustreiten. »In Stasis sind sie
harmlos.«

»Diese Biester sind erst harmlos, wenn sie tot sind. Haben Sie
das immer noch nicht begriffen? Ich will, dal3 sie sofort getotet
werden, wenn Bishop alles aus ihnen herausgeholt hat, was er
kann.«

»Seien Sie doch verniinftig, Ripley!« Ein Abglanz des alten,
selbstbewuldten, der Gesellschaft verpflichteten Lachelns stahl
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sich in Burkes Gesicht. »Diese Exemplare sind fur die Biowaf-
fenabteilung der Gesellschaft Millionen wert. Okay, werfen wir
Atombomben auf die Kolonie. Darin hat man mich dberstimmt.
Aber hierin nicht. Zwei lumpige Exemplare, Ripley. Welches
Unheil kénnen sie denn, gefangen in der Stasis, schon anrich
ten? Und wenn Sie sich Sorgen machen, dal3 etwas passieren
konnte, nachdem wir sie in die Labors auf der Erde gebracht
haben, so ist das unnétig. Wir haben Leute, die wissen, wie
man mit solchen Sachen umgeht.«

»Niemand well3, wie man mit solchen Sachen umgeht! Nie-
mand ist je so etwas begegnet. Halten Sie es fur gefahrlich,
wenn aus einem B-Waffenlabor @n paar Keime entweichen?
Dann versuchen Sie mal, sich vorzustellen, was passieren
wilrde, wenn nur einer von diesen Schmarotzern in einer
grofRen Stadt entkdme, mit ihren Tausenden von Kilometern
von Kanden und Rohren, in denen er sich verstecken kann.«

»Sie werden aber nicht entkommen. Ein Stasisfeld ist nicht zu
durchbrechen.«

»Nichts zu machen, Burke! Es gibt noch zuviel, was wir ber
diese Monster nicht wissen. Esist zu riskant.«

»Kommen Sie, ich weil3 doch, dal3 Sie nicht dumm sind.« Er
versuchte, sie gleichzeitig zu beschwichtigen und zu Uberreden.
»Wenn wir es richtig anfangen, kdnnen wir beide als Helden
aus der Sache hervorgehen. Auf Lebenszeit finanziell gesi-
chert.«

»Sehen Sie das wirklich so?« Sie schaute ihn von der Seite
an. »Carter Burke, der Alien-Toter? Hat denn das was auf der
C-Etage der Aufbereitungsstation passiert ist, tberhaupt keinen
Eindruck auf Sie gemacht«

»Die Leute sind unvorbereitet und Gbermaldig selbstsicher da
reingegangen.« Burkes Tonfall war flach, ohne Gefiihle. »Sie
gerieten in einem engen Raum in die Klemme, wo sie ihre
Taktik und ihre Waffen nicht optimal einsetzen konnten. Wenn
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se dle mit ihren Impulsgewehren gearbeitet, einen klaren
Kopf behalten und es geschafft hétten, rauszukommen, ohne
die Warmeaustauscher anzuschief3en, dann wéaren sie jetzt alle
noch hier, und wir wéren unterwegs zur Sulaco, anstatt uns wie
ein Haufen verdngstigter Kaninchen hier in der Zentrade zu
verschanzen.

Aber dal3 sie so reingeschickt wurden, war Gormans Ent-
scheidung, nicht die meine. Und auf}erdem ké&mpften sie da
gegen erwachsene Aliens, nicht gegen Parasiten.«

»|ch habe keinen lauten Protest von Ihnen gehort, als Uber die
Strategie diskutiert wurde.«

»Wer hétte mich schon ernst genommen? Wissen Sie nicht
mehr, was Hicks sagte? Was Sie sagten? Gorman waére nicht
anders gewesen.« Sein Tonfall wurde sarkastisch. »Das ist eine
militérische Expedition.«

»Vergessen Sie das Ganze, Burke. Sie konnten es nicht
durchkriegen, selbst wenn ich es zulief}e. Versuchen Sie doch
mal, einen gefahrlichen Organismus a der Quaranténe der
IHK vorbeizukriegen. Abschnitt 22350 des Handel skodex.«

»Sie haben Ihre Hausaufgaben gemacht. Genauso steht es im
Kodex, richtig. Aber Sie vergessen eines. Der Kodex ist nicht
mehr als Worte auf Papier. Papier hat einen entschlossenen
Mann noch nie aufhalten konnen. Ich brauche nur die Gelegen
heit, finf Minuten unter vier Augen mit dem diensthabenden
Zollbeamten zu sprechen, wenn wir durch Gateway Station
gehen, dann kriegen wir sie durch.

Das kbénnen Sie mir Uberlassen. Die IHK kann nichts le-
schlagnahmen, wovon sie gar nichts weil3.«

»Aber sie wird davon erfahren, Burke.«

»Wie denn? Zuerst werden sie mit uns reden wollen, dann
lassen sie uns durch einen Detektortunnel gehen. Grof3er
Bahnhof. Bis die Rettungsmannschaft soweit ist, dal sie unser
Gepéck untersucht, habe ich mit dem Schiffspersonal schon
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vereinbart, dal} die Stasisrohren irgendwo unten, nahe am
Motor oder an der Recyclinganlage fur Abfallprodukte abge-
stellt werden. Dort holen wir sie ab und schmuggeln sie auf die
gleiche Weise vom Rettungsschiff runter. Alle werden so damit
beschéftigt sein, uns mit Fragen zu bombardieren, dal3 sie gar
keine Zeit haben, die Ladung nachzuprifen.

Aulerdem wird jeder wissen, dal3 wir eine verwistete Kolo-
nie vorgefunden und uns so schnell wie mdglich aus dem Staub
gemacht haben. Niemand wird damit rechnen, dal3 wir etwas
mit zurtickgeschmuggelt haben. Die Gesellschaft wird mir den
Rucken decken, Ripley, besonders, wenn man sieht, was ich
mitgebracht habe. Sie werden sich auch Ihrer annehmen, falls
Sie sich deshalb Sorgen machen.«

»lch bin sicher, da3 man Sie unterstiitzen wird«, antwortete
sie. »Daran zweifle ich keinen Augenblick. Ein Unternehmen,
das weniger as ein Dutzend Soldaten mit einem unerfahrenen
Schwachkopf wie Gorman als Einsatzleiter hier rausschickt,
nachdem es meine Geschichte gehort hat, ist zu alem féhig.«

»Sie machen sich zu viel Gedanken.«

»Tut mir leid. Ich lebe gerne. Mir gefdllt der Gedanke nicht,
eines Morgens davon aufzuwachen, dal3 ein AlienScheusal aus
meinem Brustkorb herausplat zt.«

»Das wird nicht geschehen.«

»Darauf kénnen Sie wetten. Denn wenn Sie versuchen, diese
héldichen kleinen Monstrositééen von hier mitzunehmen,
werde ich jedem auf dem Rettungsschiff erzéhlen, was Sie
vorhaben. Ich glaube, diesmal werden die Leute auf mich
horen. Nicht, dal3 es Gberhaupt je soweit kommen wirde. Ich
brauche nur Hicks, Vasquez oder Hudson zu erzéhlen, was Sie
im Sinn haben. Die werden nicht warten, bis Sie eine Anwei-
sung bekommen, und sie werden mehr einsetzen as zornige
Worte. Sie kdnnen also genausogut aufgeben, Burke« Sie
nickte zu den Zylindern hin. »Sie werden sie nicht aus diesem
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Labor rauskriegen, und noch viel weniger kriegen Sie sie von
der Oberflache dieses Planeten weg.«

»Angenommen, ich kann die anderen Uberzeugen?«

»Das konnen Sie nicht, aber nehmen wir mal eine Minute
lang an, Sie kdnnten es, wie wirden Sie es anstellen, sie davon
Zu Uberzeugen, dal3 Sie nicht fur den Tod der einhundertsie-
benundfiinfzig Kolonisten hier verantwortlich sind?«

Burkes Aggressivitét verschwand, und er erbleichte. »Jetzt
warten Sie mal eine Sekunde! Wovon, zum Teufel, reden Sie
denn«

»Sie haben schon richtig gehort. Die Kolonisten. All diese
armen, arglosen, umganglichen Leute. Wie Newts Familie.
Wissen Sie noch, Sie sagten, ich hétte meine Hausaufgaben
gemacht? Se haben sie zu diesem fremden Schiff geschickt,
damit sie das Wrack untersuchten. Ich habe es eben im Log
buch der Kolonie nachgelesen. Es ist genauso vollstandig wie
die Plane, die Hudson abgerufen hat. Wére interessant, es vor
Gericht zu verlesen.

»Gesellschaftsanweisung Sechs Zwolf Neun, datiert Funf
Dreizehn Neunundsiehzig. Untersuchen Sie mdgliche elektro-
magnetische Emission bei Koordinaten ... und so weiter - aber
ich erzéhle lhnen nichts, was Sie nicht schon wissen, oder?
Unterzeichnet: Burke, Carter J« Sie bebte vor Zorn. Jetzt
sprudelte alles auf einmal aus ihr heraus, die Enttduschung und
die Wut Uber die Unféhigkeit und die Habgier, die sie in diese
Welt des Entsetzens zurtickgefuhrt hatten.

»Sie haben sie da rausgeschickt und sie nicht einmal gewarnt,
Burke. Sie haben wahrend der ganzen Untersuchung dabeige-
sessen. Sie haben meine Geschichte gehort. Selbst wenn Sie
nicht alles geglaubt haben, so doch soviel, dal3 Sie die Koordi-
naten geprift haben wollten. Sie missen sich gedacht haben,
dal} etwas dran war, sonst hédtten Sie sich nicht die Muhe
gemacht, jemanden rauszuschicken, damit er sich mal umsah.

212



Hinaus zum Schiff der Aliens. Vielleicht haben Sie es nicht
geglaubt, aber vermutet haben Sie etwas. Sie haben sich
gefragt. Schon. Gegen eine Nachprifung ist nichts einzuwen-
den. Aber dann sorgfétig, mit einer voll ausgertsteten Mamn+
schaft, nicht mit einem unabhangigen Prospektor. Und mit
einer Warnung vor dem, was Sie vermuteten. Warum haben
Sie diese armen Schweine nicht gewarnt, Burke?«

»Wovor hétte ich sie denn warnen sollen« protestierte er. Er
hatte nur ihre Worte gehért, hatte die moralische Entriistung in
ithrer Stimme nicht gesplrt. Das dlein erklarte schon eine
Menge. Allméhlich durchschaute sie Carter J. Burke schon
recht gut.

»Sehen Sie, vielleicht existierte das Ding ja gar nicht einmal
oder? Vielleicht war nicht viel dahinter. Wir konnten uns doch
nur nach lhrer Geschichte richten, und das war ein bif3chen zu
dick, um sie fur bare Miinze zu nehmen.«

»Wirklich? Jemand hat sich am Recorder der Narcissus zu
schaffen gemacht, Burke. Wissen Sie noch, dald ich dem
Untersuchungsausschul? davon erzéhlt habe? Sie wissen nicht
zufdllig, was mit dem Recorder passiert ist oder doch?«

Er beachtete die Frage nicht. »Was glauben Sie, wére gesche-
hen, wenn ich den Kopf rausgestreckt und aus der Sache eine
Gefahrensituation ersten Ranges gemacht hatte?«

»|ch weil3 es nicht«, sagte sie geprefdt. »Kl&ren Sie mich auf.«

»Die Kolonialbehdrde hétte sich eingeschaltet. Das bedeutet,
da3 einem auf Schritt und Tritt Regierungsbeamte Uber die
Schulter schauen, dal3 einem der Papierkram zu den Ohren
rauskommt und dal3 man Uberhaupt keine Bewegungsfreiheit
mehr hat. Dal3 Uberall Inspektoren rumkriechen und nach einer
Ausrede suchen, um ales zu schlief3en und im Namen des
alméachtigen offentlichen Interesses zu Ubernehmen. Keine
Exklusivrechte zur Entwicklung, nichts. Die Tatsache, dal3 Ihre
Geschichte sich als wahr herausgestellt hat, Uberrascht mich
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kein bif3chen weniger a's alle anderen.« Er zuckte die Achseln,
genauso unbelehrbar und blasiert wie eh und je. »Es war eine
schlechte Karte, sonst nichts.«

In Ripley rastete endlich etwas aus. Sie waren beide Uber-
rascht, as sie ihn am Kragen packte und gegen die Wand
schleuderte.

»Schlechte Karten? Diese Leute sind tot, verdammt noch mal,
Burke! Hundertsiebenundfiinfzig Menschen minus ein Kind,
alle tot, wegen lhrer schlechten Forderung. Dabei sind Apone
und die anderen, die in dieser Holle da driben zerrissen oder
paralysiert wurden, noch gar nicht mitgerechnet.« Sie deutete
mit dem Kopf in Richtung der Aufbereitungsstation. »Man
wird lhre Haut an den Schuppen nageln, und ich werde
dabeistehen und mithelfen, die Négel zuzureichen, wenn es
soweit ist. Das setzt aber voraus, dald trotz Ihrer >schlechten
Karte< irgend jemand von uns noch lebendig von diesem
Kiesbrocken runterkommt. Denken Sie mal eine Weile dartiber
nachl« Sie lief3 ihn, vor Wut zitternd, stehen und wandte sich
ab. Die Winkelziige dieses habgierigen, karrieregeilen Kerls
ekelten sie an. Die Motivationen der Aliens waren wenigstens
verstandlich.

Burke richtete sich auf und zog sein Hemd zurecht, in seiner
Stimme klang Mitleid. »Sie sehen einfach die grof3en Zusam-
menhange nicht, wie? Ihre Weltsicht ist ausschliefdich auf das
Hier und Jetzt begrenzt. Esinteressiert Sie nicht wie das Leben
morgen aussehen kénnte.«

»Wenn Sie dazugehdren, dann nicht.«

»lch hatte mehr von lhnen erwartet, Ripley. Ich dachte, Sie
seien kllUger. Ich dachte, ich kénnte auf Sie zdhlen, wenn es an
der Zeit ist, die kritischen Entscheldungen zu treffen.«

»Noch eine schlechte Karte fur Sie, Burke. Tut mir leid, wenn
ich Sie enttéuschen mul3.« Sie drehte sich auf dem Absatz um
und verliefd den Beobachtungsraum, die Tir schlof3 sich hinter

214



ihr. Burke verfolgte sie mit den Augen, in seinem Kopf
wirbelten die verschiedenartigsten Moglichkeiten herum.

Schwer atmend ging sie auf die Zentrale zu, als der Alarm
ertonte. Das half ihr, ihre Gedanken von der Konfrontation mit
Burke loszureiRen. Sie fing an zu laufen.

11.

Hudson liel3 die tragbare Taktikkonsole direkt neben dem
Hauptcomputerterminal der Kolonie aufstellen. Von der
Konsole zum Computer fuhrten Dradhte, ein Rattennest von
Verbindungen, die jedem, der hinter der Taktiktastatur sal3, die
Moglichkeit gaben, sich an die noch verbliebenen funktionie-
renden Teile der Kolonie anzukoppeln. Hicks schaute auf, als
Ripley die Zentrale betrat und auf einen Schalter driickte, um
den Alarm abzustellen. Vasguez und Hudson drangten sich mit
ihr um die Konsole.

»Sie kommen, teilte er ihnen ruhig mit. »Dachte nur, ihr
wirdet's gern wissen. Sie sind schon im Tunnel .«

Ripley fuhr sich mit der Zunge Uber die Lippen, wéhrend sie
auf die Anzeigen der Konsole starrte. »Sind wir bereit fir sie>

Der Corporal zuckte die Achseln und drehte an einem Laut-
starkeregler. »So bereit, wie wir eben sein kdnnen. Vorausge-
setzt, alles, was wir aufgestellt haben, funktioniert auch.
Herstellergarantien werden uns verdammt wenig nitzen, wenn
etwas durchbrennt, sobald es schief3en sollte, wie zum Beispiel
die Wachkanonen. Die sind so ungefahr alles, was wir haben.«

»Keine Sorge, Mann, die werden funktionieren.« Hudson sah
besser aus as irgendwann seit dem ersten Ansturm auf die
unteren Etagen der Aufbereitungsstation. »lch habe Hunderte
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von den Dingern aufgestellt. Sobald die Bereitschaftslichter
mal angehen, kann man sie stehenlassen und vergessen. Ich
weil3 nur nicht, ob es genug sind.«

»Hat keinen Zweck, sich deshalb Gedanken zu machen. Wir
schmeif3en ihnen alles entgegen, was wir haben. Entweder
halten die RSS-Kanonen sie auf, oder sie tun's nicht. Kommt
drauf an, wieviele es sind.«

Hicks legte ein paar Kontaktschalter um. Alle Anzeigen
lauteten >In Betrieb< und >Einsatzbereit<. Er blickte auf die
Lampen fur die auf den Kanonen A und B montierten Bewe-
gungssensoren. Sie blinkten schnell, und die Frequenz steigerte
sich, bis beide Lichter gleichmaRig leuchteten. Im selben
Augenblick liel3 schweres Artilleriefeuer den Boden leicht
erzittern.

»Kanone A und B. Orten und beschief3en mehrere Ziele.« Er
schaute zu Hudson auf. »Du bringst 'ne ganz schone Feuerkraft
rein.«

Der Nachrichtentechniker nahm keine Notiz von Hicks,
sondern beobachtete die zahlreichen Anzeigen. »Noch ein
Dutzend Kanonen, murmelte er vor sich hin. »Mehr brauchten
wir nicht. Wenn wir nur noch ein Dutzend Kanonen hétten ...«

Ein gleichméldiges Poltern hallte durch den Komplex, als die
automatischen Waffen unterhalb von ihnen losratterten. Zwei
Munitionszdhler auf der Konsole rasten unerbittlich auf
einstellige Ziffern zu.

»Funfzig Schuf? pro Kanone. Wie, zum Teufel, sollen wir sie
mit nicht mehr as funfzig Schul® pro Kanone aufhalten?«
murmelte Hicks.

»Die mussen sich da unten von einer Wand bis zur anderen
dréngen.« Hudson deutete auf die Anzeigen. »Seht nur, wie die
Munitionszéhler laufen. Das ist'n Schief3stand da unten!«

»Was ist mit der Sdure?« Uberlegte Ripley. »Ich weil3, dal die
Kanonen gepanzert sind, aber Sie haben gesehen, wie das Zeug
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wirkt. Es frifét sich Gberall durch.«

»Solange die Kanonen schief3en, dirfte eigentlich nichts
fehlen«, meinte Hicks. »Diese RSS-Granaten haben 'ne grof3e
Wucht. Wenn die Aliens standig zurtickgeworfen werden, hélt
das auch die Sdure fern. Sie wird Uber die Wande und den
Furboden spritzen, aber die Kanonen miften sauber bleiben.«

So schien es sich offenbar im Wartungstunnel auch abzuspie-
len, denn die Wachkanonen hielten ihr standiges Sperrfeuer
aufrecht. Zwel Minuten vergingen; drei. Der Zéhler an der B
Kanone ging auf Null, und der Donner unter ihnen verringerte
sich um die Hafte. Der Bewegungssensor auf der Taktikanzei-
ge flackerte weiter, die leere Waffe ortete Ziele, auf die sie
nicht mehr feuern konnte.

»Kanone B ist trocken. A hat noch zwanzig.«

Hicks beobachtete mit rauher Kehle den Z&hler.

»Zehn. FUnf. Das war's.«

Ein grimmiges Schweigen senkte sich tiber die Zentrale.

Es wurde von einem halenden >Bumml< von unten unter-
brochen.

Der Laut wiederholte sich in regelmélligen Abstanden, wie
das Dréhnen eines massiven Gongs. Alle wuldten, was er zu
bedeuten hatte.

»Sie sind an der Feuertlr«, murmelte Ripley. Das Dréhnen
wurde lauter und heftiger. Neben dem tieferen Poltern war
noch ein anderes, neues Gerausch zu horen: das nervenzerfet-
zende Kratzen von Klauen auf Stahl.

»Glauben Sie, die kdnnen da durchbrechen?« Ripley fand
Hicks bemerkenswert ruhig. Sicherheit oder Resignation?

»Eines von denen hat eine Klappe vom Schiitzenpanzer
abgerissen, als es versuchte, Gorman rauszuziehen, wissen Sie
noch< erinnerte sie ihn.

Vasguez nickte zum Fufoden hin. »Das da unten ist keine
Klappe. Es ist eine Doppelfeuertir A, drel Schichten Stahlle-
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gierung mit Kohlenfaserkunststoff dazwischen. Die Tur wird
halten. Sorge mache ich mir wegen der verdammten Schweil3-
ndhte. Wir hatten nicht vie Zet. Ich wirde mich sicherer
fuhlen, wenn ich mit ein paar Stangen L6t-Chromit und einem
Laser statt einer Gasflamme hétte arbeiten kdnnen.«

»Und eine Stunde langer Zeit gehabt hétte«, flgte Hudson
hinzu. »Warum winschst du dir nicht noch ein paar Katjuscha
Sechs Schiitzenraketen, wenn du schon dabei bist? Mit einem
von den Babys kénnte man den ganzen Tunnel ausréaumen.«

Das Interkom summte, und sie schraken zusammen. Hicks
schaltete es ein.

»Hier Bishop. Ich habe die Kanonen gehort. Wie halten wir
uns?«

»S0 gut, wie man erwarten kann. Die A und B-Posten sind
leer, mlfdten aber einigen Schaden angerichtet haben.«

»Dasist gut, denn ich habe leider schlechte Nachrichten.«

Hudson verzog das Gesicht und lehnte sich gegen einen
Schrank. »Na, das ist aber mal 'ne Abwechslung.«

»Was fur schlechte Nachrichten« erkundigte sich Hicks.

»Es wird einfacher sein, wenn ich es euch gleichzeitig erkléare
und zeige. Ich komme sofort riiber.«

»Wir sind hier.«

Hicks schaltete das Interkom aus.

»Reizend.«

»He, nur nicht schwitzen«, sagte der Nachrichtentechniker
munter. »Wir sitzen doch schon auf der Toilette, also weshalb
sich aufregen?«

Gleich darauf kam der Androide herein und trat an das einzi-
ge hohe Fenster, das auf einen grof3en Teil des Kolonialkom-
plexes hinausging. Es war wieder Wind aufgekommen und
hatte den z&h héngenden Nebel weggeblasen. Die Sicht war
immer noch bel weitem nicht gut, aber sie reichte aus, um
ihnen einen Blick auf die weit entfernte Atmospharenaufberei-
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tungsstation zu gestatten. Wahrend sie hingtarrten, raste
unerwartet vom Ful der Station eine Flammensaule himmel-
waérts. Einen Augenblick lang war sie heller as der gleichm&
[3ige Glutschein, der von der Spitze der Kegels selbst ausging.

»Was, zum Teufel, war das? Hudson driickte sein Gesicht
dichter an das Glas.

»Notausstol¥, teilte Bishop ihm mit.

Ripley stand nahe bei dem Nachrichtentechniker. »Kann das
Gebaude die Uberlastung aushalten?«

»Keine Chance. Nicht, wenn die Zahlen, die ich abgelesen
habe, auch nur annghernd stimmen, und ich habe keinen Grund
zu der Annahme, dal3 sie etwas anderes as vollig zutreffend
sind.«

»Was ist geschehen?« Hicks ergriff das Wort, wahrend er zur
Taktikkonsole zuriickging. »Haben das die Aliens gemacht,
haben sie da drin rumgespielt«

»Das kann man nicht sagen. Vielleicht. Wahrscheinlicher ist,
dai3 jemand mit einer Automatikgranate oder einem Schul? aus
einem Impulsgewehr wahrend des Kampfes auf der GEtage
etwas Wichtiges erwischt hat. Der Schaden konnte auch
entstanden sein, as das Landefahrzeug in den unteren Teil des
Komplexes gekracht ist. Die Ursache ist nicht von Bedeutung.
Er zahlt nur das Ergebnis, und das ist nicht gut.«

Ripley begann mit den Fingern ans Fenster zu klopfen,
Uberlegte dann und zog ihre Hand zuriick. Am Ende war da
draulen etwas, das ihr zuhdrte. Wahrend sie hinausstarrte,
flammte am Fuld der Aufbereitungsstation noch ein Schwall
Uberhitzten Gases auf.

»Wie lange noch, ehe sie explodiert«

»Das kann ich nicht genau sagen. Man kann von den verflg
baren Zahlen aus hochrechnen, aber das gibt keine sicheren
Werte. Es sind zu viele Variablen im Spiel, die man nur grob
kompensieren kann, und die erforderlichen Berechnungen sind
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kompliziert.«

»Wie lange? fragte Hicks geduldig.

Der Androide wandte sich ihm zu. »Aus den Informationen,
die ich sammeln konnte, schlief}e ich, dal3 der totale Zusam+
menbruch der Systeme in knapp vier Stunden stattfindet. Der
Explosionsradius wird etwa dreildig Kilometer betragen. Eine
hiibsche saubere Sache. Natirlich kein Fallout. Ungefdhr zehn
M egatonnen.«

»Das ist sehr beruhigend, stellte Hudson trocken fest.

Hicks sog Luft ein. »Da haben wir ein Problem.«

Der Nachrichtentechniker breitete die Arme aus und wandte
sich von seinen Gefahrten ab. »Scheif3e, ich kann das nicht
glauben«, sagte er verzweifelt. »Glaubt ihr es? Die RSS
Kanonen reiffen die ganze Horde von diesen Bastarden in
kleine Stuicke, die Feuertir hdt immer noch, und alles ist fur
die KatZ«

»lst es zu spét, um die Station ebzuschalten? Vorausgesetzt,
die dafir notwendigen Gerédte funktionieren noch?« Ripley
starrte den Androiden an. »Nicht, dal3 ich voller Begeisterung
Uber das Rollfeld traben wirde, aber wenn das die einzige
Chanceist, die wir haben, werde ich einen Versuch machen.«

Er lachelte bedauernd. »Schonen Sie Ihre Beine. Ich flrchte,
dazu ist es zu spdt. Der Aufprall der Landefahrzeuge, die
Waffen, oder was immer, haben einen zu grof3en Schaden
angerichtet. Zum jetzigen Zeitpunkt ist eine Uberlastung
unvermeidlich.«

»Phantastisch! Und welches Verfahren ware zu empfehlen?«

Vasquez grinste sie an. »Vorbeugen, den Kopf zwischen die
Beine stecken und seinem Arsch 'nen Abschiedskul? geben.«

Hudson ging auf und ab wie eine Katze im K&fig. »Oh,
Mann. Und ich hatte es schon fad abgesessen! Noch vier
Wochen, und dann raus. Drei davon im Hyperschlaf. Frihpen
sionierung. Zehn Jahre bei den Marines, dann kommt man raus
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und sitzt im warmen Nest, haben sie gesagt. Scheil3werber.
Jetzt krieg ich's auf diesem Scheil¥elsen. Das ist nicht fair,
Mann!«

Vasguez machte ein gelangweiltes Gesicht. »Mach mal
Pause, Hudson.«

Er wirbelte zu ihr herum. »Das kannst du leicht sagen, Vas
quez. Du bist 'ne Lebendangliche. Dir gefdlt es, auf diesen
fremden Dreckskugeln rumzumantschen, damit du alles
wegpusten kannst, was Insektenaugen rausstreckt. Ich, ich bin
wegen der Pension zu dem Verein gegangen. Zehn Jahre und
dann raus, den Kredit nehmen und sich irgendwo in 'ne kleine
Bar einkaufen, jemanden einstellen, der die Kneipe fuhrt, damit
ich rumgammeln und mit den Kunden quasseln kann, wahrend
das Geld reinkommt.«

Die Automatikkanonierin schaute nach hinten aus dem Fens-
ter, as eine weitere glihende Gasfonténe die dunstverhllte
Landschaft erleuchtete. Ihr Gesicht war hart. »Du brichst mir
das Herz. Jetzt geh und héng dich auf oder sonst wasl«

»ES ist ganz einfach.« Ripley schaute zu Hicks hintber. »Wir
koénnen nicht hierbleiben, also missen wir weg. Dazu gibt es
nur eine Moglichkeit: wir brauchen das zweite Landefahrzeug.
Das, welches noch auf der Sulaco ist. Irgendwie miissen wir es
per Fernsteuerung runterholen. Es muf3 doch eine Moéglichkeit
dazu geben.«

»Die gab es auch. Glauben Sie, dartiber habe ich nicht nach
gedacht, seit Ferro das unsere in die Station gefahren hat?«
Hudson hdrte auf, hin und her zu gehen. »Man nimmt einen
Sender mit einem geblndelten Leitstrahl, der nur auf die
Steuerung des Landesfahrzeugs eingestelt ist.«

»|ch well¥, sagte sie ungeduldig. »Daran habe ich auch schon
gedacht, aber so kdnnen wir's nicht machen.«

»Verdammt richtig. Der Sender war auf dem Schiitzenpanzer.
Er ist hinlber.«
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»ESs muf3 noch eine andere Méglichkeit geben, dieses Shuttle
runterzukriegen. Wie, ist mir egal. Lassen Sie sich was
einfallen! Sie sind der Nachrichtentechniker. Denken Sie sich
was aus! «

»Was denn? Wir sind am Ende.«

»Das ist doch wohl nicht ales, Hudson. Was ist mit dem
Sender der Kolonie? Dieser Verbindungsturm unten am
anderen Ende des Komplexes? Wir konnten ihn so program:+
mieren, dal3 er die Steuerfrequenz fir das Landefahrzeug
sendet. Warum konnen wir den nicht bentlitzen? Er sah so aus,
as sal er unbeschadigt.«

»Daran hatte ich schon friher gedacht.«

Alle Augen wandten sich Bishop zu. »Ich habe es auch schon
Uberprift. Die Verbindungsleitungen zwischen hier und dem
Turm wurden bel den Kampfen zwischen den Kolonisten und
den Aliens durchtrennt. Noch ein Grund, warum sie mit dem
Satellitensender da oben keine Verbindung mehr aufnehmen
und nicht einmal den Leuten, die vielleicht kommen wiirden,
um nach ihnen zu sehen, eine Warnung hinterlassen konnten.«

Ripleys Gedanken drehten sich wie ein Dynamo, durch-
forschten Alternativen, zogen mdgliche Losungen in Betracht
und verwarfen sie, bis nur noch eine tbrig war.

»Das helldt also, der Sender selbst funktioniert, kann aber von
hier aus nicht benttzt werden?«

Der Androide machte ein nachdenkliches Gesicht und nickte
schliefdich. »Wenn er seinen Anteil vom Notstrom bekommt,
ja dann sehe ich keinen Grund, weshalb er nicht in der Lage
sein sollte, die erforderlichen Signale zu senden. Man wiirde
gar nicht sovied Energie brauchen, weil alle anderen Kandle,
auf denen er normalerweise senden wiirde, tot sind.«

»Das wére es dann.« Sie betrachtete prifend die Gesichter
ihrer Gefdhrten. »Dann mul3 eben einfach jemand da rausge-
hen. Ein tragbares Terminal nehmen, rausgehen, den Anschluf3
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von Hand machen.«

»Ja, schon, schdnl« sagte Hudson mit vorgetéuschter Begels-
terung. »Und diese Bestien, die da draul3en rumlaufen?
Unmaglich!«

Bishop trat einen Schritt vor. »lch gehe.« Ruhig. Sachlich.
Als gébe es keine Alternative.

Ripley starrte ihn mit offenem Munde an. »Was?«

Er lachelte entschuldigend. »Ich bin wirklich der einzige hier
Anwesende, der Uberhaupt féhig ist, ein Landefahrzeug
fernzusteuern. Und das Wetter drauf3en wird mich nicht so
stéren wie die Ubrigen hier. Auf3erdem - ich bin auch nicht im
selben Malke ... ah ... geistigen Ablenkungen ausgesetzt. Ich
kann mich voll auf die Aufgabe konzentrieren.«

»Wenn Sie nicht von Passanten angeptbelt werden«, gab
Ripley zu bedenken.

»Ja, wenn man mich nicht unterbricht, wird alles gutgehen.«
Sein Lacheln wurde breiter. »Glauben Sie mir, es wéare mir
lieber, wenn ich es nicht versuchen mifde. Ich bin vielleicht
ein Synthet, aber ich bin kein Dummkopf. Da aber atomare
Verbrennung die einzige Alternative ist, bin ich bereit, einen
Versuch zu wagen.«

»Na schon. Packen wir's an! Was brauchen Sie?«

»Den tragbaren Sender nattrlich. Und wir werden uns verge-
wissern mussen, dal3 die Antenne noch Strom bezieht. Nach-
dem wir eine aulReratmosphérische Sendung auf einem schma-
len Leitstrahl machen, muld der Sender so prézise wie irgend
madglich ausgerichtet werden.

Ich brauche auch ein paar ...«

Vasguez unterbrach schneidend: »HOrt mal!«

»Was denn« Hudson drehte sich langsam im Kreis. »Ich
hore nichts.«

»Genau. Es hat aufgehort.«

Die Automatikkanonierin hatte recht. Das H&mmern und
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Kratzen an der Feuertir hatte aufgehort. Wahrend sie lausch
ten, wurde die Stille durch das hohe Trillern eines Bewegungs-
sensoralarms unterbrochen. Hicks schaute auf die Taktikkonso-
le.

»Sie sind in den Komplex eingedrungen.«

Sie brauchten nicht lange, um die Ausriistung zusammen
zustellen, die Bishop bendtigte. Eine ganz andere Sache war es,
einen sicheren Weg nach draufen fdr ihn zu finden. Se
debattierten Uber mdgliche Routen, mischten Informationen
aus dem Computer der Kolonie mit Vorschldgen von der
Taktikkonsole und wirzten die Ergebnisse mit ihren eigenen,
hitzigen, personlichen Ansichten. Schliefdlich einigte man sich
auf einen Weg, der aus einem nicht sehr vielversprechenden
Haufen der beste war.

Man legte ihn Bishop vor. Androide hin oder her, er hatte das
letzte Wort. Neben einer Vielzahl anderer menschlicher
Emotionen waren die neuen Syntheten auch voll auf Selbster-
haltung programmiert. Oder, wie Bishop bemerkte, as die
Diskussion Uber mdgliche Fluchtwege zu hitzig wurde, im
ganzen gesehen waére er lieber in Philadel phia gewesen.

Es gab nicht viel zu streiten. Alle waren sich einig, dai3 die
gewdhlte Route die einzige war, die ihm auch nur eine schwa-
che Chance gab, sich aus der Zentrde zu schleichen, ohne
unwillkommene Aufmerksamkeit zu erregen. Ein unbehagli-
ches Schweigen folgte, sobald man sich auf diesen Kurs
verstandigt hatte, und es hielt an, bis Bishop aufbruchbereit
war.

Durch eines der Saureldcher, das noch von der verlorenen
Schlacht der Kolonisten mit den Aliens herriihrte, war eine
ziemlich groRe Offnung im Boden des medizinischen Labors
entstanden. Das Loch bot Zugang zu dem Labyrinth unter dem
Boden gelegener Leitungen und Wartungsgange. Einige davon
waren nach der urspringlichen Errichtung der Kolonie hinzu-
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gefligt worden, man hatte sie so angebaut, wie es die fleildigen
Bewohner von Hadley verlangten. Einen dieser neuen Génge
wollte Bishop nun betreten.

Der Androide lief? sich durch die Offnung hinab und rutschte
und drehte sich so lange, bis er auf dem Riicken lag und zu den
anderen hinaufschaute.

»Wie ist es fragte Hicks.

Bishop blickte zwischen seinen Fif3en nach hinten, dann bog
er den, Hals durch, um gerade nach vorne zu sehen. Der
gewdhite Weg. »Dunkel. Leer. Eng, aber ich glaube, ich kann
es schaffen.«

Es wird dir wohl nichts anderes Ubrigbleiben, Uberlegte
Ripley lautlos. »Bereit flrs Terminal 2«

Zwel Hande hoben sich wie flehentlich. »Geben Sie's runter.«
Sie reichte ihm das schwere, kompakte Gerét.

Er drehte sich mihsam um und schob es vor sich in den
schmalen Schacht. Glucklicherweise war das Instrument in
eine Plastikschutzhille eingeschweildt. Es wirde zwar Larm
machen, wenn es durch die Leitung geschoben wurde, aber
nicht so viel, als wenn Metall auf Metall kratzte. Er drehte sich
auf den Ricken und hob zum zweitenmal die Hande.

»Und jetzt den Rest.«

Ripley reichte ihm die kleine Tasche. Sie enthielt Werkzeug,
Kabel zum Flicken und Ersatzschaltkreise, Energieumlei-
tungen, eine Dienstpistole und einen kleinen Schweil3brenner
mit dazugehorigem Treibstoff. Noch mehr Gewicht und Masse,
aber das war nicht zu &ndern. Es war immer noch besser, wenn
er etwas langer brauchte, um den Verbindungsturm zu errei-
chen, als wenn er dort ankam, und ein wesentliches Teil fehlte
ihm.

»Wissen Sie genau, wo Sie hinmiissen« fragte ihn Ripley.

»Wenn die korrigierte Schemazeichnung der Kolonie richtig
ist, ja. Dieser Schacht fuhrt fast bis zur Verbindungsanlage
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hinauf. Einhundertachtzig Meter. Sagen wir, vierzig Minuten,
um da entlangzukriechen. Auf Lauffléchen oder Rédern ware
es einfacher, der meine Konstrukteure mufdtes es ja auf die
sentimentale Tour machen. Sie haben mir Beine gegeben.«

Niemand lachte.

»Wenn ich dort angekommen bin, eine Stunde, um die A+
tenne zu reparieren und auszurichten. Sollte ich sofort Antwort
bekommen, dreilfig Minuten, um das Schiff fertigzumachen,
dann etwa finfzig Minuten Flugzeit.«

»Warum so lange?« fragte Hicks.

»Mit einem Piloten an Bord des Landeflugzeugs wiirde es nur
halb so lange dauern, aber eine Fernsteuerung von einem
tragbaren Terminal aus wird verdammt heikel werden. Und ich
will auf keinen Fall den Sinkflug Uberstirzen und dann
vielleicht den Kontakt oder die Kontrolle verlieren. Ich brauche
die zusétzliche Zeit, um es langsam runterzuholen. Sonst geht
es ihm am Ende noch wie seinem Schwesternschiff.«

Ripley sah auf ihren Chronometer. »Es wird knapp werden.
Machen Sie sich lieber auf den Weg!«

»Richtig. Bis bald.« Sein Abschied war gezwungen frohlich.
Nur ihnen zuliebe, das wuflte Ripley. Kein Grund, es sich
nahegehen zu lassen. Er war doch nur ein Synthet, eine
verdammte Beinahe-Maschine.

Sie trat von dem Loch weg, Vasquez schob eine Metallplatte
Uber die Offnung und begann sie festzuschweiRen. Es gab kein
Vielleicht bel dem, was Bishop zu tun hatte. Wenn er scheiter-
te, brauchten sie sich keine Gedanken mehr dartber zu na
chen, wie sie die Aliens fernhalten wollten: Das Freudenfeuer,
das sich almahlich in der Aufbereitungsstation entziindete,
wirde sie alle erledigen.

Bishop lag auf dem Rucken und sah zu, wie die Flamme von
Vasguez' Schweif®brenner Uber seinem Kopf einen Kres
beschrieb. Es sah hibsch aus, und er war soweit verfeinert, dal3
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er Schonheit zu wirdigen wuldte, aber wenn er sie jetzt genol3,
war das Zeitverschwendung. Er rollte sich auf den Bauch und
begann, sich vorwértszuschieben und das Termina und den
Sack mit den Gerdten vor sich herzustol3en. Stol¥en, schieben,
stof3en, schieben: es ging langsam. Der Schacht war kaum breit
genug fur seine Schultern. Glicklicherweise litt er nicht unter
Platzangst, genausowenig, wie er unter Schwindel oder einer
der anderen geistigen Beschwerden zu leiden hatte, die ein
Erbe der Menschheit waren. Es sprach so vieles fur kiinstliche
Intelligenz.

Vor ihm zog sich die Leitung unendlich weit hin. So mul3 sich
eine Kugel vorkommen, Uberlegte er, die im Lauf eines
Gewehres steckt. Nur war eine Kugel im Gegensatz zu ihm
nicht mit Gefuhlen belastet. Aber auch das nur, well man sie
ihm einprogrammiert hatte.

Die Dunkelheit und Einsamkeit lieen ihm viel Zeit zum
Nachdenken. Sich vorwérts zu bewegen verlangte nicht viel
geistige Anstrengung, so konnte er den Rest darauf verwenden,
sich Gedanken Uber seine Lage zu machen.

Gefuihle und Programmierung. Organische Wutanfélle oder
Byte-Zittern? War letzten Endes der Unterschied zwischen ihm
und Ripley oder auch einem anderen Menschen wirklich so
grof3? Abgesehen von der Tatsache natirlich, dal3 er Pazifist
war und die meisten von ihnen kriegerisch gesinnt waren. Wie
erwarb sich ein Mensch seine Gefiihle?

Durch langsame Programmierung. Ein menschliches Klein-
kind kam schon mit vorprogrammierten Instinkten zur Welt,
konnte aber durch Milieu, Kameraden, Erziehung und eine
Masse anderer Faktoren radikal umprogrammiert werden.
Bishop wuldte, dal’ seine eigene Porgrammierung durch die
Umwelt nicht beeinflulbar war. Was war dann mit seinen
friheren Verwandten passiert, mit dem, der Ubergeschnappt
war und die Schuld daran trug, dal3 Ripley ihn so hale? Eine
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Panne in der Programmierung oder eine absichtliche, bdswilli-
ge Umprogrammierung durch einen immer noch nicht identifi-
Zierten Menschen? Warum sollte ein Mensch so etwas tun?

Ganz gleich, wie raffiniert seine eigene Programmierung war,
oder wievid er in der ihm zugewiesenen Existenzspanne
dazulernte, Bishop wuldte, dal? die Gattung, die ihn erschaffen
hatte, fur ihn immer geheimnisumwittert bleiben wurde. Fir
einen Syntheten wirden die Menschen immer ein Rétsel sein,
wenn auch ein unterhaltsames und geniales.

Im Gegensatz zu seinen Geféahrten war an den Aliens nichts
Mysteridses.

Keine unverstandlichen Geheimnisse, Uber die man nachgri-
beln, keine Doppeldeutigkeiten, die man entwirren mufdte. Man
konnte voraussagen, wie Sie sich in einer bestimmten Situation
verhalten wirden.

Mehr noch, ein Dutzend Aliens wirde wahrscheinlich genau
gleich reagieren, wohingegen ein Dutzend Menschen ein
Dutzend vollig verschiedender, nicht miteinander verbundener
Dinge tun konnten, von denen mindestens die Hafte unlogisch
war.

Aber schliefdlich waren Menschen auch keine Angehorigen
einer Bienenstockgesellschaft. Wenigstens wollten sie sich
nicht als solche sehen. Bishop war immer noch nicht sicher, ob
er darin mit ihnen Ubereinstimmte.

So grof3 waren die Unterschiede zwischen Menschen, Aliens
und Androiden gar nicht. Alles Bienenstockkulturen. Der
Unterschied war, dald im menschlichen Stock das Chaos
regierte, welches durch jene sonderbare Erscheinung hervorge-
rufen wurde, die man Individuaitdt nannte. Man hatte ihn
damit programmiert. Infolgedessen war e zum Tell Mensch.
Ehrenhalber organisch. In mancher Hinsicht war er einem
menschlichen Wesen Uberlegen, in anderer weniger gut. Am
allerbesten fuhlte er sich, wenn sie so taten, als sei er einer von
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ihnen.
Er sah auf seinen Chronometer. Er mufRte schneller kriechen,
sonst wirde er es nicht mehr rechtzeitig schaffen.

*

Die Robotkanonen, die den Eingang zur Zentrale bewachten,
eroffneten das Feuer, ihr metalisches Rattern drohnte durch
die Korridore. Ripley hob ihren Flammenwerfer auf und
machte sich auf den Weg zur Computerzentrale. Vasguez
beendete das Festschweil3en der Ful3bodenplatte, die Bishops
Kaninchenloch versperrte, mit einem eleganten Schwung, legte
den Brenner beiseite und folgte ihr.

Hicks starrte auf die Taktikkonsole, hypnotisiert von den
Bildern, die die Videokameras oben auf den Kanonen aufnah
men. Er blickte kaum lange genug auf, um die beiden neu
Hinzugekommenen heranzuwinken.

»Seht euch das an!» sagte er ruhig.

Ripley zwang sich, hinzusehen. Irgendwie machte es ihr die
Tatsache, dal3 es ferne, zweidimensionale Bilder waren und
keine unmittelbare Redlitét, leichter. Jedesmal, wenn eine
Kanone feuerte, |6schte der kurze Feuerstrahl aus dem Lauf der
Waffe das Videobild aus, aber sie sahen die AlienHorde
immer noch deutlich und oft genug, um mitzubekommen, wie
sie sich stolpernd durch den Korridor herandrangte. Jedesmal,
wenn ein Alien von einer RSS-Granate getroffen wurde,
explodierte der Chitinkdrper und verspritzte Saureblut in alle
Richtungen. Die klaffenden Loécher und Furchen in den
Wanden hoben sich scharf ab. Das einzige, was die Saure nicht
zexfral3, waren andere Aliens.

Leuchtspurfeuer erhellte den wirbelnden Dunst, der sich aus
gezackten Rissen in den Waénden in den Korridor ergol3,
wéhrend die Automatikwaffen weiterhin auf die Eindringlinge
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einhdmmerten.

»Zwanzig Meter, kommen naher.« Hicks Aufmerksamkeit
wurde von den numerischen Anzeigen angezogen. »Funfzehn.
Kanone C und D auf etwa funfzig Prozent runter.« Ripley sah
nach ihrem Flammenwerfer, um sich zu vergewissern, dal3 er
entschert war. Vasguez brauchte ihr Impulsgewehr nicht
nachzupriifen. Es war ein Teil von ihr.

Die Kontrollampen flackerten gleichmadig. Zwischen den
FeuerstdfRen war deutlich ein durchdringendes, unmenschliches
Schrillen zu horen.

»Wie vide fragte Ripley.

»Kann ich nicht sagen. Viele. Schwer festzustellen, wie viele
davon noch leben und wie viele es erwischt hat. Sie verlieren
Arme und Beine und dringen doch weiter vor, bis die Kanonen
sie voll erwischen.« Hudsons Blick schnellte zu einer anderen
Anzeige. »Kanone D ist runter auf zwanzig Schul3. Zehn.« Er
schluckte. »Sie ist leer.«

Das Schieffen horte unvermittelt auf, als auch der letzten
Kanone die Geschosse ausgingen. Rauch und Nebel verdunkel-
ten das zweifache Kamerabild von unten her. Kleine Feuer
brannten, wo Leuchtspurmunition im Korridor brennbares
Material entzindet hatte. Der Boden war mit verrenkten,
geschwérzten Leichen Ubersét, ein biochemischer Schrottplatz.
Waéhrend sie noch auf die Monitore starrten, brachen mehrere
Korper zusammen und verschwanden, as die aus ihren
Gliedern sickernde Séure ein gewaltiges Loch in den Ful3boden
fral.

Aus der zdhen Dunstglocke sprang nichts heraus, um die
verssummten Waffen aus ihren Befestigungen zu reif3en. Der
Bewegungssensoralarm schwieg.

»Was, zum Teufel, ist jetzt los Hudson fummelte unsicher
an seinen Instrumenten herum. »Was geht vor, wo sind sie?«

»lch will verdammt sein.« Ripley atmete scharf. »Sie haben
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aufgegeben, haben sich zuriickgezogen. Die Kanonen haben sie
aufgehalten. Das heilét, sie konnen soweit denken, dal3 sie
Ursache und Wirkung miteinander in Verbindung bringen. Sie
sind nicht einfach sinnlos weitergelaufen.«

»Ja, aber sehen Sie sich das an! Hicks klopfte auf das Plastik-
gehduse zwischen zwei Anzeigen. Der Zahler, der die Kanone
D Uberwachte, blieb auf Null stehen. Kanone C war auf zehn
herunter - bel der Geschwindigkeit von vorher eine Feuerkapa-
zitét von ein paar Sekunden. »Nachstesmal kénnen sie gleich
an die Tar kommen und anklopfen. Wenn nur der verdammte
Schiitzenpanzer nicht hochgegangen wére.«

»Wenn der Schitzenpanzer nicht hochgegangen wére, dann
stinden wir nicht hier, um uns dartber zu unterhaten. Wir
wirden irgendwo herumfahren und mit der Turmkanone
reden, erklarte Vasquez scharf.

Nur Ripley lief3 sich nicht entmutigen. »Aber sie wissen nicht,
wie weit die Kanonen runter sind. Sie haben etwas abbekom-
men. Sie haben wirklich etwas abbekommen. Im Augenblick
beraten sie sich wahrscheinlich irgendwo, oder was immer sie
tun, um Gruppenentscheidungen zu treffen. Sie werden
anfangen, nach einem anderen Zugang zu suchen: Das wird
eine Weile dauern, und wenn sie sich fir ein anderes Vorgehen
entscheiden, werden sie vorsichtiger sein. Sie werden sich
einbilden, diese Wachkanonen Uberall zu sehen.«

»Vidleicht haben wir ihnen den Schneid abgekauft.« Hudson
lief3 sich von ihrer Zuversicht anstecken. Er hatte wieder etwas
Farbe im Gesicht. »Sie hatten recht, Ripley. Diese haldichen
Bestien sind nicht unverwundbar.«

Hicks blickte von der Konsole auf und sagte zu Vasguez und
dem Nachrichtentechniker: »lch mdchte, dald ihr beiden den
Perimeter abgeht. Von der Zentrale bis zur Medizinischen. Das
ist so ungefahr alles, was wir abdecken kdnnen Ich weil3, wir
snd ale erschopft, aber versucht, kihl und wachsam zu
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bleilben. Wenn Ripley recht hat, werden sie anfangen, die
Wande und Leitungsschéchte zu untersuchen. Wir missen
jedes Eindringen verhindern, ehe uns die Sache Uber den Kopf
wéchst. Schiefd einen nach dem anderen ab, wenn sie versu-
chen, hier durchzukommen! «

Die beiden Soldaten nickten. Hudson verlief3 die Konsole,
nahm sein Gewehr und ging mit Vasquez auf den Hauptkorri-
dor zu. Ripley entdeckte eine halbe Tasse Kaffee, nahm sie und
stirzte den lauwarmen Inhalt auf einmal hinunter. Das Zeug
schmeckte abscheulich, beruhigte aber ihre Kehle. Der Corpo-
ral beobachtete sie und wartete, bis sie fertig war.

»Wie lange haben Sie nicht mehr geschlafen? Vierundzwan
Zig Stunden?«

Ripley zuckte gleichgtiltig die Achseln. Die Frage Uberraschte
sie nicht. Die stéandige Anspannung hatte sie erschopft. Wenn
se nur halb so mide aussah, wie sie sich fuhlte, war es kein
Wunder, dal? Hicks Besorgnis gedul3ert hatte. Die Erschopfung
drohte sie noch vor den Aliens zu Uberwétigen. Als sie
antwortete, klang ihre Stimme distanziert und emotionslos.

»Was macht es schon aus? Wir treten doch nur auf der Stel-
le.

»Bisher haben Sie aber anders geredet.«

Sie nickte zu dem Korridor hin, in dem Hudson und Vasquez
verschwunden waen. »Das war nur ihretwegen. Vielleicht
auch ein bifichen meinetwegen. Wir kdnnen schlafen, aber sie
werden es nicht tun. Sie werden nicht nachlassen, und se
werden nicht zurtickweichen, bis sie haben, was sie wollen,
und sie wollen uns. Und sie werden uns auch bekommen.«

»Vidleicht. Vidleicht auch nicht.« Er lachelte ein wenig.

Sie versuchte, sein Lacheln zu erwidern, war aber nicht
sicher, ob es ihr gelang oder nicht. In diesem Augenblick hétte
sie das Fluggehalt eines Jahres fur eine frische, heil3e Tasse
Kaffee gegeben, aber es war niemand da, mit dem sie hétte
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tauschen konnen. Sie war zu mide, um den Automaten zu
bedienen. Sie schlang sich den Flammenwerfer um die Schul-
ter.

»Hicks, ich will nicht enden wie die anderen. Wie die Kolo-
nisten und Dietrich und Crowe. Sie werden dafiir sorgen, nicht
wahr, wenn es soweit kommit.«

»Falls es soweit kommt«, sagte er sanft, »erledige ich uns alle
beide. Aber falls wir noch hier sind, wenn diese Aufbereitungs-
station hochgeht, ist das nicht mehr nétig. Dann ist fur alle
gesorgt, fur uns beide und fur sie. Sehen wir zu, dal3 es nicht
soweit kommt.«

Diesma war sie sicher, dal3 sie ein Grinsen zustandebrachte.

»|ch werde nicht schlau aus Ihnen, Hicks. Soldaten sind doch
eigentlich keine Optimisten.«

»Ja, ich well3. Sie sind nicht die erste, die mich darauf auf-
merksam macht. Ich bin 'ne verriickte Ausnahme.« Er wandte
sich um und holte etwas hinter der Taktikkonsole hervor.
»Hier, ich mochte Sie mit einem guten Freund von mir bekannt
machen.«

Mit einer flieRenden, miihelosen Bewegung, die lange Ubung
verriet, |oste er das Magazin des Impulsgewehrs und legte es
beiseite. Dann reichte er ihr die Waffe.

»M41A 10 mm Impulsgewehr, mit einem 30 mm Granatwer-
fer mit Druckluftmechanismus dartiber und darunter.

Ein richtiger Wonneproppen Der beste Freund des Marines -
die Ehegattinnen ausgenommen.

Fast blockiersicher, selbstschmierend, funktioniert auch unter
Wasser oder im Vakuum und kann durch eine Stahlplatte ein
Loch schieffen. Sie verlangt nicht mehr, as dald man se
sauberhd@lt und nicht zu sehr damit rumschlagt, dann hélt sie
einen am Leben.«

Ripley wog die Waffe in der Hand. Sie war schwer und
unférmig und hatte ein rickstol3absorbierendes Faserpolster,
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um den Stol3 der schweren Projektile abzufangen, die damit
abgeschossen wurden: das Ding war viel eindrucksvoller alsihr
Flammenwerfer. Sie hob den Lauf und richtete ihn versuchs-
weise auf die gegeniiberliegende Wand.

»Was meinen Sie? fragte Hicks. »Kommen Sie mit so was
Zurecht?«

Sie erwiderte seinen Blick und sagte gelassen: »Was mul3 ich
tun?«

Er nickte anerkennend und reichte ihr das Magazin.

*

Ganz ega, wie leise Bishop zu sein versuchte, er machte
immer noch L&m, wenn das tragbare Flugterminal und seine
Gerétetasche Uber den Boden des Leitungsschachtes schabten.
Kein Mensch hétte das Tempo durchhalten koénnen, das er
anschlug, seit er die Zentrale verlassen hatte, aber das bedeute-
te nicht, dald3 er unbegrenzt lange so weitermachen konnte.
Auch fir die Fahigkeiten eines Syntheten gab es Grenzen.

Sein verbessertes Sehvermdgen gestattete es ihm, die Wande
des pechschwarzen Tunnels zu erkennen, der sich vor ihm
hinzog. Ein Mensch wére in dem zylindrischen Schacht vdllig
blind gewesen. Wenigstens brauchte er nicht zu beftrchten,
dal3 er sich verirrte. Die Leitung fuhrte fast direkt zum Serde-
turm.

Ein unregelméldiges Loch erschien rechts von ihm in der
Wand und lief3 einen dinnen Lichtstreifen ein. Zu den Gefuh-
len, die man ihm einprogrammiert hatte, gehtrte auch Neugier.
Er hidt an, um durch den von der Sdure ausgedtzten RIR3
hinauszuspéhen. Es wére ganz nett gewesen, wenn man sich
personlich hétte orientieren kénnen, anstatt sich ausschliefdlich
auf den Computerausdruck der Wartungsschachtpléne verlas-
sen zu mussen.
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Sabbernde Kiefer zuckten auf sein Gesicht zu und krachten
mit einem bosartig knirschenden Gerdusch gegen die Stahl-
ummantelung.

Bishop drickte sich flach gegen die andere Seite des
Schachts, wahrend das Echo des Angriffs am Metal er-
langlief.

Die Wdlbung der Wand beulte sich leicht nach innen, wo die
Kiefer zugeschlagen hatten.

Eilig kroch er weiter. Er war ziemlich Uberrascht, als der
Angriff nicht wiederholt wurde und er auch keine Verfolgung
wahrnehmen konnte.

Vidleicht hatte das Geschopf lediglich eine Bewegung
gespurt und blind zugestof3en. Als aus dem Inneren des
Schachts keine Reaktion gekommen war, hatte es keinen
Grund mehr, noch einmal zuzuschlagen.

Wie konnte es potentielle Wirte entdecken? Bishop vollfihrte
Atembewegungen, ohne tatséchlich zu atmen. Er roch auch
nicht nach Warme oder Blut. Einem streunenden Alien mochte
ein Androide als nichts anderes vorkommen al's eine Maschine.
Solange man nicht angriff oder Widerstand leistete, konnte
man sich moglicherweise frel unter ihnen bewegen. Nicht, dal3
solch ein Ausflug Bishop gereizt hétte, denn die Reaktionen
und Motive der Aliens blieben weiterhin unberechenbar, aber
es war eine nutzliche Information, an die er da gelangt war.
Wenn die Hypothese verifiziert werden konnte, bot sich
vielleicht eine M oglichkeit, die Aliens zu studieren.

Sollte doch jemand anders diese Monster studieren, dachte er.
Sollte sich jemand anders um die Bestétigung bemiihen. Dazu
war ein kihneres Modell als er erforderlich. Er wollte Acheron
genauso dringend um seiner selbst willen verlassen wie um der
Menschen willen, mit denen er zusammenarbeitete.

Er blickte auf seinen Chronometer, der in der Dunkelheit
schwach leuchtete.
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Immer noch verspétet.
Blal? und angestrengt versuchte er, sich schneller zu bewegen.

*

Ripley hielt den Kolben der Waffe gegen ihre Wange ge-
drickt. Sie tat, was sie konnte, um Hicks Anweisungen zu
folgen, sie wuldte ja, dald se nicht vid Zeit hatten, und se
wuldte auch, da’ sie kein zweitesmal nachfragen konnte, wie
etwas funktionierte, wenn sie die Waffe einsetzen mufdte. Hicks
war so geduldig mit ihr wie moglich in Anbetracht der Tatsa
che, dal3 er versuchte, eine komplette Instruktion im Umgang
mit Waffen in en paar Minuten zu zwangen.

Der Corporal stand dicht hinter ihr und flhrte ihr die Arme,
wahrend er ihr den Umgang mit dem eingebauten Visier
erklarte. Beide mufden sich bemihen, die Intimitdt ihrer
Position zu ignorieren. In der verwlsteten Kolonie gab es so
wenig Warme, so wenig Menschlichkeit, an die man sich
klammern konnte, und dies war das erste Mal, dal3 sie korperli-
chen Kontakt zueinander hatten, nicht nur verbal. Obwoh
Hicks ihr die Funktion des Impulsgewehrs in seinem gewohnt
ruhigen, phlegmatischen Tonfal erklarte, wére Ripley Uber-
rascht gewesen, wenn sie erfahren hétte, dal3 ihre Nahe ihm
ganz schon zu schaffen machte.

»Sie missen se ganz dicht ranziehen«, sagte er gerade.
»Trotz der eingebauten Stolddmpfer prellt sie immer noch
etwas. Das ist der Preis daflr, dal3 man Projektile verwendet,
die fast ales durchschlagen.« Er deutete auf eine seitlich in den
Schaft eingebaute Anzeige. »Wenn dieser Zahler auf Null
seht, dricken Sie da drauf!'« Er fuhr mit dem Daumen Uber
einen Knopf, und das Magazin |0ste sich und fiel klappernd zu
Boden.

»Im algemeinen missen wir die verbrauchten Magazine
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einsammeln: sie sind teuer. Aber im Augenblick wirde ich
mich nicht unbedingt um die Vorschriften kimmern.«

»Keine Sorge, sagte sie.

»Lassen Sie's einfach liegen, wo es hinfélt. Legen Sie schnell
das andere ein.« Er reichte ihr ein neues Magazin, und sie
bemtihte sich, die schwere Waffe mit einer Hand im Gleichge-
wicht zu halten, wahrend sie mit der anderen lud. »Schlagen
Sie es nur fest rein, es will schlecht behandelt werden.« Sie tat
es und wurde mit einem scharfen Klick belohnt, als das
Magazin einrastete. »Jetzt laden Sie esl« Sie driickte auf einen
anderen Schalter. Ein rotes Licht flammte seitlich am Entsiche-
rungsmechanismus auf.

Hicks trat zurick und musterte anerkennend ihre Haltung.
»Mehr ist nicht dahinter. Jetzt dirfen Sie wieder damit spielen.
Gehen Sie die ganze Sache noch mal durch.«

Ripley wiederholte das Verfahren: Magazin auswerfen,
uberprufen, nachladen, entsichern. Die Waffe war physisch
unhandlich, aber psychisch beruhigend. Ihre Hénde zitterten
von dem enormen Gewicht. Sie senkte den Lauf und zeigte auf
das Metallrohr, das darunter verlief.

»Wozu ist das gut?«

»Das ist der Granatwerfer. Damit wollen Sie wahrscheinlich
nicht rummurksen. Sie missen sich schon genug merken.
Wenn Sie die Waffe benlitzen wollen, mussen Sie das tun
kdnnen, ohne nachzudenken.«

Sie hielt seinem Blick stand.

»HOren Sie, Sie haben angefangen. Jetzt zeigen Sie mir ales.
Ich kann schon auf mich achtgeben.«

»Das habe ich gemerkt.«

Sie exerzierte das Anvisieren noch einma durch, dann das
Laden und Abschief3en von Granaten, ein kompletter Lehrgang
in funfzehn Minuten. Hicks zeigte ihr dles, bis auf das Ausei-
nandernehmen und Reinigen der Waffe. Befriedigt, dal3 ihr
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nichts entgangen war, lie3 sie ihn Uber den Anzeigen der
Taktikkonsole briten und ging zur Medizinischen, um nach
Newt zu sehen. An seinen Gurten hangend, schlug ihr neuge-
wonnener Freund ihr beruhigend gegen die Schulter.

Sie wurde langsamer, als sie vor sich Schritte hérte, dann
entspannte sie sich. Trotz seiner groferen Masse wirde en
Alien viel weniger L&m machen as der Lieutenant. Gorman
trat aus der Turoffnung, er wirkte schwach, aber gesund.
Gleich hinter ihm kam Burke. Er gonnte ihr kaum einen Blick.
Ripley machte sich nichts daraus. Jedesmal, wenn der Vertreter
der Gesellschaft den Mund aufmachte, versplrte sie den Drang,
ihm mit der Faust die Z&hne in den Rachen zu dreschen, aber
sie brauchten ihn noch. Sie brauchten jede Hand, die sie
bekommen konnten, auch die mit Blut befleckten. Burke war
immer noch einer von ihnen, ein menschliches Wesen.

Wenn auch kaum noch, dachte sie.

»Wie fihlen Sie sich fragte sie Gorman.

Der Lieutenant lehnte sich an die Wand und legte eine Hand
an die Stirn. »Ganz gut, glaube ich. Ein bifichen schwindlig.
Ein hdllischer Kater. Horen Sie, Ripley, ich ...«

»Vergessen Sie'sl« Sie hatte keine Zeit fir nutzlose Entschul-
digungen. Auflerdem war das, was geschehen war, nicht
ausschlieffdlich Gormans Schuld. Die Schuld fur das Fiasko
unter der Atmospharenaufbereitungsstation mufde denen
angelastet werden, die dumm oder unféhig genug gewesen
waren, ihm das Kommando tber die militérische Begleitmann-
schaft zu geben. Gormans mangelnde Erfahrung einmal
beiseite gelassen, auf die Wirklichkeit der Aliens hétte man
niemanden vorbereiten kénnen, ganz gleich, wie lange man die
Ausbildung angesetzt hétte. Wie organisiert man einen Kampf
nach herkémmlichen Methoden gegen einen Feind, der
genauso gefahrlich ist, wenn er verblutet, wie wenn er lebt? Sie
dréngte sich an Gorman vorbel in das medizinische Labor.
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Er folgte ihr mit den Augen, dann wandte er sich wieder um
und ging den Korridor hinauf. Dabel begegnete er Vasquez, die
aus der Gegenrichtung auf ihn zukam. Sie betrachtete ihn aus
kalten, schmalen Augen. Ihr buntes Halstuch zeigte Schweil3-
flecken und klebte an ihrem dunklen Haar und ihrer Hauit.

»Wollen Sie mich immer noch téten?' fragte er ruhig.

In ihrer Antwort vermischte sich Verachtung und Resignati-
on. »Das ist nicht mehr nétig.« Sie ging weiter, an ihm vorbei,
und schritt auf den néchsten Kontrollpunkt zu.

Nachdem Gorman und Burke weg waren, war die Medizini-
sche verlassen. Sie durchquerte sie und ging in den Operatiors-
sad, wo sie Newt zuriickgelassen hatte. Das Licht war nicht
sehr hell, aber nicht so schwach, dal} sie das leere Bett nicht
hétte sehen kénnen. Angst durchraste sie wie eine Droge, sie
wirbelte herum, ihre Augen durchsuchten in panischer Hast
den Raum, bis ein Gedanke sie veranlagte, sich zu bicken und
unter die Pritsche zu schauen.

Sie entspannte sich, die Verkrampfung wich von ihr. Nattr-
lich, die Kleine hatte sich an der Wand zusammengerollt und
sich so weit nach hinten gedriickt, wie sie nur konnte.

Sie schlief fest, Casey hielt sie mit ihrer kleinen Hand um
klammert.

Der engelhafte Ausdruck beruhigte Ripley noch weiter,
unschuldig und unberthrt, trotz der Damonen, die das Kind im
Wachen wie im Schlafen gequédlt hatten. Gesegnet seien die
Kinder, dachte sie, die Uberal schlafen und alles vergessen
konnen.

Vorsichtig legte sie das Gewehr auf die Pritsche. Sieliel3 sich
auf Hande und Knie nieder und kroch unter die Sprungfedern.
Ohne Newt zu wecken, schlang sie beide Arme um sie. Das
Maéadchen zuckte im Schlaf und kuschelte sich instinktiv dichter
an die trostende Warme der Erwachsenen. Eine Urgeste. Ripley
drehte sich ein wenig auf die Seite und seufzte.
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Newts Gesicht verzerrte sich im auf3eren Ausdruck einer
privaten, qualvollen Traumlandschaft. Sie schrie unartikuliert
auf, ein unbestimmtes, traumverzerrtes Flehen. Ripley wiegte
sie sanft.

»Gut, gut. Ganz till. 1st ja schon gut. Ist ja gut.«

*

Mehrere der Hochdruckkihlleitungen, die den massiven
Atmosphérenaufbereitungsturm umgaben, hatten durch die
Uberschissige Hitze zu gliihen begonnen.

Hochspannungsentladungen jagten um die kegelférmige
Krone und die oberen Gitter und schickten unregelméfige,
intensive Lichtblitze in die 6de Landschaft Acherons und tber
die stummen Gebaude von Hadley. Jedermann hétte sofort
gesehen, dal? in der Station eine drastische Stérung vorlag.
Moderatoren bemtuhten sich, eine Reaktion aufzuhalten, die
schon aulRer Kontrolle geraten war. Sie machten trotzdem
weiter. Sinnlosigkeit zu konstatieren war ihnen nicht einpro-
grammiert. Gegentber der Landeplattform ragte ein hoher
Metallturm in die Wolken. Mehrere Parabolantennen drangten
sich um die Spitze wie Vogel, die im Winter einen Baum
umschwarmen.

Am Fuld des Turmes stand eine einzelne Gestalt mit dem
Rucken zum Wind Uber eine offene Schalttafel gebeugt.

Bishop hatte den Deckel der Testsaule so eingerastet, dal? er
offenblieb, und es war ihm gelungen, die tragbare Terminal-
konsole an die Instrumente des Turmes anzuschlief3en. Bisher
war alles so gut gegangen, wie man nur hoffen konnte. Zu
Anfang war es nicht so gewesen. Er hatte den Turm mit
Verspatung erreicht, weil er unterschétzt hatte, wie lange er
brauchen wirde, um durch die Leitung zu kriechen. Wie zum
Ausgleich waren die Vorprifungen und die Tests reibungsios
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vonstatten gegangen und hatten es ihm ermdglicht, einen Tell
der verlorenen Zeit wieder aufzuholen. Ob er genug aufgeholt
hatte, mufl3te sich erst noch zeigen.

Seine Jacke lag Uber der Tastatur und dem Monitor des
Terminals, um sie vor dem herumfliegenden Sand und Staub
abzuschirmen. Die Hektronik war gegen das rauhe Wetter viel
empfindlicher als er. Wahrend der letzten paar Minuten hatte er
wie rasend getippt, so schnell, dal3 seine Finger auf den
Eingabetasten verschwammen. Er schaffte in einer Minute,
wozu ein ausgebildeter Mensch zehn gebraucht hétte.

Ware er ein Mensch gewesen, dann hétte er vieleicht ein
kleines Stof3gebet gesprochen. Moglicherweise tat er das auch.
Synthesen haben ihre eigenen Geheimnisse.

Er musterte die Tastatur ein letztes Mal und murmelte vor
sich hin: »Wenn ich es jetzt richtig gemacht habe und im
Inneren nichts gerissen ist ...« Er drickte auf eine periphere
Funktionstaste, auf der nur das Wort ERMACHTIGUNG
stand.

Weit oben schwebte die Sulaco geduldig und stumm in der
Leere des Raums. Keine geschéftigen Gestalten bewegten sich
durch ihre leeren Korridore. Keine Maschinen arbeiteten
summend mit voller Leistung im riesigen Laderaum. Instru-
mente blinkten lautlos und hielten das Schiff in seinem
planetostationaren Orbit Uber der Kolonie.

Eine Hupe ertbnte, obwohl niemand da war, der sie hétte
horen konnen. Rotierende Warnlampen leuchteten in dem
grofden Frachtraum auf, obwohl niemand da war, der das
Zusammenspiel von Rot, Blau und Grin miterleben konnte.
Hydraulische Getriebe winselten. Enorm starke Hebegerdte
fuhren polternd Uber ihre Schienen, als das zweite Landefalr-
zeug an seiner Aufhangung herausgezogen wurde. Réder
rasteten ein, Flaschenziige und Hebel Ubernahmen das Ge-
wicht. Das Shuttle wurde in die weit gedffnete Startluke
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gesenkt.

Sobald es in Startposition eingerastet war, fuhren Servicear-
me und automatische Abkoppler aus Wanden und Fuf3bdden,
um sich in das wartende Schiff einzustopseln. Die Tanks
wurden gefullt, und die letzte Uberprifung vor dem Start
begann.

Das waren banae Routineaufgaben, die keine menschliche
Aufmerksamkeit erforderten. Eigentlich konnte das Schiff
diese Arbeiten besser erledigen, wenn keine Menschen dabel
waren. Sie standen nur im Weg und behinderten die Operation.

Motoren wurden angelassen, abgeschaltet und wieder gestar-
tet. Schleusen wurden aufgedreht und abgedichtet. Im Inneren
schalteten sich Kommunikationssysteme ein und tauschten mit
dem Hauptcomputer der Sulaco Datenstrome aus. Eine
aufgezeichnete Ankindigung drohnte durch den riesigen,
offenen Raum. Das war Vorschrift, auch wenn niemand da
war, der sie hdren konnte.

»Achtung, Achtung. Das Betanken beginnt in wenigen S
kunden. Bitte |6schen Sie alle offenen Feuer! «

Keinen dieser Vorgange erlebte Bishop mit, er sah keine
schnell rotierenden Lichter, horte keine Warnung. Trotzdem
war er zufrieden. Die winzigen Anzeigen, die auf der tragbaren
Steuerkoasole aufleuchteten, waren so beredt wie ein Shakes-
pearesonett. Er wuldte, dal’ das Landefahrzeug vorbereitet war
und dal’ es betankt wurde, weil ihm die Konsole das mitteilte.
Er hatte mehr getan, als nur Kontakt mit der Sulaco aufzuneh-
men: er kommunizierte mit ihr. Er brauchte nicht personlich
dort zu sain.

Das tragbare Geréat war sein elektronischer Stellvertreter. Es
sagte ihm alles, was er wissen mufde, und was es ihm sagte,
war gut.
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12.

Sie hatte nicht vorgehabt, einzuschlafen. Sie hatte nur ein
wenig Raum, etwas Warme und ein paar Augenblicke Stille
mit dem Ma&dchen teilen wollen. Aber ihr Korper wuldte besser,
was sie brauchte. Als sie die Kontrolle abgab und ihm die
Chance lief3, sich um seine eigenen Bedurfnisse zu kiimmern,
Ubernahm er sofort das Kommando.

Ripley erwachte mit einem Ruck und vermied es gerade noch,
sich den Kopf an der Unterseite der Pritsche zu stol3en. Sie war
sofort hellwach.

Aus dem Medizinlabor sickerte ein wenig Licht in den Opera-
tionssaal. Als sie auf die Uhr sah, stellte sie erschrocken fest,
dal’3 mehr as eine Stunde vergangen war. In dieser Zeitspanne
hétte der Tod kommen und wieder gehen konnen, aber an+
scheinend hatte sich nichts verdndert. Niemand war hereinge-
kommen, um sie zu wecken, aber das Uberraschte sie nicht. Die
Gedanken der anderen waren mit wichtigeren Dingen beschaf-
tigt. Die Tatsache, dal3 man sie in Ruhe gelassen hatte, war an
sich schon ein gutes Zeichen. Wenn der letzte Ansturm
begonnen hétte, hatte Hicks oder jemand anders sie inzwischen
sicher aus der warmen Ecke unter dem Bett herausgeholt.

Vorsichtig 16ste sie sich von Newt, die weiterschlief, unbe-
rihrt von der Besessenheit der Erwachsenen von der Zeit.
Ripley vergewisserte sich, dal die kleine Jacke bis ans Kinn
des Méadchens hochgezogen war, ehe sie sich umdrehte, um
unter dem Feldbett herauszukriechen. Als sie sich dann
herumrollen wollte, erhaschte sie noch einen Blick auf den
Rest des Medizinlabors und erstarrte.

Die Reihe der Stasiszylinder stand gleich vor der Tr, diein
die Zentrale von Hadley flhrte. Zwei der Rohren waren
dunkel, ihr Deckel offen, die Stasisfelder inaktiv. Beide waren
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leer.

Sie wagte kaum zu atmen, als sie versuchte, in jede dunkle
Ecke, unter jeden Tisch, unter jedes freistehende Einrichtungs-
stiick zu spdhen. Unféhig, sich zu bewegen, versuchte sie in
panischer Hast, die Situation einzuschétzen, dann stief3 sie mit
der linken Hand das Mé&dchen an, das hinter ihr schlief.

»Newt«, flisterte sie. Konnte dieses Wesen Schalwellen
spiren? Sie hatten keine sichtbaren Ohren, keine erkennbaren
Hoérorgane, aber wer konnte schon sagen, wie die primitiven
Sinne der Aliens ihre Umwelt interpretierten?

»Newt, wach auf!«

»Was?« Das Méadchen wélzte sich herum und rieb sich schlaf-
trunken die Augen. »Ripley? Wo sind ...«

»Schscht!« Sie legte einen Finger an die Lippen. »Nicht
bewegen. Wir sind in Schwierigkeiten.«

Das Mé&dchen rif3 die Augen auf. Es antwortete nur mit einem
Nicken, war jetzt genauso hellwach und in Alarmbereitschaft
wie seine erwachsene Beschtitzerin. Ripley brauchte Newt kein
zweitesmal zu sagen, sie solle still sein. Wahrend ihres alp-
traumhaften Einsiedlerlebens tief in den Leitungen und
Wartungsschéchten, die die Kolonie wie eine Wabe durchzo-
gen, hatte sie as erstes gelernt, wie wertvoll Stille war, wenn
man Uberleben wollte. Ripley deutete auf die gedffneten
Stasisrohren. Newt sah sie und nickte wieder. Sie wimmerte
nicht einmal.

Sie lagen dicht nebeneinander und lauschten in die Dunkel-
heit. Lauschten auf Bewegungen, hielten Ausschau nach
todlichen, langlichflachen Gestalten, die Uber den polierten
Boden huschten. Der kleine HeizlUfter summte kréaftig in der
Nahe.

Ripley atmete tief ein, schluckte und begann sich zu bewegen.
Sie griff nach oben und packte die Federn der Unterseite, dann
begann sie, das Feldbett von der Wand wegzuschieben. Das
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metallische Quietschen, als die Beine Uber den Boden schleif-
ten, klang in der Stille gellend laut.

Als der Spalt zwischen Bettgestell und Wand breit genug war,
zog se sich vorsichtig hoch, den Ricken gegen die Wand
gedriickt. Mit der rechten Hand griff sie tber die Matratze nach
dem Impulsgewehr. lhre Finger tasteten zwischen Laken und
Decke umher.

Das Impulsgewehr war verschwunden.

Ihre Augen hoben sich Uber den Bettrand. Sie hatte es ke
stimmt da liegengel assen, mitten auf der Matratze!

Die schwache Andeutung einer Bewegung erregte ihre Auf-
merksamkeit, ihr Kopf zuckte nach links. Noch wéhrend er das
tat, sprang etwas, das nur aus Beinen und Gemeinheit bestand
und am Fuld des Bettes gehockt hatte, auf sie los. Sie stief
einen erschrockenen, winselnden Schrei nackten Entsetzens
aus und duckte sich wieder nach unten. Hornige Klauen griffen
nach ihrem Haar, als die gréldiche Gestalt gegen die Wand
prallte, wo einen Augenblick zuvor noch ihr Kopf gewesen
war. Das Wesen rutschte ab, suchte nach einem Halt und
tastete gleichzeitig nach dem verletzlichen Gesicht, das sich
noch eine Sekunde zuvor gezeigt hatte.

Ripley rollte sich herum wie eine Wahnsinnige, sie grub ihre
blofRen Finger in die Sprungfedern rammte die Pritsche zurlick
und klemmte das Ungeheuer nur Zentimeter oberhalb ihres
Gesichts an der Wand ein. Seine Beine zuckten und wanden
sich mit der Wildheit eines Irren, wahrend der muskuldse
Schwanz wie eine tobende Python gegen Sprungfedern und
Waénde schlug. Das Wesen stief? einen schrillen, durchdringen-
den Schrei aus, eine Mischung aus Quieken und Zischen.

Ripley schob Newt Uber den FuRboden und krabbelte in
rasender Eile hinter ihr her. Sobald sie drauf3en war, legte sie
beide Hande gegen die Seite des Feldbetts und stief3 es noch
fester gegen den gefangenen Gesichtsklammerer. Dann kippte
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sie mit einer sorgféltig berechneten Bewegung die Pritsche um,
und es gelang ihr, das Vieh unter einer der Metallschienen
elnzuklemmen.

Sie hielt Newt fest an sich gedrickt, wahrend sie von dem
umgestirzten Bett zurlickwich. lThre Augen waren in standiger
Bewegung, sie flitzten von Schatten zu Schranken, durchsuch-
ten jeden Winkel. Der ganze Laborbereich war voller Todes
verheifung. Als sie sich zuriickzogen, schob der Gesichts-
klammerer mit einer fir ein so kleines Wesen erschreckenden
Kraft das schwere Bett von seinem Korper und flitzte unter
eine Reihe von Schranken. Seine zahlreichen Beine bewegten
sich so schnell, dal3 man sie nur verschwommen sah.

Ripley wich weiter zur TUr zurlick, versuchte dabei aber, so
weit wie moglich in der Mitte des Raums zu bleiben. Sobald
se mit dem Ricken die Tur bertihrte, griff sie nach oben und
fuhr mit einer Hand Uber den Wandschalter. Das Hindernis in
ihrem Ricken hétte jetzt eigentlich zur Seite gleiten mussen. Es
bewegte sich nicht. Sie driickte wieder auf den Schalter,
begann dann dagegenzuhammern, ohne sich um den Larm zu
kimmern, den sie machte. Nichts. Desaktiviert, kaputt, es war
nicht wichtig. Sie probierte es mit dem Lichtschater. Das
gleiche. Sie salden im Dunkeln fest.

Bemuiht, den Boden vor ihnen nicht aus den Augen zu lassen,
schlug sie mit einer Faust gegen die Tur. Die Schlége hallten
dumpf auf dem schalldémpfenden Material. NatUrlich war der
Eingang zum Operationssaal schalldicht. Man wollte doch
nicht, dal3 unerwartete Schreie einen angstlichen Kolonisten
verschreckten, der zufélig gerade vorbeiging.

Ohne Newt loszulassen, schob sie sich von der Tir weg und
an der Wand entlang, bis sie hinter dem grof3en Beobachtungs-
fenster standen, das auf den Hauptkorridor hinausging. Obwonhl
sie kaum wagte, einen Blick von dem bedrohlichen Ful3boden
Zu wenden, drehte sie sich um und schrie.
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»Hel Hel«

Sie hammerte verzweifelt gegen das Fenster. Niemand er-
schien auf der anderen Seite der dreifachverglasten Schelbe.
Ein Kratzen auf dem Fuf3oden lie3 sie herumfahren. Jetzt
begann Newt zu wimmern, angesteckt von der Angst der
Erwachsenen. Verzweifelt trat Ripley vor die an der Wand
befestigten Uberwachungsvideokamera und begann, die Arme
zu schwenken

»Hicks! Hicks!

Es kam keine Reaktion, weder von der Kamera noch aus dem
leeren Raum auf der anderen Seite des Glases. Die Kamera
schwenkte nicht herum, um sie einzufangen, und aus ihrem
Lautsprecher kam keine neugierig fragende Stimme. Frustriert
hob Ripley einen Stahlstuhl auf und knallte ihn gegen das
Beobachtungsfenster. Er prallte ab, ohne auf dem harten
Material auch nur einen Kratzer zu hinterlassen. Sie versuchte
eswelter.

Kraftverschwendung. Das Fenster wirde nicht brechen, und
im aul¥eren Labor war niemand, der ihre verzweifelten An
strengungen sehen konnte. Sie stellte den Stuhl weg und
bemihte sich, ihre Atmung unter Kontrolle zu bekommen,
wahrend sie den Raum Uberschaute.

In einem Schrénkchen in der Ndhe fand sie eine kleine Unter-
suchungslampe mt starkem Lichtstrahl. Sie schaltete sie ein
und lie? den schmalen Strahl Uber die Wande wandern. Der
Lichtkreis zuckte Uber die Stasisréhren, an hoch aufeinander-
gestellten chirurgischen und Narkosegerdten vorbel, Uber
ordentlich gestapelte Lagerkasten, Schranke und Forschungsin
strumente. Sie spirte, wie Newt neben ihr zitterte und sich an
ihr Bein klammerte.

Paradoxerweise wurde Ripley dadurch ruhiger. Das Kind war
vollig auf sie angewiesen, und ihr eigene offensichtliche Angst
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versetzte das Madchen nur in Panik. Sie fuhr mit dem Strahl
Uber die Decke, fuhrte ihn zu etwas zurtick. Ein Gedanke fal3te
Ful.

Sie holte ihr Feuerzeug aus einer Jackentasche und zerkntillte
hastig eine Handvoll Papier, das sie in dem gleichen Schrark-
chen gefunden hette wie die Lampe. Mit so langsamen Bewe-
gungen, wie sie es nur wagte, hob sie Newt auf den Operati-
onstisch, der in der Mitte des Raumes stand, und kletterte dann
hinter ihr hinauf.

»Mami - Ripley - ich habe Angst!«

»lch weil3, Schatzchen, erwiderte sie zerstreut. »|ch auch.«

Sie drehte das Papier fest zusammen und berthrte die Spitze
der improvisierten Fackel mit der Flamme des Feuerzeugs. Sie
fing sofort Feuer und loderte zur Decke empor. Sie streckte die
Hand hoch und hielt das Feuer gegen den Temperatur sensor
unten an einem der Sprinklerkopfe, die zur Feuerschutz
einrichtung des medizinischen Labors gehorten. Wie viele
selbstandige Sicherheitseinrichtungen in Standardausftihrung
fUr Grenzlandwelten hatte der Sprinkler seine eigene, batterie-
betriebene Ersatzstromversorgung. Sie wurde durch das, was
immer die Tur und die Lichter ausgeschatet hatte, nicht
beeintrachtigt.

Die Flammen verzehrten ihre Handvoll Papier sehr schnell
und drohten, ihre ungeschiitzte Haut zu verbrennen. Sie bil3 die
Zéhne zusammen und lief? die Fackel nicht los, die den Raum
erleuchtete und deren Licht von der spiegelblanken Oberflache
der kugelférmigen Traube aus chirurgischen Instrumenten, die
Uber dem Operationstisch hing, zurtickgeworfen wurde.

»Komm schon! Komm schon!« murmelte sie gepref3t.

Seitlich am Sprinklerkopf blinkte rotes Licht auf, als die
Flammen aus ihrer improvisierten Fackel endlich heif3 genug
wurden, um die Innensensoren auszuldsen. Als der Sensor
aktiviert wurde, gab er seine Information automatisch an die

248



anderen, in die Decke eingelassenen Sprinkler weiter. Aus
mehreren Dutzend Offnungen stiirzte Wasser und tberflutete
Schranke und FufRboden mit einem kuinstlichen Wolkenbruch.
Gleichzeitig regte sich der komplizierte Feueralarm der
Zentrale wie ein erwachender Riese.

In der Einsatzzentrale fuhr Hicks zusammen, als der Alarm
ertonte. Sein Blick schof? von der Taktikkonsole zum Haupt-
computerschirm. Ein kleiner Abschnitt des Lageplans blitzte
hell auf. Hicks stand auf, stlirzte zum Ausgang und schrie im
Laufen in sein Kopfhdrer mikrophon:

»Vasguez, Hudson, kommt in die Medizinische! Es brennt!«
Beide Soldaten verlief3en ihre Wachpositionen und rannten los,
um sich dem Corporal anzuschlief3en.

Ripley klebten die Kleider am Lelbe, aber die Sprinkler
setzten den Raum und ales was darin war weiterhin unter
Wasser. Die Sirene jaulte wild. Neben dem stetigen Heulen
und dem Pl&tschern des Wassers auf Metall und Ful3oden war
es unmaglich, noch etwas zu horen.

Sie versuchte, durch den dichten Regen zu sehen, und wischte
sich Wasser und Haare aus den Augen. Mit einem Ellbogen
stiefld sie gegen die chirurgische Multikugel und ihr Sortiment
von Kabeln, superhellen Lichtern und Werkzeugen und brachte
ales ins Schwingen. Sie blickte hin und wandte sich ab, um
weiter den Raum zu beobachten. Irgendetwas veranlaldte sie,
ein zweitesma hinzusehen.

Das Etwas sprang auf ihr Gesicht los.

Das herabstiirzende Wasser und die heulende Sirene Uberton
te ihren Schrei, als sie, mit den Armen um sich schlagend und
mit den Benen wild tretend, nach rickwérts vom Tisch
taumelte und platschend auf den Boden fiel. Newt schrie und
strampelte sich frei, as Ripley den schnatternden Gesichts
klammerer wegschleuderte. Er prallte gegen eine Wand, blieb
héngen wie eine abscheuliche Parodie einer Kletternden
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Tarantel und sprang dann, wie von einer Stahlfeder angetrie-
ben, erneut auf sielos.

Ripley strampelte verzweifelt, zerrte Gerdte auf sich herunter
und versuchte, etwas Festes zwischen sich und das abscheuli-
che Ding zu bringen, wahrend sie zurtickwich. Es ging Uber,
unter oder um ales herum, was sie ihm in den Weg schab,
seine vielgliedrigen Beine bewegten sich unabléssig in irrem
Tempo. Klauen fanden an ihren Stiefeln Halt, und es kletterte
an ihrem Korper hinauf. Sie wollte es wieder wegstof3en, und
as se die glitschige, ledrige Haut berUhrte, wurde ihr Ubel.
Das einzige, was sie nicht wagte, war, sich zu Gbergeben.

Das Wesen besal? unglaubliche Kréfte. Als es von der Multi-
kugel auf sie herabgesprungen war, hatte sie es wegschleudern
konnen, ehe esrichtig Halt gefunden hatte. Diesmal lief? es sich
nicht abldsen, es klammerte sich eisern fest, al's es ihren Rumpf
erkletterte. Sie versuchte, daran zu reil3en, es wegzuziehen,
aber es wich ihren Handen aus und stieg mit unbeirrbarer
Zielbewulheit auf ihren Kopf zu. Newt schrie erbdrmlich und
wich zurlick, bis sie in einer Ecke gegen einen Schreibtisch
stiefd und nicht weiterkonnte.

Mit einer letzten, verzweifelten Geste fuhr Ripley mit beiden
Handen am Brustkorb nach oben, bis sie, gerade als der
Gesichtsklammerer es erreichte, ihr Gesicht blockierte. Sie
drickte mit aler Kraft, die sSie noch hatte, gegen das Wesen
und versuchte, es von sich wegzudrangen. Wahrend sie damit
kdmpfte, stolperte sie blind umher, warf Gerdte um und
schleuderte Instrumente durch die Gegend. Auf dem nassen
Fuldboden drohten ihr die Fufe wegzurutschen. Das Wasser
stirzte weiter von der Decke, Uberschwemmte den Raum und
blendete sie. Es behinderte auch den Gesichtsklammerer etwas
in seinen Bewegungen, aber ihr war es dadurch unmdglich,
seinen Koérper oder seine Beine in einen festen Griff zu
bekommen.
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Newt hdrte nicht auf zu schreien und sie anzustarren. Folglich
sah sie die krabbenartigen Beine nicht, die Uber dem Rand des
Schreibtisches erschienen, an dem sie lehnte. Aber ihre
Fahigkeit, Bewegungen wahrzunehmen, war mittlerwelle fast
SO ausgepragt wie die der Wachkanonensensoren. Sie fuhr
herum und prefdte den Schreibtisch gegen die Wand. Die Angst
verlieh ihrem kleinen Korper Kraft. Gegen die Wand geheftet,
wand sich das Geschopf wild, kampfte mit Beinen und
Schwanz, um sich zu befreien, wdhrend sie sich schreiend
gegen den Schreibtisch stemmte.

»RIPLEYYYYYY!«

Der Schreibtisch zitterte und bebte von den Zuckungen des
Ungeheuers. Es zog ein Bein heraus, dann ein zweites. Schlief3-
lich ein drittes, und nun begann es, sch ganz aus der Falle
herauszuwinden.

Die Beine des Gesichtsklammerers griffen nach Ripleys
Kopf, versuchten, herumzugreifen und ihn zu umschlief3en,
obwohl sie ihr Gesicht von einer Seite zur anderen rif3. Wah-
rend das Wesen um einen nicht zu I6senden Griff rang, fuhr es
aus einer Unterleibsoffnung die einem Eiableger adhnliche
Rohre aus. Das feuchte Organ stief3 gegen Ripleys Arme und
versuchte, sich zwischen ihnen durchzuzwangen.

Vor dem Beobachtungsfenster erschien eine Gestalt, undeut-
lich sichtbar hinter dem beschlagenen Glas. Eine Hand wischte
einen Fleck frel. Hicks drickte sein Gesicht gegen das Glas.
Seine Augen weiteten sich, as er sah, was sich drinnen
abspielte. Es war ausgeschlossen, zu versuchen, den nicht
funktionierenden Turmechanismus zu reparieren. Er trat zurlick
und hob den Lauf seines Impulsgewehrs.

Die schweren Projektile zertrtimmerten die dreifachverglaste
Trennwand an mehreren Stellen. Dann warf sich der Corporal
gegen die entstandenen Spinnwebmuster und flog krachend, in
einem Schauer glitzernder Scherben in den Raum, wie en
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menschlicher Komet mit einem glasernen Schweif. Er rollte
sich auf dem Boden ab, seine Panzerung zerdrickte knirschend
die Scherben und schitzte ihn vor scharfen Kanten, dann
schlitterte er zu Ripley hintber, um deren Kehle der Gesichts-
klammerer seinen starken Schwanz endlich fest gelegt hatte. Er
begann, sie damit zu wirgen und zog sich dichter an ihr
Gesicht heran.

Hicks schlang seine Finger um die peitschenden, spinnen
artigen Glieder und zerrte mit Ubermenschlicher Kraft daran.
Zu zweit zwangen sie das Ungeheuer von Ripleys Gesicht weg.

Hudson folgte Hicks in den Raum und starrte einen Augen
blick lang Ripley und den Corpora an, die mit dem Gesichts-
klammerer kédmpften. Dann entdeckte er Newt, die sich gegen
den Schreibtisch stemmte. Er stief3 sie beiseite, dal? sie tUber
den feuchten FuflRoden schlitterte, und hob mit der gleichen
Bewegung sein Gewehr, um den zweiten Parasiten in Stlicke zu
schief3en, ehe er hinter dem schweren Schreibtisch, der ihn
festhielt, herauskriechen konnte. Sdure spritzte und fral3 sich
qualmend in den Schreibtisch, die Wand und den FufRboden,
als der krabbenahnliche Korper zerrissen wurde.

Gorman ging dicht an Ripley heran und umfal3e mit beiden
Hande das Schwanzende des Gesichtsklammerers. Wie en
Herpetologe, der eine Boa constrictor von ihrem Lieblingsast
entfernt, wickelte er den Schwanz von ihrem Hals ab. Se
keuchte, schluckte Luft und Wasser und wirgte krampfhaft.
Aber sie lockerte ihren Griff um das Wesen nicht, das sie nun
zu dritt zwischen sich festhielten.

Hicks blinzelte gegen den Sprihnebel an und nickte nach
rechts hin. »In die Ecke! Gleichzeitig. Lald nicht zu, dal3 es
sich festklammert.« Er blickte Gber die Schulter zu dem
wartenden Hudson hin. »Fertig?«

»Nur zul« Der Nachrichtentechniker hob seine Waffe.

Zu dritt warfen sie das Ding in die leere Ecke. Es brachte sich
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sofort in eine aufrechte Stellung und sprang mit wahnsinniger
Energie erneut auf sie los. Hudsons Schuld erwischte es im
Sprung und ril3 es in Stlicke. Der schwere Regen aus den
Sprinklern half mit, den darauffolgenden Saurestrahl einzu-
grenzen. Rauch mischte sich mit Wasserdampf, als sich die
gelbe Flissigkeit in den Boden fral3.

Wiurgend fiel Ripley auf die Knie. Rote Streifen zogen sich
wie Seilschurfwunden um ihren Hals. Wahremd sie neben
Hicks und Hudson kniete, schalteten sich die Sprinkler endlich
ab. Wasser tropfte von Schranken und Gerdten und lief durch
die Locher ab, die die Saure in den Boden gefressen hatte. Die
Sirene verstummte.

Hicks starrte die Stasiszylinder an. »Wie, zum Teufel, sind
die da rausgekommen? Ein Stasisfeld ist doch nicht zu durch
brechen.« Sein Blick wanderte nach oben zu der Uberwa
chungskamera, die an der gegeniberliegenden Wand montiert
war. »lch habe die Monitore doch beobachtet, verdammt.
Warum habe ich nicht gesehen, was hier drin passierte?«

»Burke.« Es kam als langgezogenes Keuchen heraus. »Es war
Burke.«

In der Zentrale war es ganz still. In alen Kopfen jagten die
Gedanken mit halsbrecherischer Geschwindigkeit dahin, aber
niemand sagte ein Wort. Keiner der Gedanken war erfreulich.
Endlich deutete Hudson auf den Gegenstand all dieser feierli-
chen Betrachtungen und ergriff mit gewohnter Beredsamkeit
das Wort.

»lch sage, wir reif3en diesen Rattendreck von einem Burokra-
ten gleich jetzt auf der Stelle in tausend Stiicke.«

Burke vermied es krampfhaft, in die drohende Gewehr-
mundung des Nachrichtentechnikers zu schauen. Ein Zucken
von Hudsons Finger, das wulite der Vertreter der Gesellschaft,
und sein Kopf wirde auseinanderplatzen wie eine Uberreife
Melone. Es gelang ihm, eine eisige Ruhe zu bewahren, nur die
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vereinzelten Schweil3perlen, die seine Stirn  sprenkelten,
verrieten ihn. Wéhrend der letzten finf Minuten hatte er ein
halbes Dutzend Reden verfalt und wieder verworfen und
schlieffdlich entschieden, dal3 es am besten war, gar nichts zu
sagen. Hicks wrde viedleicht auf seine Argumente horen, aber
ein falsches Wort, eine fasche Bewegung nur, und jeder der
anderen konnte losgehen. Mit dieser Einschétzung lag er auch
ganz richtig.

Der Corporal marschierte vor dem Stuhl des Vertreters der
Gesellschaft auf und ab. Gelegendich schaute er auf ihn
hinunter und schiittelte unglaubig den Kopf.

»lch verstehe es nicht. Das ergibt doch, verdammt noch mal,
Uberhaupt keinen Sinn!«

Ripley verschrénkte die Arme und betrachtete die Gestalt in
dem Stuhl. IThre Augen hatten nichts Menschliches mehr. »Es
ergibt 'ne Menge Sinn. Er wollte ein Alien, nur fand er keine
Maoglichkeit, es heimlich durch die Quarantdne von Gateway
zu bringen. Ich habe ihm garantiert, dal3 ich die zustdndigen
Behorden informieren wirde, wenn er es versuchen sollte. Das
war mein Fehler.«

»Warum in Gottes Namen sollte er denn so etwas versuchen
wollen?« Hicks stand die Verwirrung im Gesicht geschrieben.

»Fur die Waffenforschung. B-Waffen! Leute, und ich ver-
wende das Wort ganz bewufd, Leute wie der tun so etwas!
Wenn etwas neu und einmalig ist, um es zur Vernichtung von
Gegnern zu verwenden, sehen sie einen Gewinn darin, und das
schliefdt ales andere aus.« Sie zuckte die Achseln. »Zuerst
dachte ich, er wére vielleicht doch anders. Alsich dahinterkam,
dal3 dem nicht so war, machte ich den Fehler, nicht weit genug
vorauszudenken. Wahrscheinlich hin ich jetzt zu streng mit
mir. Meine Vorstellung ging éen nicht Gber das hinaus, was
ein normales menschliches Wesen tun wirde.«

»lch komme da einfach nicht mit«, sagte Vasguez. »Was
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hétte er davon gehabt, wenn diese Dinger Sie getotet hatten?
Was hétte ihm das eingebracht«

»Er hatte nicht die Absicht, zuzulassen, dal3 sie uns téteten
jedenfalls nicht gleich. Erst nachdem wir ithm seine Spielsa-
chen auf die Erde gebracht hétten. Er hatte sich genau den
richtigen Zeitpunkt ausgesucht. Bishop wird das Landefahr-
zeug ziemlich bald unten haben. Bis dahin hétten die Gesichts-
klammerer ihr Geschaft erledigt, und Newt und ich waéren
hintiber, ohne dal? jemand wufte, warum. Die anderen hétten
uns bewufitlos ins Landefahrzeug geschleppt. Sehen Sie, wenn
wir befruchtet, parasitiert oder wie immer man es nennen will,
im Hyperschlaf eingefroren worden wéren, ehe wir zu uns
kamen, wirden die Wirkungen des Hyperschlafs das Wachs-
tum des embryonalen Alien genauso verlangsamen wie das
unsere. Es wirde wahrend des Heimflugs nicht ausreifen.
Niemand wuldte, was wir in uns triigen, und solange unsere
Lebenszeichen stabil blieben, wirde auch niemand glauben,
dal3 da eine ernstliche Stérung vorlage. Wir wirden in Gateway
ausgeladen, und als erstes wirden uns die Behdrden in ein
Krankenhaus auf die Erde verfrachten.

Und dann wirden Burke und seine Kumpane von der Gesell-
schaft auf den Plan treten. Sie wirden die Verantwortung
beanspruchen oder jemanden bestechen und uns in eine ihrer
eigenen Einrichtungen einweisen. Dort konnten sie uns
ungestort studieren. Mich und Newt.«

Sie schaute hinlber auf die schméachtige Gestalt des Méad-
chens, das in der Nahe sal3. Newt hatte die Knie bis ans Kinn
hochgezogen und beobachtete die Vorgénge mit disterem
Blick. Sie versank beinahe in der Erwachsenenjacke die
jemand fur sie aufgetrieben hatte, die Uppige Wattierung und
der hohe Kragen erdriickten sie fast. I|hr Haar war noch feucht
und klebte ihr an Stirn und Wangen.

Hicks horte auf, hin und her zu marschieren und starrte
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Ripley an. »Moment mal! Wir wiften doch Bescheid. Viel-
leicht waren wir nicht sicher, aber wir wirden das doch auf
jeden Fall nachpriifen lassen, sobald wir die Station erreichten.
Wir wirden doch niemals zulassen, dal3 irgend jemand euch
ohne eine vollstandige medizinische Untersuchung zur Erde
verfrachtet.

Ripley dachte dartiber nach, dann nickte sie. Das ginge nur,
wenn er die Schlaftruhen fir die Riickreise beschadigen wirde.
Nachdem Dietrich nicht mehr da ist, miufite sich jemand von
uns selbst in Hyperschlaf versetzen. Er konnte seinen Zeit-
schalter so einstellen, dald er ihn nach ein paar Tagen weckt,
dann konnte er aus seiner Truhe steigen, bei alen anderen die
Biosysteme abschalten und die Leichen Uber Bord werfen.
Danach konnte er sich irgendeine Geschichte ausdenken.
Nachdem der grofte Teil eures Trupps schon von den Aliens
getttet wurde und die Einzelheiten des Kampfes driiben in der
C-Etage von den Anzugscannern aufgezeichnet wurden und in
den Unterlagen der Sulaco gespeichert sind, wéare es kein
Problem, auch euren Tod den Aliens in die Schuhe zu schie-
ben.«

»Scheiiiile! Er ist tot!«

Hudson entzog Ripley seine Aufmerksamkeit und wandte
sich wieder dem Vertreter der Gesellschaft zu. »Hoérst du das?
Kumpel, du bist Hundefutter! «

»Das ist eine vollig paranoide Einbildung.« Burke sah keine
Gefahr mehr drin, schliefdich doch noch etwas zu sagen, er war
Uberzeugt, das Ganze nicht mehr schlimmer machen zu
konnen, als es ohnehin schon war. »Sie haben gesehen, welche
Kraft diese Wesen haben. Ich hatte mit Ihrer Flucht nichts zu
tun.«

»Blodes Geschwaétz! Nichts ist so stark, das es sich aus einer
Stasisrohre befreien kénnte«, sagte Hicks ruhig.

»Vermutlich haben sie, nachdem sie rausgestiegen sind, auch
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den Operationssaal von aul3en verschlossen, die Notstromver-
sorgung zu den Deckenlichtern unterbrochen, mein Gewehr
versteckt und auf3erdem die Videokamera abgeschaltet.«

Ripley wirkte mide. »Wissen Sie, Burke, ich kénnte nicht
sagen, welche Spezies schlimmer ist. Wir haben noch nicht
erlebt, dal3 die sich wegen eines Scheil3anteils gegensaitig
Ubers Ohr hauen.«

»Machen wir Hackfleisch aus ihm.« Hicks Ausdruck war
unergrindlich, als er auf den Vertreter der Gesellschaft
hinunterblickte. »Nichts fur ungut.«

Ripley schittelte den Kopf. In ihrem Innern wich der anfang-
liche Zorn Leere und Ekel. »Finden Sie nur einen Platz, wo wir
ihn einsperren kdnnen, bis es Zeit zum Aufbruch ist.«

»Warum, in Gottes Namen?« Hudson bebte vor unterdriickter
Wut, sein Finger spannte sich um den Abzug seines Gewehrs.

Ripley warf einen Blick auf den Nachrichtentechniker. »Weil
ich ihn gerne mit zurticknehmen maochte. Ich will, dal3 die
Leute erfahren, was er getan hat. Sie missen wissen, was mit
der Kolonie hier passiert ist und warum. Ich will ...«

Die Lichter erloschen. Hicks wandte sich sofort der Taktik-
konsole zu. Der Schirm leuchtete noch mit Batteriestrom, aber
es blitzten keine Bilder mehr dartiber, weil die Stromversor-
gung zum Computer der Kolonie unterbrochen war. Eine
schnelle Uberpriifung der Zentrale ergab, daR ales aus war:
elektrische Turen, Videoschirme, Sensorkameras, das ganze
Drum und Dran.

»Sie haben den Strom abgeschaltet.« Ripley stand reglos in
der fast volligen Dunkel heit.

»Was soll das heilfen, sie haben den Strom abgeschaltet?«
Hudson drehte sich langsam im Kreis und wich an eine Wand
zuriick. »Wie konnten sie den Strom abschaten, Mann? Das
sind doch blode Tiere.«

»Wer weil3 schon, was sie wirklich sind? Wir wissen noch
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nicht genug Uber sie, um das sicher sagen zu kénnen.« Sie hob
das Impulsgewehr auf, das Burke ihr weggenommen hatte, und
drickte mit dem Daumen die Sicherung hinunter. »Vielleicht
verhalten sie sich einzeln so, aber sie konnten auch eine Art
von kollektiver Intelligenz besitzen. Wie Ameisen oder
Termiten. Bishop hatte davon gesprochen, ehe er ging.

Termiten bauen Higel von drei Metern Hohe.

Blattschneiderameisen betreiben Landwirtschaft. Ist das nur
Instinkt? Was, zum Teufdl, ist Intelligenz Uberhaupt?«

Sie blickte nach links.

»Bleib dicht bei mir, Newt! Die anderen sollen ein paar
Tracker abschalten. Los, los, Bewegung! Gorman, Sie behalten
Burke im Auge.«

Hudson und Vasguez schalteten ihre Scanner ein.

Die Sensoren zur Bewegungsentdeckung leuchteten in der
Dunkelheit trostlich. Die moderne Technologie hatte sie noch
nicht vollig im Stich gelassen. Mit den beiden Soldaten an der
Spitze, gingen sie ale auf den Korridor zu. Da jede Energie-
versorgung zur Zentrale unterbrochen war, mufdte Vasquez die
Tar mit der Hand aufschieben.

Ripleys Stimme ertonte hinter der Automatikkanonierin. »Ist
dawas?«

»Nichts.« Vasquez war nicht mehr als ein Schatten vor ener
Wand.

Sie brauchte Hudson diese Frage nicht zu stellen, weil jeder
horte, wie der Tracker des Nachrichtentechnikers laut piepte.
Alle Augen wandten sich in seine Richtung.

»Da it was. Ich habe was.« Er schwenkte den Tracker.
Wieder piepte das Gerét, diesmal lauter. »ES bewegt sich. Es
ist innerhalb des Komplexes.«

»lch sehe nichts.« Vasquez' Tracker blieb stumm. »Du ortest
nur mich.«

Hudsons Stimme schnappte leicht Uber. »Nein. Nein! Das bist
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nicht du. Sie sind hier drin. Innerhalb des Perimeters. Sie sind
hierl«

»Ganz ruhig bleiben, Hudson!« Ripley versuchte, bis ans
andere Ende des Korridors zu sehen. »Vasquez, Sie mifdten das
doch eigentlich bestétigen kénnen.«

Die Automatikkanonierin beschrieb mit ihrem Tracker und
ihrem Gewehr einen weiten Bogen. Die letzte Stelle, auf die sie
beides richtete, war direkt hinter ihr. Der tragbare Sensor lief3
ein scharfes Piepen horen.

»Vielleicht het Hudson doch recht.«

Ripley und Hicks wechselten einen Blick. Wenigstens
brauchten sie jetzt nicht mehr herumzustehen und zu warten,
dal3 etwas passierte.

»Jagdzeit«, sagte der Corporal geprefit.

Ripley rief den beiden Soldaten zu: »Kommen Sie hierher!
Alle beide! Wir ziehen unsin die Zentrale zurtick.«

Hudson und Vasquez begannen ruckwarts zu gehen. Die
Augen des Nachrichtentechnikers beobachteten nervés den
dunklen Tunnel, den sie gerade rdumten. Da stimmte etwas
nicht.

»Dieses Signal ist unheimlich. Das muf3 eine Stérung oder so
was sein. Vidleicht sind da irgendwo unregelméallige Energie-
stélRe. Ich orte hier tberall Bewegung, aber sehen kann ich,
verdammt noch mal, gar nichts.«

»Kommen Sie nur zuriick!« Ripley spirte, wie ihr auf der
Stirn und unter den Armen der Schwell3 ausbrach. Kalt, wie
ihre Magengrube. Hudson drehte sich um, fing an zu laufen
und erreichte die Tir einen Augenblick vor Vasguez. Gemein-
sam zogen sie sie zu und dichteten sie ab.

Sobad sie drin waren, vertellten sie die Reste ihres erbarm:
lich kleinen Arsenals. Flammenwerfer, Granaten und schlief3-
lich, ganz gerecht, die geladenen Impulsgewehre. Hudsons
Tracker sandte weiterhin unregelmaldige Piepttne aus, die sich
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in einem alméahlichen Crescendo steigerten.

»Bewegung!« Er blickte wild um sich, sah in dem disteren
Raum nur die Umrisse seiner Gefdhrten. »Das Signa ist
sauber. Es kann kein Irrtum sein.« Er hob den Scanner auf und
bewegte das Aufnahmeende im ganzen Raum herum. »lch
habe in zwanzig Metern Umkreis Gberall Bewegung.«

Ripley flusterte Vasquez zu: »Schweil3en Sie die Tir zu!«

»Wie kommen wir zum Landefahrzeug, wenn ich die Tir
zuschwei 32«

»Auf dem gleichen Weg wie Bishop. Aul3er, Sie wollen
versuchen, zu Ful rauszukommen.«

»Siebzehn Meter«, murmelte Hudson. Vasquez hob ihren
Handschwei (3brenner auf und ging zur Tar.

Hicks reichte Ripley einen der Flammenwerfer und begann,
den anderen fur sich selbst scharfzumachen. »Zinden wir die
Dinger an.« Einen Augenblick spéter sprang der seine an, eine
kleine gleichm&fdige blaue Flamme zischte aus dem Lauf der
Waffe wie aus einem Ubergrof3en Feuerzeug. Der von Ripley
flammte strahlend hell auf, as sie auf den Knopf mit der
Aufschrift ZUNDUNG driickte, der seitlich in den Griff
eingelassen war.

Uberall stoben Funken umher, als Vasquez begann, die Tir
an Boden, Decke und Wanden festzuschweif3en. Hudsons
Tracker piepte jetzt wie wild, aber er war immer noch nicht so
schnell wie Ripleys Herz.

»Sie haben dazugelernt«, sagte sie, well sie die Stille nicht
langer ertragen konnte. »Man kann es Instinkt oder Intelligenz
oder Gruppenanayse nennen, aber sie haben dazugelernt. Sie
haben den Strom abgeschaltet, und sie sind den Kanonen
ausgewichen. Sie mussen einen anderen Weg in den Komplex
gefunden haben, etwas, das uns entgangen ist.«

»Uns ist nichts entgangen, knurrte Hicks.

»Funfzehn Meter.« Hudson trat einen Schritt von der Tar

260



weg.

»lch weil3 nicht, wie sie es gemacht haben. Ein Saureloch in
einem Schacht, etwas unter dem Fuf3boden, was eigentlich
dicht sein sollte, es aber nicht war. Etwas, das die Kolonisten
angebaut oder verandert haben, ohne sich die Mihe zu machen,
es in der offiziellen Schemazeichnung einzufiigen. Wir wissen
nicht, inwieweit diese Pldne auf dem neuesten Stand sind oder
wann sie zum letzten Ma Uberprift und ale baulichen Neue-
rungen eingetragen wurden. Ich well3 nicht, was, aber etwas
muf3 da seinl« Sie hob Vasquez' Tracker auf und hielt ihn in die
gleiche Richtung, in die auch Hudson zielte.

»ZWOlf Meter«, teilte ihnen der Nachrichtentechniker mit.
»Mann, dasist vielleicht ein dickes Signal. Zehn Meter.«

»Sie sind direkt Uber uns.«

Ripley starrte die TUr an.

»Vasquez, wie kommen Sie voran?«

Die Automatikkanonierin antwortete nicht. Kleine Tropfen
flissigen Metalls versengten ihre Haut und landeten rauchend
auf ithrem Anzug. Sie bil3 die Zéhne zusammen und versuchte,
den Schweilbrenner, mit einigen ausgesuchten Verwdinsch
ungen, schneller zu fuhren.

»Neun Meter. Acht.« Hudsons Stimme wurde schriller, als er
die letzte Zahl verkiindete, und er schaute wild um sich.

»Das kann nicht sein.« Ripley stellte es mit Nachdruck fest,
obwohl der Tracker, den sie in der Hand hielt, den gleichen
unmoglichen Wert lieferte. »Das wére ja innerhab dieses
Raumes.«

»ES stimmt, es stimmt.« Er hielt sein Instrument schrég,
damit sie den winzigen Bildschirm und die dazugehbrigen
L euchtanzeigen sehen konnte. »Sehen Sie doch!«

Ripley fummelte an ihrem eigenen Tracker herum und drehte
an den Schrauben zur Feinregulierung, wahrend Hicks mit
einem einzigen Schritt zu Hudson hintberging. »Tja, dann liest

261



du nicht richtig ab.«

»Verdammt, natirlich!«

Die Stimme des Nachrichtentechnikers klang fast hysterisch.
»lch kenne diese kleinen Babys, und sie [igen nicht, Mann. Sie
sind zu einfach, um durchzudrehen.« Er starrte mit vorquellen
den Augen auf die flackernden Anzeigen: »Sechs Meter. Funf.
Was zur Hol ...«

Seine Augen begegneten denen von Ripley, und beide hatten
gleichzeitig dieselbe Erkenntnis. Beide bogen die Kdpfe nach
hinten und hielten die Tracker in die gleiche Richtung. Das
Piepen aus beiden Instrumenten wurde zu einem betaubenden
Summen.

Hicks kletterte auf einen Aktenschrank. Er schlang sich sein
Gewehr Uber die Schulter und nahm den Flammenwerfer fest
in die Hand, dann hob er eine der schalldammenden Decken-
platten an und leuchtete mit seiner Taschenlampe hinein.

Sie erhellte eine Szene, wie sie sich Dante in seinen wildesten
Alptrdumen und Poe in den Fangen eines Opiumrausches nicht
hétten vorstellen konnen.

13.

Der Wartungsgang zwischen der schalddmmenden Zwi-
schenplatte und dem Metalldach war voll mit Aliens. Mehr
Aliens, als e auf die schnelle zéhlen konnte. Sie hingen
kopfiber an Rohren und Pfeilern und krochen, metallisch
glanzend, wie Flederméuse auf sein Licht zu. Sie fillten den
Wartungsgang, so weit seine Lampe reichte.

Er brauchte keinen Bewegungstracker, um die Bewegung
hinter sich zu splren. Als er Licht und Korper herumrif3,
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erfaldte der Strahl ein Alien in weniger als einen Meter Entfer-
nung. Es stirzte auf sein Gesicht los. Als der Corporal heftig
auswich, splrte er, wie Klauen, die féahig waren, Metall zu
zerrei3en, Uber den Ricken seiner Panzerung harkten.

Er taumelte in die Zentrale zurlick, und die eingedrungenen
Geschopfe losten massenweise ihre Greifwerkzeuge und
Klauen. Die diinne Zwischendecke brach durch, und Trimmer
und Alptraumgestalten regneten in den Raum darunter. Newt
schrie, Hudson eréffnete das Feuer, und Vasquez half Hicks
herunter, wdahrend sie gleichzeitig ihren Flammenwerfer
rauchen liel3. Ripley schnappte sich Newt und stolperte nach
rickwarts. Gorman war sofort an ihrer Seite und schold mit
seinem Gewehr, was das Zeug hielt. Niemand hatte Zeit, auf
Burke zu achten, als der Vertreter der Gesellschaft auf den
einzigen nicht blockierten Korridor zustirzte, den Verbin
dungsgang zwischen der Zentrade und der Medizinischen
Abteilung.

Flammenwerfer tauchten das Chaos in helles Licht und
setzten einen Angreifer nach dem anderen in Brand. Manchmal
stolperten die brennenden Aliens mit wahnsinnigem Gekreisch
Ubereinander und vergrofierten die Verwirrung und die Feuers-
brunst noch. Die Schreie horten sich viel eher witend an als
schmerzlich. Saure stromte aus versengten Korpern, frald
klaffende Locher in den Ful3boden und steigerte die Gefahr.

»In die Medizinischel« Ripley wich langsam zuriick, Newt
dicht bei sich haltend. »In die Medizinischel« Sie drehte sich
um und stirzte auf den Verbindungsgang zu.

Die Wande um sie verschwammen, aber wenigstens hielt die
Decke Uber ihrem Kopf stand. Sie konnte sich auf den Korridor
vor sich konzentrieren. Ganz kurz erblickte sie Burke, als er die
schwere Tir in den Laborbereich passierte und sie hinter sich
zuschob. Ripley rannte dagegen und zerrte an dem &auf3eren
Riegel, aber da schnappte er schon auf der anderen Seite zu.
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»Burke! Machen Sie die Tur auf! Zum Teufel mit lhnen,
Burke, machen Sie die Tur aufl«

Newt zupfte an Ripleys Hosen, schitipfte hinter se und
deutete den Korridor hinunter. »Schau! «

Ein Alien kam durch den Gang auf sie zugeschritten. Ein
grof3es Alien. Zitternd hob Ripley ihr Gewehr und versuchte,
sich in einem winzigen Augenblick an alles zu erinnern, was
ihr Hicks Uber diese starke Waffe beigebracht hatte. Sie
richtete den Lauf direkt auf die Mitte der glanzenden Skelett-
brust und driickte den Abzug.

Nichts geschah.

Das heranriickende Ungeheuer stief3 ein Zischen aus. Die
auleren Kiefer offneten sich, Schleim tropfte auf den Boden.
Ruhig, ruhig, nicht das Ziel verlieren! sagte sich Ripley. Sie
sah nach der Sicherung. Offen. Ein Blick verriet ihr, dai3 das
Magazin voll war. Newt klammerte sich verzweifelt an ihr
Bein und fing an zu schreien. Ripleys Hande zitterten so heftig,
dal3 sie das Gewehr beinahe fallen lief3.

Das Alien hatte sie fast erreicht, as ihr einfiel, dal3 man das
erste Hochenergieprojektil von Hand in den Verschluf3 driicken
mufde. Das tat sie nun und zuckte dann krampfhaft am Abzug.
Der Schul3 traf das Wesen mitten ins Gesicht und schleuderte
es zuriick. Sie wandte sich ab und bedeckte in einer inzwischen
instinktiv gewordenen Verteidigungsbewegung ihr Gesicht, so
gut sie konnte. Aber die Energie des Projektils, das auf
kirzeste Distanz in den Koérper des Aliens eingeschlagen hatte,
hatte es mit solcher Gewalt nach hinten geworfen, dal3 die
spritzende Sdure sie nicht erreichte.

Obwohl der Ruckstol3 gedampft war, war er immer noch stark
genug, dal3 sie aus dem Gleichgewicht geworfen wurde und
gegen die verschlossene Tur taumelte. IThr SehvermGgen war
durch die Explosion aus néchster Nahe voribergehend auf3er
Kraft gesetzt, und sie bemihte sich durch heftiges Blinzeln,
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ihre Augen wieder funktionsféhig zu machen. lhre Ohren
dréhnten von der Erschiitterung.

In der Zentrale schaute Hicks gerade rechtzeitig auf, um auf
einen ihn anspringenden Schatten zu schief3en, die Wucht des
Impulsprojektils schleuderte seinen Angreifer rickwérts in
einen brennenden Schrank.

Inzwischen hatten die Flammenwerfer mit vereinten Kréften
das Feuerschutzsystem aktiviert, und die Sprinklerdiisen an der
Decke Uberfluteten den Raum. Wasser stiirzte auf den Corporal
herab und durchndl3te die anderen Soldaten. Etwas davon drang
in den Zentralcomputer der Kolonie ein und machte ihn
unbrauchbar. Aber wenigstens sammelte es sich nicht um ihre
Beine. Es gab inzwischen so viele Saureldcher, dal? es abflie-
fen konnte. Die Feuersirene jaulte, erschwerte es den Kamp-
fenden, sich gegenseitig zu héren, und schiof? jeden Gedanken
an eine gemeinsame Taktik aus.

Hudson schrie aus voller Kehle, seine schrille Stimme war
Uber das Heulen der Sirene hinweg zu vernehmen. »Raus hier,
raus hierl«

»In die Medizinischel « brillte ihm Hicks zu. Er gestikulierte
hektisch, wahrend er sich zum Korridor zuriickzog. »Kommt
schon, verdammt! «

Als sich der Nachrichtentechniker ihm zuwandte, rissen die
Bodenplatten unter seinen FifRen auf. Klauenbewehrte Arme
packten ihn, kraftvolle Dreifachfinger umschlossen seine
Kndchel und zerrten ihn hinunter. Eine zweite hochaufragende
Gestalt stirzte sich von hinten auf ihn, und innerhalb von
Sekunden war er verschwunden, von dem Kriechgang unter
dem FulRboden verschluckt. Hicks gab eine Schnellfeuersalve
in die H6hlung ab und hoffte, den Nachrichtentechniker samt
seinen Entfihrern erwischt zu haben, dann drehte er sich um
und rannte davon. Vasquez und Gorman waren direkt hinter
ihm, die Automatikkanonierin legte noch einen mdrderischen
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Feuerbogen, um ihnen den Riickzug zu decken.

Ripley fummelte an dem Turgriff herum, als Newt sie am
Arm zog, um auf sich aufmerksam zu machen. Das M&dchen
deutete schweigend auf das blutende, halb zerrissene Alien, das
gerade versuchte, sich aufzurichten und erneut auf sie loszu
gehen. Vor dem Krach und dem Lichtblitz zurtickzuckend,
durchbohrte Ripley es ein zweitesmal. Der Lauf des Impul sge-
wehrs zuckte zur Decke, und Newt hielt sich vor dem Krachen
die Ohren zu. Diesmal blieb das Alptraumwesen liegen.

Hinter ihnen ertdnte eine Stimme. »Nicht schief3en!« Hicks
und die anderen erschienen aus Rauch und Staub. Sie waren
rulRverschmiert und triefend nal3.

Ripley trat beiseite und zeigte auf die Tdr.

»Versperrt.« Sie brauchte nicht zu erklaren, wieso. Hicks
nickte nur.

»Zurlcktreten!« Aus seinem Gulrtel zog er einen Schneid-
brenner, eine Miniaturausgabe des Geréts, das Vasguez vorher
benutzt hatte, um zuerst die Feuertir und dann die zu ver-
schweil3en, die in die Zentrale fuhrte. Er machte kurzen Prozef3
mit dem Schiof3.

Nichtmenschliche Gestalten erschienen am anderen Ende des
Korridors. Ripley fragte sich, wie sie ihre Beute so wirkungs-
voll verfolgen konnten. Sie hatten keine erkennbaren Augen
und Ohren und keine Nasenldcher. Ein unbekanntes, spezielles
Spurorgan der Aliens? Eines Tages wiurde vielleicht ein
Wissenschaftler eines dieser Scheusale sezieren und eine
Antwort finden. Eines Tages, lange nach ihrem Tod, denn sie
hatte nicht die Absicht, in der Ndhe zu sein, wenn man es
versuchte.

Vasquez reichte Gorman ihren Flammenwerfer und nahm ihr
das Gewehr ab. Aus einem Beutel zog sie mehrere kleine
eiformige Gegensténde und schob sie in das unten angebrachte
Rohr der M41.
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Gormans Augen wurden grol3, as er sah, wie sie die Granaten
lud. »He, die kdnnen Sie hier drin nicht verwenden.« Er wich
von ihr zurtck.

»Richtig. Ich verletze soeben Nahkampfvorschrift funfund-
neunzig bis achtundneunzig. Machen Sie Meldung! «

Sie richtete den Lauf der Waffe auf die anrtickende Horde.
»Feuer im Loch!« Sie pumpte einen Schufd hoch, feuerte und
drehte dabei leicht den Kopf.

Die Explosion der Granate lief? Ripley taumeln und hétte
Vasquez beinahe umgerissen. Ripley war sicher, dal3 sie die
Automatikkanonierin lacheln sah, als das vom Kampf ver-
schmierte Gesicht von der Explosion erleuchtet wurde. Hicks
wankte, und die blauglihende Flamme aus seinem Brenner
schol3 einen Moment unkontrolliert nach oben. Dann richtete er
sich auf und schnitt weiter.

Einen Augenblick spéter fiel das Schlol3 klappernd aus der
Tdr und ins Innere der Medizinischen. Er steckte den Brenner
wieder in den Gurtel, stand auf und trat die TUr ein. Schmelz-
tropfen flogen umher. Hicks und seine Gefadhrten beachteten
se gar nicht. Se waren daran gewohnt, spritzender Saure
auszuweichen.

Er drehte sich gerade so lange um, dal3 er Vasguez zurufen
konnte: »Vielen Dank! Jetzt hore ich gar nichts mehrl« Sie
machte ein verwirrtes Gesicht, das ebenso echt und vonHerzen
kommend war wie ihr sanftes Wesen, und legte eine Hand ans
Ohr: »Was sagst du?«

Sie stolperte in das zerstorte Medizinlabor. Als letzte kam
Vasquez. Sie drehte sich um, schob die schwere Tir halb hinter
sich zu und feuerte schnell nacheinander drei Granaten durch
den so entstandenen Spalt. Kurz bevor sie explodierten, schlof3
sie die Tur ganz und rannte wie der Teufel davon. Der Drei-
fachknall horte sich an wie ein riesiger Gong. Die schwere
Sicherheitstir aus Metall wurde nach innen aus den Schienen
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gedriickt.

Ripley war schon zur anderen Seite des Anbaus gegangen,
um dort die TUr zu probieren. Diesma war sie nicht Uberrascht,
as se sie verschlossen fand. Sie beschéftigte sich damit,
wahrend Hicks mit seinem Brenner die verbogene Tir zu-
schweil3te, durch die sie eben gekommen waren.

Im Hauptlabor wich Burke Uber den dunklen Fuf3oden
zurlick. Diesmal wiirde es keine Diskussion Uber hypothetische
Greueltaten geben, kein hofliches Geben und Nehmen.

Man wirde ihn erschief3en, sowie man ihn sah, darlber war er
sich im klaren. Hicks wirde sich vielleicht noch zuriickhalten,
und Gorman auch, aber Hudson oder diese irre Vasquez
wurden sie nicht bandigen kdnnen.

Keuchend ging er zur Tur, die in den Hauptkomplex hinaus-
fuhrte. Wenn die Aliens vdllig mit seinen ehemaligen Kollegen
beschéftigt waren, hatte er vielleicht eine Chance, konnte es
schaffen, trotz allem, was so schrecklich danebengegangen
war. Er konnte sich in die eigentliche Kolonie zuriickschlei-
chen, sch vom Kampf entfernen und auf Umwegen zum
Landefeld laufen. Bishop war verninftigen Argumenten
zuganglich, wie es sich fur einen guten Syntheten gehorte.
Vielleicht konnte er ihn davon Uberzeugen, dal3 alle anderen tot
waren. Wenn er dieses kleine semantische Kunststiick fer-
tigbrachte und auf3erdem den Kommunikator des Androiden
aul}er Betrieb setzte, so dal3 die anderen nicht mit ihm in
Verbindung treten und die Behauptung entkraften konnten,
dann wurden sie keine andere Wahl haben, als unverziglich zu
starten. Wenn die Anweisung mit gentigend Nachdruck erteilt
wurde und niemand da war, der ihr widersprechen konnte,
muf3te Bishop ihr eigentlich Folge leisten.

Seine Finger griffen nach dem Turriegel und erstarrten, ohne
das Metall zu beriihren. Der Riegel drehte sich schon, anschei-
nend von selbst. Fast geldhmt vor Angst, stolperte er riickwarts,
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asdie TUr von der anderen Seite langsam gedffnet wurde.

Das laute Peitschen eines herabsausenden Stachels horten die
anderen im Anbau nicht.

Vasguez Bombardement hatte den Korridor lange genug
freigemacht, dal3 Hicks die Tur zuschweiffen konnte. Es
sicherte ihnen ein paar ruhige Minuten, ein Hinhalten, mehr
nicht. Nun wich der Corporal von der Tur zurtick und lud sein
Gewehr fur die letzte Konfrontation, as etwas von auf¥en
gegen die Trennwand krachte und sie in der Mitte eindellte.
Ein zweiter Stol3 lief3 das Metal quietschen, und die Tur
begann, sich aus dem Rahmen zu |6sen.

Newt zupfte hartnackig an Ripleys Hand. Endlich nahm die
Erwachsene Notiz davon und rif3 sich von der nachgebenden
Tur los.

»Komm mit! Hier hereinl«

Newt zog Ripley auf die gegenliberliegende Wand zu.

»Das geht nicht, Newt. Ich habe kaum in dein Versteck
gepaldt. Die anderen haben eine Panzerung an, und einige von
ihnen sind gréfler asich. Die passen da Uberhaupt nicht rein.«

»Nicht den Weg«, sagte das Méadchen ungeduldig. »Es gibt
einen anderen.«

Hinter einem Schreibtisch war as dunkles Rechteck an der
Wand ein Luftschacht zu erkennen. Newt entriegelte geschickt
das Schutzgitter und schwang es auf. Sie bickte sich, um
hineinzuschlUpfen, aber Ripley zog sie zurtick.

Sie blickte eigensinnig zu der Erwachsenen auf. »Ich well3,
wohin ich will.«

»Daran zweifle ich keinen Augenblick, Newt. Du wirst nur
nicht als erste gehen, dasist alles.«

»Fruher bin ich immer as erste gegangen.«

»Friher war ich nicht hier, und friher war dir auch nicht
jedes Alien auf Acheron auf den Fersen.« Sie ging zu Gorman
hinliber und tauschte ihr Gewehr gegen seinen Flammenwerfer,
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ehe er auf die Idee kam, dagegen zu protestieren. Sie z6gerte
lange genug, um Newt liebevoll durchs Haar zu fahren, dann
lief3 sie sich auf die Knie fallen und schob sich in den Schacht.
Drohende Dunkelheit lag vor ihr. Im Augenblick kam sie ihr
vor wie ein trostlicher ater Freund.

Sie schaute Uber die Schulter zurtick. »Hol die anderen! Du
bleibst hinter mir.«

Newt nickte energisch und verschwand. Sekunden spéter war
sie zurtick, tauchte in den Schacht und dréngte sich dicht an
Ripley, die sofort loskroch. Hinter dem Méadchen kamen Hicks,
Gorman und Vasquez. Mit der Panzerung und den grofien
Impulsgewehren, die sie mitschleppten, war es sehr eng fir die
Soldaten, aber ale kamen durch die Offnung. Vasquez nahm
sich noch die Zeit, das Gitter hinter sich zuzuziehen.

Wenn sich der Tunnel weiter vorne verengte oder sich in
kleinere Nebenschéchte aufspaltete, sal3en siein der Falle, aber
Ripley machte sich deshalb keine Sorgen. Sie hatte grof3es
Vertrauen zu Newt. Schlimmstenfalls wirden sie noch Zeit
haben, sich hoflich voneinander zu verabschieden, ehe sie
Strohhalme zogen oder etwas Ahnliches, um zu entscheiden,
wer schliefdlich den anderen den Gnadenstol3 versetzen mufite.
Ein Blick zeigte ihr, dal3 das Kind direkt hinter ihr war.

Noch ndher. Newt war es gewohnt, sich in viel héherem
Tempo durch das Labyrinth von Schéachten zu bewegen, und so
kroch sie Ripley fast auf die Beine hinauf.

»Losl« drangte das Madchen wiederholt. »Mach schneller!«

»lch tue, was ich kann. Ich bin nicht fir so etwas gebaut,
Newt. Keiner von uns, und wir haben auch nicht deine Erfah
rung. Weilét du sicher, wo wir sind?«

»Natirlich.« Leise Verachtung klang in der Stimme des
Méadchens mit, als habe Ripley soeben das Offensichtlichste
auf der Welt festgestellt.

»Und du weild auch, wie wir von hier zum Landefeld kom+
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men?«

»Sicher. Nur weiter. Ein kleines Stiick noch, dann miindet der
Tunnd hier in enen groferen ein. Danach haten wir uns
links.«

»Ein groRerer Schacht?«< Hicks Stimme hallte von den Me-
tallwanden wider, als er Newt ansprach. »Madchen, wenn wir
nach Hause kommen, kaufe ich dir die grofdte Puppe, die du je
gesehen hast. Oder was immer du willst.«

»Nur ein Bett, das wéare schon, Mr. Hicks.«

Tatséchlich, nachdem sie noch einige Minuten schnell gekro-
chen waren, gelangten sie in den Hauptbel Giftungsschacht der
Kolonie, wie Newt gesagt hatte. Er war so gerdumig, dal3 sie,
anstatt zu kriechen, gebuickt gehen konnten.

Ripleys Hande und Knie schrien vor Erleichterung auf, und
alle kamen merklich schneller voran. Sie stief? sich sténdig den
Kopf an der niedrigen Decke, aber es war eine solche Erleich-
terung, sich nicht mehr auf allen vieren bewegen zu mussen,
dal3 sie die gelegentliche Bertihrung kaum bemerkte.

Trotz des héheren Tempos kam Newt gut mit. Wo die B-
wachsenen sich bucken mufdten, um unter der Decke des
Schachts durchzukommen, konnte sie stehen und laufen.
Panzerungen klapperten und krachten in dem engen Tunnel,
aber man war sch einig, dal3 im Augenblick Schnelligkeit
wichtiger war als Gerauschlosigkeit. Soviel sie wuldten, horten
die Aliens schlecht und orteten sie mit Hilfe ihres Geruchs-
sinns.

Sie kamen an eine Gabelung, wo sich zwei Hauptschéachte
kreuzten. Ripley wurde langsamer, gab vorbeugend einen
Feuerstol3 aus ihrem Flammenwerfer ab und versengte syste-
matisch beide Gange.

»Welche Richtung?«

Newt brauchte nicht zu Uberlegen. »Hier, nach rechtsl«
Ripley drehte sich um und betrat den rechten Tunnel. Der neue
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Schacht war ein wenig kleiner as der Hauptschacht der
Kolonie, aber immer noch gréfl3er als der, in dem sie aus der
Medizinischen geflohen waren.

Hinter ihr und Newt sprach Hicks in sein Kopfhorermikro-
phon, wahrend sie weiterhasteten. »Bishop, hier spricht Hicks,
horst du mich? Horst du mich, Bishop? Ende.« Auf seine erste
Anfrage bekam er nur Schweigen zur Antwort, aber schliefdich
wurde seine Ausdauer mit einer von Storungen verzerrten, aber
doch erkennbaren Stimme bel ohnt.

»Ja, ich hore. Aber nicht sehr gut.«

»Das reicht«, sagte Hicks. »Es wird besser werden, je ndher
wir rankommen. Wir sind unterwegs. Die Route fihrt durch die
Schéchte der Kolonie. Daher die schlechte Verbindung. Wie
sieht's auf deiner Seite aus?«

»Gut und schlecht«, antwortete der Synthet. »Der Wind ist
viel stérker geworden. Aber das Landefahrzeug ist unterwegs.
Habe mir gerade den Start und das Abheben von der Sulaco
nochmals bestétigen lassen. Geschétzte Ankunftszeit in etwa
sechzehn Minuten. Ich habe ale Hande voll zu tun, bel diesem
Wind eine Fernsteuerung zu versuchen.« Ein elektronisches
Aufbrillen verzerrte das Ende des Satzes.

»Wie war das?« Hicks fummelte an den Reglern des Kopfht-
rers herum. »Sag das noch einmal, Bishop? Wind?«

»Nein. Die Atmosphérenaufbereitungsstation.

Das NotausstoRsystem kommt der Uberlastung immer naher.
Es wird knapp werden, Corporal. Haltet euch nicht mit dem
Mittagessen auf .«

Der Soldat grinste im Dunkeln. Nicht alle Syntheten war ein
Sinn fur Humor einprogrammiert, und nicht ale, die ihn hatten,
wuldten etwas damit anzufangen. Bishop war schon etwas
Besonderes.

»Keine Sorge. Im Augenblick hat keiner von uns den rechten
Appetit. Wir schaffen es rechtzeitig. Warte da drauf3en auf uns!
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Ende.«

Er hatte sich so auf das Gesprach konzentriert, dai3 er beinahe
Uber Newt gestolpert wére. Sie war im Schacht stehengeblie-
ben. Als er Uber sie hinwegschaute, sah er, dal3 Ripley vor ihr
angehalten hatte.

»Wasist |os? Was ist passiert?«

»lch bin nicht sicher.« Ripleys Stimme klang im Dunkeln
gespenstisch. »lch kdnnte schworen, dald ich ... dal«

An der aul¥ersten Grenze ihres Taschenlampenstrahls konnte
Hicks sich bewegende, abscheuliche Gestalten erkennen. Wie
ein Frettchen hatte das Alien es irgendwie geschafft, seinen
Korper so flach zu machen, dal3 es in den Schacht paldte. Hinter
dem Eindringling bewegte sich noch mehr.

»Zurlick, geht zurick!« schrie Ripley gellend.

Alle wollten der Aufforderung nachkommen und prallten in
dem engen Tunnel ineinander. Hinter ihnen wurde ein Gitter
auseinandergerissen, und das Gerdusch halte durch den
Schacht. Das Gitter gab mit einem scharfen Twang nach, und
eine todliche Silhouette stieg mit flie3enden Bewegungen
durch die entstandene Offnung. Vasquez machte ihren Flam
menwerfer einsatzbereit und tauchte den Tunnel hinter ihnen in
Feuer. Alle wuldten, dal3 das nur ein zeitwelliger Sieg war. Sie
saldenin der Falle.

Vasquez beugte sich zur Seite und starrte nach oben. »Genau
hier ist ein senkrechter Schacht. SchlUpfrig, keine Handgriffe.«
Ihre Stimme klang knapp und sachlich. »Zu glatt, um einen
Kaminaufstieg zu versuchen.«

»Verdammt!« Hicks rif3 seinen Schneidbrenner heraus,
knipste ihn an und begann die Wand des Schachts durchzu
schneiden. Geschmolzenes Metall spritzte auf seine Panzerung.
Funken flllten den engen Tunnel mit grellem Licht. Vasquez
Flammenwerfer briillte wieder auf und erlosch zischend.

»Brennstoffverlust.« Aus der anderen Richtung kam die
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AlienKolonne néher, ihr Vormarsch verzégerte sich nur
dadurch, dal3 sie sich durch die enge Rohre zwangen mulite.

Hicks hatte zu drei Vierteln einen Ausgang in die Tunnelseite
geschnitten, as der tragbare Brenner flackerte und erlosch.
Fluchend stemmte er sich mit dem Ruicken gegen die gegeni-
berliegende Wand des Schachts und trat fest zu. Das Metall
bog sich.

Er trat noch einmal, und es gab nach. Ohne nachzusehen, was
auf der anderen Seite lag, packte er sein Gewehr und sprang
durch die Offnung.

Er kam in einem engen, dicht mit Rohren und freiliegenden
Leitungen vollgepackten Wartungsgang heraus. Ohne die
immer noch heiRen Rander der Offnung zu beachten, griff er in
den Schacht zurlick und zog Newt heraus und in Sicherheit.
Ripley folgte und wandte sich um, um Gorman zu helfen. Der
zOgerte lange genug an der Offnung, um zu sehen, wie Vas-
quez Flammenwerfer leer wurde. Die Automatikkanonierin
warf ihn weg und zog ihren Dienstrevolver.

Bewegung Uber ihr, eine groteske Gestalt lief3 sich durch den
senkrechten Schacht herunterfallen. Als das Alien im Tunnel
landete, rollte sie sich weg und feuerte die Pistole ab. Das
Alien stolperte auf sie zu, die kleinen Projektile <hlugen in
seinen Exoskelettkorper ein. Vasquez rif3 den Kopf gerade
rechtzeitig zur Seite, um dem Stachel auszuweichen. Er grub
sich direkt neben ihrer Wange in die Metallwand. Sie feuerte
weiter, leerte die Pistole in die um sich schlagende Gestalt und
trat dabel nach den kré&ftigen Beinen und dem zuckenden
Schwanz.

Schliefdich frald sich ein Saurestrahl durch die Panzerung und
versengte ihr die Schenkel. Sie stohnte vor Schmerz auf.

Gorman erstarrte im Tunndl. Er blickte Ripley an. Sie sind
direkt hinter mir. Verschwindet!« Sie sahen sich so lange in die
Augen, wie sie sich Zeit zu nehmen wagten. Dann drehte sie
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sich um und rannte, mit Newt im Schlepptau, den Wartungs-
gang hinauf. Hicks folgte ihr widerstrebend, er starrte zurtick
zu der Offnung, die er in den Ventilationsschacht geschnitten
hatte. Er hoffte noch. Wider besseres Wissen.

Gorman kroch auf die bewegungslose Automatikkanonierin
zu. Als er sie erreichte, sah er, dald aus dem Loch in ihrer
Panzerung Rauch quoll, und er roch den gréldichen Gestank
von verkohltem Fleisch. Seine Finger schlossen sich um ihr
Kampfgurtwerk, und er begann sie auf die Offnung zuzuzie-
hen.

Zu spét. Das erste Alien, das aus der anderen Richtung kam,
hatte das Loch, das Hicks gemacht hatte, schon erreicht und
passiert. Gorman zog nicht weiter, sondern beugte sich vor, um
sich Vasguez' Bein anzusehen. Da, wo die Saure Panzerung,
Gurte und Fleisch weggefressen hatte, schimmerte weil3 der
Knochen.

lhre Augen waren glasig, als sie zu ihm aufblickte. Ihre
Stimme war ein heiseres Flustern. »Du warst immer ein
Arschloch, Gorman.«

Ihre Finger umfaldten die seinen im Todesgriff. Ein besonde-
rer Griff, den nur ein paar Auserwdhlte teilten. Gorman
erwiderte ihn, so gut er konnte. Dann reichte er ihr ein Paar
Granaten und machte zwei weltere fur sich selbst scharf,
wéahrend die Aliens von beiden Enden des Tunnels her auf sie
zukamen.

Er grinste und hob einen der summenden Sprengkorper. Sie
hatte kaum noch die Kraft, diese Geste nachzuahmen.

»Progit!« flusterte er. Er konnte nicht sehen, ob sie sein
Grinsen erwiderte, weil er die Augen geschlossen hielt, aber er
hatte das Gefiihl, dal’ sie es tat.

Etwas Scharfes, Erbarmungsloses strich tiber seinen Riicken.
Er wandte nicht den Kopf, um zu sehen, was es war.

»Scheil3 drauf! « fllsterte er schwach.
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Er stield eine seiner Granaten in einem letzten Toast gegen
eine von Vasguez.

Hinter Ripley, Newt und Hicks leuchtete der Wartungsgang
auf wie die Sonne, wahrend sie weiterrannten, so schnell sie
konnten. Sie waren schon weit von der Offnung entfernt, die
der Corporal in die Wand des Schachts geschnitten hatte, aber
die Schockwelle der vierfachen Exploson war noch stark
genug, um die ganze Etage zu erschittern. Newt hielt das
Gleichgewicht am besten und rannte vor den beiden Erwachse-
nen her. Ripley und Hicks schafften es gerade noch, mit ihr
Schritt zu halten.

»Hierher! Hierher!'« schrie sie aufgeregt. »Kommt, wir sind
fast dal«

»Newt, wartel « Ripley versuchte, langere Schritte zu machen,
um das Mé&dchen einzuholen. Das Pochen ihres Herzens
drohnte ihr laut in cen Ohren, und ihre Lungen protestierten
heftig bei jedem Schritt, den sie machte. Rings um sie ver-
schwammen die Wénde. Sie war sich undeutlich bewuf, dafi3
Hicks wie eine Dampfmaschine gleich hinter ihr daherpolterte.
Trotz seiner Panzerung hétte er sie walrscheinlich abhangen
konnen, aber er versuchte es gar nicht. Er blieb vielmehr
zurlick, um sie beide gegen einen Angriff von hinten schiitzen
zu konnen.

Vor ihnen gabelte sich der Korridor. Am Ende des linken
Astes fihrte eine schmale Ventilationsrutsche im  steilen
finrundvierzig GradwWinkel nach oben. Newt stand darunter
und winkte heftig.

»Hier! Da missen wir hinauf!«

Ripleys Korper war fron um jede Pause, ganz gleich, wie
kurz, und so blieb sie stehen und untersuchte den Schacht. Er
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war steil, aber weit brauchte man nicht zu klettern. Schwaches
Licht zeigte das Ende des Aufstiegs an. Von oben konnte sie
den Wind drohnen hdren wie Luft, die Uber den Rand einer
Flasche strich. Schmale Kletterrippen waren in die glatten
Seiten des Schachts eingel assen.

Sie schaute hinunter zu der Stelle, wo die Rutsche ein Loch in
den Boden bohrte und in unbekannte, in Dunkelheit gehillte
Tiefen verschwand. Da unten regte sich nichts. Nichts kam zu
ihnen hinaufgeklettert. Sie wirden es schaffen.

Sie stellte den Ful? auf die erste Kletterrippe und begann den
Aufstieg. Das Méadchen folgte ihr, als Hicks hinter ihnen aus
dem Hauptkorridor auftauchte.

Newt drehte sich um und winkte ihm zu. »Nur hier herauf,
Mr. Hicks! Es ist nicht so weit, wie es aussieht. Ich habe es
schon o ...«

Die durch Sickerwasser verrostete und von den korrosiven
Elementen in Acherons ungezdhmter Atmosphére angegriffene
Rippe brach unter ihren FifRen. Sie rutschte ab, bekam mit
einer Hand eine andere Rippe zu fassen. Ripley stemmte sich
gegen die gefahrlich schlipfrige Oberflache der Rutsche,
drehte sich um und streckte die Hand nach ihr aus. Dabei lief3
sie ihre Taschenlampe falen und sah, wie sie rutschend und
hipfend in der Offnung hinunterfiel, bis ihr trostlicher Schein
den Blicken entschwand.

Sie dtreckte sich, bis sie glaubte, der Arm wirde ihr aus dem
Schultergelenk gerissen, ihre Finger tasteten nach denen von
Newt. Aber ganz gleich, wie weit sie sich vorbeugte, es waren
immer noch Zentimeter dazwischen.

Newts Griff |6ste sich. Als sie die Rutsche hinunterdlitt, warf
Hicks sich ihr entgegen, den ganzen Korper gestreckt, ohne auf
den kommenden Aufprall zu achten. Er krachte neben der
Rutsche auf den Boden, seine Finger gruben sich in den
Kragen der Ubergrof3en Jacke des M&dchens, hielten den Stoff
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mit festem Griff.

Sie rutschte heraus.

Ihr Schrei hallte von unten herauf, wahrend sie in die Dun-
kelheit hinunterstiirzte und verschwand.

Hicks warf die leere Jacke beiseite und starrte Ripley an. Sie
sahen sich nur eine Sekunde lang in die Augen, dann lief3 auch
ge los und rutschte hinter Newt her. Wahrend sie dahinglitt,
stield sie die Fulke nach vorne, um ihre unkontrollierte Fahrt
abzubremsen.

Wie der Korridor darliber, so gabelte sich auch die Rutsche,
wo sie die tiefergelegene Etage kreuzte. Die Taschenlampe
leuchtete rechts von ihr, und sie verlagerte ihr Gewicht, um in
diese Richtung zu rutschen.

»Newt! Newt!«

Ein fernes Wimmern, kl&glich und verzerrt durch die Entfer-
nung und das dazwischenliegende Metall, drang zu ihr herauf.

»Mami wo bist du?« Newt war kaum zu héren. War sie auf
der anderen Seite hinuntergerutscht?

Der Schacht endete in einem horizontalen Wartungstunnel.
Die Taschenlampe lag unbeschédigt auf dem Boden, aber von
dem Maé&dchen war nichts zu sehen. Als Ripley sich blickte, um
die Lampe aufzuheben, erreichte der Schrei sie wieder, von den
schmalen Wanden widerhallend.

Ripley ging in der, wie sie hoffte, richtigen Richtung den
Tunnel hinunter. Durch die wilde Rutschpartie hatte sie
jegliche Orientierung verloren. Newts Ruf erklang wieder.
Schwécher? Ripley konnte es nicht sagen. Sie drehte sich im
Kreis, Panik stieg in ihr auf, ihr Licht erhellte nur Ruf3 und
Feuchtigkeit. Hinter jedem Vorsprung sah sie grinsende,
schleimverschmierte Kiefer, jede Hohlung war ein klaffendes
AlienrMaul. Dann fiel ihr ein, dal3 se immer noch ihre Kopf-
horer aufhatte. Und noch etwas fiel ihr ein. Etwas, was der
Corporal ihr gegeben und was sie ihrerseits weltergegeben
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hatte.

»Hicks, kommen Sie runter! Ich brauche den Orter fir das
Armband, dal3 Sie mir gegeben haben.« Sie legte die Hande an
den Mund und schrie den Wartungsgang hinunter: »Newt!
Bleib, wo du bist. Wir kommen!«

*

Das Méadchen befand sich in einem niedrigen, grottenartigen
Raum, wo der zweite Ast der Rutsche sie abgesetzt hatte. Der
Raum war kreuz und quer von Rohren und Plastikleitungen
durchzogen und bis an ihre Gurtellinie mit Wasser gefillt.
Licht kam nur von oben, durch ein schweres Gitter. Vielleicht
war Ripleys Stimme auch von oben gekommen, dachte sie. Sie
begann an dem Netzwerk von Rohren hochzuklettern.

Etwas Grol3es, Massiges kam die Rutsche herunter. Hicks
hétte diese Beschreibung nicht sehr schmeichelhaft gefunden,
aber Ripley war riesig erleichtert, als sie ihn erblickte, ganz
gleich, wie zerknittert er aussah. Allein die Anwesenheit eines
zweiten menschlichen Wesens in diesem stygischen Gespers-
tertunnel geniigte, um die Angst ein klein wenig zurtickzudran
gen.

Er landete auf den Fufden, sein Gewehr mit einer Hand um
klammernd, und schnallte das Notsuchgerd von seinem
Kampfgurtwerk ab. »lch habe das Armband Ihnen gegeben,
sagte er vorwurfsvoll, als er den Tracker einschaltete.

»Und ich habe es Newt gegeben. Ich dachte, sie wirde es
dringender brauchen als ich, und ich hatte recht. Esist gut, dal
ich es getan habe, sonst wirden wir sie hier niemals finden. Sie
koénnen spédter mit mir schimpfen. Wohin?«

Er blickte auf die Anzeige des Trackers, drehte sich um und
ging in den Tunnel hinein. Das Gerédt flhrte sie zu einem
Abschnitt des Wartungsganges, in dem der Strom nicht
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ausgefallen war. Immer noch erhellten Notlampen Wande und
Decke. Sie schalteten ihre Scheinwerfer aus. Irgendwo in der
Néhe tropfte Wasser. Der Blick des Unteroffiziers wich kaum
vom Schirm des Trackers. Er bog nach links ab.

»Diese Richtung. Wir kommen néher.«

Der Orter fuhrte sSie zu einem grof3en, in den Boden eingelas
senen Gitterrost und zu einer Stimme von unten.

»Ripley?«

»Wir sind es, Newt.«

»Hier! Ich bin hier, hier unten.«

Ripley kniete sich an den Rand des Gitters, dann legte sie die
Finger um die Mittelstange und zog. Der Rost bewegte sich
nicht. Eine schnelle Untersuchung ergab, dal3 er nicht verrie-
gelt, sondern in den Boden eingeschweil3t war, damit man ihn
nicht herausheben konnte. Als sie hinunterschaute, konnte sie
gerade Newts tranenverschmiertes Gesicht erkennen. Das
Mé&dchen streckte die Had nach oben. lhre kleinen Finger
zwéangten sich durch die eng zusammenstehenden Stabe.
Ripley driickte sie beruhigend.

»Klettere von dem Rohr wieder runter, Schétzchen! Wir
werden das Gitter durchschneiden missen. In einer Minute
haben wir dich da rausgeholt.«

Gehorsam wich die Kleine zurtick und rutschte an den Rohren
hinunter, die sie hinaufgeklettert war, Hicks schaltete seinen
Handbrenner ein. Ripley warf einen bedeutungsvollen Blick in
seine Richtung, sah ihm dann in die Augen und senkte die
Stimme.

»Wievid Trebstoff noch?« Sie dachte daran, wie Vasguez'
Flammenwerfer im kritischen Augenblick leer geworden war.

Er schaute weg. »Genug.« Er beugte sich vor und begann, den
ersten Stab zu durchschneiden.

Newt sah von unten, wie grelle Funken herunterstoben, als
Hicks durch die gehértete Legierung schnitt. Es war kalt im
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Tunnel, und sie stand wieder im Wasser. Sie bil3 sich auf die
Unterlippe, um die Tranen zuriickzukampfen.

Sie sah die glanzende Erscheinung nicht, die lautlos hinter ihr
aus dem Wasser stieg. Es hétte auch nichts geéndert, wenn sie
se gesehen hdtte. Sie konnte nirgendwo hinlaufen, es gab
keinen sicheren Luftschacht, in den sie verschwinden konnte.
Einen Augenblick zOgerte das Alien reglos Uber ihr, neben ihm
wirkte ihre winzige Gestalt zwergenhaft klein. Erst als es sich
wieder bewegte, spirte sie seine Gegenwart und fuhr herum.
Sie hatte kaum genug Zeit zu schreien, as der Schatten sie
verschlang.

Ripley hérte den Schrei und das kurze Platschen von unten
und geriet vollig auer sich.

Der Rost war halb durchgeschnitten. Sie und Hicks rissen
daran und traten dagegen, bis sich ein Teil davon nach unten
bog. Nach einem weiteren Tritt fiel der verbogene Metallbro-
cken ins Wasser. Ohne auf die rotglihenden Rander zu achten,
warf sich Ripley uber die Offnung, umklammerte mit einer
Hand die Lampe und fuhr mit dem Lichtstrahl Gber Rohre und
Leitungen.

»Newt! Newt!«

Die dunkle Wasserflache warf das Licht nach oben zurtick.
Das Wasser war glatt und till, nachdem es das Gitterstlick
geschluckt hatte. Von dem Mé&dchen war nichts mehr zu sehen.
Alles, was noch Ubrig war und bewies, dal3 es sich jemals hier
befunden hatte, war Casey. Wahrend Ripley noch hilflos zusah,
versank der Puppenkopf in der 6ligen Schwarze.

Hicks mute sie buchstéblich aus der Offnung zerren. Sie
wehrte sich blind und wollte sich aus seiner Umarmung
losrei3en.

Er brauchte seine ganze Kraft und seine grof3eren Korperma:
Re, um sie von der Offnung wegzudrangen. »Sie ist fort«, sagte
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er eindringlich. »Weder Sie noch ich noch sonst jemand kann
daran etwas andern. Gehen wirl« Mit einem Blick sah er, dal3
sich am anderen Ende des Korridors, der sie zu dem Rost
gefuhrt hatte, etwas bewegte. Vielleicht spielten ihm auch nur
seine Augen einen Streich. Aber solche Streiche konnten sich
auf Acheron as todlich erweisen.

Ripley glitt schnell in die Hysterie hinein, sie schrie und
weinte und schlug mit Armen und Beinen um sich. Er muflie
sie vom Boden hochheben, um zu verhindern, dal3 sie sich in
die Offnung stiirzte. Ein wilder Sprung in die wassergefiillte
Dunkelheit darunter war eine Abkurzung zum Selbstmord.

»Nein! Nein! Sie lebt noch! Wie missen ...«

»Na schon!« brillte Hicks. »Sie lebt noch. Ich glaube es ja
Aber wir missen weg. Jetzt! Auf diese Weise kriegen Sie sie
nicht wieder.«

Er deutete mit einem Nicken zu dem Loch im Boden hinur-
ter.

»Sie wird da unten nicht auf Sie warten, aber die anderen.
Sehen Sel« Er deutete mit der Hand, und sie horte auf zu
zappeln. Am anderen Ende des Tunnels war ein Lift.

»Wenn die Lampen in diessm Abschnitt Notstrom haben,
dann funktioniert vielleicht auch der. Sehen wir zu, dal3 wir
hier wegkommen. Wenn wir mal oben sind, koénnen wir
versuchen, das Ganze zu durchdenken, ohne daf3 sie sich an uns
ranschleichen kénnen.«

Er muldte sie trotzdem halb zum Lift schleppen und sie hin-
einschieben.

Die Bewegung, die er am anderen Ende des Tunnels entdeckt
hatte, verfestigte sich zum vorriickenden Umrif3 eines Alien.
Hicks drickte fast das Plastik durch, als er mit dem Daumen
auf den AUF-Knopf hieb. Die Doppelturen des Lifts begannen
sich zu schlief?en nicht schnell genug. Das Geschopf warf
seinen riesigen Arm dazwischen. Wahrend die beiden Men
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schen voller Grauen zusahen, summte die eingebaute Sicher-
heitsautomatik, und die Lifttiren begannen sich wieder zu
offnen. Die Maschine konnte nicht zwischen Mensch und
Alien unterscheiden.

Das sabbernde Scheusal stiirzte auf sie zu, und Hicks schol3 es
auf kirzeste Distanz mit seinem Impulsgewehr ab. Zu dicht.
Séaure spritzte zwischen den sich schlief3enden Turen herein
und lief ihm Uber die Brugt, als er Ripley mit seiner Panzerung
abschirmte. Glucklicherweise traf nichts von der Saure die
Liftseile. Der Lift fuhr an und mihte sch mit dem noch
vorhandenen Notstrom bis zur Oberflache hoch.

Hicks zerrte an den Schnell6ffnungsschnallen seines Gurt-
werks, wéahrend sich die aggressive FlUssigkeit durch die
Kunststofffasern der Panzerung fral3. Die Notlage, in der er
sich befand, rittelte Ripley aus ihrer Panik auf. Sie ril3 an
seinen Gurten und war bemiht, ihm zu helfen, so gut se
konnte. Die Saure erreichte seine Brust und seinen Arm, und er
schrie und warf den Kampfpanzer ab, wie ein Insekt seine ate
Haut abstreift. Die qualmenden Platten fielen zu Boden, und
die Saure begann sich unerbittlich durch das Metall zu fressen.
Stechende Dampfe erfillten die Luft im Aufzug und reizten
Augen und Lungen.

Es kam ihnen vor, as dauere es tausend Jahre, bis der Lift
endlich zum Stehen kam. Die S&ure hatte sich durch den Boden
gefressen und begann, auf die Seile und Stlitzrader zu tropfen.

Die Tlren gingen auf, und sie taumelten hinaus. Diesmal
muldte Ripley Hicks stitzen. Von seiner Brust stieg immer
noch Rauch auf, und er kriimmte sich vor Schmerzen.

»Kommen Sie, Sie schaffen es! Ich dachte, Sie sind ein harter
Bursche.« Sie atmete tief ein, hustete und atmete wieder. Hicks
wargte, bil3 die Zéhne zusammen und versuchte zu grinsen.
Nach dem Gestank in den Tunnels und Schéchten duftete die
ales andere alsidyllische Luft von Acheron wie Parfim.
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»Fast geschafft!«

Nicht weit von ihnen sank die schnittige, stromlinienférmige
Gestalt von Landefahrzeug Zwei wie ein dunkler Engel mit
ruckhaften Bewegungen aufs Landefeld, immer wieder rutschte
es seitlich weg, wahrend es durch die heftigen Windboen direkt
Uber der Oberflache kdmpfte. Sie konnten Bishop sehen, der
mit dem Ruicken zu ihnen im Windschatten des Sendeturms
stand und mit dem tragbaren Steuerterminal k&mpfte, um das
Fahrzeug herunterzubringen. Es setzte hart auf, rutschte seitlich
weg und kam etwa in der Mitte der Landerampe zum Stehen.
Bis auf eine verbogene Stiitze schien es die wenig elegante
Landung unbeschadet Uberstanden zu haben.

Sie schrie. Der Synthet drehte sich um und sah die beiden
hinter sich aus einer Tur des Kolonialgebaudes herausstolpern.
Vorsichtig stellte er das Terminal ab, eilte ihnen zu Hilfe, legte
einen starken Arm um Hicks und fthrte ihn zum Schiff. Im
Laufen schrie Ripley dem Androiden Worte zu, die tUber dem
Sturm kaum zu verstehen waren.

»Wieviel Zeit noch?«

»Genug! « Bishop schien zufrieden. Er hatte auch allen Grund
dazu. »Noch sechsundzwanzig Minuten.«

»Wir starten nichtl« Das sagte sie, wahrend sie die Laderam:
pe hinauf in die Warme und Sicherheit des Schiffes stolperte.

Bishop starrte sie mit offenem Mund an. »Was? Warum
nicht 2«

Sie betrachtete ihn genau, suchte nach den leisesten Anzei-
chen von Téauschung in seinem Gesicht und fand nichts. Seine
Frage war unter den gegebenen Umsténden vallig verstandlich.
Sie entspannte sich ein wenig.

»Das sage ich lhnen gleich. Erst verarzten wir Hicks und
schlief3en das Ding hier ab, dann erkléareich alles.«
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14.

Blitze knatterten um den oberen Rand der versagenden
Atmadsphéreauf bereitungsanlage.

Dampf zischte aus Notausla3schachten. Weil3gltihende
Gassaulen schossen Hunderte von Metern hoch in den Himmel,
wéahrend Innenkompensatoren sich vergeblich bemihten
Temperatur und Druckiberlastungen zu regulieren, die nicht
mehr zu korrigieren waren.

Bishop achtete darauf, nicht zu nahe an die Station heranzu-
treiben, als er das Schiff auf die Landeplattform auf der oberen
Etage zusteuerte. Beim Anflug sahen sie unter sich den
zerstorten Schitzenpanzer. Der Panzer war ein zertrimmertes,
regloses Wrack vor dem Eingang zur Station und hatte endlich
auch zu qualmen aufgehort. Ripley starrte ihn an, als er unter
ihnen vordberglitt, ein Denkmal fur Uberméfdige Selbstsicher-
heit und den irrgeleiteten Glauben an die Fahigkeit modernster
Technik, jedes Hindernis zu Uberwinden. Bald wirde er
zusammen mit der Station und dem Rest der Kolonie Hadley
verdampfen.

Ungefahr in einem Drittel der Hohe der gewaltigen, kegelfor-
migen Aufbereitungsstation ragte an der Seite eine schmale
Landeplattform in den Wind hinaus. Sie war dafur gedacht,
Ladebegleiter und kleine Atmosphérenflieger aufzunehmen,
aber kein Schiff von der Grol3e des Landefahrzeugs. Irgendwie
gelang es Bishop, es dicht heranzusteuern. Die Plattform achzte
unter dem Gewicht des Shuttle. Ein Stltzpfeiler bog sich
gefahrlich durch, aber er higlt.

Ripley horte auf damit, Metallband um das klobige Projekt zu
wickeln, das ihre Hande und ihre Gedanken wéhrend der
vergangenen Minuten beschéftigt hatte. Sie warf die halbleere
Rolle beiseite und betrachtete ihr Werk. Es war keine saubere
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Arbeit, und sie verletzte damit wahrscheinlich zwanzig
verschiedene militérische Sicherheitsvorschriften, aber das war
ihr scheif3egal. Sie wollte ja nicht auf eine Parade, und es war
auch niemand da, der ihr sagen konnte, dal3 das geféhrlich und
unmadglich wére.

Was sie getan hatte, wahrend Bishop sie dicht an die Station
heransteuerte, war, Hicks Impulsgewehr seitlich an enen
Flammenwerfer zu befestigen. Das Ergebnis war ein massives,
klobiges, siamesisches Waffenpaket mit gewaltiger und
vielfdtiger Feuerkraft. Vielleicht reichte es sogar aus, um sie
lebendig zum Schiff zurlckzubringen wenn sie es tragen
konnte.

Sie wandte sich wieder dem Arsena des Landefahrzeugs zu
und begann, einen Beuted und ihre Taschen mit allem vollzu-
stopfen, womit man eventuell Aliens téten konnte: Granaten,
voll aufgeladene Impulsgewehrmagazine, Schrapnellstreifen
und noch mehr.

Nachdem Bishop fur den Fall, daf3 die Landeplattform nach-
zugeben drohte, das Landefahrzeug auf automatischen Start
programmiert hatte, verliefd er die Pilotenkanzel und ging nach
hinten, um Hicks bel der Behandlung seiner Verletzungen zu
helfen. Der Corporal lag lang ausgestreckt Uber mehreren
Sitzen und hatte den Inhalt eines Feldverbandskastens um sich
verstreut. Gemeinsam war es ihm und Ripley gelungen, die
Blutung zu stillen. Mit Hilfe der Medikamente wirde sein
Korper heilen: Das aufgeldste Fleisch begann sich schon zu
regenerieren. Aber um die Schmerzen auf ein ertragliches Mal3
zu reduzieren, hatte er sich mehrere Injektionen geben miissen.
Durch die Medikamente fuhlte er sich halbwegs wohl, aber sie
verschleierten seinen Blick und verlangsamten seine Reaktio-
nen. Die enzige Unterstitzung, die er Ripley be ihrem
verriickten Plan zuteil werden lassen konnte, war moralischer
Natur.
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Bishop versuchte, ihr ins Gewissen zu reden. »Ripley, das ist
keine sehr aussichtsreiche Idee. Ich verstehe, wie Thnen zumute
ist....

»Wirklich?« Sie fauchte ihn an, ohne aufzuschauen.

»lch verstehe es tatsachlich. Das ist Tell meiner Programmie-
rung. Esist unverninftig, ein Leben einem anderen nachzuwer-
fen.«

»Sie lebt.« Ripley fand noch eine leere Tasche und flillte sie
mit Granaten. »Sie haben sie hierhergebracht, genau wie alle
anderen, und das wissen Sie auch.«

»ES scheint das logischste zu sein, ja. Ich gebe zu, dal es
keinen offensichtlichen Grund gibt, warum sie von dem Muster
abweichen sollten, an das sie sich bisher gehalten haben. Das
ist auch nicht der springende Punkt. Der springende Punkt ist,
dal3, selbst wenn sie hier sein sollte, es unwahrscheinlich ist,
sie zu finden, zu retten und sich rechtzeitig wieder hierher
durchzuschlagen. In etwa siebzehn Minuten ist diese Station
hier eine Gaswolke von der Grof3e Nebraskas.«

Sie achtete nicht auf ihn, sondern schlof3 mit fliegenden
Fingern den Uberfillten Beutel. »Hicks, lassen Sie ihn nicht
weg! «

Er blinzelte sie schwach an, das Gesicht ganz verzerrt vor
Schmerzen. Die Medikamente trieben ihm das Wasser in die
Augen. »Wir bleilben schon, wo wir sind.« Er deutete mit
einem Kopfnicken auf ihre FilRe. »Konnen Sie diesen Bastard
tragen?«

Sie wog ihre kombinierte Waffe in der Hand. »So lange, wie
ich mu3.« Sie hob den Beutel auf, hangte ihn sich Uber die
Schulter, drehte sich um und schritt zur Mannschaftstir. Sie
driickte mit dem Daumen auf den Offnungsmechanismus und
wartete ungeduldig, bis die Tur sich aufdrehte. Der Wind und
das Brillen des versagenden Atmosphareprozessors stirzten
durch den Spalt herein. Sie trat oben auf die Laderampe und
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blieb stehen, um einen letzten Blick zurlickzuwerfen.

»Bis spéter, Hicksl«

Er versuchte sich aufzusetzen, schaffte es nicht und gab sich
damit zufrieden, sich auf die Seite zu wélzen. Mit einer Hand
drickte er sich einen Packen Verbandsmull fest gegen das
Gesicht. »Dwayne. Ich heil3e Dwayne.«

Sie ging zu ihm zuriick und ergriff seine Hand. »Ellen.«

Das genugte. Hicks nickte, legte sich zuriick und machte ein
zufriedenes Gesicht. Seine Stimme war nur ein blasser Schat-
ten des ihr inzwischen so wohlbekannten Organs.

»Bleib nicht zu lange weg, Ellen!«

Sie schluckte, dann drehte sie sich um und ging hinaus, ohne
zuriickzuschauen, die Luke schlofd sich hinter ihr.

Der Wind hétte sie vielleicht von der Plattform geblasen,
wenn sie nicht so schwer beladen gewesen waren. Gegentiber
dem Landefahrzeug waren die Tiren eines grof3en Frachtauf-
zugs in die Wand der Station eingelassen. Die Schalter reagier-
ten sofort, als sie sie bertihrte. Hier gab es genug Energie.
Zwvid Energie.

Der Aufzug war leer. Sie stieg ein und berthrte den Kontakt

Schalter gegeniber der C-Etage. Ganz unten. Der siebte
Kreis, dachte sie, as der Lift anfuhr.

Es ging langsam voran. Der Aufzug war fur schwere, emp-
findliche Lasten gebaut worden und wiirde sich Zeit lassen. Sie
stand da, den Riicken gegen die Wand gedriickt, und sah zu,
wie Lichtstreifen nach unten wanderten. Als der Aufzug in die
Eingeweide der Station hinabsank, wurde die Hitze sehr stark.
Uberall briillte Dampf. Sie hatte Miihe zu atmen.

Das langsame Fahrtempo lief3 ihr Zeit, ihre Jacke auszuziehen
und das Kampfgurtwerk, das sie sich aus dem Lager des
Landefahrzeugs beschafft hatte, direkt Gber ihrem Unterhemd
Zu befestigen. Durch den Schweil3 klebte ihr Haar an Hals und
Stirn fest, als sie zum letztenmal die Waffen Uberprifte, die sie
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mitgebracht hatte. Ein Schultergurt mit Granaten paldte genau
Uber die Vorderseite des Kampfgurtwerks. Sie entsicherte den
Flammenwerfer und Uberzeugte sich, dal3 er einsatzbereit war.
Genauso verfuhr sie mit dem Magazin, das an der Unterseite
des Gewehrs eingerastet war. Diesmal vergald sie auch nicht,
den ersten Schul3 einzulegen, um die Ladung zu aktivieren.

Ihre Finger betasteten nervos die Stelle, wo Markierungs-
fackeln die Hifttaschen ihrer Overallhosen ausbeulten. Sie
fummelte mit einer Granate herum. Die rutschte ihr zwischen
den Fingern durch, fiel zu Boden und prallte auf, ohne daf3
etwas passierte. Zitternd sammelte sie sie ein und schob siein
die Tasche zurtick. Trotz aller detaillierten Anweisungen von
Hicks war sie sich deutlich bewufd, dal3 sie von Granaten,
Fackeln und so weiter kaum einen blassen Schimmer hatte.

Am schlimmsten war die Tatsache, dal3 sie zum ersten Mal,
seit sie auf Acheron gelandet waren, allein war.

Mutterseelenallein.

Sie hatte nicht viel Zeit, dariber nachzudenken, weil die
Liftmotoren langsamer wurden. Der Aufzug setzte mit einem
sanften Stol3 auf. Das Sicherheitsgitter, das die Kabine
umschlof3, glitt zur Seite. Sie hob die klobige Doppelwaffe aus
Gewehr und Flammenwerfer, als die Tur sich offnete.

Vor ihr lag en leerer Korridor. Aul3er der Beleuchtung, die
die Notlampen lieferten, war hinter dicken Metallwllsten ein
schwacher rotlicher Schein zu sehen. Dampf zischte aus
geplatzten Rohren. Aus Uberlasteten und beschédigten Schalt-
kreisen stoben Funkenkaskaden auf. Kupplungen &chzten
wéahrend stark beanspruchte Maschinen pochten und heulten.
Irgendwo in der Ferne horte man das Karank, Karank eines
massiven mechanischen Arms oder eines Kolbens.

Ihre Augen schnellten erst nach links, dann nach rechts. lhre
Knochel spannten sich weil3 um die Doppelwaffe, die sie trug.
Sie hatte keinen flexiblen Kampfschirm zur Unterstiitzung,
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aber bei dieser Hitze ringsum hétten ihr die Infrarot-
Abbildungssensoren ohnehin nicht viel geniitzt. Sie trat auf den
Korridor und hinein in eine Szene, wie sie Piranes entwerfen
und Dante hétte ausschmticken konnen.

Die Anwesenheit der Aliens war untibersehbar, sobald sie die
erste Biegung des FulRwegs hinter sich gebracht hatte. Epoxy-
dahnliches Materia Uberzog Leitungen und Rohre und stieg in
einer flieflenden glatten Wand hinauf zu den dartiberliegenden
Laufstegen. Maschinen und Harz waren fugenlos miteinander
verbunden und schufen eine einzige Kammer. Sie hatte Hicks
Orter oben auf den Flammenwerfer geklebt und schaute darauf,
so oft sie es wagte. Er funktionierte noch war immer noch auf
sein einziges Ziel ausgerichtet.

Eine Stimme hallte durch den Korridor und lief} sie zusam+
menzucken. Sie klang ruhig, ttichtig und kinstlich.

»Achtung! Notfall. Das Personal wird aufgefordert, das
Gebaude unverziglich zu rédumen! Se haben jetzt noch
vierzehn Minuten Zeit, um einen minimalen Scherheitsabstand
2u erreichen.«

Der Orter arbeitete weiter, Entfernung und Richtung erschie-
nen deutlich auf der Leuchtanzeige.

Wahrend sie weiterging, blinzelte sie sich Schweil3 aus den
Augen. Dampf wirbelte um sie herum und machte es ihr
schwer, in irgendeiner Richtung weiter als ein kurzes Stiick zu
sehen. Blitzende Notlichter erhellten einen Quergang gleich
vor ihr.

Bewegung. Sie wirbelte herum, der Flammenwerfer rilpste
Napalmazin und verbrannte einen eingebildeten Ddmon. Da
war nichts. Wirde man den Hitzesto3 aus ihrer Waffe bemer-
ken? Sie hatte jetzt keine Zeit, sich um Eventuaitdten zu
sorgen. Sie marschierte welter, versuchte, nicht zu zittern und
sich auf die Angaben des Ortungsgerétes zu konzentrieren.

Sie betrat die Hdlle.
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Jetzt war sie in den inneren Kammern. In den Wanden rings-
um waren Skelettgestalten eingeschlossen, die Korper der
unglticklichen Kolonisten, die man hierhergebracht hatte, damit
sie as hilflose Wirte fur embryonische Aliens dienten. lhre
harzliberkrusteten Gestalten schimmerten wie in Bernstein
erstarrte Insekten.

Das Signa der Orters wurde stérker, fuhrte sie nach links. Sie
mufte sich biicken, um unter einem Uberhang durchzukom:
men.

Bei jedem Wendepunkt, jeder Kreuzung ziindete sie sorgfal-
tig eine auf eine bestimmte Zeit eingestellte Markierungsfackel
an und postierte sie hinter sich auf dem Boden. Man konnte
sich in dem Labyrinth nur alzuleicht verirren ohne diese
Zeichen, die ihr helfen sollten, den Rickweg zu finden. Ein
Gang war so schmal, da sie nur seitlich durchschlipfen
konnte. lhr Blick streifte ein gequdltes Gesicht nach dem
anderen, jeder der eingeschlossenen Kolonisten war in einer
Grimasse des Schmerzes erstarrt.

Etwas griff nach ihr. lhre Knie knickten ein, der Atem ent-
wich ihr, ehe sie auch nur schreien konnte. Aber die Hand war
menschlich. Sie gehérte zu einem gefangenen Korper, Uber
dem ein Gesicht war, ein bekanntes Gesicht: Carter Burke.

»Ripley«

Das Stohnen war kaum noch menschlich zu nennen.

»Helfen Se mir! Ich spire esin mir. O Gott, es bewegt sich.
O Gaotttt ...«

Sie starrte ihn an, hatte alen Abscheu hinter sich gelassen.
Dieses Schicksal hatte niemand verdient.

»Hier.«

Seine Finger schlossen sich krampfhaft um die Granate, die
se ihm reichte. Sie machte sie scharf und eilte weiter. Die
Stimme der Station dréhnte rings um sie. In ihrem Ton war ein
gesteigertes mechanisches Drangen zu horen.
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»Se haben jetzt noch elf Minuten, um einen minimalen
Scherheitsabstand zu erreichen.«

Dem Ortungsgerét zufolge war sie so gut wie am Ziel. Hinter
ihr ging die Granate los, die Druckwelle ril3 sie fast um. Eine
zweite, stéarkere Explosion tief innerhalb der Station selbst
folgte gleich darauf. Eine Sirene begann zu heulen, und die
ganze Anlage erbebte. Der Orter fihrte se um eine Ecke. Sie
spannte sich voller Erwartung. Der Entfernungsmesser des
Geréts zeigte auf Null.

Newts Ortungsarnband lag auf dem Tunnelboden, das Me-
tallgewebe war zerfetzt. Das Sendemodul leuchtete in hellem,
freundlosem Grin. Ripley sank gegen eine Wand.

Es war vorbei. Alles vorbei.

Newts Augen Offneten sich zitternd, und sie erkannte, wo sie
sich befand. Man hatte sie in ein sdulenghnliches Gebilde am
Rand einer Traube von eiférmigen Gegenstanden eingespon
nen: Alien-Eier.

Sie erkannte sie sofort. Ehe die letzten verzweifelten erwach
senen Kolonisten weggeschleppt oder getdtet worden waren,
hatte sie sich noch ein paar beschaffen und sie studieren
konnen.

Aber die waren alle leer und an der Spitze offen gewesen.
Diese hier waren verschlossen.

Irgendwie nahm das Ei, das ihrem Gefangnis am nachsten
war, ihre Bewegungen wahr. Es bebte, und dann begann es sich
zu offnen wie eine abscheuliche Blume. Etwas Feuchtes,
L edriges regte sich darin.

Starr vor Entsetzen sah Newt zu, wie sich vielgliedrige,
spinnenartige Beine Uber den Rand des Ovoids schoben. Eines
nach dem anderen tauchte auf. Sie wuldte, was als nachstes
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geschehen wirde und reagierte auf die einzige Weise, die ihr
maoglich war und die sie kannte - sie schrie.

*

Ripley horte ihren Schrei, wandte sich nach dem Laut um und
begann zu laufen.

Entsetzt und doch fasziniert beobachtete Newt, wie der
Gesichtsklammerer aus dem Ei kroch. Er z6gerte einen
Augenblick lang auf dem Rand, sammelte seine Kréfte und
orientierte sich. Dann wandte er sich ihr zu. Ripley kam in die
Kammer getrampelt, as er gerade zum Sprung ansetzte. lhre
Finger spannten sich um den Abzug des Impulsgewehrs. Das
Projektil zerrif3 das geduckte Geschopf.

Das Aufblitzen des Gewehrs beleuchtete die Gestalt eines
reifen Aliens, das in der N&he stand. Es fuhr herum und sprang
den Eindringling genau in dem Augenblick an, als es durch
zwel Schisse aus dem Gewehr nach riickwérts geschleudert
wurde. Ripley ging auf die Leiche zu und feuerte immer wieder
in denKorper, einen mordlUsternen Ausdruck auf dem Gesicht.
Das Alien fiel zuckend auf den Ricken, und sie gab ihm mit
dem Flammenwerfer den Rest.

Waéhrend es verbrannte, rannte Ripley zu Newt. Das harzarti-
ge Material, aus dem der Kokon des Méadchens bestand, hatte
sich noch nicht vollig verhartet, und Ripley konnte es soweit
lockern, dal3 das M&dchen herauskriechen konnte.

»Hier.« Ripley wandte dem Kind den Ricken zu und ging in
die Knie. »Steig auf!« Newt kletterte ihr auf die Hiften und
schlang die Arme um ihren Hals. Ihre Stimme war schwach.

»|ch wuldte, du wirdest kommen.«

»Solange ich noch atmen konnte. Okay, verschwinden wir
von hier. Ich mdchte, dald du dich festhaltst, Newt. Richtig fest.
Ich werde dich nicht haten konnen, weil ich die Hande
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freihaben mul3, um die Waffen zu bedienen.«

Sie sah das Nicken nicht, spirte es aber an ihrem Ruicken.
»|ch verstehe. Keine Angst. Ich lasse nicht los.«

Ripley spirte eine Bewegung auf der rechten Seite. Sie
beachtete sie nicht und zerstorte die Eier mit dem Flammen-
werfer. Erst dann richtete sie ihn gegen die vorriickenden
Aliens. Eines hétte sie fast erreicht, ein lebender Feuerball, und
se zerfetzte es mit zwel Schissen aus dem Gewehr. Dann
duckte sie sich unter einer glanzenden, zylinderférmigen Masse
hindurch und trat den Rickzug an. Ein durchdringendes
Kreischen erfullte die Luft, hob sich Uber das Hammern
versagender Maschinen, das Heulen der Notsirene und das
Schrillen angreifender Aliens.

Sie hétte es schon friher sehen kénnen, wenn sie nach oben
anstatt nach vorne geschaut hétte, als sie die Eierkammer
betrat. Es war ganz gut, dal3 sie es nicht gesehen hatte, denn
trotz ihrer Entschlossenheit wére sie sonst vielleicht wankend
geworden. Als gigantische Silhouette im rétlichen Nebel
hockte die Alienkonigin witend Uber ihrem Gelege wie eine
grol3e, glanzende Todesgottin Kali in Insektengestalt.

Ihr Schadel mit den Reif3zéhnen war der Inbegriff des Ent-
setzlichen. Sechs Gliedmal3en, zwel Beine und vier klauenbe-
wehrte Arme, waren grotesk Uber einem aufgebldhten Unter-
leib verschrankt. Aufgeschwollen mit Eiern bestand er aus
einem riesigen rohrenformigen Sack, der mit einer spinnweb-
dhnlichen Membran an dem Gitterwerk aus Rohren und
Leitungen eingehéngt war, so, als habe man eine endlose
Drahtschlinge Uber die stiitzenden Maschinenteile drapiert.

Ripley erkannte, dal3 sie einen Moment zuvor direkt unter
einem Tell des Sackes hindurchgegangen war.

Im Innern des Unterleibs bewegten sich zahllose Eier in
mahlenden Drehungen wie auf einem gral3dichen organischen
Fliefband auf einen pulsierenden Eiableger zu. Aus diesem
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erschienen sie, glanzend und feucht, um von winzigen Drohnen
aufgenommen zu werden. Diese Miniaturausgaben der A-
lienkrieger rannten hin und her, um die Bedrfnisse sowohl der
Eier als auch der Konigin zu befriedigen. Sie beachteten den
entsetzt starrenden Menschen in ihrer Mitte nicht, sondern
konzentrierten sich unbeirrbar und ausschliefdich darauf, neu
abgelegte Eier an einen sicheren Platz zu bringen.

Ripley erinnerte sich, wie Vasguez vorgegangen war, as sie
den Schieber auf dem Granatwerfer aufgepumpt hatte: sie hatte
gepumpt und dann viermal geschossen. Die Granaten bohrten
sich tief in den dunnen Eiersack hinein, explodierten dann und
rissen ihn in Fetzen. Eier und Tonnen von widerlichem
geleeartigen Material ergossen sich Uber den Ful3boden dbr
Kammer. Die Koénigin wurde rasend und schrillte wie eine
psychotische Lokomoative.

Ripley fuhr mit dem Fammenwerfer herum und steckte
systematisch ales in Brand, was sie sah, wadhrend sie den
Rickzug antrat. In dem Inferno schrumpften die Eier zusam-
men, und Krieger und Drohnen verschwanden, hektisch um
sich schlagend.

Die Konigin erhob sich, in den Flammen zappelnd, hoch tber
das Gemetzel. Zwel Krieger rickten Ripley auf den Leib. Das
Impulsgewehr gab nur noch ein leeres Klicken von sich. Mit
einer flieffenden Bewegung warf sie das Magazin aus, rammte
ein neues hinein und drickte den Abzug. lhre Angreifer
verschwanden im morderischen Feuerstol3.

Es war nicht wichtig, ob sich etwas bewegte oder nicht. Sie
schol? auf ales, was nicht vollig mechanisch aussah, wéhrend
se zum Aufzug rannte, steckte Gerdte in Brand und zerstorte
Steuermechanismen und Instrumente zusammen mit angre-
fenden Aliens. Schweil3 und Dampf nahmen ihr fast die Sicht,
aber die Markierungsfackeln, die sie abgesetzt hatte, um den
Weg zu markieren, leuchteten in der Vewlstung hell wie
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eingestreute Edelsteine. Ringsum heulten Sirenen, und die
Station bebte in inneren Zuckungen.

Sie rannte fast an einer Fackel vorbei, kam schlitternd zum
Stehen und wandte sich in die angebene Richtung. Sie stolperte
weiter wie im Traum, ihre Lungen keuchten nicht mehr, ihr
Korper war so ausgepumpt, dald sie glaubte, Uber den Metall-
boden zu fliegen.

Hinter ihr |6ste sich die Konigin von ihrem zerstorten Eier-
sack, indem sie ihn sich vom Hinterleib ri3. Sie erhob sich auf
Beine von der GrofRe von Tempelsdulen, trampelte vorwarts
und zermalmte Maschinen, Kokons, Drohnen und ales, was ihr
sonst in den Weg kam.

Ripley sterilisierte mit dem Flammenwerfer den Korridor vor
sich, sie gab in regelméldigen Abstanden Feuerstél3e ab und
schol3 in Seitengdnge hinein, ehe sie an ihnen vorbeiging, um
sich vor Uberraschungen zu bewahren. Als sie mit Newt den
Frachtaufzug erreichte, war der Tank der Waffe leer.

Der Lift, mit dem sie heruntergefahren war, war von herab-
stirzenden Trimmern beschadigt. Sie drickte auf den Ruf-
knopf, um sein Gegenstlick herunterzuholen, und wurde durch
das Winseln eines funktionierenden Motors belohnt, als der
zweite Metallké&fig langsam aus den oberen Etagen herunterzu-
sinken begann. Ein zorniges Kreischen veranlaldte sie, sich
umzudrehen. In der Ferne versuchte eine glénzende Gestalt,
sich wie ein wildgewordener Kran durch stérende Rohre und
Leitungen einen Weg zu bahnen, um sie zu erreichen. Der
Schédel der Konigin streifte die Decke.

Sie kontrollierte das Impulsgewehr nach: das Magazin war
leer, und sie hatte auch keines mehr zum Nachfillen, weil sie,
wahrend sie Newt gerettet hatte, so verschwenderisch mit den
Projektilen umgegangen war. Auch Granaten hatte sie nicht
mehr. Sie warf die nutzlos gewordene Doppelwaffe weg, froh,
das Gewicht los zusain.
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Die Kabine kam langsam herunter. In die Wand gleich neben
den beiden Liftschéchten war eine Leiter eingelassen, und sie
kletterte die ersten Sprossen hinauf, Newt war auf ihrem
Ruiicken so leicht wie eine Feder.

Als sie den Treppenschacht hinaufeilte, schof3 ein kraftvoller
schwarzer Arm wie ein Kolben durch die Turoffnung. Rasier-
messerscharfe Klauen krachten Zentimeter von ihren Beinen
entfernt, in den Fuf3oden und gruben sich in das Metall.

Wohin jetzt? Sie hatte keine Angst mehr, fur Panik war keine
Zeit. Zu viele andere Dinge, auf die sie sich konzentrieren
muldte. Sie war zu beschéftigt, um entsetzt zu sein.

Da ein offener Treppenschacht, der zu den oberen Etagen der
Station fuhrte. Er schaukelte und zitterte, als unter ihr die
riesige Anlage in Stuicke zu zerfalen begann. Hinter ihr beulte
sich der Fulboden aus, als sich etwas mit unglaublichen
Kréften wie wahnsinnig gegen die Metalwand warf. Klauen
und Kiefer durchbohrten die dicken Metall platten.

»Se haben jetzt noch zwei Minuten, um einen minimalen
Scherheitsabstand zu erreichen, teilte die traurige Stimme
der Station jedem mit, der es horen wollte.

Ripley stirzte, schlug mit einem Knie gegen die Metallstufen.
Der Schmerz zwang sie, innezuhaten. Als sie wieder zu Atem
gekommen war, veranlaldte sie das Geréusch der anspringenden
Liftmotoren, durch das offene Gitterwerk des Gebaudes nach
unten zu schauen. Die Liftkabine kam nach oben gefahren. Sie
konnte horen, wie die Uberlasteten Seile in dem offenen
Schacht &chzten.

Sie setzte ihre Flucht nach oben fort. Der Treppenschacht
verschwamm rings um sie her zu verriickten Formen. Es
konnte nur einen Grund haben, warum der Aufzug wieder
aufwarts fuhr.

Endlich erreichte sie die Turoffnung, die hinaus auf die
Landeplattform der oberen Etage flhrte. Newt hing immer
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noch irgendwie an ihr, as Ripley die Tur aufrif3 und in Wind
und Qualm hinausstolperte.

Das Landefahrzeug war nicht mehr da!

»BISHOP! « Der Wind trug ihren Schrel fort, wahrend sie den
Himmel absuchte. »Bishop!«

An ihrem Ricken schluchzte Newt.

Ein Jaulen veranlaldte sie, sich umzudrehen, der strapazierte
Aufzug kam langsam in Sicht. Sie wich von der Tur zurtick, bis
sie an dem schmalen Gelénder lehnte, das die Landeplattform
umgab. Der harte Boden unten war zehn Etagen weit entfernt.
Die AulRenverkleidung der von Stél3en erschitterten Aufberei-
tungsstation war glatt wie Glas. Sie konnten nicht hinauf, und
sie konnten nicht hinunter. Sie konnten nicht einmal in einen
Luftschacht stlirzen.

Die Plattform bebte, als eine Explosion durch die Eingeweide
der Station tobte. Metalpfeller bogen sich, se wurde fast
umgeworfen. Mit einem Aufschrei zerreif3enden Stahls brach in
der Né&he ein Kihlturm zusammen, kippte um wie ein geféllter
Mammutbaum. Diesmal horten die Explosionen nicht mehr
nach dem ersten Ma auf. Eine folgte auf die andere, as die
Sicherungssysteme die sich ausweitende Kettenreaktion nicht
mehr aufhalten konnten. Auf der anderen Seite der Tur6ffnung
kam der Aufzug knirschend zum Stehen. Das Sicherheitsgitter,
das die Ladeflache umschlof3, begann sich zu 6ffnen.

Sie flusterte Newt zu: »Schliefd die Augen, Baby!« Das
Mé&dchen nickte ernst, es wuléte, was Ripley vorhatte, as sie
ein Bein Uber das Gelander schwang. Sie wirden gemeinsam
auf den Boden aufschlagen, schnell und sauber.

Sie wollte gerade ins Nichts treten, als sie das Landefahrzeug
fast direkt unter sich mit brillenden Schwebedtisen heraufstei-
gen sah. Wegen des heulenden Windes hatte sie es nicht
herankommen horen. Der Ladebaum des Schiffes war ausge-
fahren, eine einzelne lange Metallstrebe, die sich auf sie
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zustreckte wie der Finger Gottes. Wie Bishop das Schiff in
dem tobenden Sturm ruhig halten konnte, wufldte Ripley nicht,
und es war ihr auch egal. Hinter sich konnte sie gerade noch
die Stimme der Station horen. lhre Zeit war, wie die der
Anlage, der sie diente, fast abgelaufen.

»Se haben jetzt noch dreilsig Sekunden, um ...«

Sie sprang auf den Ladebaum und hielt sich fest, wahrend er
in den Frachtraum des Schiffes eingezogen wurde. Einen
Augenblick spéter jagte eine gewaltige Explosion durch die
Station. Der dadurch entstandene Windsog warf das schweben-
de Fahrzeug zur Seite. Ausgefahrene Landebeine rasten in ein
Durcheinander aus Plattform, Mauer und Leitungsschacht.
Metall rieb quietschend auf Metall, das Schiff hatte sich
verfangen und drohte, nach unten gezogen zu werden.

Im Frachtraum warf sich Ripley in einen Sitz und drlickte
Newt an sich, wéhrend sie sich mit ihr zusammen anschnallte.
Als se den Gang entlangschaute, konnte sie gerade noch ins
Cockpit sehen, wo Bishop mit der Steuerung kdmpfte. Das
Gerdusch, mit dem die Landebeine fretkamen, als sie eingezo-
gen wurden, hallte durch das kleine Schiff. Ripley knallte die
Verriegelung an ihren Sitzgurten zu und legte beide Arme fest
um Newt.

»Nichts wie weg, Bishop! «

Die gesamte untere Etage der Station verschwand in einem
sich ausdehnenden Feuerball. Der Boden hob sich, Erde und
Metall verdampften, wahrend er himmelwarts explodierte. Die
Motoren des Landefahrzeugs gaben her, was sie hatten, und der
dabei entstehende Andruck prefdte Ripley und Newt in ihren
Sitz zuriick. Diesmal gab es kein angenehmes langsames
Aufsteigen in den Orbit. Bishop lief3 die Motoren auf vollen
Touren laufen, und das Landefahrzeug bohrte sich durch die
verpestete  Atmosphére. Ripleys Ruicken protestierte, aber
gleichzeitig drangte sie Bishop im Geiste, die Geschwindigkeit
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noch zu steigern.

Als sie aus der Blaue in die Schwérze kamen, wurden die
Wolken von unten angestrahlt. Eine well3glihende Gasblase
brach durch die Troposphére. Die Druckwelle der thermonuk-
learen Explosion riittelte das Schiff zwar durch, beschadigte es
aber nicht, und sie stiegen weiter zum Orbit auf.

Im Innern der Metallflasche starrten Ripley und Newt durch
ein Bullauge hinaus und sahen zu, wie sich das blendende
GleiRen hinter ihnen ausbreitete. Dann lief3 sich Newt gegen
Ripleys Schultern sinken und begann leise zu weinen. Ripley
wiegte sie und streichelte ihr Haar.

»lst schon gut, Baby. Wir haben's geschafft. Esist voriber.«

Vor ihnen hing der grofe haldliche Rumpf der Sulaco im
planetoynchronen Orbit und wartete auf das Eintreffen seines
kleineren Abkdmmlings. Auf Bishops Kommando hin hob sich
das Landefahrzeug, bis die Andockhaken einrasteten und es in
den Frachtraum zogen. Die aufReren Schleusentlren drehten
sich zu. Automatische Warnlichter strichen durch die dunkle,
verlassene Kammer, und eine Warnsirene horte auf zu heulen.
Uberschiissige Motorwarme wurde abgeleitet, wahrend sich
der hohlenférmige Frachtraum mit Luft fallte.

Im Innern des Schiffes stand Bishop hinter Ripley, die neben
dem komatbsen Hicks kniete. Sie blickte den Androiden
fragend an.

»lch habe ihm noch eine Spritze gegen die Schmerzen gege-
ben. Er behauptete immer wieder, er brauche sie nicht, aber er
hat sich nicht gegen die Injektion gewehrt. Eine sonderbare
Sache, der Schmerz. Aber fir mich ist dieses eigentimliche,
innere Bedirfnis bestimmter Typen von Menschen, so zu tun,
as existiere er nicht, noch unbegreiflicher. Ich bin oft froh, dal
ich ein Synthet bin.«

»Wir missen ihn in die medizinische Abteilung der Sulaco
bringen«, entgegnete sie und stand auf. »Wenn Sie ihn bei den
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Armen nehmen konnen, trage ich die Beine.«

Bishop léchelte. »Er liegt jetzt ganz bequem. Es ist sicher
besser fur ihn, wenn wir ihn so wenig herumschitteln wie
madglich. Und Sie sind mude. Ich dbrigens auch. Es wird
einfacher sein, wenn wir eine Bahre holen.«

Ripley zOgerte, schaute auf Hicks hinunter und nickte dann.
»Sie haben natlrlich recht.«

Sie hob Newt auf und ging dem Androiden voran den Gang
hinunter, der zur ausgefahrenen Laderampe fihrte. In ein paar
Minuten konnten sie eine selbstfahrende Bahre fir Hicks
hierhaben. Bishop sprach weiter.

»ES tut mir leid, dald ich Sie erschreckt habe, ds Sie auf die
L andeplattform kamen und das Schiff nicht vorfanden, aber der
Platz war einfach zu unstabil geworden. Ich flrchtete, das
Schiff zu verlieren, wenn ich weiter dort stehenblieb. Es war
einfacher und sicherer, ein kleines Stick weiter entfernt zu
schweben. Dicht am Boden ist der Wind nicht so stark. Ich
hatte die ganze Zeit eine Kamera auf den Ausgang gerichtet,
um zu wissen, wann Sie rauskamen.«

»|ch winschte, ich hétte das in diesem Augenblick gewuf3t.«

»lch weil3. Ich mufite kreisen und hoffen, das Wetter wirde
nicht zu stirmisch werden, um Sie abzuholen. Mangels
menschlicher Anweisungen muidte ich mich, meiner Program-
mierung folgend, auf mein eigenes Urteilsvermdgen verlassen.
Es tut mir leid, wenn ich nicht die bestmégliche Entscheidung
getroffen habe.«

Sie waren die Laderampe zur Halfte hinuntergegangen.
Ripley blieb stehen, legte ihm eine Hand auf die Schulter und
blickte gelassen in die kinstlichen Augen.

»Sie haben es gut gemacht, Bishop.«

»Tja, danke, ich ...« Er unterbrach sich mitten im Satz. Seine
Aufmerksamkeit richtete sich auf etwas, was er aus dem
Augenwinkel fltchtig wahrgenommen hatte. Eigentlich war es
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nichts. Ein harmloser Tropfen Flussigkeit, der dicht neben
seinem Schuh auf die Rampe gespritzt war. Kondenswasser
von der Aul3enhaut des Landefahrzeugs.

Das Tropfchen begann zu zischen und sich in die Metallram-
pe hineinzufressen. Saure.

Etwas Scharfes, Glanzendes brach mitten aus Bishops Brust,
und Ripley wurde mit der milchigen Innenflissigkeit des
Androiden bespritzt. Ein Alienstachel im Koniginnenformat
wurde von hinten ganz durch seinen Korper getrieben. Bishop
schlug um sich, stief3 bedeutungsl ose Maschinengerausche aus
und umklammerte die hervorstehende Speerspitze, wahrend die
ihn langsam von der Laderampe hob.

Die Konigin hatte sich im Landemechanismus in einer Stutz-
nische versteckt.

Die Atmosphérenplatten, die normalerweise die Nische
bundig mit der Ubrigen Aulenhaut des Landefahrzeugs
abdichteten, waren zur Seite gebogen oder weggerissen
worden. Sie war vollsténdig mit der tbrigen schweren Maschi-
nerie verschmolzen, bis sie dann schliefdlich auftauchte.

Sie packte Bishop mit zwel riesigen Handen, rif3 ihn ausein-
ander und schleuderte die beiden Héften zur Seite. Der
Widerschein rotierender Warnlichter blinkte auf ihre glanzen
den dunklen Gliedmal3en, wéahrend sie langsam auf das Deck
herunterstieg, immer noch quamend, wo Ripley sie halb
gebraten hatte. Saure tropfte aus kleineren Wunden, die schnell
heilten. Sechsfache Gliedmalien entfalteten sich in unmensch
lichen geometrischen Formen.

Ripley rif3 sich aus ihrer Erstarrung und stellte Newt auf das
Deck, ohne den Blick von dem herabsteigenden Alptraum zu
wenden.

»Lauf weg.«

Newt stirzte auf den néchsten Stapel mit Packkisten und
Gerédten zu. Das Alien sprang auf das Deck und drehte sich
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nach der Bewegung um. Ripley trat weg, schwenkte die Arme,
schrie, schnitt Grimassen und sprang auf, sie tat alles, was ihr
nur in den Sinn kommen wollte, um die Aufmerksamkeit des
Monsters von dem fliehenden Kind abzulenken.

Ihre Lockvogelaktion war erfolgreich. Das Riesenwesen
wirbelte herum - viel zu schnell fur etwas von dieser Grole
und sprang, wéhrend Ripley auf die grof3e Tdr im inneren
Lager zuraste, die das andere Ende des Frachtraumes be-
herrschte. Gewaltige Gliedmal3en dréhnten hinter ihr auf dem
Deck.

Sie passierte die Tur und schlug auf den SCHLIESSEN-
Schalter. Die Trennwand schwirrte und kam dem Befehl nach,
schneller als die Turen der zerstorten Station. Ein hallendes
Wamm! tonte durch den Lagerraum, als das Alien die massive
Wand einen Augenblick zu spét erreichte und dagegenprallte.

Ripley hatte keine Zeit, um stehenzubleiben und zu sehen, ob
die Tur hielt. Sie lief schnell zwischen den grof3en dunklen
Umrissen herum und suchte nach einem ganz bestimmten.

DrauRen wurde die Aufmerksamkeit der Konigin durch eine
sichtbare Bewegung von der widerspenstigen Trennwand
abgelenkt. Ein Netz von grabenartigen Wartungskanden, von
schweren Metallgittern geschitzt, zog sich unter dem Frach-
raumdeck hin wie die ZuflUsse eines Flul3systems. Die Kandle
waren gerade grofld genug, dal3 Newt hineinschliipfen konnte.
Sie hatte sich durch eine Offnung fallen lassen und zu kriechen
begonnen, und nun hastete sie auf das andere Ende des Fracht-
raums zu wie ein sich eingrabendes Kaninchen.

Das Alien ortete die Bewegung. Klauen stief3en nieder, rissen
direkt hinter dem verzweifelten Kind ein Stiick Gitter heraus.
Newt versuchte schneller zu laufen und zappelte verzweifelt,
as dicht hinter ihren Fersen wieder ein Gitterstiick ver-
schwand. Das néchstemal wiirde es direkt tber ihr sein.

Das Alien erstarrte mitten in der Greifbewegung, als es horte,

303



wie sich die schwere Lagerraumtir hinter ihm knirschend
Offnete.

In der Offnung stand eine massige, gegliederte Silhouette.

Auf zwel Tonnen Stahl sitzend, bewegte Ripley die Verlade
maschine heraus. Ihre Hande steckten in den Waldoschuhen,
ihre Fufe ruhten in &hnlichen Behdtnissen, die an der Boden-
steuerung der Sicherheitskabine befestigt waren. Sie setzte den
Lader ein wie eine hochtechnisierte Panzerung, als sie auf die
sie beobachtende Konigin vorrickte. Die gewichtigen FllRe der
Maschine dréhnten auf den Deckplatten. Ripleys Gesicht war
eine Maske muitterlicher Wut, vollig frel von Angst.

»Geh weg von ihr, du Biestl«

Die Konigin stiefd ein lautes Schrillen aus und sprang die sich
nahernde Maschine an.

Ripley warf ihren Arm mit einer Bewegung herum, die
normalerweise nicht mit den Aktivitdten von Verlademaschi-
nen und anlichen Gerdten in Verbindung gebracht wurden,
aber die elegante Maschine reagierte tadellos. Ein massiver
Hydraulikarm krachte in den Schadel des Alien und warf es
nach hinten gegen eine Wand. Die Kdnigin reagierte sofort und
griff wieder an, nur um in eine Rickhand zu laufen, die
buchstdblich wie eine Tonne landete. Sie fiel rickwérts in
einen Haufen schwerer Ladegeréte.

»Komm schon!« Ripley hatte ein irres, verzerrtes Lacheln auf
dem Gesicht. »Komm schon, verdammt!«

Mit wutend peitschendem Schwanz griff die Konigin den
Lader ein drittesmal an. Vier biomechanische Arme schwangen
gegen die zwel der Maschine. Der grof3e Stachel hieb auf die
Flanken und die Unterseite des Laders ein und glitt wirkungs-
los von dem massven Metall ab. Ripley parierte mit weit
ausholenden Schlégen der Stahlzacken, sie bewegte den Lader
zurtick, dann vor, und drehte ihn, um die Arme der Maschine
zwischen sich und der Konigin zu halten. Der Kampf ging tber
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das ganze Deck und demolierte Packkisten, tragbare Instru
mente, kleine Maschinen, alles, was in die Quere kam.

Der Frachtraum hallte wider von den aptraumhaften Gerauw-
schen zweier Drachen, die auf Leben und Tod gegeneinander
kampften.

Ripley bekam mit den beiden kraftvollen mechanischen
Handen zwei AlienArme in den Griff, drickte ihre Finger in
den Waldos fest zu und zermalmte die beiden biomechanischen
Gliedmalien. Die Koénigin wand sich entristet, und es fehlten
nur Zentimeter, dann hétten die Klauen ihrer Ubrigen Hande
den Sicherheitskéfig durchdrungen, um den winzigen Men
schen darin zu zerfetzen. Ripley fuhr die Arme hoch und hob
die Konigin vom Deck. Der Motor des Laders protestierte
achzend gegen das zusdtzliche Gewicht. Hinterbeine rissen an
der Maschine und beulten den Sicherheitskafig ein, der die
Fahrerin schitzte. Der Alienschédel beugte sich ihr entgegen,
und die Aufsenkiefer begannen sich zu 6ffnen. Ripley klam+
merte sich voll Ingrimm an ihre Steuerung.

Die inneren Schneidezéhne rasten auf sie zu. Sie duckte sich,
und die Zahne krachten mit einer aufspritzenden Fonténe
geleeartigen Speichels in das Sitzkissen hinter ihr. Gelbe Saure
schaumte Uber die Hydraulikarme und kroch auf den Sicher-
heitskdfig zu. Die Konigin rif3 an Hochdruckschlduchen.
Purpurne FlUssigkeit spritzte in ale Richtungen, Maschinen
blut mischte sich mit &tzendem Alienblut.

Als der Lader auf einer Seite hydraulischen Druck verlor,
sank er zusammen und kippte um. Die Konigin wélzte sich
sofort obendrauf, wich den zermalmenden Metallarmen aus
und versuchte, einen Weg zu finden, um in den Sicherheitské&
fig einzudringen. Ripley schlug auf einen Schalter an der
Konsole des Laders, und der Schneidbrenner erwachte zum
Leben, die grelle blaue Flamme brannte dem Alien direkt ins
Gesicht. Es schrie, wich zuriick und zerrte den Lader mit sich.
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Als Ripley stirzte und die Welt um sie herum kopfstand,
hielten ihre Sicherheitsgurte sie am Fahrersitz fest.

Gemeinsam rollten Maschine, Biomechanoid und Mensch in
die rechteckige Grube der Ladeschleuse. Der Lader landete
oben auf dem Alien, zermamte einen Tell seines Rumpfes und
klemmte es unter seinem Gewicht ein. Aus dem schwer
besch&digten Korper begann in stetigem Strom Séure zu
flielzen.

Ripleys Augen wurden immer grofRer, wahrend sie mit der
Steuerung des Laders kampfte. Die tropfende Séure verteilte
sich Uber die Tiren der Luftschleuse und begann zu qualmen,
als sie anfing, sich durch die superstarke Legierung zu fressen.
Hinter der aufl3eren Schleuse lag die Leere.

Als die ersten winzigen Ldcher erschienen, bemihte sie sich
zappelnd, sich vom Fahrersitz loszuschnallen. Aus der Sulaco
begann Luft zu entweichen, die unerséitliche Leere des
Weltraums saugte an dem Schiff. Ein stérker werdender Wind
zerrte an Ripley, wdhrend sie vom Lader wegstolperte. Sie
sprang Uber eine qualmende Saurepfiitze und griff nach den
unteren Sprossen der Leiter, die in die Wand der Luftschleuse
eingebaut war. Mit einer Hand schlug sie auf den Notschalter
fur die Innentir. Uber ihr begannen die schweren Fliigel der
inneren Luftschleuse aufeinanderzuzupoltern wie stéhlerne
Kiefer. Sie kletterte wie wild.

Unter ihr vergrofRerten sich die ersten Locher, andere kamen
dazu, die Saure tat ihr Werk. Der Strom entweichender Luft
ringsum wurde starker und behinderte den Aufstieg.

Newt war aus dem Netz von Kandlen unter dem Boden
aufgetaucht und hatte sich in einem Wald von Gaszylindern
versteckt. Als die Lademaschine, Ripley und das Alien in die
Luftschleuse getaumelt waren, war sie hinausgeschlUpft, um
besser sehen zu kdnnen.

Jetzt zog ihr der Sog von unten die Beine weg und zerrte sie,
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wahrend sie um sich trat und schrie, Uber das glatte Deck.
Bishop, oder vielmehr seine obere Hélfte, sah sie kommen. Er
packte mit einer Hand einen Stitzpfosten. Die andere streckte
er aus, und es gelang ihm, dank der perfekten Reaktions-
fahigkeit eines Syntheten, genau in dem Augenblick seine
Finger in den Gurtel des Madchens zu haken, as es vorbei-
rutschte. Es hing in seinem Griff, in dem immer starker
werdenden Sturm schwebend wie eine Fahne, wahrend der
Wind an ihr zerrte.

Ripleys Kopf erschien tGber dem Deck. Als sie versuchte, sich
mit dem rechten Bein abzustof3en, strich etwas Uber ihren
linken Knochel und packte zu. Als sie versuchsweise zog,
wurden ihr fast die Arme aus den Gelenken gerissen. Verzwei-
felt warf sie beide Arme um die oberste Sprosse der Leiter, die
dreilfig Zentimeter entfernt auf dem Deck befestigt war. Die
inneren Schleusentiiren polterten weiter aufeinander zu. Wenn
se sich nicht innerhalb von zwei Sekunden befreite oder
zuriickfiel, wirde es ihr genauso ergehen wie Bishop.

Unter ihr &chzten die von der Sdure angefressenen auf3eren
Schleusentore. Ein Teill der inneren Alarmierung brach
zusammen. Die Lademaschine und die Alienkdnigin senkten
sich, ineinander verkeilt, ein paar Zentimeter. Ripley splrte,
wie ihre Arme nachgaben und sie nach unten gezogen wurde,
aber dann |6ste sich zuerst ihr Schuh. [hr Bein kam frei.

Sie sammelte Kréfte aus unbekannten Quellen und zog sich
auf Deck, gerade als die inneren Luftschleusentlren zukrach-
ten. Unter ihr stiefd die Alienkodnigin noch einen Wutschrei aus
und setzte ihre ganze unvorstellbare Kraft ein. Der schwere
Lader quietschte, as sie begann, ihn beiseite zu schieben.

Sie hatte es zur Hafte geschafft, as die auleren Turen, von
Saure durchléchert, auseinanderfielen und Metallbrocken,
Saureblasen, die Konigin und die Verlademaschine in den
Weltraum hinausschiitteten. Ripley erhob sich und stolperte
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zum néchsten Sichtfenster. Die Anstrengungen der Konigin
reichten aus, um sie aus dem kinstlichen Schwerkraftfeld der
Sulaco wegzustofen. Immer noch schreiend und an der
Verlademaschine zerrend, taumelte sie langsam auf die
ungastliche Welt zurtick, von der sie eben erst geflohen war.

Ripley starrte ihr nach, wahrend ihre Nemesis erst zu einem
Tupfen verblalte, dann zu einem schwachen Punkt, und
schliefdlich von den wogenden Wolken verschluckt wurde. Im
Frachtraum wirbelten Luftturbulenzen und beruhigten sich, as
die Ventilationsanlagen der Sulaco ansprangen, um die
verlorengegangene Atmosphére zu ersetzen.

Bishop hidt Newt immer noch mit einer Hand fest. Aus
seinem durchtrennten Torso hingen kinstliche innere Organe
und funkensprihende Leitungen heraus. Seine Augenlider
flatterten, und sein Kopf zuckte manchmal unberechenbar und
krachte gegen das Deck. Seine Innenregulatoren hatten den
Strom von Androidenblut absperren konnen und fuhrten jetzt
einen hinhaltenden Kampf gegen die schwere Verletzung.
Weil3e Verkrustungen funkelten an den Réndern des Risses.

Er brachte ein L&cheln zustande, as er die herankommende
Ripley wahrnahm.

»Nicht schlecht fur einen Menschen.«

Er gewann die Kontrolle Uber seine Augenlider so lange
wieder, dal3 er unmif3verstandlich zuzwinkern konnte.

Ripley stolperte zu Newt hintber. Das Madchen wirkte
benommen.

»Mami Mami 2«

»Hier bin ich, Baby. Ich bin schon da.« Sie rif3 das Madchen
in ihre Arme und driickte es, so fest sie konnte. Dann ging sie
auf das Mannschaftsquartier der Sulaco zu.

Um sie herum war das beruhigende Summen der Systeme des
grofRen Schiffes. Sie fand den Weg hinauf zur medizinischen
Abteilung und kehrte, mit einer Bahre im Schlepptau, in den
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Frachtraum zurlick. Bishop versicherte ihr, er kdnne warten.
Mit Hilfe der Bahre lud sie den bewuf3tlosen Hicks sanft auf
und fuhr ihn zur Krankenstation zurtick. Sein Gesicht wirkte
ruhig, zufrieden. Er hatte die ganze Geschichte nicht mitbe-
kommen, weil er unter dem Einflufl3 der Injektion stand, die
Bishop ihm gegeben hatte.

Was den Androiden anging, so lag er auf dem Deck, die
Hénde Uber der Brust gekreuzt, die Augen geschlossen. Sie
konnte nicht sagen, ob er tot war oder nur schlief. Bessere
Kopfe as der ihre wirden das feststellen, sobald sie zur Erde
zuriickkamen.

Im Schlaf hatte Hicks Gesicht viel von der Macho-Hérte
eines Marine verloren. Er unterschied sich nicht allzusehr von
jedem anderen Mann. Aber er sah besser aus, und sicher
mider. Nur war er nicht wie jeder andere Mann. Wenn er nicht
gewesen ware, waren sie jetzt tot, Newt waére tot, alle waren
tot. Nur die Sulaco hétte weitergelebt, ein leerer Behdlter, der
auf die Ruckkehr von Menschen wartete, die niemals wieder-
kommen wirden.

Sie Uberlegte, ob sie ihn wecken sollte, entschied sich aber
dagegen. Einige Zeit spéter, wenn sie sicher war, dal} seine
Lebensfunktionen sich stabilisiert hatten und dal3 die Heilung
seines saureverétzten Fleisches gut vonstatten ging, wirde sie
ihn in eine der leeren, wartenden Hyperschlaftruhen legen.

Sie drehte sich um und sah sich die Schlafkammern an. Drei
Truhen hatte sie vorzubereiten. Auch wenn Bishop noch lebte,
wirde er keine brauchen. Der Synthet hétte den Hyperschlaf
wahrscheinlich nur beengend gefunden.

Newt schaute zu ihr auf. Sie hielt sich an zwei Fingern von
Ripley fest, wadhrend die beiden gemeinsam den Korridor
hinuntergingen.

»Legen wir uns jetzt schlafen?« ,

»Richtig, Newt.«
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»Koénnen wir traumen?«

Ripley blickte hinunter in das strahlende, ihr zugewandte
Gesicht und l&chelte.

»Ja, Schétzchen. Ich glaube, das sollten wir jetzt beide.«
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